ESTI NSV. KIRJANIKE LIIDU HAALEKANDJA



r WL
|5 ¥ ;’T"A. s |':7|'||_ )LP: A

C I'| \ur_p[,‘- i [
: nad ‘._'k l':1dj tH
rlﬁli\} d ﬁ 8

£ e e '. o

I[{' [

) Ty

T i T

l.
i* g
oy i 'I" ¥

g

A

=
AT HE

-
)
e =l

n
E,'
Il-_




1
B
¥a ..llI
-I-
1

.y
2 e
R

ol
CLEARER ST N R

J 1wy
-|u 'Il
X




R. Uutmaa

Piiigil (Oli) 1964



LOOMING

KIRJANDUSLIK
x UHISKONDLIK-

POLUTILINE
AJAKIRI

Cesti NSV Kiljamhe Liidu hﬁéﬂehan&jn

8 AUCGUST 1967






MART RAUD

Ootel

— Vaadake vilja. Vaadake aknast.
Nii mind siin dia- ning prognoositi.
Vaatasin. Toepoolest holpsam hakkas,
nihes, kuis liivaseid nolvu katvate
minnisalude latvade

sinakat haljust

otse mu silma all

sooja paiksega soositi.

Seal aga, nie, kivi Jamab kui hiiljes.
Samblane kivi, ei viitsi veereda,
ega kiilgegi keerata.

Varjune serv alles hange tal liibub,
aga piaikse pool kiiljes —

ei vilgu seal viimne lumeraas,

vaid valge liblikas liigutab tiibu.

See kivi, ma vaatan,
on maas
keset kevade teerada.

Op-sonett

Dr. Gavrilovile

Suur helevalge emmata on maja
maipéeva selgel paiksepaiste joal,
ja lidbipaistev sein on sellel toal,
kus iile une virvendava raja

mind saadab mélgutuse kustuv kaja,
et rahuliku usalduse loal

tdaisvolitus kirurgi targal noal

on teha koik, mis sedapuhku vaja.
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Kaik.
Ongi.
Eetrihong veel hingedhus,
said vere liikked dratava hoo.
Mis niiiid siis veel mu tundetoonust rohus?

Kas toesti piinlikkuse pisar too,

et ehk maestro minu kéhnas kohus
eest leidis enda jaoks liig lihtsa loo.

Postop-galopp
Soidan neisse piltidesse sisse,
mis siit paistsid mulle palatisse.

Kihutades vilja aknaraamist
ajan taga oma osasaamist.

Vilju. Vilju. Vihma. Tuult ja pilvi.
Selget sona. Sonatuidki silmi.

Veed ja teed. Ja metsad, murud-mullad.
Peatamata minna. Vastu tulla.

Sinuga. On piithapiev meis endis,
kuigi punast polegi kalendris.

Kaua seisnul kiirus veidi kohe —
iile hiipata see kuude lohe.

Martsist maini. Juba varsti juuni.
Kevad tousnud silmini ja suuni.

Teel me keerleb tolm ja risuréind.
Rool ja rattad . .. nagu pisuhind.

Pirica kiri

Tuttavasse vahejaama
tuli tulla kosutust,
turgutust ja toibu saama,
heldet hooleosutust.

Taga nummerdatud ukse
tuba taas kui tuvipuur —
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teadagi, et kiirsituks see
teeb, kui valjas suvi suur.

Siistid, sinepid ja kupud,
kuigi vats ei valuta.
Kitseklobin. Malenupud.
Mine hinga, jaluta.

Tuleb tuul ka tuulevarju
asfaldine, 6line —

tean, et sellega ei harju
mulgimaakas poline.

M:innid — metsik massitoode
riburada rikkalik,
kuurortide, ussisoode
igihaljus ikkagi.

Liivik kehvi korsi narrib,
maa kui tuhaks tallatud.
Kandekrapid, laul, kitarrid
vairal kolal vallatud.

Laine, siiski piris laine,
tihendades tuult ja vett,
mitte moni laulunaine
iihteiitelda — oktett.

Aiad. Mullad. Istik-pistik
oieks, viljaks valmistub.
Kloostriaias iidsed ristid,
metsas meie kalmistud.

Sinna, tdnna mitut pidi
rannati ja reisiti —

terra levis.., jah... sit tibi,
kui ei piase teisiti.

Ena-nie, tiis tusast trotsi
hellituste iitirilist —
astub, istub, otsib otsi,
eepilist ja liiiirikist.

Kohin ldbi karge tuule —
mets ja liiv ja meri taas.
Rannaminnid — pilt ja Iuule,
Esko Lepp ja Merilaas.

Miski kipub poue, péihe,
katsub kaugelt kajada.
Aga kuhu ka ei lihe,
Jjaad kui taga ajada.
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Jogi, org ja toomed dites —
era-arm ja riigiviin

jala tulles, rattal soites
otsib pelgupaika siin.

Ladvas ripub poiss kui poodu,

roosa seelik sagib all.

— «Léhnavad!» — «Ljublju prircodu.»
Murdub pdosas raginal.

Mootorid, bensiinist purjus,
lvovad LErmliturgiat.

Tara taga koera kurjus
kaitseb dramaturgiat.

Varsti ldhen, votan mahii
oiget ohku hingata,

lahen, tulen, holmad lahti,
kaabuta ja kingata.

Nimelt nii ma saan kontakti
oma pirisvallaga,

kui ma, kas voi varvas katki,
astun palja tallaga.
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ELLEN NIIRMAN

Leegike

iktor Siidon oli kogu oma perega sel ohtul aias, kui Gita

kiilla tuli. Gita kohe stifia ei tahtnud; ta istus kirsipuu alla
’ \ Viktori korvale, kes vaatas, kuidas ta naine maasikate
vaate loikas. Siidonite molemad tiitred, kaheksateistaas-
tane Inger ja iiheteistaastane Sirje, olid kéhuli rohus ja
plitidsid sestsaadik tasem néddgelda, kui Gita pingile istus — nad tahtsid
kuulata, mis tadi radgib. Gita koneles koiksugu asju: et nende naabritel
on hésti veider laps, et voisaiad on tema arvates tiikk maad véiksemaks
jédénud, ja et idiootidel on siindimisest saadik hea elu. 'Siis hakkas ta
Opetama, kuidas puravikke tuleb siilitada. Sirjel ldks igavaks ja ta
tombas Ingeri peast kaks juuksekarva korraga vélja. Inger kopsas Gele
jalaga ja laks istus poolviltu tddi ning isa ette madalale pingikesele.
Gita vaikis hetke; ta vaatas Ingeri valvakaid juukseid, mis olid pae-
laga kuklasse kokku tommatud, ja kiisis siis, kas nad koik teavad, et
Evese Robert on vangist lahti.

Kaoik Siidonid olid vait.

«Mis jutt see on?» iitles lopuks Gita 6de, Siidoni naine, ja laskis vda-
did maha kukkuda. «Robert sai ju neli kuud.»

Ta heitis kiire pilgu oma vanema tiitre poole. Ingerist oli ainult kukal
niha.

«Nojah,» iitles Gita, «pidi saama kiill, aga niilid ta on viljas; kiillap
ta sai amnestia hea kditumise pirast, ma ei tahtnud ta emalt kiisida. Sa,
Vilma, ttlesid, et vangidel aetakse juuksed maha, aga Robertil olid
juuksed peas ja peale selle on tal niiid habe. Peab {itlema, et habe
sobib talle suurepéraselt, ta on niiiid veel ilusam kui enne...»

«Inger,» {itles Vilma Siidon, «mine pane kartulid keema.»

Inger pooras oma pikka védga valget kaela, millele vasakul pool oli
tekkinud kolm roosat laiku. Ta tdousis aeglaselt ja astus méned sammud
otsekui kangete jalgadega, hakkas aga siis jooksma.

«Roberti ema iitles, et Robertil polnud iildse siilid,» titles Gita, kuid
ode katkestas ta jutu.

! Eesti NSV Kirjanike Liidu ja «Loomingu» 1967. a. novellivoistlusel II
auhinna saanud tod.
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«N1ld sa leidsid aja, millal Robertist radkida,» ttles ta vihaselt, «just
siis, kui tiidruk otse su ees kiikitab.»

«Taevane arm!» imestas Gita ja pani oma lakitud kiitintega k#ed risti.
«Kas see jaab siis saladuseks? Vikk, kas sina seda Roberti onu kaudu ei
teadnud? Ta té6tab ju samas «Projektis» kus sinagi.»

Viktor Siidon vottis taskust ajalehe ja harutas selle aeglaselt lahti.

«Ma tean sellest ebardist lisna palju,» titles ta rahulikult. «Ja seda ma
tean ka, et tliidrukul on niiiid silmad lahti. Kuid Robert v6ib siiski mone
majaga eksida, ja sellepérast sa, Gita, voiksid talle litelda, et oleks
parem, kui teda siinkandis ei ndhtaks.»

«Mina?!» hiitiatas Gita.

Siidon murdis puu kiiljest kuivanud oksakese ja viskas sellesse rohu-
tutti, milles ta noorema tilitre ponevusest pédrani silmad nagu tdhed
sirasid.

«Sina, Sirts, too mulle kuurist suuremad kédrid,» Utles ta, ja Sirje
lippas nagu tuul kuuri, et véimalikult ruttu tagasi olla. Ta kuulis veel,
kuidas Gita hoikas: «Ma ltlen, ilusad mehed on koik lurjused!...» Aga
kui ta k#ddridega tagasi tormas, toetus Gita vastu kirsipuud ja kaebas,
et riik pressib kohviubadest koik kofeiini vélja. Robast ei koénelnud
enam keegi. Isa vottis kaidrid ja ldks hoopis aia teise ddrde hekki 16i-
kama.

Kui Sirje tiikk aega pddsa taga oli kuulatanud, néis talle, et ema ja
tddi jdavad kogu 6htuks ubade soolamisest konelema. Ja kuigi ta siida
pisut valutas, et ta liiga vihe teab ja et endise jutu juurde voidakse
tagasi tulla, jdttis ta aia siiski sinnapaika ning ldks Ingerit otsima. Ode
polnud koogis ega tubades ja Sirje jooksis trepist liles pooleldi valmis-
ehitatud mansardkorrusele. Seal oli tuba, milles Inger kevadest saadik
Oppis ning magas, Sirje tombas ukse lahti, kuid jdi ullatusest ldavele
seisma, sest Inger lamas kuSetil kummalises asendis. Ta lamas seal
otsekui laest allapaisatu: kded, jalad, kleit — ko&ik tédpselt nii jainud,
nagu nad kukkudes olid. Ta juuksed katsid kogu padja; silmad olid
kinni, suu poolavali.

«Kuule,» titles Sirje koheldes, «miks sa kartuleid keema ei pannud?»

Inger liigutas huuli, kuid ei vastanud midagi. Sirje vaatas 6e iimmar-
gust suud; Inger meenutas talle surnud p#idsukest, kes lamab, tiivad
laiali, nokk lahti, ja Sirje, kes koiki loomi armastas, tundis dkki halet-
sust.

«Oled sa haige?» sosistas ta. «Kuule, Inger, oled sa haige?»

Inger raputas pead.

«Pane kartulid keema,» ttles ta silmi avamata. «Tule siis iiles ja
raagi, mis Gita veel Robast koneles.»

Siis alles taipas Sirje, et see koik oli Roba pirast.

«Kui sa homme mu pluusi valmis émbled, siis ma rédigin,» ttles ta
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ja istus kuSetiservale. «Niilid mine kohe alla ja pane kartulid keema,
selle ajaga ma tuletan meelde, mis isa Robast rdakis.»

«Elajas!» titles Inger, kuid ajas enda jalule. «Tule, ldhme alla.»

Nad lidksid koos kooki. Sirje vaatas, kuidas 6de kartuleid kooris, ja
rdadkis, et ema ei luba Gitat {ihtki sona Robast konelda, ja et isa ei luba
Robat iildse nende kanti tulla sellepérast, et Roba on kédpard, ja Roba
voib mujal kioskeid léhkuda, siin ldhevad tal majad ja kioskid sega-
mini.

Kui ta oma jutuga sinnapaika joudis, hakkas Inger nutma.

«Ta ei tahagi siia tulla,» ttles ta 1dbi nutu, «kui ta kuu aega pole tul-
nud...»

Jalle hakkas Sirjel dest kahju, kuigi see niilid iihtki 6nnetut looma
ei meenutanud.

«Seda Gita ei rddkinud,» titles ta lohutavalt. «Sellest polnud ildse
juttu. Ainult niipalju ta radkis veel, et Robal on habe.»

«Seda ma kuulsin ise,» {itles Inger. «Ja seda iitles Roba, et ilusa
habeme kasvatamiseks ldheb vidhemalt kuu aega... Tdhendab, kuu
aega ...» Inger istus, mérjad kded siiles, ja vaatas tliksisilmi nogeseid
akna taga.

Sirje vottis ta noa, kooris viimased kartulid &ra ja pani kastruli
tulele. Kui ta gaasileeki vidiksemaks keeras, iitles ta, selg Ingeri poole:

«Ma kuulsin {ihel 6htul, et ema isale iitles: «See Robert oli ikka taitsa
suli ja jumal ténatud, et Inger aru pdhe vottis.»»

«Muidugi on mul aru peas,» {tles Inger ja pisarad kukkusid iliksteise
jérel ta lillelisele kleidile. «Argu see Roba mdelgu, et ma hakkan ta
jarel jooksma.»

2

Sirje kiikitas hidmaras kuuris ja imetas oma pojakesi. Ornalt ja ette-
vaatlikult vottis ta kolmepédevase kiitilikupoja kédte vahele ja tostis ta
sooja nina vastu oma suud. Keel téukas huultele paraja jao suus hoitud
leiget piima ja Sirje tundis 6ndsusega, kuidas kiiiilik piima imes. Kui
enam ei tahtnud, pani Sirje ta pesasse tagasi ja tostis teise poja oma
suu juurde. Lapsukesi oli viis, ja neid toites motles Sirje kogu aja nende
pédrisemast, kes oli kahe pdeva eest jubedalt paistetanud peaga surnud,
ja sellest hirmsast murest, mida ta oli tundnud, kui vastsiindinud piima
ei osanud lakkuda. Sestsaadik kui orvud ta suust s66ma oppisid, oli koik
hésti. Ta tundis end tdiesti nende lihase emana ja téna mdtles ta isegi,
et kui vaene Lulla elanuks, poleks tema, Sirje, teadnudki, milline suur
room on abitute pojakeste toitmine.

Kui viimane maimuke oli soédetud ja magama pandud, vottis Sirje
riiulilt koti, et oma kahele tdiskasvanud kiiiilikule rohtu otsida. Ta l&ks,
kott kéaes, ldbi aia, kust juba ammu oli iga iileliigne rohukérs janestele
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sbodetud. Majast moodudes négi ta Ingerit, kes istus trepil ja dmbles
endale vanaema mustast rédtikust kleiti. Ta istus kummargil oma 166
kohal ja tal oli jalle ritik peas, juba kolmandat pdeva igal dhtupooli-
kul. Sirje jéi seisma.

«Kui kaua sa selle ratikuga motled kdia?» titles ta. «Isa saab niikui-
nii teada, et sa oma juuksed punaseks varvisid.»

Inger tostis korraks oma valge nédo, millele iikski pdikesekiir peale
ei hakanud.

«Mis see sinu asi on!» pahvatas ta jarsult.

Sirje néitas talle keelt ja lonkis aiast vilja.

Oli kuiva, kuuma suve 16pp ja kogu see liivane eeslinnaosa, kus nad
elasid, nédis 1dbi ja ldbi korbenud. Sirje ldks aegamdodda vdikeste majade
vahel, piiludes 1dbi tarade tolmustesse aedadesse. Mones aias kasvas
ainult kolm-neli méndi, mones tousid liivast kiviktaimlad; neid aedu oli
lopmata vidhe, mille tara ldbi sai peotiie ristikut napata voi millest val-
jaspool kasvas paar rasvast voilille. Mikkali aias oli ilus rohi ja Mikkal
ise ldks parajasti poodi, kuid aiavarava juures haukus pératu koer, ja
Sirje pidi edasi minema oma ainsale rikkale rohumaale. Osavasti ronis
ta lile madala surnuaiamiiliri ja péordus siis paremale, alla, kus oli roh-
kem mahajdetud haudu, Suurte puude all oli jahe; Sirje kondis aegla-
selt ja ta pilk libises tile vanade haudade. Osa neist oli ta juba korras-
tanud: neil kasvasid niitid ainult sddrased taimed, mida jidnesed ei taht-
nud. Joudnud keset kitsast poikteed, jii Sirje seisma. Ta ees oli rooste-
tanud raudtara; aias oli viltuvajunud rist ning kaks vaevalt mérgatavat
hauda, millel lokkasid hiireherned ja moéned putked. Sirje ldks aeda ja
tegi hauad ilusasti puhtaks. Ta toppis hiireherned kotti, kohendas mulla
iiles kolme kéva putke iimber ja vaatas siis surnute nimesid ristil. Pik-
kade tdhtedega oli vaskplaati graveeritud «Mihkel Napp» ja rida alla-
poole «Miina Napp».

Sirje sulges virava tundega, et surnud Napad rédomustavad oma kor-
rastatud kalmude iile, ja otsis jargmise rohtunud haua. See oli kellegi
Elisabeth Méggeri unustatud puhkepaik, haud ja kogu aed iileni voi-
lillede voimuses. Kui ta voililli kitkus, tuli kogemata mullast vilja ka
dbarik valge voorasema. Sirje tegi sormega mulda augu ja istutas lille
tagasi — ei mingit kalmistute riitistamist.

Kolmest aiast sai kott toredat toitu téis; Sirje sidus kotisuu kinni ja
lédks, igaks juhuks kalmistuvahi maja viltides, sellest surnuaia &dérest
vélja, mis l6ppes liivakiingastel. Kotti kahe kidega vastu kéhtu hoides
liugles ta kiinkast alla ja sammus ldbi ménnituka esimeste majadeni.
Need olid kaunid majad avarates aedades; enamik omas basseini ja
mones aias oli isegi kivist loom. Sirje teadis, et iithe valge maja aias
on imearmas hirv, ja kuigi see maja polnud paris tee &ires,
otsustas ta sinna podigata. Valge maja juures toetas ta oma rohukoti
vastu vorktara ja vaatas hardunult, kui ilusasti hirvekene oma peentel
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kivijalgadel puude vahel seisis. Oli védga vaikne; aed, maja ja tdnav nii-
sid sama elutud nagu hirv. Sirje vopatas peaaegu, kui kuulis, et keegi
ta ldhedal pikalt ja héilekalt haigutas.

Laisalt ning loiult seisis aias vastu viravat mees ja vaatas tithjale
tdnavale. Ta pikad jalad olid kitsastes mustades piikstes ja pooleldi iile
védrava heidetud tilakeha kattis punane, mustade poikvootidega kamp-
sun. See ei tihendanud Sirjele suurt midagi. Aga kampsuni tagasipti-
ratud kraest tousis mustade juustega pea, piklik ja ilus, iimber néo kit-
sas tume habe. Sirje vaatas seda pead silmi pilgutamata, ja dkki selgus
talle, et see mees on Roba.

Esimese hooga pistis Sirje kodu poole jooksma; alles kolmanda maja
juures meenus talle, et ta rohukoti maha jéttis. Kui ta tagasi poérdus,
tuli Roba talle vastu. Roba loopis laisalt oma pikki jalgu ja ta noétke
talje 66tsus pisut.

«Muidugi Sirts,» iitles ta. «Seda ma arvasin. Oma hiippamise oled sa
vist jidnestelt 6ppinud. On see sinu kott siin aia ddres?»

Sirje noogutas ainult pead ja vottis koti kaenlasse. Talle tundus, et ta
ei oskagi enam konelda.

«Tead,» iitles Roba, «et juhus su praegu siia t6i, siis vii dige Ingerile
midagi lugeda.» Ta v6ttis taskust markmiku, moétles pisut ja kirjutas
siis tara darel lehekesele paar rida.

«See on ainult meie kolme vaheline asi,» iitles ta lehte kokku murdes,
«Ingeri, sinu ja minu. Selge?»

Sirje noogutas jélle ainult pead, 16dvendas pisut kotisuud ja pistis
kirja rohu sekka. Minekule asudes vaatas ta veel kord Roba nigu, mis
oli vooras ja ometi tuttav. Roba témbas teda kergelt juustest ja naeris.

Uhe hingetdmbega jooksis Sirje suurele puiesteele. Sealt péordusid
kaks tdnavat kodu poole, nende vahel oli kolmnurkne minnitukake.
Sirje istus ménnijuurele maha, harutas kiiresti kotisuu lahti ja otsis
kirja vélja.

«Veel tana bitseb meie kanarbik
seal vaiksed sammud
kui touseb kuu.»

Sirje luges sinise pastapliiatsiga kirjutatud read kaks korda 14bi ja oli
véaga pettunud. Ta pooras paberitiikki iiht- ja teistpidi — mitte midagi
peale selle totra luuletuse. Kui ta parajasti paberit jdlle kotti toppis,
nagi ta dkki enda korval pikki jalgu mustades pilikstes; ta vaatas korge-
male ja seal oli punane pullover, milles mustad vé6did nagu maod look-
lesid.

«Ilusad luuletused opitakse alati pahe,» {itles Roba ja naeris. «Ma kai-
sin su kannul, sest ma unustasin sulle viimavaeva eest maksmata. Aga
niiid teeme uue kauba.»
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Ta sikutas piiksisddred polvede kohalt pisut kérgemale, kiikitas maha,
ja nagu néiduse véel oli ta kdes hobedane rubla.

«N#ed, see on sinu, kui see luuletus sul peas on,» iitles ta, viskas rubla
ohku ja piiiidis jalle kinni.

Minutit paar tundis Sirje kirja salaja lugemise pérast habi; kuid Roba
kiikitas ja ré#dkis nii rahulikult luuletusest, et Sirje hakkas tahtmatult
helklevat rablat silmitsema, mida Roba osavasti pildus.

«Kui ma tiks kord veel loen,» iitles Sirje l6puks tasa, «siis mul ongi
see luuletus peas.» :

«Toesti?» imestas Roba. «Kuidas see o0li?»

«Veel oGitseb meie kanarbik . . .»

«Veel tdna oitseb...» parandas Roba. «Mitte eile ega homme —
tana.»

Kui Sirje talle kolm korda ilma iihegi veata oli luuletuse ette luge-
nud, titles Roba, et ta kogu oma elu jooksul pole nii targa peaga tiid-
rukut ndinud. Ta pani sérava rubla Sirje rohukotti ja vottis ta kdest
paberi luuletusega.

«Raha sobib igasse kotti hésti,» ttles ta, «ja luuletuse titled sa peast.
Nii on kenam ka, sest praegu on parajasti kuupaistelised chtud.»

Ta tousis pisti ja noogutas pead, mis seisis nii ilusana ta laiadel 6lga-
del. «Adaal» litles ta. «<Rubla ja kuu on meie, noorte inimeste asi — sinu,
minu ja Ingeri. Oige, mis? Vanadel on ainult virr-virr. Adaa!»

Kui Sirje koju joudis, istusid kdik juba lauas. Argipdeviti soodi koo-
gis ja Sirje istus kiiresti oma kohale Ingeri kérvale, Ema tostis taldri-
kutesse klimbisuppi ja isa kdneles pahaselt lutikatest. «Mulle niib, et
teile molemale lutikapead meeldivad,» iitles isa, aga kui Sirje alles aru
pidas, kus need lutikad voiksid olla, saatis ema ta kési pesema. Sirje
sulistas kded kraani all ldbi, kuivatas nad Ingeri kombineesse, mis oli
kraani all kausis, ja ldks siis laua dirde tagasi. Isa oli niiiid vait;
ema raékis parajasti, et tema vend Voldemar oli stindinud pikkade siisi-
mustade juustega, aga niilid nédeb igaiiks, et ta on peaaegu linalakk. Ja
et Urbani Hilja, vastupidi, oli lapsepdlves kuldblond, niiiid aga on tume
nagu sitikas.

«Ma ei saa aru, mida sa Oieti tahad toestada,» litles isa ja liikkkas oma
supitaldriku eemale. «Seda, et inimese juuksed lihevad 66 jooksul
punaseks?»

Niitid vaatas Sirje kiiresti Ingerit enda korval. Inger istus térksa ning
trotsliku nédoga; ta rédtik oli olgadele vajunud ja rohelise kédgiseina
taustal oli ta pea leekivpunane.

«Ma ei taha muud toestada kui seda, et inimesed ldhevad tunni aja

jooksul halliks,» kuulis Sirje ema titlevat. «Ja seda, et Ingeri juustel on
alati punakas helk olnud.»
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Issakene! métles Sirje, ise ta riidles tund aega, kui Inger esimest
korda oma punase peaga trepist alla tuli. ..

Aga uldiselt Ingeri juukseasi teda enam suurt ei huvitanud. Ta otsis
silmadega vaagnalt koige meeldivamat lihatiikki, pidas selleks kana
kaela, ja kaelaliilisid ndrides motles ta kogu aeg, milline iillatus Ingerit
ootab. Ta kordas peas 6pitud kolme rida ja kuulas ainult poole kdrvaga,
kuidas Inger seletas, et tal on valge négu ja koik iitlevad, et talle selle-
parast sobivad punakad juuksed, ja et isa kiisis, kes need «koik» on ja
kas nad on tédie aruga.

Lopuks lakkas isa pahandamast. Kui ema talle hakkas radkima, et
ta sbidab ldahemal ajal Gitaga oma isa vaatama, sosistas Sirje oele:

«Veel tdna 6itseb meie kanarbik
seal vaiksed sammud
kui touseb kuu.»

Ingeril oli parajasti klimp suus. Ta istus, hambad klimbis, ja vaatas
pérani silmadega Sirjele otsa.

«Inger!» iitles isa jarsku. «Mis Sirje sulle sosistas?»

Inger ei vastanud.

«Mis Sirje sulle sosistas?» kiisis isa valjusti.

Inger tombas hambad klimbist vilja.

«Luuletuse.»

«Korda seda luuletust, Sirje,» iitles isa. «Silmapilk.»

«Veel tina ditseb meie kanarbik
seal vaiksed sammud
kui touseb kuu.»

Sirje vaatas isale silma sisse ja hakkas siis vaagnalt uut lihatiikk:
ofsima.

«Mmh!» raputas Viktor Siidon pead ja silmitses kordamodda oma
tiitreid ning naist. «Kuu ja sammud ja kanarbik.., Uks kuulab nagu
kuutébine ja teine on alles iiheteistkiimneaastane... Ei, poisid on
midagi muud! Uheteistkiimneaastaselt ma oskasin ainult «Pénnadi, pon-
nadi hiippas pois», ja vaevalt ma sedagi vabatahtlikult 6ppisin.»

«Jumal tdnatud, et meie lastel veel vanamoelised emotsioonid on,»
iitles ta naine. «Kuidas see luuletus sulle meeldib, et:

«, .. ratastel on koormaks
kaks halli kaalikapoolt
nagu Himmleri poolekssaetud pea.»

«Mmh!» raputas Viktor Siidon uuesti pead. «Ménikord ma métlen,
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kui palju aega sai nooruses vaimuvaese poksi peale raisatud, aga kui
ma neid luuletusi kuulen, siis mul ei olegi kahju.»

Ta lopetas sdomise ja ldks ajalehega tuppa, kus ta naine juba Gitaga
telefoni teel koneles. Inger pani kodgis nousid kokku.

«Kus sa teda nidgid?» kiisis ta peaaegu héaidletult, kui nad Sirjega
kahekesi jdid. «Kus Roba oli?»

Sirje pilgutas imestusest silmi: ta poleks iial méelnud, et Inger nii
ruttu asja jalile saab. Ta vaatas Ingeri taldrikul rabarberikooki, mil-
lest Inger ainult korra oli hammustanud.

«Sul oli palju suurem kook kui minul,» iitles Sirje ja murdis Ingeri
koogist poole dra. «Ta oli selles aias, kus hirv on.»

«Onu juures...» sosistas Inger. «Kus see luuletus on?»

Sirje nditas sormega, et luuletuse asukoht on tema peas, ja kookl
slilies pilgutas ta jalle imestusest silmi, sest ta polnud iial kujutlenud,
et see ilus maja ja aed voiksid kuuluda Roba onule.

«Robal oli hiiglatore punane kampsun,» sosistas ta kétt teise koogi-
poole jirele sirutades, «ja ta habe...»

Kuid Inger ei kuulanudki teda; Inger wvottis ta kéasivarrest kinni
ja noudis, et ta luuletust kordaks. Ja kui Sirje seda tegi, sosistas ta tun-
givalt:

«Sirje, kas selles luuletuses ei olnud sona «tdna» asemel «homme»?
Sirjekene, tuleta hidsti meelde, kas selles polnud «<hommen»?»

«Just «tidna»,» iitles Sirje viirikalt. «<Me arutasime Robaga seda luu-
letust.»

Ta vaatas oele otsa ja unustas koogitiiki suust alla neelamata: Inger
langetas laud ning ta néole levis kummaline naeratus. Ja dkki lendas
Sirje peast kahtlus lédbi.

«Kuule, Inger,» iitles ta, «ma ei teadnudki tdnaseni, et sa oled Robat
juba niinud.» X

Ta ei saanud viimast sona tédiesti ldpetada, kui Inger oma kée ta suule
vajutas. «Issand jumal,» sosistas Inger, «rdégi ometi tasem. Sa tead ju,
et isa Robat vihkab.» . :

Ta surus oma suu vastu Sirje korva ja Sirje saigi sealsamas teada, et
Inger ja Roba on kiill kaks korda kokku saanud, kuid véga lihikest
aega, ja Roba onu oli Robat isa eest hoiatanud, ja niiiid ei tea keegi, et
nad tildse on kohtunud.

«Roba iitles ka, et see on ainult minu, sinu ja tema asi,» sosistas Sirje.

Nad koristasid kiiresti laua ja ldksid teineteise timbert kinni hoides
Ingeri tuppa. Seal kéneles Inger, et kuigi Roba on ilus, on ta ometi viga
onnetu inimene, sest keegi ei moista teda. Vahel ei suuda ta seda enam
taluda ja hakkab jooma, ja siis juhtub, et ta lihtsalt 166b ménda ini-
mest, kes teda pélgavalt vaatab. Ja tkskord vedasid halvad inimesed
teda endaga kaasa; siis tundus kogu elu talle nii ndrune, et ta lohkus
nendega koos iihe dllekioski dra. Inimesed, kellel on voim, aga kes teist
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inimest ei moista, panid Roba tema ké&itumise pidrast vanglasse. Ta
naine, kes oli lubanud temaga elu 16puni koos elada, osutus truuduse-
tuks. Nad keegi ei tea, kui 6rn stida Robal on, ja Roba on liiga uhke, et
seda neile néidata. Ainult Ingerile avab ta oma siidame ja koneleb
temaga luuletuste kaudu nagu tdnagi. Ja tdesti — kes mdistaks Robat
ja luulet, kui isegi sddrased inimesed, nagu Ingeri isa-ema, sellest aru
ei saa. Sirje ise ju kuulis, mis isa tdna luuletuste kohta iitles.

«Roba kinnitab, et ainult mina saan teda aidata,» titles Inger, ja Sirje
tundis, kuidas elu saladused ta pea panid ringi kdima. Ta vaatas niiiid
hoopis teise pilguga Ingerit, kes seisis peegli ees ja sormitses oma juuk-
seid. :

«Roba nimetab mind niitid ainult Leegikeseks,» titles Inger ja nae-
ratas peeglisse. «Oota, ma néitan sulle, kuidas mu uus must kleit nende
juustega sobib.»

Ta sikutas vaevaga kleidi selga, ja kui tdmbluku tagant kinni rebis,
oli ta Sirje meelest nagu uss mustas tupes. Aga ta négu niis niiid
veel valgem, juuksed veel punakamad, ja Sirje litles, et ta on viga ilus.

«Ma ei usu, et isa sellest aru saab,» mossitas Inger. «Isa nagu ei niegi,
et mul ilusad jalad on, ja {itleb kindlasti, et kleit on liiga lihike.»

Sirje tahtis teda parajasti lohutada, et vanadel pole muud kui virr-
virr, kuid Inger p&ordus ringi ja ta néole ilmus jille kummaline 6nne-
lik naeratus. «Ohtul lihen ma Virve poole,» iitles ta, «ira mind siis
otsima hakka.» Ta vottis ettevaatlikult uue kleidi seljast, asetas selle
toolikorjule ja istus pesuvédel Sirje korvale. «Veel tédna oitseb meie
kanarbik . .. » deklameeris ta aeglaselt, iga séna nagu keelel maitstes,
kummardus dkki ja suudles Sirjet ootamatult pasele.

Viktor Siidon &rkas sel hommikul koidu eel; talle tundus, nagu oleks
teda mingi hdil dratanud. Kuid kéik oli vaikne, kummaliselt, ebatava-
liselt vaikne. Siidon poéras pead ja maérkas tithja voodit enda kérval —
muidugi, see’p see oli: nurrutamine puudus. Vilma kas nurrutas praegu
Gita diivanil voi ajas energiline Gita teda juba jalule, et jaama jouda.

Siidon keeras teise kiilje ja kavatses edasi magada, kuid uni ei tul-
nud enam. Ta motles eelseisvast tGdpdevast, sellest, et Sirjel paari pdeva
pirast jélle kool algab, et Inger liheb elus esimest korda toole — issand

halasta, nende punaste juustega!... Edev tiidruk... hea ainult, et ta
Evese lurjusest lahti sai... Ja Vilmale peaks vist slinnipdevaks
selle igatsetud naaritsanaha kinkima... Siis hakkas Siidon vaatama

kahkjat taevast, mis aegamédda roosatas, ja sama roosa helendusega
uhkas dkki esile koigi Siidoni motete taha peidetud réom, et labora-
tooriumi sektorijuhataja tdna puhkuselt tagasi tuleb. Enam ei piiid-
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nudki ta seda roomu tagasi suruda. Ta sulges silmad ja kujutles, kuidas
ta 1dbi laboratooriumi minnes teda tervitab, kuidas see naine aegla-
selt ripsmed tostab ning omamoodi naeratab. Nad kénelevad iikskoik-
selt ilikskoiksetest asjadest ja siis ta liheb ukseni ning pédrdub seal, et
vaadata seda, mille pérast ta dieti laboratooriumi tuli: kas naine saa-
dab teda pilguga nagu alati. Ja ongi koik. «Idioot!» {itles Siidon valjusti,
sest talle meenus, et see oli juba terve aasta nii kestnud. «Idioot!» iitles
ta veel kord, ilma et see ta r66mu saabuvast pdevast oleks vihendanud,
ja tousis istuma. Sel hetkel tundus talle, et ta kuulis aiast mingit miit-
satust.

Siidon tdmbas hommikumantli pidZaama peale ja ldks aeda. Odsel
oli vihma sadanud, ilma et ta seda oleks teadnud. Sirelid tilkusid alles
ja kogu aed 16hnas meeldivalt ning vérskelt. Pagan votku, siin méandide
all on elu ikkagi midagi muud kui stidalinnas, métles Siidon ja jalutas,
k#ed seljal, imber oma maja. Vihm on liiva teeradadel kovasti kinni
166nud — pidi péris korralik sadu olema. .. Ta joudis maja taha ja jéi
seisma: kitsal teerajal muru ja maja vahel olid muru serval kaks tillu-
kest immargust lapikest, mida vihm ei olnud puutunud. Naljakas! mot-
les Siidon, need olid {immargused asjad, mis vihma ajal siin pidid
seisma ja pérast vihma kadusid ... Ta vaatas lapikesi ldhemalt — need
olid lohus, liiva sisse vajutatud. Redel! métles Siidon jarsku. Ta ldks
tile muru kuuri juurde, kus redel seisis, ja tostis selle {iles — peelte
otsad olid marjad.

Siidon laskis redeli aeglaselt maha ja vaatas maja poole: lage sein ja
iilal redelijdlgede kohal Ingeri toa aken. Mis see siis on? motles Siidon
ja vaatas Ingeri kinnist akent; mingi halva aimus tostis temas pead. See
kerge miitsatus enne ta majast vialjumist. ..

Siidon astus iile kahe lillepeenra, et kiiremini jouda, avas vaikselt
majaukse, sammus sama vaikselt trepist iiles ja koputas tasa Ingeri
uksele. Toast kostis kerget sahinat ja Siidonile tundus, nagu oleks keegi
enese vastu ust surunud. «Mina, mina ... » sosistas Siidon 1dbi votme-
augu ja uks avanes silmapilk,

«Nii,» {itles Siidon ja joudis ndha, kuidas Ingeri niol elav ja dnnelik
iilme kohkumiseks vahetus. Ta astus tuppa ja Inger sulges ukse ning jii
seisma, selg vastu ust. Valgus langes talle otse nidkku; ta laugude
limber olid paksud mustad jooned, must joon ulatus silmade vélisnurka-
desse ja tousis sealt peaaegu meelekohtadeni. Ta punased juuksed olid
koérgele kammitud, mingiks jdigaks soenguks, elutuks nagu miits. Siido-
nile néis voimatuna, et see puuslik, ilma tlitarlapselikkuseta, ilma arm-
suseta, vOiks olla tema tiitar. Ta pilk libises iile toa, {ile segamini voodi
ja jai peatuma Ingeri kéele, mis hoidis kramplikult sinist hommiku-
mantlit eest kinni. Siidonile oli selge, et selle 6hukese hilbu all on tiid-
ruk téiesti alasti.
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«Kes siin oli?» kiisis ta ja tegi suure pingutuse, et mitte liilia seda
puuslikutaolist libulikku olendit.

«Roba,» sosistas Inger ja iitles siis valjusti selle argumendi, mida Sii-
don sada korda oli raamatutest lugenud ja mis niiid Ingeri ©elduna
tundus kohutavalt rumal: «Me armastame teineteist.»

Siidon vottis tiitre 6lgadest kinni, raputas teda ja paiskas siis eemale.
Raevust peaaegu pimedana kobas ta ust, leidis votme ja endale aru and-
mata, miks ta seda teeb, lukustas ukse viljastpoolt.

All, trepi viimasel astmel istus Siidon maha: talle meenusid millegi-
parast pornograafilised pildid, mida arhitekt Moorberg talle tt6l oli
ndidanud — Evese tehtud fotod, sama Robert Evese, kes tosel ta tiitre
juures oli. Voib-olla néidatakse talle veel sddraseid pilte — siis juba
Ingeriga voi Roba ja Ingeriga ... Siidon uuristas toa votmega tulinude
trepikdsipuusse augu, alles siis tundis ta end niipalju rahunenuna, et
suutis k6oki minna. Seal joi ta klaasi kiilma vett ja, vaadates péaikesest
valgustatud puude latvu, motles juba vordlemisi asjalikult, mil viisil
Robert Eves tuleks dra tappa. Talle ndis, et mitu inimest peaksid tap-
jale tanulikud olema: see tiidruk, kellega Robert nagu selleks abiellus,
et teda lapsega maha jatta; siis see naine, kelle kulul ta elas, et mitte
alimente maksta; vana Rikard, kelle poja ta péhja vedas, ja l6puks koik
need isad-emad, kelle tiitred see siidine jadr nahka pani, nagu tema
tltre seal iilal. ..

Siidon istus kodgis ja suitsetas sigareti sigareti jdrel niikaua, kuni ta
toast Sirje laulmist kuulis. Talle tundus, et tldruku trillerdamisega
tuleb midagi endisest elust tagasi; ta tousis, pani vee keema ja laks riie-
tuma. Kui ta kooki tagasi tuli, istus Sirje koogis ja teatas, et Ingeri uks
on lukus ja Inger nutab toas ega vasta talle iihtki sona.

«Inger on haige,» iitles isa, «sa pead ta tidna rahule jitma.»

Ta valmistas kuidagimoodi einet ja kui nad s6id, kiisis Sirje, kas ta
tdna toole ei ldhegi.

«Téna ma voin pisut hiljem minna,» iimises Siidon ja nigi alles niitid,
kui palju kell oli. Nahkseks praetud muna nérides moétles ta, kas peaks
helistama, et ta tuleb t66le l6unaks voi et ta el saa tidna tldse tulla. Mis-
sugune lugu! Kogu elu segamini paisatud, réobastest viljas, ja just téna
polnud ka Vilmat kodus!

«Ja mis sinul siis téna plaanis on?» kiisis ta automaatselt, kui Sirje
uksest vdljuma hakkas, ja kuulis kuidagi ebamééraselt, et tlidruk midagi
janestest koneles. «Ah niil» litles Siidon aknast vilja vaadates ja nigi
Sirjet hetk hiljem kuuri poole minevat oma pruunide peenikeste kure-
jalgadega. Hoopis teine tiiip kui see seal ilal, motles Siidon, aga kurat
teab, kui ta kaheksateistklimnene on ... Talle meenus parajasti, et Inger
on luku taga, kui nigi, et Sirts murult mingi paberitliki véttis ja siis
imestunult liles Ingeri akna poole vaatas.

Siidon ldks valja. Sirje seisis keset muru, kides polnud tal mitte
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midagi. Ta vaatas korraks isale otsa ja liks siis @ihel jalal hiipates kuuri
poole. Siidon tahtis juba tulivihaselt kératada, et tiidruk kirjaga ta
juurde tuleks, kuid maétles kiiresti imber. Ta-astus ndiliselt tikskoikselt
Sirjele jérele ja vaatas kuuriukselt ta kiitilikuid.

«Su vaiksed jankud on juba péris suured,» iitles ta, «ja s6ovad vist
hirmus palju. Ma néen, et sa ldhed neile aga jille kotiga rohtu otsima.»

«Jah,» tltles Sirje rohukotti kéigutades, ja tiidruku kohklevast hai-
lest ning hoiakust taipas Siidon, et ta oli joudnud juba kirja lugeda.

Nad astusid molemad varava poole. Maja juurde joudnud, lukustas
Siidon ukse ja andis teise votme tilitrele. V6ti oli peene keti otsas ja
Sirje pani selle kaela nagu tavaliselt. Aga enne kui ta votme kleidikae-
lusest sisse pistis, libises ta teine kési rahutult iile rinna — jaa! Siidon
tundis seda naissoo peidupaika.

«Mis paber sul sealt kleidikaelusest paistab?» kiisis ta, kuigi ta
midagi ei ndinud, ja roémustas, et tlidruk punastas.

«See,» kogeles Sirje, hoidis kétt rinnal ja vaatas kohkunult isale otsa.
«See.,.»

«Palun,» litles Siidon kétt vialja sirutades.

Tiidruk kobas oma péues ja pani siis paberi isale peo peale.

«Kutsu Roba kohe siia, kui isa t66le 1aheb. Roba on onu juures.»

Siidon luges sedeli 1dbi ja andis selle Sirjele tagasi.

«Ongi koéik. Lahme aga siis edasi.»

Nad lédksid vdravast vilja, isa ees, imestusest oimetu Sirje jarel. Kut
nad joudsid tdnavanurgale, kust tee puiesteele bussipeatusesse poordus,
ttles Siidon:

«Nojah, kui Inger selle Roba jarele nii haige on, las ta siis fuleb. Las
see Roba siis tuleb — ja kohe, et nidrvitsemist poleks. Su jankud voi-
vad natuke hiljem siitia.»

Ta ootas, kuni Sirje silmapiirilt kadus, poordus siis ja ldks koju tagasi.
Magamistoas vottis ta kuue seljast ja peegli ees seistes vahetas sirki. Ta
pilk libises peeglis {ile dlgade, iile kogu oma keha, mida ta omal ajal
véga oli treeninud ja niilid natuke treenis, et mitte paksuks minna, Ta
surus kéed rusikasse ja vaatas hetkeks muskleid késivarrel; siis ta liks
akna juurde ja liikumatult seistes silmitses 1dbi kardina véaravat.

4

Lapsukesed olid hommikust séomata. Et rutem jouda, tuli
nende ema ldbi naabridue, puges heki vahelt 1abi ja liks kohe kuuri. Tal
oli kiill vdhe aega, sest Roba oli lubanud kiimne minuti pdrast tulla,
kuid sellest hoolimata ei suutnud ta viikestele siilia anda ilma neid hel-
litamata. See oli pdeva ilusaim s66tmisaeg: piike paistis hommikul
kuuri ja Sirje laskis kiiiilikuid tavaliselt selles pdikesepaistes kepselda.
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Ta avas puuriukse, pistis oma korvikeseks kokkupandud peopesad ukse
vahelt sisse, ja vdikesed triigisid niiid ise iiksteise v6idu sellesse sooja
tostukisse, mis neid omal ajal piima juurde viis. Sirje kahetses, et tal
praegu piima kuuris polnud, sest ménikord toitis ta neid veel niilidki
suust, kuigi nad oskasid. juba taldrikult juua. Ta andis igale thepikkuse
voilillelehe ja vaatas vaimustusega, kuidas lehed nende suus kahele
poole liikudes aina lithemaks ja lithemaks kulusid. Siis ta pistis neile
ristikututid suhu — viimased, suure vaevaga saadud — ja armsakesed
istusid viiekesi ta ees reas, roosade siidvoodritega korvad nagu lehvid
peas, ja soid oie oie jarel,

Akki kuulis Sirje viljast naljakalt summutatud hééli. Kui ta tihele-
panelikult kuulatas, tundus talle, nagu koneleks isa moonutatud haa-
lega; kui ta veel kuulatas, kostis, nagu koneleks hoopis Roba.

Sirje likkas kiiiilikuid unustades kuuriukse lahti ja jooksis valja.
Kui ta poolpéiki iile muru isa ja Roba juurde joudis, laksid molemad
parajasti virava poole — Roba kiiresti ja isa aeglaselt. Vdarava juures
pboras Roba pead ja iitles imelikult viltuse suuga: «Las aga hapneb;
kooritud ja koorimata piimad hapnevad...» Ja dkki oli isa nagu valk
védrava ning Roba vahel ja ta parem kisi lendas sirgelt Robale nikku,
nii et Roba tuikus. Roba tormas, pea ees, isa poole, aga enne kui Sirje
joudis neelatada, raksas isa ké&si uuesti Roba nédkku, ja Roba kahmas
oma suust kinni ja siilitas siis koos verega mingi valge asjakese peaaegu
Sirje jalge ette.

Enam Sirje ei vaadanud. Ta tormas majja, jooksis trepist liles ja lei-
des, et Ingeri uks on ikka lukustatud, karjus 1&bi ukse:

«Tule kohe alla, isa 161 Roba hambad suust viljal»

Ta kuulis, kuidas Inger ukse juurde jooksis ja omakorda karjus:

«Mis sa Utlesid, Sirje? Sirje, mis sa ttlesid?»

«Roba hambad on 6ues maas!» kisendas Sirje. «Isa tapab ta &ra, tule
alla!»

Niitid hakkas Inger rusikatega vastu ust taguma, ja Sirje arvas, et
ta moistuse kaotas, sest selle asemel, et ust avada, ulgus ta ainult ja
peksis ust algul kétega, siis mingi kéva esemega.

«Ma hiippan aknast vilja!» ulgus Inger. «Utle isale, kui ta ust lahti ei
tee, hiippan ma aknast vélja!... Ma iitlesin, ma kirjutasin sulle, =t
kutsu Roba ainult siis, kui isa kodus pole! ... Roba oleks redeli toonud
ja oleksime maailma otsa pdgenenud... Ma hiippan aknast vilija ja
tapan enese dral»

«Inger!» karjatas Sirje nutma puhkedes, sest talle selgus alles niiiid,
et Inger luku taga oli. «Ara hiippa, Inger, ma toon sulle votme! Ma
toon sulle kohe vétme!»

Ta jooksis alla duele, kuigi kartis, et ndeb seal Roba laipa. Kuid du
oli tiihi ning vaikne; kusagil polnud verd, isegi seal mitte, kuhu Roba
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oli verd siilitanud. Sirje vaatas maja poole. Magamistoa avatud akna
juures seisis isa ja silmitses teda vaikides.

«Isa!» hiitiatas Sirje. «Inger...» ja isa viskas silmapilk iihe votme ta
jalge ette, nagu oleks ta teadnud, mida Sirje tahab.

«Lase Inger vilja,» iitles isa, «ja tule siis siia.»

Sirje kahmas vétme ja, vaevalt jala esimesele trepiastmele tostnud,
hakkas hoikama:

«Mul on voti, Inger, ma toon votme! Kuule, mul on voti!»

Ta joudis hadaparast votme lukus ringi keerata, kui Inger ukse lahti
kiskus ja nagu must nool temast médda ning trepist alla vihises.

«Roba pole surnud!» karjus Sirje talle jarele, ja Inger peatus iiheks
hetkeks all koridoris ning tombas cma kleidi luku selja tagant kinni.
«Roba jooksis minema! Kuule, Inger. . .»

Rohkem ta ei saanudki 6elda, sest koridoriuks kolksatas Ingeri jérel
kinni, ja kui Sirje alla joudis, ndgi ta 6de juba mooda tdnavat kihutavat.

«Pole midagi teha,» {itles isa dkki Sirje korval ja Sirjel polnud vaja
enam otsustada, kas joosta Ingerile jédrele vai mitte, «Tule, koneleme
natuke.»

Koogiuks oli lahti. Isa istus kotgis oma tavalisele kohale stdgilaua
ddres; Sirje nihutas enda pliidi kérvale taburetiddrele. Ta istus seal,
kded siiles, ja silmitses aupaklikult isa, keda ta polnud enne ténast
kedagi lo6mas nainud.

«Kas Robert saadab neid luuletusi?» kiisis isa, ja Sirje taipas sil-
mapilk, et koik oli loplikult kadunud. Ta noogutas kinnisilmi pead ja
ootas dudusega, et teda kastakse niitid ta rubla Robale tagasi anda. Aga
isa suitsetas tiikk aega vaikides, {itles siis ainult: «Nojah!...» ja vaatas
iiksisilmi aknast valja. Kui ta nii seal istus ja kéatt sigaretiga tostis, néis
ta aeglane ning viasinud; Sirjele oli tdiesti arusaamatu, mismoodi ta
Roba 166misel sai nii vilgas olla — nagu kass.

«Nojah,» titles isa uuesti ja vaatas Sirjele otsa. «Ma tahtsin sulle
iitelda, et see, mis sa duel nigid, oli poks. Mehed poksivad, ja see on
natuke toorevoitu sport. Nad peksavad teineteisel vahel niod lausa
segamini, ja sealjuures on nad ise sobrad ning sugugi mitte halvad ini-
mesed.»

«Oh'!» hiitiatas Sirje roomsalt. Kuid siis hakkas isa s6rmeotstega vastu
lauda trummeldama ja iitles, et see, mis Sirje négi, just péris poks eci
olnud, sellepdrast, et Roba ei ole aus spordipoiss. Ja Sirje kuulis, et
Roba el saa olla ihegi hea ega ausa inimese sober, et Roba-taolised ei
austa ega armasta thtki inimest, ka Ingerit mitte, ja et ilmas on sdira-
seid lurjuseid, kes selleks isegi luuletusi kirjutavad, et teisi inimesi
petta, eriti rumalaid tiidrukuid, ja et kohus ei saa neid karistada luule-
tuste kirjutamise eest ega selle eest, et nad headust teesklevad. ..
Lopuks kiisis isa, kas Sirje kuulis, millest neil Robaga dues jutt oli.

«Hapupiimast,» vastas Sirje, kellel elu saladused jille panid pea ringi
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kdima, ja 1isa pomises: «Halastus!s ning tombas endal kidega
iile juuste.

«Jah,» itles isa dkki aknast valja vaadates, «niliild laks su viimane
jdnesepoeg meie naabri aeda.»

Kurat votku, litles Siidon endale, nad panevad su lihtsalt idiocodi
ossa! ... «Hapupiimast...» Ja sa digusta ennast lapse ees!...

Ta siiiitas uue sigareti ja kuulatas samal ajal 1abi paokil ukse Ingeri
aeglast, vaikset astumist trepil. Ikka hiilides, salaja, teda pettes, lootu-
ses, et ta ei tea... Siidon tundis jélle, et ta viha hakkas tousma pet-
tuse, millegi asendamatu kaotuse ja selle vastiku koneluse parast, mis
tal Ingeriga ees seisab. Ta ei osanud kujutleda, mismoodi ta peaks kone-
lema sddrase tiudrukuga, keda ta oli varahommikul ndinud; talle tun-
dus, et niisugust olendit ei puuduta enam miski

Trepil polnud enam tiikk aega samme kuulda, toaukse avamist ega
sulgemist ka mitte. Siidon otsustas 16puks, et ta tsiteerib Ingerile koige-
pealt Robertit, ajas enese piisti ja ldks vastikustunnei maha surudes
koridori.

Kui ta tiles vaatas, nédgi ta Ingerit trepi otsas lahtise toaukse taustal.
Tal oli seljas mingi must tupp ja ta seisis tdiesti liikumata, kilg trepi
poole, paljad kasivarred ripakil. See meeter musta riiet, mis Siidoni
arvates ta keha timber oli kistud, muutis ttidruku veel hapramaks, kui
ta toeliselt oli — soestunud tuletikk, mille vaavlipea alles punaselt
hoogub.

Siidon ldks trepist iiles, kuid Inger ei liigutanud end. Alles kui
isa «Noh...» ttles, tostis ta silmad, ja Siidon peaaegu kohkus neid
silmi ndhes. Need vaatasid talle otsa tiithja pilguga, kummaliselt liks-
koéiksed nagu kord lapsepolves, kui Inger surmani haige oli. Nutust tur-
sunud laugude iimber polnud mingeid musti jooni; Ingeri nagu oli lai-
guline ja viltuvajunud soengust tolknesid tiksikud juuksetordid vilja.
«Niisugune valimus on inimestel, keda elu on risinud,» lendas Siidonil
kustki loetud voi kuuldud lause ldbi pea, ja ta tundis, kuidas ta hail
iseenesest tasaseks muutus, kui ta kiisis, kas Inger kohtas Robertit
tdnaval.

«Jaa,» vastas Inger pikkamisi, ja esimest korda nigi Siidon titre
ummargusel lapsesuul naeratust, mis oli pooleldi kibe, pooleldi irooni-
line ja muutis ta kiimme aastat vanemaks. «Jaa. Roba teatas, et tal on
minusuguseid litasid jalaga segada.»

Ta iitles selle koik, ka «lita», nii likskoikse hadlega, et Siidonil kéhe
hakkas. Jube! Ja Vilmat pole ka kodus, motles ta abituli ning vaatas
tiitart, kes oli juba teist korda mone tunni kestel muundunud. Mitte
midagi iihist enam selle Ingeriga, kes seni oma aastatest hoolimata oli
samasugune laps nagu Sirje. Ta ees oli dkki noor johkralt koheldud
naine, kelle korval isegi koidikul ndhtud puuslik oli ainult moele ja
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sellele lurjusele alistunud plikakene... Armastus, mbtles Siidon, kuid
asendas selle kiiresti sonaga «emotsioonid» — sest hetkeks {dusis ta -
kujutlusse millegipdrast laboratooriumi sektorijuhataja —, emotsioo-
nid, ja keegi pole nende eest kaitstud. Isegi siis, kui sul on juustes-halli
ja sa ei ldhe kaugemale «tere hommikust!» ning pilgust, ei ole sa emot-
sioonide eest kaitstud. Sind péddstab ainult see, et sa tunned asjade ole-
must, nded selle olemuse sisse ja taha... Aga kaheksateistaastane tiid-
ruk, kel pole veel midagi peale tunnete, ja kui neid tundeid riindab nii
vilunud kaabakas nagu Eves ... Kuu ja kanarbikuga. . . '

«Inger,» litles Siidon ja pani kded tiitre 6lgadele, «ma saan aru, kui
raske sul on. Ma saan aru.»

Ta tundis suurt kergendust, kui Inger nutma puhkes.
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AIN KAALEP

Alatau. Suur Munamigi. Vitke Munamig;

Suur valge ja sinine miiiir:
Alatau
Seisan selle ees ja annan au
Mis on selle taga?
Kas paradiis?
Annan au
Annan au
Ja vihastun siis
ja sirutan vilja oma parema kie
ja votan pihku Suure Munamie
seda veeretan peos
ja virutan peost
vastu miiiiri
ja ei kohku mu nurjatust teost
mitte keegi
mitte miski
mitte kuskilpool
Miiiir seisab ja tukub
Lopp innul ja hool
Lopp Munamiel
Miiiir ei tagane eest
ja seisab ja tukub
Muna seest
sai valla iiks kigu
kes kukub ja kukub
ja kukub ja kukub
ja kukub ja kukub
nii korgelt kukub
et siis vast on maas
kui mind enam polegi
Vihastun taas
ja sirutan vilja oma parema kie
ja votan pihku Viikese Munamie
seda veeretan peos
ja virutan peost
vastu miiiiri
ja selle rebu eost
tuleb ilmale teine lind
kes téuseb ja touseb
Seni kui mind
on kuulmas
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las touseb
las touseb
ta veel
ja las hiiiiab ta keel
volusona
mis miiiirist 1&bi tungib kiill:

biilbiil biilbiil

biilbiil biilbiil

biilbiil biilbiil
biilbiil !

Trinitas

Ma nigin und, et ndgin und
ei tea mis unest — aga Sina, Sina,
Sa olid kahestund, ei, kolmestund,
Kolmainus, taamal taeva kuldne sina,

ja eemal hing, vist minu hing,
iiks kauge peegel oli, mille sara
Sind, Koiki Kolme, raamis nagu ring,
mis iseenesesse loppes ira:

kui Ema, Koige Ema Sind
ma nagin kolme une silmadega,
Sa olid Siili, olid Kumbki Rind,
Kolm Tiiust, millest iikski teist ei sega —

ja Tiitar, Ema Tiitar veel
Sa olid vastetuna, vorratuna,
Sa endast siindisid ja enda eel
Sa kiisid, taamal taeva kuldne puna — —

ja Piihast Pitham Vaim, see Vaim,
mis oli Lopp ja Olemus ja Algus,
Sa olid ka, Usk, Teadmine ja Aim
Sa olid, taamal taeva kuldne valgus — — —

ja eemal hing, vist minu hing,
iikks toeta peegel, unest unne pudus,
veel unest unne, unest unne ning
jaid ainult killud drkamise udus.

! Biilbiil (paljudes tiirgi-tatari keeltes) — 6bbik.
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Ta oskas midagi

Ta oskas midagi . .. ei teadnud, mida . ..
ta uuris kaua ennast, monda teist

ja kolmandat ja neljandat. .. suur rida
sai neist . . . ja mitut liiki olendeist

ta otsis opetust: oh rasket kida,
mis rohus keelt neil . . . lille, kala, veist
ta silitas . . . kiis 1dbi ldéne, ida
ja pohja, 1ouna . .. ilma jaast ja eist...

Ta oskas midagi, kuid iial seda
ei leidnud vist . . . ei osand kohaneda,
kui niiteks kohanemist nouti talt,

ka mitte piisida ja huuli purra,
kui nduti . . . Tegemata elavalt
jai koik . . . Kuid akki siis: ta oskas surra.

Proloog Suvesd unenioles
Esitab Puck

Suur room oli Stratfordi linnas:
William Shakespeare oli siindinud.

Kiires korras ehiti tdnavaid

lilledega ja lippudega ja

uuendati vaateakende dekoori

(sellega seoses olid iiletanud miiiigiplaani
koik raamatukauplused,

sest suure kirjaniku portreed,

mida nad aegsasti olid varunud,

olid hinnas).

Suur room oli Stratfordi linnas:
William Shakespeare oli siindinud.

Kohalik ajaleht,

milles ilmus vastsiindinu foto

ja intervjuu onnelike vanematega,
levis viiekordses tiraazis.

Postkontor

oli palganud ajutisi postiljone,
sest koosseisulised ei oleks joudnud
siinnimajasse

dgra kanda koiki tervitustelegramme.
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Linnavalitsus

oli astunud vastavaid samme

j2 oma kisutusse noudnud

linna parima saali,

ja aegsasti viljasaadetud kutsete
alusel ;

peeti seal vastav dineegi
kiilalistele

paljudelt maailma maadelt.

Juba nad saabusid
galariietuses

(kuidas keegi:

monelegi eksootilisele riiiile,
turbanile ja sandaalile

pidi au andma monigi frakk,
silinder,

lakk-

king ja valge kinnas).

Suur room oli Stratfordi linnas:
William Shakespeare oli siindinud.

Peolauas peeti monigi kone:

sakslane August Wilhelm Schlegel
poimis enda omasse mone
sanskritikeelse tsitaadi;

iirlane George Bernard Shaw
esines kahtlaste paradoksidega;
laitmatus oxfordi-inglise keeles

astus iiles

ka Eesti esindaja,

kummardades,

kiohatades ja

viisakalt ara mirkides

meie varasemadki Shakespeare’i tolked
(F. Tombach-Kaljuvald, A. Oras jt.),
samuti tahtsamad lavastused

(Irdi «Coriolanus» ja Panso «Hamlet»
nende seas

ilusasti reas).

Et «Intervision»

selle siindmuse iile kandis,
nigin minagi seda pealt,
ja kui meie esindaja

iile andis

meie kingi:

Shakespeare’i kogutud teoste
seitse koidet

Georg Mere,

Harald Rajametsa,

Jaan Krossi
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ja Rein Sepa tolkes,

Georg Mere kompetentsete kommentaarldega
ja Richard Kaljo ilusate illustratsioonidega,
siis hiippas uhkusest siida

minugi rinnas.

Suur ré6m oli Stratfordi linnas:
William Shakespeare oli siindinud.
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VILLEM GROSS

Kooliraha

11

onika ei teinud drganud mehest viljagi. Teda nagu poleks
huvitanudki naeratus, millega abikaasa nii heldelt arvas
iimber kiivat.

«Tere hommikust, Monjusal»

u «Tere.»

Vottis pesu ja kleidi ning vuhises vannituppa, matle-
mata sellele, et ametisse ruttaval mehel on minuti pirast seda ruumi
vaja. Monika ei riietunud ega séonud sel kellaajal, ta istus tavaliselt
hommikumantlis kas koogitaburetil voi soogitoas sohval, haigutas, aval-
das oma tithiseid moéttekesi, kurjustas teenijaga, ja kui Leon édra liks,
heitis jdlle voodisse laisklema, ménikord lausa magama, ménikord aga
motlema oma riietest v6i moobli imberpaigutamisest.

Mis temaga dkki lahti laks?

Leon ei viitsinud pikalt juurelda. Ettemotlemisega pead vaevata el
tasunud, kuna tujutsemiseks jatkus kiimneid véimalusi ja Monika titles
hiljem ise niikuinii péhjuse vilja. Omaaegsed armukadeduselahinguc
lahenesid koéik niiviisi ja niiid polnud neist mehel enam mélestusigi
jddnud, sest aastate toimel kadus ta sinakate silmavalgete ja pruunide
liristega nédgemisorganeist see taltsutamatu naisteahnus, mida Monika
oli oma tiidrukulikus rumaluses pidanud ainult endale méaératuks; oli
jadnud muidugi hésti peidetud ahnus ning omandatud oivaline vilumus
varjata meeldivaid korvalepoikeid. Ka see kolmas rasedaksjadamise pa-
handus pidi olema niitid kombes, kuna midagi polnud enam parata. Tee-
nijatega jagelemistest ja laste jonnipirinatest, mis vahel Monika meele-
heitele ajasid, pliidis Leon voimaluse piires eemale hoida ja selle oli ta
naisele ammugi teatavaks teinud; seda tuli ainult korrata, kui lugu jille
lahti 1dks,

Sel kenal hommikul juhtus aga nii, et Monika tuli tédies viljamineku-
roivastuses alla, ning see tundus juba nii kummalisena, et Leon pidi
kohvilauast kiirendatud korras tdéusma ja esikupeegli ees endale viimast
lihvi andvalt naiselt parima, kuhu see minna kavatseb.

«Oma ema juurde,» tuli korbekuiv vastus ldbi dsjavidrvitud huulte.

«Niisugusel ajal?»

«Ema juurde minnakse kas voi stidaddsel, kui vaja.»

Ohoo! Kui naisel on pdhjust kas voi stidaddl oma ema juurde minna
ja kui ta siiski jaab minekuga nii kangesti mehe jalgu, siis on mehel
kasulikum otsekohe, jah, kohe piris otsekohe see pohjus vilja uurida,
ldbi arutada ja ilmselt, jah, kohe péris ilmselt maha laita.

«Tule kabinetti.»

«Milleks?»

' Algus «Loomingus» nr. 7.
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«Mul on ometi digus teada, mis lahti.»

Kiekoti lukukene klopsatas kinni. Vaikus.

«Hésti. Lihme rddgime. Veel on sul vist toesti 6igus teada.»

Hommikune pidike ei ulatunud kabinetti, mistéttu siin tundus palju
jahedam, kuigi ohtust sigaretisuitsu polnud veel vilja joutud tuulutada.
Kumbki ei pannud seda tidhele, molemal oli teineteisega parasjagu tege-
mist.

«Sa lubasid mulle, et meil ei tarvitse enam kunagi rddkida su sala-
suhetest.»

Siis ikkagi see!

«Ma ei tea, mispidrast sa siis jdlle sellest vanast asjast rddkima hak-
kad.»

«Vanast. Sul jatkub veel h#bematust tagasi ajada, samal ajal kui
mina olen jélle... Ja sa el hooli mitte koige vihematki.»

Leon istus nahksele sohvale. Siin ei aidanud muud kui dra oodata,
milial esimene nutupurse jdrele annab ja naine, see loll hani, jille ko-
net jatkata suudab. Seni vois rahulikult 14bi mdelda, mida vastata, mis-
moodi imber litkata, tagasi ajada, vidlja naerda, idiootide lobaks nime-
tada. Neis asjus kehtib ainult otsene asitéend, s. 0. voodi, kéik muu on
loba, tosi kiill, oige tiilikas loba. Ilma selleta cleksid hommikud kauni-
mad, 16unad maitsvamad, 6htud rahulikumad.

Ei olnudki sedapuhku kuuldused, vaid sedelike, Leitud musta iili-
konna rinnatasku pohjast. See on see majateenijate vahetamine! Ta
tobe. ..

Mis sedelikene see siis niisugune vois olla?

Viikesel taskubloki lehel:

«Mimm. 450-64». Kbik oleks korras, aga see edvik ndhvits oli joonis-
tanud juurde viikese, ent reetliku oiekese, neljalehelise ristikheina,
moistaandva stiimbolikese.

«Ja sellesama pédrast asutad sa niitid ema juurde minema? Niisugusel
kellaajal? Kiisimata, kas vanaproua uni on otsas v6i mitte. Jooksed tea-
tama, et Leon pole korralik mees. Ja saad seal siis teada, et ei sinu isa
ega ema soovinud sulle seda meest. Toepoolest, oletame, et mul on Tal-
linnas keegi Mimm. O-le-ta-me! Mis abi sa sel juhul véiksid saada oma
emalt? Teeksid enda naeruviirseks, ja koik.»

Sosnovski alustas 16pust, et voita aega alguse viljamotlemiseks, Sel-
leks ajaks, kui Monika Sosnovski oli pikkamisi toolile vajunud, puneta-
vate silmadega stitidlast tunnistanud ja rangesti noudnud, kes see Mimm
on, tuli seletus péris ladusalt:

«Ma olen su kahtlustamistest vooh siitsaadik ja ei tahagi sulle midagi
vastata.» Mehe tumedad kulmud ldksid jdrsult ninajuurikale kokku ja
pehme alahuul témbus chemaks.

Monika armastas oma teistpoolt téesti, kuna ta teda kartis. Kartis
isegi tusatuju, vihast rddkimata. Aga ta oli ometi nii kindel, et see-
kordne asitéend 166b mehe kas voi esialgugi segi, ja siis... Niiid liks
koik jdlle selle hirmsa inimese kollakatesse kitesse; jélle pidi naine
olema see, kes alatult kahtlustab, kuigi need séidud ja rahad niitavad,
ol e

«Mine ja uuri ise, kurat votku, Mimm. Mis Mimmi sa siit oma. .. sil-
madega loed. See on ometi V siin ees ja tdhendab tegelikult Vimmsaart,
keda omade vahel Vimmaks hiititakse. Ja telefon on meie Tallinna
miitigibliroo telefon. Mine niilid ja kisi hdarra Kruuselt, kas ma mart-
sis, kui Tallinnast noupidamiselt tagasi tulin, andsin talle edasi Vimm-
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saare salapidrase sedeli, mis pidi hérra Kruusele miskit meelde tule-
tama. Muidugi teeb hdrra Kruuse suured silmad, sest ma unustasin
selle asja silmapilkselt. Niitid kiill méiletan, miks ei méleta. Istusime
dhtul «Pariisis», arusaadav, et mitte ilma napsita.»

«Ja mitte ilma naisteta,» piilidis 166du oma kaotust pilkekilbi taha:
peita.

«Adh, mul on muudki muret kui sinuga siin joru ajada. Sdh, vita see
sedel ja mine niitid, pool aastat hiljem, Kruuse ké#est kiisima. Mine,
mine. Ega neist, Sosnovskitest, ei olegi vist enam ammu pikantseid lugu-
sid kuulda, nii et . . . lase kiia.»

Kokkukégardatud sedelike porkus laualt vaibale ja vbitja lahkus
kindlas usus, et nende uus tobe Friida véi Viida selle niiiid ometi prii-
giks arvab.

Ja kui ka ei ldhe nii, kui ka peaks juhtuma, et Monika mingit kelmi
méangides Kruuselt peaks nagu kiisima v6i nii, siis seletuses ei puudu
ju omad pidepunktid. Miitigibliroo telefon on Gige ja Miime Sarali
sidemetest Sosnovskiga teab ainult miiligibliroo kontorijuhataja Vimm-
saar, kes ise selle vahekorra kdéige parema kupeldajana oskas ette
anda.

Sosnovski ldks hommikust looduseilu miarkamata tééle. Vaadaku ini-
mene rohuliblesid, mis teepervel veel viimast kasteniiskust ahmivad,
et vastu panna pideva korvetavale pouale. Oppigu inimene umbrohu vi-
sadusest, sest elukunstis ei ole tahtis, mida sa tahad, vaid see, mismoodi
sa tahad. Rohul ju pole ideid, on ainult sdilimisetung, ja kdige peene-
malt oskab ldbi ajada juurumbrohi. Vaata, elust vintsutatud inimene,
kuidas see tarbetu taim kastet imeb ja kerkivale kuumusekerale val-
mistub vastu panema. Isegi seal hingitseb ta edasi, kus pole kohta, kus
labidas on kunagi kaevanud ja teerulli terav serv surunud.

Sosnovski matles oma naisele, mdotles Mimmile, tundis ennast pete-
tuna, mingi seletamatu kelmusega vangipiitituna. Koik oli ometi suurest
palgast kinni makstud. Laste nimel kasvas hoiuarve. Iga lehtsaba sai
alati kinni makstud, seejuures veel hiiglaiilekohtuselt: nad said ju taht-
mist médda sama mis maksjagi. Aga ei! Nad topivad veel mingeid lolle
sedelikesi sulle rinnataskusse, et siis ise pihku irvitada.

Kattemaksuiha teeb siingeks. Sihvakas harra ei teadnud, et kastet
imev rohi koksiga sillutatud teepervel oleks veidigi tdhelepanelikumal
vaatlemisel teda oma mottetu elujanuga voinud rahustada, mdistva
sugulasena lohutada. Tema muudkui astus ithtlasel sGjamehesammul
vaatas kiill, aga ei ndinud. Rahvamaja lahedal akaatsiapdosa all, teest
moni samm eemal hakkas aga selgesti silma iiksik preservatiiv, mis he-
ledas péikesevalguses nidis oma alastiolekut hidbenevat. Solvunu néost
kiis 18bi kerge tuksatus. Mdeosakonna juhatajal hakkas veidi kenam
kiill. Sojavangis austerlase moisas tuli temalgi otsida pdosast, ja see
jdle maa oli ju nii lage. Kord leiti mingi paigake kahisevas kaeraski.
Oli, oli. Mis koik iihel inimesel elus ei v6i juhtuda, Vahel nagu ei usugi.

Meeleolus reipamaks muutunu ei teadnud, et iihesilmaline Surmilovi
poiss oli kihlveo peale neid kummikuid Rosenholmi apteegist ostnud
ning hiljem otstarbekamat rakendust leidmata puhus neid viimasel
tantsupeol 6hupallidena tlidrukute hulka.

Jaama ldhedal raudtee-iiles6idukohal seisis tropp mehi, osa tolmustes
tooriietes, osa kodustes. Enne kui Sosnovski nendeni joudis, hakkasid
nad koik iiheskoos iile heinamaa uute ehituste poole sammuma. Sos-
novski vaatas neile jérele. Aitas {ihest pilgust, et méista, mis teoksil.
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Saarlaste brigaad niis kohal olevat, kuid see polnud harilik ehitus-
t60 pilt, millega Sosnovski oli suve jooksul harjuda joudnud. Miiliridel
vois ndha ainult kahte meest, needki istusid joude, mitte tihtki kandjat
ei hakanud tellingutelt silma. Kus sellega, neile paistis platsil piikese
kides peesitamine paremini passivat.

Oligi vist lahti ldinud. Ise soovivad, ise saavad vastu hambaid.

Ehitused kéaivad Esseni alla, ha- ha-haa. -

Meestetropis on Older, kmdel et Older. Tema elevandih#ilt teistega
segi ei aja.

12°

Nii, nii.

Ise te keedate, ise ka ogige.

Ei tunta veel Sosnovski 166ki.

Pole viga, saate veel tunda.

Kes halastust loodab, on idioot.

Kiiresti astuva juhataja kéttemaksuhimu oli jarsku leidnud oGige
viljavoolukanali ja talle oleks tosiseks pettumuseks, kui elamute ehi-
tusel nédhtud pilt oleks pettepildiks jaénud.

Muidugi ei jdanud.

Kaevanduse kontrollvdrava juures vois olla rohkem kui sada meest,
vahetusest védljatulnud mehed segamini kodurdivais meestega. Vinnilise
nioga viike Unt otse vdravas, tema korval kaevanduse esimene téoline,
vana Sepp.

Veel ei kuulnud Sosnovski, mida nad seletasid insener Takjalile. See
vehkis kidtega nagu amatoornéitleja, Ei tea kas palus armu voi? Vanem-
kiimnik Segler ja ta abimehed paistsid piris kohkunud valja. Sonnik!

Aga vaat mis tdhendab osakonnajuhataja ilmumine. Murul ja kivi-
lahmakatel istujad kapsavad piisti, kogunevad koéik ilusti putka juurde
puntrasse nagu lambakari hundi riinnakul. Nii peabki olema. Isegi nagu
viike vaikus enne tormi.

Pumbamootorite kauge komin kostis selgesti &ra.

«Mis siin lahti on?»

Sosnovski polnud oma elus lihtegi streiki ei tihelt ega teiselt poolt iile
elanud, kuid #kki kiis tal nagu ndksatus 1ibi pea, niivord tuttay tun-
dus kogu lavapilt. Talle niis, et ta kunagi kusagil tapselt samas olukor-
ras tdpselt samas foonis oli juba kiisinud. Kerge segadusetunne peas
kadus otsekohe, kui insener Takjal oma 6lanukid kalingurkuue all piisti
ajas ja sonu venitades seletama hakkas.

«Ja te lasite vahetuse vilja tulla?»

«A-aga mis ma teha sain.»

Eh sa, noor kohukasvataja, vaata niitid, kuidas nididend lahti ldheb,
ja pérast konele oma ilusale smollile kodus iiksikasju.

«Toolisvanemad toid vahetuse iiles, kuigi mina .. .»

«Seda nden ma isegi.»

«Nad titlevad, et .. .»

«Kuuleme kohe, mis nad litlevad. Peaasi, kui leidub iitlejaid. Unt
vist tahab mulle midagi telda.»

Unt muigas, kuigi huulenurk veidi tomblema kippus.

«Kas mina voi keegi teine, sellel pole praegu tdhtsust. Kaevurid noua-
vad palga ja tédolude parandamist.»

«Ja arvate niiviisi siin vahtides paremat palka saada?»
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«Kuulge, hdrra osakonnajuhataja, mis me sénadega vehkleme. Naete
isegi, asi on ldinud streigini.»

«S00? Voi streigini. Mina nden kiill ainult korralagedust. Teie palga-
néudmisi uuritakse.»

«Ei uurita, hdarra Sosnovski,» litles vana Sepp rahulikuks tehtud too-
nil vahele, «egas me muidu nii raskele asjale vastu laheks.»

«Meie, meie. Kes need «meie» on? Sina ja Unt?»

«Misjaoks niiviisi? See on kaevurite otsus.»

Sosnovski vaatas meestemassi ja tundis, et sonaraginaga siin palju
enam &dra ei tee. Momin kolas dhvardavalt, Niisugust katelt veel 1ohki
ei kiitaks, aga sonu raisata ja muidu torkida polnud moétet. Méonikord
mojub téhelepanelik vaatlemine rohkem.

Todliste tihine otsus — iitleb Suuman, see kohmakas puupea, ja sa
jatad meelde, mis ta ltles, kuidas iitles.

Makske oiget palka, kiill siis t66d tehakse — iitleb see uus nagu,
rougearmiline, ja sa tead, et réougearmiline peab saama oiget palka —
plssivarrast.

Mis nemad réadgivad — kiisib teise kiest poolkurt Komarov, ja selle
tilemdédrase uudishimu eest peaks talle vastu kérvu andma, kuigi omal
ajal siitidistati ka natuke osakonnajuhatajat, et mehel pea vagonettide
vahele jai.

Alla enne ei lahe kui jutud sirged — ttleb ks kirvenagu, vist
Kaalu, jah, jah, muidugi see noor sekeldaja Kaalu, ja niisuguse hiitid-
mise eest antakse temale bis-kuuendas paras urgas, las siis hiiliab seal
oma jutud sirgeks.

Seda tougu meeleolude mahasurumiseks olgu tehtud vaikne samm
tais telgitagust dhvardust. Telgitagune on oma tumedusega juba ise
vadrtus omaette.

«Segler, ma ldhen dra. Vii sina vahetus téole. Hdrra Takjal, tulge
minuga.»

Seda teldes hakkas ta kiiresti oma kontoriputka poole minema, ning
kuulnud selja taga vanemkiimniku metalset h&dalt haugatamas, maoistis
jarsku, et arkamisel iileelatud monus energiapuhang oli mingis osas
ekslik. Ja uuesti voolas hinge Monika-vastane vihasaast, sest paksude
poskedega, nutetud silmadega naine polnud ligildhedaltki Segleri tiitre
taoline olevus, oli hoopis tema vastand, naiseliku ilu ja kiitkestavuse
kaotanud liharull, ja niisugusena ei tohtinud ta ometi segada mehe
elu, mehe motteid. Kas muret ja pérgut muidu veel vihe.

Maa-alusest kostsid tumedad pémmud. Nagu koige tavalisemal to6-
péeval. Sosnovski teadis kiill, et minooér 6hib seal viimaseid laenguid,
aga ikkagi kiisis ta korval kéndivalt insenerilt:

«Kas kuulete? Osa mehi on veel all?»

«Alnult Kurvits. Laseb laetud laengud lahti.»

«Kui palju kivi vabrikusse 1ldks?»

«Nagu tavaliselt selleks ajaks. Koik ldks normaalselt, kuni streigi-
korralduseni.»

«Korralduseni. Nuiud leiutasite kiill, ha-ha-haa! Korralduseni. Kes
teie meelest siin siis korraldab?»

Takjal ptihkis kirju taskuratiga palgeid ja louga. Ta sédrgi valge kae-
lus pruuni toopintsaku all oli halliks higistatud. Sosnovski iilbele kiisi-
musele ei pidanud ta moistlikuks vastata; polnudki midagi vastata ini-
mesele, kelle meelest kaevuritel ei pidanud olema mingeid digusi peale
palga eest tehtava too.
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Nii moodusid nad vaikides vanemate meeste tropist ja kuulsid:

«Kuradid ei lasknud lahtist enne vélja vedada.»

«Jah, ma sain just seina maha ja suitsu vilja, kui Sepp tuli.»

«Vana Sepp ka nende tulipeade hulgas.»

«Noored nolgid kanged alustama. Mis edasi saab, pole nende asi.»

Uhkus keelas Sosnovskil vaatamast, kes olid need head mehed. Ru-
mal uhkus, ta teadis, aga mis parata: inimene siindis kord niisugusena.

Vabriku poolt soitis dgedasti dhkides ja huigates viike diisel, rodu
vagonette ees. Mitu meest vehkisid miitsidega nogisele vedurijuhile,
kes tombas kiill kdigu tasasemaks, aga kuna ta oli joudnud juba vanast
karjaarist allalaskuvale teeosale, siis pidurdama ta enam ei hakanud,
vaid lasi paraja hooga veostolli mustavast avausest sisse.

Suur tolmune laud kontoriputkas pakkus vidhe kaitset hirmu eest,
mis pikkamisi voimumehe hinge puges. Sosnovski ei osanud seletada
hirmu péhjust, sest just niiviisi oli ta kujutelnud ja oodanud streigi
algust. Veel ei olnud thtki trumpi kdest antud, ja ometi hakkas kusa-
gilt imbuma hinge mingi vastik kahtlusesoga. Ta teadis, et teda kardeti,
et just teda peeti kaevanduse koige hirmuédratavamaks kujuks, kes val-
landas, nookis ja kes oma suurel kontorilaual kirjutas vallandatute
kohta iseloomustusi, hoolitsedes isiklikult selle eest, et need koigisse
kaevandustesse ette jouaksid. Oma hirmsa mehe kuulsust kandis ta sa-
lajase uhkustundega, veendumusega, et tdhtsam tehnilistest teadmistest
on voim inimeste tle, just see, mis ta asetéitjal, tehnikavardjal, puudub,

Takjali kirjeldus asja alguse kohta langes kokku varem kujutletuga.
Ja ikkagi tekkis mingi dhupuudusetunne. Segler muidugi mehi téole ei
saa. Ta valmistab ainult pinda. Aga kui ei kardeta enam Sosnovskit
ennastki? Tuleb kohale Bachmann, litleb — pane t66 kdima, ja Sos-
novski el saa paugupealt tood kdima? Vastumorisev summ oli pagana
suur. Heade meeste tropp oige vaike. Kui nad hirmust ei 16hene, kui
nad kohe ei tagane, kui nendega tuleb hakata péevade viisi kauplema,
siis ei ole Leon Sosnovskist vajalikku tolku, siis elustuvad jille jutud
mehest, kes oskas ennast naise abil korge palga otsa triigida. Naise
abil!

Viskaks neile koik ndkku ja soidaks. ..

SEE OLI 6ige ammu, kui isa vottis Leoni vanaonu juurde. Onu Svja-
toslavi nagi poisike siis esimest ja viimast korda. Kaua soideti méoda
lumeldrtsiseid tdnavaid. Isa kandis poja kitel trepist iiles, tal oli kiire.
Suures toas oli pime, seal oli iiks suur pilt ratsamehest. Laias voodis
lamas hingeldav vanamees, tahtis silitada poisikese pead, aga poisike
kartis ja astus tagasi. Ohupuudusest avatud hambutu suu, kortsuline
higipisarais ndgu suure kongus nina ja hallides tiiligastes louaga. Ja
paha hais. Loug vérises iga kord, kui ta vilinal vilja hingas, ikka aina
korrates: «Neetud linn! Olgu ta neetud! Soéida 4va, Pavlusa, soida siit
neetud pesast.» Isa kohendas voidunud piiliriga patja, toppis kded hin-
geldaja selja alla ja rebis lina ning aina nodustus, aina noustus koigega,
mis hambutu késkis., Leon ei saanud siis aru, miks isa nii hésti néus on
ja ometi ei hakka likskord séitma. Alles hiljem, Odessas taipas ta isa-
ema juttude pdhjal, et onu Svjatoslav sundis isa Peterburist, sest nee-
tud pesast, ARA SOITMA.

Kusagilt pidi tulema kerglane soov so6ita, ndkku heita ja minema
soita, neetud paigad maha jatta. Sosnovski ei moelnud sellele, sest ta
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ei tegelnud eneseanaliilisiga. Ta tahtis alati dra, sest paigad ldksid kii-
resti neetuks ja kiiresti ldksid need neetuks ta juurtetuse t6ttu. Ta oli
sdéja puhkemise ajalgi veel liiga noor, et huvi tunda oma mineviku
vastu. Aadlikud nad polnud. Aga kust tulid ta vanaisad, vanaemad?
Sugulasteta jddnud huddni tunne tegi nooruses vahel isegi haledaks.
Sojavangis maisas vangikupjana sai ta selle tundega mitu siirast véitu
naiste leeris, tungides neile oma silmade kurva ldikega otse hinge pdhja.
Niiiid pidi sugulasi jatkuma. Enda verd ise juba kandmas viike Riho ja
Tooni, keda eemalt vdis meeleldi armastada ja kes lahedalt vaadatuna
lilasti Monika laadiga hairisid. Aga kiillap vist on parem, kui lapsed
stinnivad armastusest ja mitfe arvestusest.

Ukskaik.

Soita polnud kuhugi, méistus oleks hakanud rodkima ja maalima
kindlustamata vandersellide elu koledusi otsekohe, kui pogenemiskihk
veidigi kindlamalt hinge pigistanuks. Ei. See oli ainult hetkeline vélga-
tus, drritavate elamustega alanud hommiku pisimeeleolu.

Praegu vais tleolevalt kuulata asetditja viletsat juttu, kes oli rddki-
nud all meestega, oli pliidnud neid kinni pidada.

Sobis otsatult hésti vahele pista:

«Piitidsite, aga el pidanud.»

Ja kui Takjali arvates el saanud midagi enam teha, siis:

«QOleks kiill, kui te nii «moistvalt» ei suhtuks kaevurite ... hm, hah,
korraldustesse.»

«Ka teie ise, hérra osakonnajuhataja, ei saa praeguses olukorras
meestele tood katte anda.»

Vaat siis! Esimest korda litleb see roosa loustakene ka «héirra osa-
konnajuhataja». Niitid on tema asetditja ja alati tagamottega hdarra Sos-
novskiks kutsutud mees ometi ka koha jidrgi ausse tostetud. Suli!

«Nilid, kus te lasite vahetuse illes tulla, on muidugi lugu ropp, viga
ropp, kui mitte hullem.»

«Seda oleks pidanud siiski osaliste jdreleandmistega véltima,» arvas
Takjal piisti toustes ja ta néole oli siginenud solvatud, tilekohtuga kiu-
satud mehe jonnakus,

«Meie pole palkade méiédrajad. Meie iilesanne on korraldada t66d,
eriti praegu, kus bilanss nii aktiivseks tootab kujuneda. Kuulge, delge,
hdrra Takjal, kelle poolt te Gieti olete?»

«Ma kuulun administratsiooni ametnike hulka, see méirab mu poole,
kuid kiisimuse lahendamiseks voib ometi teha ettepanekuid.»

«Lubage, teie ettepanekud ajavad tosisele inimesele naeru peale. Te
tahate ju tdnavuste turutingimuste juures leppida moddunud aasta ak-
tivaga, ilma et te {ildse arvestaksite vabriku laiendamist ja sellega
kaasatulevaid sundehitusi. See on ju kapitulatsioon enne lahingut.»

Sosnovski teadis, et vaidlus siin tithjas kontoriputkas on méttetu, aga
talle meeldis Belgias oppinud inseneri ajaviiteks kiusata. Aega oli tal
veel oma veerand tundi. Siis alles arvas ta d6ige momendi olevat vilja-
astumiseks, kogu oma hirmutamisoskuse maksmapanemiseks,

Aga ka koige magusamast nddgutamisest voib likskord dra tlidineda.
Seepérast ldks ta iile korraldustele, mis visinud ja solvunud inseneri
ilmselt pikemaks ajaks kohale sundis jddma.

«Te minge niiild kontrollvaravasse, aidake Segleril teha, mis tarvis,
mina ise tulen natukese aja pérast.»

«Hea kiill. Ma helistaksin vahest enne koju abikaasale.»

Abikaasale. Koigil kuraditel olid abikaasad, ainult . . .
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«Uks moment, oodake, minul on vahest kiirem.»

Ta teadis kull, et vana pole veel kohal, kuid lasi siiski direktori kabi-
netiga lihendada. Seejdrel noudis kohe korterit. Kahisev héileke julges
arvata, et ka sealt ei taba hirra Sosnovski otsitavat, kuna viimane oli
sealt tdna varem vilja kutsutud ja proua Bachmann oli palunud, et
neile korterisse enam selles mbottes ei helistataks. Kogu situatsiooni
sobis suurepéraselt kerge kudrutus kommutaatoriga, kes nii hédsti oma
aparaadiga lile kaevanduse oskas vaadata. Kui sec oli kord sedapsi, siis
vois kommutaator direktori ajutise asukoha véljagi peilida ja ldhema
kiimne minuti kestel méeosakonnaga ithendada, Nii korgest tdhelepa-
nust ldks kahisev hiidleke otse sirisema ning lubas teha koik, mis tema
voimuses. Alles siis andis Sosnovski toru inimesele, kes oli ta ees siiiidi
sellega, et kolbas paremini vastu votma palka, mida ta ise sai.

Ja muidugi ka abikaasa. Omamoodi eksemplar. Tume painduv kass,
alati kergelt pruunika tooniga néos, olgu suvel vai talvel. Teda vaadates
tekkis tunne nagu magusa kakao joomisel. Monel puhul vois see viga
maitsev ja kosutav tunne olls, et kurat seda hada votku. Paar-kolm
aastat tagasi paplite istutamise pédeval oli ta koige 16busam. Vana Bach-
manni demokraatiharrastuste hulka kuulusid, jah, niisugused votted.
Toolised, koolidpilased ja ametnikud — koik lédbisegi nalja tegemas. Ses
lustitoos oli kerge ldheneda, poetada parajas kohas isegi midagi kade-
dusest oma asetditja vastu. Tode kolab vahel ka meeldiva naljana. Oma-
pédrasest ndonaha védrvusest poleks vahest maksnud sel korral nii vilu-
nud viisil huvituda, sest see mojus juba vihjena, ja mis perspektiivi
saab olla neil vihjamistel siin draneetud pigipuuris, kui isegi Tallinna
salakdikudest voib jddda reetlikke jalgi.

Olgu ja elagu inimesed, nagu nad oskavad. Kénetooni jédrgi paistis,
nagu elaksid teised alles esimest kuud paaris. Tont seda teab, mis asja
see roosa jupats oma pruuni kassiga teeb, et selle héél nii neetult ke-
nasti membraani helisema paneb.

13

Véepealiku enesetunne peaks olema vairtuseks omaette. Sénul vormi-
tud ideed muutuvad, vahelduvad, tdienevad, murduvad. Vi&epealiku
enesetunne piisib ja kasutab ideede loogikat enda lahtiméngimiseks.
Kuulsate massijuhtide ajaloolistes portreedes piititakse alati ndha idee-
kindlust, ideepiisivust. Ja ometi néditab suurte reetmiste ajalugu, et just
ideekindlus, ideeplisivus on juhus, kokkusattuvus, samal ajal kui truu-
dus véepealiku enesetundele seisab, ehkki varjatud kujul, véljaspool
igasugust kahtlust. Teistsugune seletus ei annaks vastust kiisimusele,
miks ideede méistmine vo6ib ulatuda massideni, teostamiselébu aga
ainult tksikuteni. Sest neil hingedel on siinnipdrane omadus toituda
teadmisest, et vded ldhevad liikvele nende mirguandel.

Ja niisugune salajoud inimeses ei tarvitse olla ei inetu ega ilus. Koik
oleneb rakendusest. Mida inimlikum, mida loogilisem on idee, seda kau-
nim nédeb vilja vdepealiku portree.

Mitte midagi selletaolist ei saanud moelda Kreenholmi lesknaise
raiskuldinud tiutar Leida Neider, kes vagunis oma magava lihamée kor-
val dkki Tallinna-retkele tiilgastusega tagasi vaatas ning valuliselt jille
korralikuks tiidrukuks igatses saada. Sest tema vastas istus kiitkestav
noormees. Témmu nurgeline ndgu péevituse t6ttu eriti pruun ja lihi-
keseks loigatud heledad karmid juuksed — téditsa nagu fotonegatiiv. Ilu-

1155



sat ju polnud ses ndos midagi. Aga temast hoovas joudu. Kuidas ta mot-
les! Kuidas ta kirjutas, mingit nimekirja kokku seadis! Algaja lobu-
tiidruku meelad tunded, mis séidu alguses varahommikul tugevasti
vilja kippusid, tombusid peatselt tagasi ning aimus, et veel on sédilinud
hébelikkust, tegigi haiget, pani unistama ja vihkama paksu arijuhti,
kes pillerkaarist viasinuna tukkus, kustunud sigarijupp suunurgas. Leida
Neider ei teadnud, et ta vastas istub noor videjuht, kes eile hilisohtul
oli andnud telefoni teel korralduse alustada riinnakut.

Kogu ilu tuum seisis aga selles, et Toomas Roos ei teadnud ise ka, et
ta on véepealik, kuigi enesetunnet kandis seesama salajéud. Tema ole-
muse olid haaranud idee loogika, erakorraline vastutus ja soov kanda
auga koiki raskusi, mis riinnakul ette tulevad. Ta polnud selles eas, kus
ennast osatakse kiilma pilguga vaadelda, ja tal polnud minutitki aega
seda teha, sest kogu mate viskles kahe punkti vahel: streigi takistused
ja Elgi Segler.

Streiki ei tohtinud kaotada, mitte mingil juhul! Tuli ette ndha koiki
vastase kdikusid ja leida vastuabinoud. Kaotus tdhendaks ka 1oppu Elgi
Segleriga. Noor mees tundis ennast selles mottes koige paremini. See,
mis nadal tagasi siindis rannas, joudis kasvada teadlikuks, pidevat
ithendust néudvaks valuliseks ihaluseks, mida ei saanud hajutada ka
péevade drevus, sest see pinge ju lahutaski, takistas ja suurendas kunst-
likult ihaluse pinget.

«Kiitteolil»

Ilus hommik. Jaamaiilema aiake kirendas mitut varvi astritest ja
linnud vahtrakroonides sautsusid iile pahviva veduri ja kauguses tiimi-
seva vabriku. :

Asula vahel liikus rahvast nagu pidupéeval. Poodide juures seisid nai-
sed trobikondades ja eemaltki vois mérgata drevust ndgudel. Mure, loo-
tus, voitlustahe olid murdnud urust vilja heleda péikesevalguse kitte,
kutsudes teadjat juhtima, chutama, korraldama, manitsemagi.

Ja teadja liheb kodunt ldbi astumata kiirel sammul sinna, kus pidi
asuma staap.

Uhingu baraki juures ei paistnud hingelistki. Selge! Koik hakkajad
mehed on praegu mujal, seal, kus neid koige rohkem vajatakse.

Raatsimata kulutada minutit ringile, ldheb hallis piihapieva-iilikon-
nas reisimees otse ldbi kunagiste karjaédride, mille paeklibused kaldad
on téis kasvanud takjaid ja putki.

Tuhmid miirtsud. Mida kuradit see siis tdhendab? Kas ei saagi iiks-
meelset algust? Kes julgeb meestest jadda toole? Vo6i pole veel ala-
nudki ja liikumine teedel ning vaikus ehitustel oli pettepilt?

Toomas kartis koige rohkem iihe toolise pirast, kes talle veel moned
pdevad tagasi oli vaikselt vastu porisenud, kelle meelest streikimine oli
suur lollus, sest voitu niikuinii kitte ei saa. Nii arvas Rudolf Roos, isa
vadrikus haédles ja sligav eluvisimus pilgus.

Isad ei ole alati ilmtingimata arad, aga nad on visinud, skeptilised,
ja kui nad kord oma jonni ajama hakkavad, siis mojub see poegadele
véga pahasti, siis peavad pojad suurt hébi tundma, vaata et rinde juh-
timisest koguni eemale tombuma.

Ja mis kergendus niiviisi kartva poja siidamele, kui ta mirkab oma
isa halli pulstunud pead teiste t66lt dratulnud kaevurite hulgas. Ei, ega
keegi ei nouagi, et just tema vaidleks insener Takjaliga ja vanemkiim-
nik Segleriga. Selle jaoks jatkub julgemaid ja nooremaid.

Mis jaburat juttu nad ajavad streigi ebaseaduslikkusest? Kust see
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pehme Takjal selle votab? Ja Segler, tema muidugi rullib oma hédlega
tile. Kova dia voib moni mees saada.

«Mehed, tulin praegu Tallinna rongilt. Ebaseaduslikkusest ei saa jut-
tugi olla. Téoliste pool ei ole pohimoéttieliselt iihtki valesammu teinud.
Praegustes turutingimustes saab totandja meie ndéudmistele vastu
tulla.»

Takjali hddl kadus meeste drevatesse, kohest voitu ihkavatesse hadl-
tesse. Asjasaabunul polnudki enam olulist lisada, kuid on drevaid mo-
mente, kus meelsasti kuulatakse ka seda, mis juba teada.

«Too6tllide komisjoni otsus ei saakski enam olla kummalegi poolele
kohustuslik. Meile 6eldakse, et dliturg ei voimalda palku rohkem tosta.
Tiihi jutt. Miks nad ekspertiisi ei tee? Mis takistab neil ekspertiisi teha?
Tuleb vilja, et komisjon talitab ebaseaduslikult, sest juhatus ei soovi
eksperte, juhatusele oleks ekspertiis kindlasti ebameeldiv. Niilid rddkis
sotsiaalminister komisjoni uuest otsusest ja Paukson muidugi oma
meestega on vaga lambana néus. Aga meie oskame manoovrit 1abi niha.
K¢ige labasem ajaviitmine. Praegu on osa komisjoni liikmeid puhkusele
soitnud. Ilus tervis! Sel ajal, kui meie teeme siin ilma puhkuseta rasket
tood ja loeme sente, kuidas peret toita, sel ajal need hirrased pleegivad
Pédrnus voi Narva-Joesuus ja pole nende asigi, mida téorahvas s6db voi
kas tal riie seljas. Kaevuril on kéva kannatus, aga tal on ka oma uhkus.
Igatahes niisugusele hibematusele oskame meie ka vastata.»

Takjal 161 kdega ja astus kdratseva meestemassi hulgast vélja. Temal,
spetsialistil, ei olnud enam midagi teha kohas, kus méllasid kired. Soo-
vib Segler sdimelda, soimelgu.

Seda vanemkiimnik tegigi. Ta soovitas karjuda, kuni veel leivapuru
soolikasopis. Ta ennustas, et niiviisi istuvad koik varsti kaevuvee peal,
ja drgu nad lootku lolli leida, kes nende mahajanditud pédevad kinni
maksab.

«Harra Segler, te saate kiill korget palka, aga see ei kohusta teid veel
ennustaja elukutsega o6nne katsuma. Hiromandid pole kaevanduses
moes.»

Viikest kasvu mehe dgedus voib hirmus olla, seda teadsid kaevurid
strekkides Gige histi, aga niilid siin heledas piikesevalguses paistis
koik lausa naljakas, nii et lendasid markused isegi tema kehakasvu ja
punetava ninajuraka kohta.

Toomas tundis, et niiviisi minnakse liiale mitte iiksnes vihatud
kiimniku arvel, vaid ka inimeste endi arvel. Vaimuvaene tulepurse alan-
dab mége, ja nii voi teisiti — seesama nésspakk hoolitses iihe hurmava
olendi ilmaletuleku eest. Toomas haaras oma kanduva haidlega uuesti
ohjad pihku: '

«Selge see, et tooseisaku venimisest pole meiegi huvitatud. Meie pole
hiromandid. Teeme plaani jirgi. Esialgu kaks pdeva hoiatuseks. Nii
saame ometi jutujarjele. Ja kui siis jutust vilja ei tule, hakkame su-
ruma. Pingutada tuleb, miks ei tule. Utlen kohe alguses ira, et kui
peaks niiviisi minema, siis vib viinapood rahulikult luugid ette tom-
mata.»

14
Sel silmapilgul hiiiiti raudteevallilt, et Sosnovski tuleb.

Tulgu!
Mis meestel Sosnovskist karta!
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On ennegi kangeid mehi tiimaks tehtud!

Toomas polnud psiihholoog, aga niipalju méirkas temagi, et kuraasi-
kate hiiiatuste taga hiilib ja 1omitab varjatud vedeldumine.

Koolivend Kaalu, va kova Kaalu, nagu teda kutsuti, lubas Sosnov-
skile titelda. Ta oli juba hommikul kohe otse ndkku 6elnud, nii et koik
kuuisid, oli selgesti Gelnud, ja pangu mehed tidhele, titleb niid veel, nii
et

Aga tema kord ei joudnud sugugi nii pea kitte, sest enne ltlesid nii-
sugused mehed nagu Roos ja Unt.

Sosnovski hakkas ohvitserina pihta. Kes nimeliselt kiskis alt vaija
tulla? Esimesena sattus talle ette poolkurt Komarov. Kaotanud silma-
pilk kannatuse, podrdus ta réassaka Suumani poole. Kes temale titles, et
ei ole vaja enam 166d teha? Kui jarg juba kolmandani joudis, hiippas
Toomas ldhemale.

«Hérra Sosnovski, te nédete asjatult vaeva. To6lisnéukogu ja tihingu
juhatuse poolt kokkukutsutud seaduslik tédliskoosolek tegid asjad klaa-
riks. Otsus on selge: kui kaevanduse juhtkond ei véta meie tingimusi
vastu, siis jddb kaevandus seisma kuni kokkuleppeni. Meie tdhtaeg moo-
dus, meie esindust jutule ei véetud, ja tthingu virgatsid kandsid vastava
teate igasse tdokohta ja korterisse.»

«Kes teie niisugune olete?» kiisis Sosnovski ja tema raskest hingami-
sest sai Toomas alles oieti aru, missugusesse pigisse voib véimumehi lit-
suda, kui asja digesti ajada. See andis hoogu.

«Te peaksite oma osakonna mehi tundma.»

«Ma kiisin, mis asjamees te olete?»

«Vabariigi valitsus lubas tdnavu veebruaris organiseerida tooélislihin-
guid. Maikuust alates on ka polevkivikaevandustel see itithing ja mina
olen iiks kaevur, kes thingusse kuulub.»

«Niisugust Ghingut mina ei funnista.»

«Kuidas soovite. See on teie isiklik asi.»

Vaat siis, kuidas eluvisinud isad monikord talitavad. Nad trugivad
teiste vahelt esile ja iitlevad, et pole nende pojad sugugi suuremad asja-
mehed kui kéik teisedki. Ainuke héda, et niisugused oiendused ei pruugi
poegadele meeldida, ja ka muidu on neist vdhe abi, kuna Sosnovski ei
esitanud kiisimusi mitte selleks, et teada saada, vaid selleks, et maéista
anda, &ahvardada, hirmutamisega taganema sundida, tiksikuid kildusid
tervikust eraldada. Aga just seda ei karda 6ige asja eest vbitleja.

Killustamisetehnikat Sosnovski tundis ja sellele tuli otsekohe wvastu
virutada. Viike soonine Unt katsus esimesena selgeks teha, et kaevu-
rite lihtsest massist kedagi vilja liitia on lootusetu ettevate.

«Véite rahulikult dra koju minna,» titles ta naljakalt silmi pungitades.
«Alla ei ldhe enam iikski lamp. On viimased paugud lahti ja mehed koik
iileval, siis jédidb siia ainult valve maha.»

«Ahah, Unt hakkas ka hambaid niitama,» vottis Sosnovski tuld.
«Peame meeles.»

«Mis siin meeles pidada,» sai alles niiid kannatamatu Kaalu, va kdva
Kaalu vahele hiilida.

Teda ei pandud téhele, sest Sosnovski ragises iileni. Kaevurid ei vas-
tutanud kaevanduse vara eest. Vastutas tema, méeosakonna juhataja.
Aga niikaua kui tema vastutas, niikaua ta ka kisutas, ja ta noudis, et
mehed kohe marss! alla ldheksid.

Ludvig Sepale ei istunud marssimine sugugi. Tal oli vanu arveid vene
valgekaardiga ja just tema hiitidis niiid kurjalt vastu:
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«Ei siin ole teil Judenitsi vigi, et marssima kasutate.»

«Ma annan aega... viis minutit. Kui selle aja jooksul ei lidhe t66
kdima, votan abindud tarvitusele. Minul on suured volitused. Mida
varem t66 uuesti lahti ldheb, seda viiksemat kahju kannatate. Praegu
ma radgin veel heaga.»

Nagu mingis médnguhasardis tostis ka Voldemar Unt hiilt:

«Arge kartke!» Kas ta mirkas kohklemist? «Mitte iiks lamp ei ldhe
alla.» Kas siis leidus juba minejaid? «Meile ei saa keegi midagi teha.
Kuulsite, mis Roos iitles. Meil on 6igus. Ja meist oleneb. Vabrik tossab
ainult niikaua, kui kaevurid kivi annavad.» Ja siis iseendalegi ootamatu
paatosega: «Kui meie, maa-alused, selja sirgu ajame, siis pind pérub.»

Killap vottis kone terve minuti, sest Sosnovski hiitidis:

«Jadb veel neli minutit!»

Niiviisi luges vahtkonna ohvitser Austrias kivimurrus vastuhakanud
vangidele aega, ja seal igatahes voitis ohvitser, mehed lohisesid viimasel
minutil kérvetava piikese kiatte karjdaripohja ja votsid kirkavarred
pihku. Austria laagriohvitseri taga seisis sdjaaegne vilikohus, maha-
laskmise voimas joud. Sosnovski taga polnud vilikohtunike kivindgusid,
polnud komandantuurisoldatite piissitorusid, aga tal oli meeles dhvar-
dav vaikus karjdiri kaldal lammatav-palaval chtupoolikul ja ta vottis
koguni viis minutit traditsioonilise kolme asemel, et niiviisi ses matsi-
karjas esilekutsutud vaikust pikemalt mojuda lasta. Jah, ainult vabriku
tiimin ja lindude vidin eemal valendava kartulipéllu kchal.

Siis aga rikkusid kogu loo kaks juurdetulijat. Juba raudteevallilt hiiii-
dis Muda, ise 16bus nagu pulmaline:

«Mehed, ahhoi! Saarlased 16id kampal!»

Ei tasunud nimetadagi, et kolmas minut sai téis, sest Older oma héé-
lega oleks selle niikuinii matnud:

«Toetavad, nad toetavad meie mehi!»

Hea uudis paneb rahva litkuma, tekitab 16busa kdra ja julguse, mida
iiks tithine minutilugemine enam vilja ei juuri.

«Veel iiks minut! Kui minuti pdrast ei hakka alla minema, siis...»

Naeruviiart. Mingu ise. Proovigu ka moned tonnid vélja pressida!
Mingu lasku ise oma surudhuga augud sisse! Maksku palka, drgu koo-
nerdagu! Kerigu ta porgu!

«Segler! Ja teie ka, harra Takjal, kirjutage iiles kaik, kes siin korra-
lagedust teevad.»

Nirviline kitmnik sai ometi midagi asjalikku pihku. Just pliiatsijupp
ja taskuraamat tal kogu aeg puudusidki. Takjalile ei paistnud see mot-
tetus meeldivat. Viljatulnud vahetuse mehed olid ju téélehel olemas.

«Koik nad tiles kirjutada, koik! Need ka, kes siia muidu vahtima tule-
vad. Kes neid kutsus?»

Ja maéarganud tagasitombujaid, teiste taha pugejaid, asus ta ka ise
kirjatodle.

Nimi on inimese hellim osa. Nimel voib olla kéla, mida on oivaline
kuulda. Siis aga korraga moment, olukord, ja inimene heidaks endalt
oma nime, peidaks dra, topiks teiste nimede taha, hoiduks olemast esi-
mene, teine, kolmas nimi, oleks &drmiselt moni viimastest.

«Asjata hirmutate,» liks Toomas tumedat viha tdis nagu ikka noor,
keda vana peitupugeja nidgemine alandab. «<Mitte mingit arvetediendust
ei tule, sest meie streik on seadusega kooskolas. Jiatku asjatu tembuta-
mine.»
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«Jah, kurat, mehed, mis asja mere kalda peal. Keda kuradit nad siin
maérgivad, ah? Kui mina iitlen, tead, siis...»
Aga va kova Kaalu ei saanud jdlle périselt dra celdud, sest médda

példudevahelist teed s6itis paksu tolmupilve maha jidttes direktori must
«Mercedes-Benz».

15

Vaaris koigi tdhelepanu, kuidas tiise ja hele, punetav ja hingeldav
mees autost vidlja tuli, Sosnovskile korraks kie pihku pistis, taskukella
vaatas ja pahaselt pomises, mille peale tema korgel kohal teeniv vii-
mees praginal pélema 16i:

«Uleséssitamine! Vastuhakkamine! On vaja politseijoud vialja kut-
suda, mis me enam ootame.»

«Siin on mitu vahetust. Ma nden mehi ... Kes kutsus ilma loata koos-
oleku kokku?»

Toomas tundis kerget krampi oma muiges, kui seletas, et pole mingit
koosolekut, on tilestulnud vahetus ja uudishimulikud, kes tulid vaatama
kaevanduse sulgemist ning kontrollpostide viljapanemist.

«Kas teie koigi nimel raagite?»

«Just see, hdrra direktor,» ilitles Segler kiredalt vahele.

«Kuulge, vanemkiimnik, ei ole ilus tarvitada inimese kohta see.»

«Ja see seal,» niitas drritatud kiimnik Voldemarile. «Ja need kahe-
kesi ka,» ldks punetav sorm Olderile ning Mudale. «Tuntud &ssitajad.»

Voéimukas vanahédrra ei paistnud kiimniku teenistusvalmidusest huvi-
tuvat. Ta oli oma patroonlikul viisil murelik. Ja hébi oli tal ka selle-
pérast, mis tema kaevurid niiiid nii jirele kaalumata toime panid. Talle
oli moistmatu. miks nad &dra ei oodanud tootiillide komisjoni otsust. Ta
oli tésiselt iillatunud, kui kuulis noore Roosi suust, et komisjoni siim-
paatia kalduvat selgesti t6dandjate poole. Riikliku, erapooletu asutuse
kohta midagi niisugust kuulda oli tema jaoks lausa liig. Nii et Unt pidi
omal dgedal kombel tdiendama:

«Meie néudmise peale pidi komisjon ekspertiisi tegema, aga kus on
ekspertiis? Komisjon ise puhkab alles rannas.»

«Siis tuleb dra oodata, Unt. Ara tuleb oodata.»

«Praegu on augustikuu. Tahetakse kdige parem aeg mddda juhtida,
et toolised vahepeal kusagilt muid otsi ei leiaks.»

Sellest said mehed histi aru. Bachmann aga vangutas hallis juuste-
pérjas punetava laega pead:

«On see siis niitid mingi mehejutt?»

Toomas arvas, et see on tidiesti mehejutt, et 16ppude l6puks tuleb ju
ikkagi kokku leppida todlistel ja tooandjatel, vahekohtunikest séltu-
mata.

«Niisugustel tingimustel, niisuguste noudmiste pohjal ei saa ttdandja
labirddkimistesse astuda. Kollektiivlepingut me ei s6lmi ja ka muid
tingimusi tdita ei saa. Kas te tildse teate, kui suur on praegu bensiini-
maks?»

Toomas ei teadnud.

«No niete, ja te raagite siin veel ekspertiisist. Ekspertiis naeraks teie
palgandudmise valja.»

«BEga toolised ei karda naeru. Mis meile tks tithi naer ikka teeks.
Mina bensiinimaksu suurust toesti ei tea. Aga niipalju tean kiill, et ben-
siinimaks on aktsiis, millega tootjal pole pistmist. Selle maksavad kinni
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tarvitajad. Teie, hdrra Bachmann, kui autoomanik muidugi maksate
ka, aga see ei puutu meie praegusesse tootiilisse.»

Meestele néis, et Bachmann sai pirni, ja naersid ménuga needki, kel-
lel aktsiisiasjandusest aimu polnud. Toomas mirkas Bachmanni juures
isedralikku joonekest. Seni oli direktor talle mitu korda otsa vaadanud.
Kuid alles niitid oleks ta nagu esmakordselt oma vastast ndinud, nagu
oleks mingi kaitsekile korraks rebenenud ja Giged silmad selle vahelt
vélgatanud. Ainult korraks. Siis olid need négijad silmad jidlle médda-
vaatavateks pleekinud silmadeks saanud. Isalik-terane huvi asendus
taas direktorliku tldpilguga, mille juurde pidid paremini sobima sdnad
kaevurite ametilithingust kui ebaseaduslikust organisatsioonist toétiili-
des.

«Meie seadus on lihtne ja diglane. Meie s6lmisime ja s6lmime edas-
pidigi lepinguid iga toolisega eraldi.»

«Kirjutate igasse palgaraamatusse, mis teile meeldib. Lasete lahti,
kes teile ei meeldi,» litsus Unt 1dbi hammaste.

Bachmann poleks pruukinud seda kuulda, kuid ta oli juba kord {ild-
suse ees ning otsustas vastata ka ilmsele iilekohtule:

«Mina tulen oma todlistele alati vastu niipalju kui voimalik, Aga
ithingutega mina tegemist ei tee. Argu ta parem segagu todliste ja t66-
andja vahele.»

Toomale meenus: «Nii vist litles kord Saksa keiser Friedrich-Wil-
helm.» '

«Ei tea. Pole histoorias kodus. Pole minu eriala.»

«Ka tema lutles kunagi pohiseaduse projekti kohta, et ta ei saa enda
ja oma rahva vahele lubada téiskirjutatud paberilipakat. Utles niikaua,
kuni tema armas rahvas dhvardas haarata kirved ja plissid.»

Sosnovski ennetas oma &ia, piklik klassikalise ninaga ndgu tung:s
dhvardavalt ette:

«Mis see tidhendab?»

«Ei muud kui episoodi ajaloost.»

«Mis te sellega delda tahtsite?»

«Ajalugu on monikord kasulik meenutada,» vastas Toomas masinli-
kult, ise hoolega moeldes, kas ta ei rikkunud reeglit — tungi peale, aga
dara lase ennast tulistada.

Niilid tahtis ka Bachmann teada, kas noor Roos motles sellega kedagi
konkreetselt #hvardada. Ja juba teist korda valgatas direktor-Bach-
manni silmis inimene-Bachmann. Seekord aga mitte isalikult, vaid mingi
salakavala kurjusega. Toomas tundis, et oli asjatult hiilanud oma tead-
mistega ajaloost, ning robustse Muda vahelesegamine tuli otse 6igel het-
kel. Muda meelest polnud siin kedagi dhvardada, sest dhvardus, terve
meestevigi, seisab juba viljas ja likski mees enam alla ei ldhe.

Bachmanni paksud heledad kulmud kerkisid. Teda pani imestama,
kuidas Muda nii hésti kaevanduse inimesi arvas tundvat.

Mudale oli see kukepea. Ta kiis ju nendega iga péev ldbi, oli ise iiks
nendest.

«Kaite 1dbi nendega, kes teil seal iihingus,» leidis Bachmann, «aga
kuidas on lood teistega?»

Muda oleks hoogusattunult vist teised porgusse saatnud. Midagi nii-
sugust arvas Toomas ta kitsal alati marraskil nahaga néol tabavat, ning
astus kihku sammu ette:

«Teil pole vist diget pilti, kui palju meil liikmeid on. Uksikud, kes
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veel iihingus ei ole, vétavad oma seisukoha iihingu jargi voi siis neil
pole mingit seisukohta.»

Kova Kaalu, kes oli {itlemistest pungil nagu laetud aurukatel, sai
korraks heledal hédilel ventiili padsta:

«Laudikul on seisukoht! Eide tagumendi seisukoht.»

See lihtne roppus vallandas valju kauakestva naeru, sest vingujal
Liaudikul oli kaevanduse koéige paksem naine.

Bachmann tahtis nut meeleolu kasutada ja hakkas isalikul toonil raa-
kima Saksamaast ja saksa tehnikast. Aga just seda poleks tal tarvitsenud
teha, vdhemalt mitte tehnikast alustada, sest maa-alused, kes diisel-
vedurite suitsu said kiillalt sisse hingata, tossutasid niitid selle iihisel
joul direktorile ndgkku. Tulgu hingaku kas voi pédevgi diisel-«Jungade»
tossu sisse. Ja kuigi kompressorid olid périt Rootsist, ldksid needki saksa
kiidetud tehnika kraesse, sest kaugemate kdikude puurijatele oli iga-
veseks nuhtluseks suruéhu puudujadk.

«Nuriseda oskab igaiiks,» katsus Bachmann mooédalaskmisest kdhku
ile minna, «nurisemise peale oleme alati meistrid. Mina tahtsin seda
oelda, et kaisin hiljuti Saksamaal ja vaatasin lahtiste silmadega sealset
elu. Ma négin igal pool suurt téolusti ja téorahu. Ei mingit nurisemist.
Pohjus on viga lihtne. Ei ole neil kusagil seda kollektiivlepingut ja ei
ole ka streikisid, mis elu 16huvad.»

«On meilgi natuke aimu sealsete to6liste tooroomust,» hiitidis Toomas.

«INoukogude Venes ei ole ka streikisid, sealt voite selles mottes ees-
kuju votta.»

«Kui te otsite eeskujusid meie jaoks, siis véime ju toesti kokku lep-
pida. Votame eeskujuks parem moned viikeriigid, nditeks Skandinaa-
viamaad. Meile jiatkuks esialgu sellestki.»

Bachmann 16i kdega ja poédrdus massi poole.

«Motelge hoolega jarele, mehed, et ei tuleks suuri pahandusi. Prae-
gune konjunktuur teeb teid kill julgeks, kuna t66lisi on tarvis, esialgu
on veel tarvis. Aga ei ole hea, ei ole mitte sugugi hea, ma iitlen, kui te
ajutist to6joupuudust hakkate kurjasti tarvitama. Ei tohi 6hutada tiili.
Kui tuleb jille tookédte iilejddk, siis niisugune tilichutamine annab
ennast toolistele viga valusasti tunda, véga valusasti.»

«Eeskdtt muidugi nendele, keda ohutajateks peetakse,» {itles noor
Roeos vahele.

«Praegu ma raigin veel tldiselt.»

«Uldiselt — mustast nimekirjast.»

«Motelge, téolised-perekonnapead, Teie seda streiki niikuinii ei voida.
Aga pérast? On juba kuulda, et Kehra kavatseb {ile minna kivisoele.
See pole viike hulk pélevat, mis Kehra meilt ostab. Kui see tellimine
dra langeb, oleme sunnitud toéliste arvu piirama, vaata, et peame veel
kolmanda vahetuse dra kaotama. Loomulikult ei hakka me lahti laskma
hiid, ustavaid téolisi.» :

Koiki neid métteid kaaluti juba ammu kiill kokkusaamistel, kiill pere-
konniti ja direktori sonad ei tulnud kellegi jaoks uudse dhvardusena.
Ometi vois niiiid nédha, kuidas naerul ndod massi hulgast kadusid, kui-
das isegi noortel poistel elav 16bu mingiks pinguldatud grimassiks kip-
pus.

Sel momendil soidutas Preis oma susla tiihjalt kaevandusest vilja,
viipas meestele kdega mirguandeks, et on asjaga kursis, ning kadus
16busa kolksumisega kiirust vottes vabriku suunas. Sénatult ilmus alt
vdravasse minoor Kurvits,
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Viimased.

Niiiid ei jdanud alla enam iihtegi meest.

«Sellega on kaevandus suletud!» hiilidis Unt pidulikult. «T6dle jatame
ainult pumbad. Postid kontrollvdravas kedagi alla ei lase. Kiitteoli kae--
vurite protestistreik algas. Kui kahe péeva pérast kokkulepet ei saa, siis
ldheb pdaris-streigiks kuni v6iduni vélja. Niiid suundume kéik vabriku
kaudu tihingu juurde. Kell kiimme tuleb sinna veel rahvast. Valime
streigijuhid, nagu kord ette ndeb.»

Viiv hiljem liigub modda véljaveoteed pikk ja kuidagi 6ige dhvarda-
valt mojuv meestekolonn. Kémisev jutt, iilemeelikud hiitided ja isegi
laulukatsed néditavad mahajdajatele, et esimene lahing on neile kaotu-
sega loppenud.

Kaks noort kaevurit postil ainult irvitavad, kui kuulevad Bachmanni
lausuvat:

«Kahju perekondadest. Mis neist niiviisi saab?»

Noortel kaevuritel pole veel perekondi. Nendele on elu pakkunud uut
ja huvitavat.

Siinge Kurvits kaalutleb ainult hetke, kas jddda voi koju minna. Ta ei
sobi oma tolmuses trbis iilemuste hulka, kuigi palga pohjal on temagi
ametnik, ametnike kildkonna madalaim aste. Ta ei tea veel isegi seda,
kas min6orid loetakse streikijate hulka voi mitte. Aga ta uhkus ei luba
korgete meeste juurde astuda ja teatada, et Otto Kurvits ei kavatse
streikijatega ilthineda. Ta hakkab koéige otsemat teed asula poole sam-
muma. Sellega peaks kiillalt hdsti ndidatud olema, kui vdhe huvitab
itht ausat mindéri kogu see jama, millega mehed on hakkama saanud.

Mééda madalat raudteevalli eemalduv meestekolonn on veel hésti
tabatav. Sosnovskil ei tarvitse pingutada kujutlusvéimet. Ta teab, mida
voiks korda saata iiks valang raskekuulipildujast. Ta kollakad kéded on
rusikasse pigistatud.

«Tallinna helistada ja ratsapolitsei vilja kutsuda.»

Seegi pakkumine ei tule tusasele direktorile padsterongana, sest vana
on iseseisev, ta on ette ndinud téoliste grupiviisilisi kogunemisi, on see-
tottu eelmisel hilis6htul helistanud, teda on ithendatud siseministri era-
korteriga ja pérast kahe tosise mehe lithikest noupidamist jadb niid
iile ainult signaal anda.

Kas on asi nii kaugel? On vist kiill. Vai. ..

Kaevanduse nelinurksed mustad stollisuud vaikivad. Ei neela enam
tithjalt kolisevaid vagonette, ei pressi vilja koigest joust tossutavaid
«Jungasid». Ainult linnud voéivad jatkata muretut looritust wvalendava
kartulipollu kohal. Ja lepad kontrollputka taga voivad kerges tuule-
ohus vangutada oma tolmhalle paid.

Veekanali valli taha peitunud pumbamaja podin oleks nagu ldhemale
nihkunud, justkui tahtnuks meelde tuletada, et veevinnamine Kkéib
endistviisi edasi, kuigi kaevandus vaikib tulutult.

16

Olivabrikute toodang ei tohi mingil juhul takistatud saada. Vastuta-
vad hr. Pillo ja hr. Grosberger,

Vabriku poélevkivilaos laadimistéod — hr. Essen.

Ehitust6é kiire kiimapanemine — hr. Essen.

Uute kaevurite viarbamine ja véljaépetamine — hr. Sosnovski.
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Politsei, kooperatiiv, streikijate meeleolud — hr. Kruuse.

Side juhatusega, valitsusega — hr. Bachmann.

Nii oleks ndinud vélja tlesannete tildine jaotus esimese ndupidamise
pohjal. Oleks ndinud, kui oleks protokollitud.

17

Uldjuhtimine usaldada V. Undile.

Korravalve, postide paigutamine — O. Muda ja K. Larionov.

Kassa, kauplused, vabrikumehed — L. Sepp, T. Roos ja V. Prostakov.

Selgitus uute tooliste hulgas — 1. Older ja N. Gerassimov.

Viinapood — T. Roos.

Uhendus naaberkaevandustega — V. Unt ja E. Laanela.

Kontori olukorrast — koéik mehed nii nagu saavad.

Enam-vihem sel viisil jaotas dsjavalitud streigikomitee koige tldise-
mad asjaajamised, «portfellid», nagu Toomas Roos naljatades tdhendas,
ja niiviisi ka oma taskuraamatusse iiles markis, et hiljem vaidlemist ei
tuleks.

18

Muusika kostis ldbi lahtiste akende aeda. Sirelite peidus punasel aia-
pingil istuja teadis, et toasolijad ei talu seda tosist muusikat, ja ta kar-
tis, et seda ei jitku talle kauaks. Aga neil seal sees oli vist muudki teha
kui muusikat tdhele panna. Ja helesinises suvekleidis kuulaja rdndas
dra, rindas vastupandamatul kutsel.

Nad ldhevad koos. Mees ja tema. Ohud on iiletatud. Mees on jatnud
pimedas kobamise, hirmus koitva, kuid ohtliku ettevotte, sest teda osati
petta. Ta tuleb ldbipolenuna, kokkuvarisemiseni vésinud. Ta ei looda
leida siit mingit tuge, aga ta ei saa jédtta tulemata, sest armastusel on
sundiv joud. Ei, ta ei leia eest hukkaméistu, vaid stigavaimat arusaamist
ja andestust. Kui hea on tunda mehe pead oma siiles, tunda sérmede
all tema sooja karedat kukalt. Taasleidmise pithad voivad moélemaid
liigutada pisarateni, voivad ju? Ja milleks iildse anuda andestust, kui
teda on kogu aeg oodatud, tema pérast hirmu tuntud, isegi palvetatud
tema eest. Tousku ta iiles, tulgu kaasa, mingem koos! Ees laiuvad rohe-
lised viljad, kirendavad lilled, sdaravad paikeses kuplid. Aga mitte sinna!
Tumeda metsamiiliri ddres vohumodkadesse kasvanud ojakdédrus on til-
luke talumaja, lohnavate heintega, kanadega ja mesipuudega. Lahke
vanapaar on neid juba kaua pikisilmi oodanud. Olgu see reipaks muutu-
nud matkakaaslasele iillatuseks, kauneimaks armumairgiks. Nad ldhe-
vad koos. Kogu elu.

Kui kummaliselt voib mojuda muusika. Kust voisid tulla kuulaja
pédhe need rohelised viljad, kirevad lilled, sidravad kuplid, vohumodgad,
I6hnavad heinad, mesipuud ja lahke vanapaar? Mis vigivald geeniuse
péarandi kallal! Just loodusest hoidus seekord geenius ja inimesed olid
teda liialt kiusanud. Ta ehitas oma katedraali, hiiglarahnudest laotud
hoone siigavate siseduedega, siingete volvidega, virvilisest klaasist akna-
rombidega, piihade lindudega karniisidel. Katedraal poélatutele pélatu
poolt.

Siiski, kui pélatu on noor naine, lisna noor, siis vaotab ta kiill ainult
helilooja kumeda stiili ja ehitab sellele koik, mida igatseb ta noor hing.
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Asta teadis Elgi armastatumat paika aias, muidu ta poleks osanud
teda iiles leida.

«QOled ikka siin. Isa titles, et sind pole kodus. Ema teadis, et oled. Mida
sa loed?»

«Mismoodi isa siis...»

«Jédlle Hamsun?»

«Ah, tead, dra naera mind, mul tekkis idee lugeda siistemaatiliselt.
Kord on Hamsuni kies.»

«Ma ei suudaks nii. Romaanid on mulle puhkuseks. Ah, iildse saame
nii vdhe midagi muud lugeda. Mul on vahel tunne, et kui ma tikskord
lopetan ja péris omal alal to6tan, siis kulutan suurema osa vabast ajast
romaanidele. Oudne, kui vihe ma olen sinuga vorreldes lugenud.
«August». On see midagi vdart?s

Elgi kehitas o6lgu, pilk sobratari kestendavatel tugevate marjadega
sadrtel, mis hooletu poosi tottu peaaegu polvedeni paljaks jdid. Kuidagi
ei tahtnud vélja tulla aus vastus, sest naljakalt oleks kdlanud jutustus
tihest mitte nii ammusest jalutuskidigust Voose heinamaadel, kus vest-
luskaaslane radkis iilima vabadusega Knut Hamsuni romaanidest, poh-
justades just sellega siinse siisteemikindluse. Sadraseid asju el tunnis-
tata kellelegi.

«Mulle meeldis «Maa onnistus». Ja «Paan» mojus ka kuidagi huvita-
valt, ma miletan seda koolipolvest. Aga see... Uldse ma saan aru, et
Hamsun pole minu jaoks. Tema pessimism on...» Peaaegu oleks lip-
sanud lause, mida sobratar vois oma kodus juba juhtumisi kuulnud olla.
«Mulle ei meeldi tema naised. Tdhendab see, kuidas Hamsun ise neist
motleb voi... Selles on midagi alandavat. «Naised kaevul», see oli
kohe ... prrr... Pédrast lugemist tundsin tahtmist unustada ja kaua,
kaua puhtas vees ujuda.»

«Ma ei tea, ei tea, aga tundes sind pohjani, v6in delda, et mind see
vaevalt hiiriks. Sina muidugi, seoke orn siiiitu taim.»

See polnud enam punastamine, see oli tulipunastamine. Asta jéi sest
héammastavast vaatepildist ilma tdnu «Augusti» &dsjailmunud koitele,
mida ta tugev sorm parajasti lehitses. Talle meeldis koik,
mis oli ndgus, uus, puhas, 16hnav. Kehvades korterites, kloaagihaisustes
majades kasvanuid voib tihti tabada puhtuse ja komfordi kirg.

Asta jattis raamatu siille, vaatas 6htuses pédikeses helkivat akent —
doktori avatud aken paistis sila dra — ja muigas. Naerdes ta sarnanes
oma vanemale vennale,

«Meie oleme vist praegu Eestis ainukesed, kes radgivad Knut Ham-
sunist ja mitte Palusalust.»

Elgi puhkes naerma. Asta vaimukused olid talle ikka nalja teinud,
sest neil oli alati mingi rohmakas iileolek pédevakajast — just see, mis
Elgil endal puudus ja mida ta hing seletamatul kombel vajas.

«Motle ikka, jah, tuua Berliinist kaks kuldmedalit.»

«Lihtsameelne! Medalid medaliteks. Aga mis kaalus! Insener Saukas
hiitidis iile laboratooriumi: «Pidage meeles, et raskekaalus! Seega on
Palusalu maailma koéige tugevam mees.» Vaat siis!»

Nad naersid hasti, sest antud juhul sai raskekaalu apologeediks
mehike, kes suures eestlusevaimustuses oli unustanud oma tillukese
kasvu, mis muidu néis teda vist isegi unes piinavat.

Tosistele isadele ei meeldi, kui nende lapsed naeravad. Neil on vist
mingi kitsas arusaamine, nagu oleks naeru péhjuseks ainult roppus?
Voib-olla ka nii. Igal juhul vana Segleri ilmumine aeda, tema kortsus-
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kulmuline seismine kuuridirsete tomatitaimede juures mojus kainesta-
valt molemale naerjale,

«Lidhme teeme iihe tiiru,» arvas Asta lahenduse leidvat.

Elgi kohkles. Praegu ei tahtnud ta olla aias, kuid ka kaevanduse
vahele minna oli natuke raske., Ta ei kartnud. Oleks koguni meelsasti
lainud. Ta lihtsalt ei soovinud vastata isale, kes otsekohe oleks kiisi-
nud — kuhu?, sest isa kartis, isa leidis, et niilid voib kaevanduse vahel
koiksugu jubedusi juhtuda. Tema meelest olid mehed loomad, keda
ainult raske tooga vaos hoitakse. Kui niisugune kari koplis vabalt ringi
hulgub, siis digetel inimestel ei ole vaja ennast ilma pohjuseta seal nii-
data.

«Tead, Asta, sa mine, nagu ldheksid &ra. Tulen sulle varsti jarele.
Oota mind ausamba juures.»

Ausamba juures? Ta pidi ometi kuulma, ta lubas seal oodata, ja ometi
polnud teda seal. Elgi jalutas risti ja poiki 1dbi noore pargi, julges tun-
gida isegi rahvamaja itimbritsevate akaatsiateni, kus jagelesid noored
iililaiades piikstes jalgrattamehed, nddgutades itsitavaid titarlapsi. Ei
saanud ometi Asta oodata niisuguses kohas. Ja vaikiva ausamba juures
ei olnud teda ikkagi. Kummaline. Liks ta hoopiski koju? Siis miks, tae-
vane arm, mispéarast?

Selgust vois saada ainult siidame rinduvotmisega. Ja FElgi vottis
siidame rindu. Kui kummaline, et jédlle tuli stida rindu vatta.

SEE OLI nii ammu, kui tilluke Elgi esimest korda oma pinginaabrile
kiilla tuli. Siis kanti sinna kappe ja voodeid, naised kdisid d@mbritega
pumbakaevu vahet, lapsed méngisid kuuri ees puuprahis, kuigi tibutas
vihma. Asta jooksis talle wvastu, vottis kidest kinni ja viis tuppa, mis
I6hnas lubja jargi. Suur lahja naine, mérg poll ees, pesi pliidi ees poran-
dat. Ta hiiiidis vihaselt, et lapsed poriste jalgadega pestud poérandalau-
dadele ei astuks. Elgil oli hédbi ja paha. Aga Asta aina naeris, haaras
dmbri ja nad toid kahekesi vett.

Hiljem istusid nad puhtas toas, kus olid ainult voodid, kaledad raud-
voodid ja vanad toolid ja liks suur laud. Elgi meelest oli selles toas paha
olla, tema poleks siin ilma peal saanud elada. Aga Asta oskas ldikpabe-
rist véga ilusasti vilja léigata igasuguseid vigureid ja siis nad loikasid
ja kleepisid. Sellepédrast vist seekord Elgi tuligi, tema kaasatoodud ldik-
paberist see l6ikamine-kleepimine kiiski vist sel korral.

Siis tulid poisid koju ja Elgil oli huvitav teada, et see turrisjuukseline
punase nidoga neljanda klassi poiss on Asta vanem vend. Sel korral pidi
Toomas ema kédest tappa saama, sest viike viieaastane Eedu oli {ileni
marg ja Tooma pluus ja piiksid olid ka péris mérjad, nii et emal polnud
raske arvata, mida poisid kuuri taga kraavi kaldal olid teinud. Kiilmal
kevadisel pdeval veesoda pidada — séddrase lollusega vois ainult Tommi
hakkama saada. Elgil oli hea meel, et Toomas oskas ennast vdlja rai-
kida. Vihma ju niikuinii sadas ja ema ei lasknud neil toas olla.

Péarast kais Elgi tihti Rooside juures, ilma et tal oleks tarvitsenud enam
siidant RINDU VOTTA.

Sedapuhku aga tuli jidlle nagu otsast alata. Ta liks mooda tuttavat
teed ja tundis, kuidas stida kipub kurku. Inimesed aias. Inimesed hoo-
vis. Mehed. Naised. Lapsed. K&6ik nad naisid tulijat pilkudega saatvat,
temast midagi ebameeldival kombel maotlevat, tema kohta isegi oma-
vahel midagi tasakesi delalt lausuvat. Nais, ndis, kindlasti vaid néis,
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sest muidu oleks neist pilkudest pidanud siittima helesinine kleit astuja
seljas.

Rudolf Roos istus kodgis suure laua taga, kore linane sédrk eest lahti,
traatraamidega prillid jdmeda nina otsale vajunud ning tema ees aja-
lehel osadeks 16hutud &dratuskell. See tosine tasane mees nokitses
alati midagi teha. Asta titles likskord vist, et isale tuuakse igasugu asju
parandada, sest ta pidi tegema koike vidga pdéhjalikult palja aitdh eest.

Astat el olnud kodus,

«0od-ot, tema iitles siin natukese aja eest, et ldheb teie juurde. Kui
seal kokku ei juhtunud, ehk tuleb kohe tagasi. Sa oota siin édra, aa
juttu.»

Elgi ei tahtnud heal meelel jdida, veelgi vihem aga meeldis talle
uuesti modduda inimestest, ilma et midagi oleks teada saanud. Natuke-
seks ajaks vois ju toesti taburetile toetuda. Aa juttu. Mis juttu sa aad,
kui teine tasakesi nohisedes kella sisikonda sorteerib, ajamootjat mois—
tatab ja ise vist hoopiski unustanud on, et ta vastas istub noor tiis-
kasvanud inimene, mitte aga plikatirts.

«Lelate ikka vea iiles?» kiisis Elgi, et lihtsalt vaikust peletada, kuigi
tal imelikul kombel polnud sugugi ebamugavam ka vaikuses oodata.

«Mis sa siin leiad voi otsid. On teine tolmu tidis votnud, puhastan ira,
sden kokku jélle, eks siis nieb.»

Elgi vaatas viikest vaskhammasratast jimedate parkunud sormede
vahel ja tundis, kuidas jiarsku kuum kaastundelaine tast iile hoovas.
Kaastunne ja hébi oma isa pérast, kes neid mehi siin all niiskele heina-
maale tiksteise otsa liikitud kasarmutes loomakarjaks, ohtlikuks looma-
karjaks nimetas. Ja esmakordselt sdratas hingest labi ka uhke tunne
noorte julgete meeste pirast, keda kontoris vihati ja kardeti.

Asta ilmus toesti natukese aja p#rast, nagu vana Roos ennustas. Ta
muidu nii suur ja mehelik nédgu ndib hoopis vidiksemana ja kui ta silmis
poleks poiklevat laiget, oleks ta sel silmapilgul isegi viga nédgus. Aga ta
poikles ja tundus niisugusena histi imelik.

Mis siis juhtus?

Toas oli juba péris hdmaraks tombunud, kui Elgi lopuks mérkas
tousta ja kiirel sammul koju totata. Raudtee-iileséidu kumeruselt heitis
ta korraks pilgu taha. Eemal tithingu majas kiis kibe t66, aken vilkus
voidu ehavalgusega. Staadionil, maanteel, rahvamaja juures liikus rah-
vast. Jaama juurest keeras teele kaks ratsapolitseinikku. Ei mingit oht-
likku karja, ei mingeid jubedusi kusagil. Ei {ihtki purjus kampa, kuigi
liiklemise elevus tuletas meelde piihapédevachtust Kiittedli.

Ametnike rajoonis valitses taielik vaikus.

Elgi hinges kobrutas viha. Niisugune tunne annab ka argpiiksile oota-
matu julguse. Vana Segleri suu jdi sekundiks lukku, kui kuulis, et
tiitar tuli otse selle isiku korterist. Rooside korterisé?

«Ma olen iseseisev inimene ja kiin seal, kus vajalikuks pean. Olin
sunnitud sinna tdna minema sinu pdrast, isa.»

«Mis see tdhendab?»

Isa karmis nédos oli tiitre esmakordsest vastuhakkamisest nii palju
kohkumust, et vastuhakkaja viha taandus ootamatu kiirusega, asendu-
des abituse ja tildise haledustundega.

«Sa i#itlesid Astale, et mind pole kodus, Tema ei pannud alguses
tdhele, aga pidrast moistis seda kui viljaviskamist. Kuidas sa voisid,
isa...» Nutt loikas lause katki.

«Vend on tal kaevanduses esimene punane,» sai Segler jille dige
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tuule sisse. Ega ta polnud loll mees. Tousta oma vaikese haridusega
kaevanduse koige tihtsamas osakonnas kolmandaks meheks — see tdhen-
das armastada neid, keda Sosnovski armastas, ja vihata-nookida neid,
keda vihkas-nookis Sosnovski. Koike seda tuli teha oskuslikult, poliiti-
liselt. Eriti praegusel silmapilgul, mil Sosnovski kéib ringi ja tuulab
nagu togida saanud metskult. «Ei ole meil vaja mingit thendust selle
korteriga.»

«Mis puutub siia tema vend. Asta liheb oma teed. Miks hédrra Gros-
berger siis Asta suvevaheajal ametisse vottis.»

«Ametisse. Paljugi mis... Grosberger. Grosberger on keemiainse-
ner, sakslane. Sinu isal, vanal mehel, on ainult moéni klass vana kooli.»

«Peab siis sellepdrast nii inetult kartma. Sind on alati hinnatud kui
head to6dejuhti.»

«Kui asjad kdima pandud, miks mitte,» tundis hea téodejuht ennast
meelitatuna, «aga praegu on teised pdevad. Tuhla niitid seal laos kivi-
vallide vahel nagu pime lammas. M66da ja anna neile iga pdev aru
Vabrikus platsimehed oppinud viilid, mis t66 see ka on. Essen karjub
tithest nurgast, Sosnovski sikutab teisest nurgast. Grosberger veel mui-
gutab kiill suud, aga ka juba niitab sormega. Temale anna aga normi-
kohast kivi. Hakkab nurisema, ega siis Essen vo6i Sosnovski kannata.
Kui sellest supist peaks puhtalt vélja tulema, siis on kiill ime.»

Tiitar kuulas ja tundis, kuidas keegi talutab teda pimeda {iletamatu
miilirini. Ei tthtki kiirt valjapdasust. Raskuste miiiir. Koigil on raske.
Koigil.

Ema tuli aiast. Tema meelest olid tédnavu suvel vidga ilusad ohtud.
Kunagine talulaps temas muretseb kiill kartulikasvu parast, mille péud
paneb kinni, kuid linlase hing ei saa ka 6hkamata olla, kui pduakuumale
pdevale jdrgneb nii tore ohtu.

061 iseendast ei olnud ka viga. Sume augustikuu 66, nii soe, otse
udarast liipstud, et voib ka milaneesist 60sédrgis istuda lahtise akna all
ja mitte teda tdhelegi panna, kui muud motted luugiks ette tommatud.
Elgil oli esialgu tegemist muude motetega. Mis hirmus moistatus? Koik
talle tuntud-teada inimesed on head, isegi armsad, vdga lihedased. Ja
ometi kdib nende vahelt ldbi kiilm jube kohin kui tapapussi ihumine.

Asta Roos. Kui hea oli temaga hulkuda modda Tallinna tédnavaid,
erinevad vormimiitsid peas, ja saada oma kaubakatest kaaslaste kiest
tappa varielu pérast, ning omada toelist varielu Asta vennaga. Kui hea
on ema, kes poriseb kiill pdevast pideva, kuid seisaks nuttes juures, kui
peaks juhtuma ka midagi niisugust, mis... Ja isa? Hirmus inimene.
Aga iikskord, see oli nii ammu, kummardus ta iile voodi ja ldbi paksu
palavikuudu tungisid ta silmad, terashallid, kutsuvad, anuvad, ellu
tagasikiskuvad. Ning veel iiks vaikne vanamees visinud pilguga, pisike
vaskhammasratas jamedate t66st kangete sormede vahel.

Elu, kuhu kaod sa? Lase ennast korrakski lahti koorida! Onnid ja los-
sid, me teame seda. Onnides olevat raske ja lossides polevat onne. Aga
kus on siis onn?

Kiisija mote visib ja laseb kerkida ainutundel. See on otse naha all,
otse sileda milaneesiga kokkupuutes, otse kidega silitatav. 'Oh, see ju
oli. Hiljuti, iisna hiljuti, kui uskuda kalendrit. Véimatu. Kaik see oli
nii ammu, et hing otse kisendab soojas ldmmatavas aurus.
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Kooperatiivi juhatus iitles avansstoitlustamisest &ra.

Frolov ei andnud varemgi heal meelel v6lgu, ainult tiksikutele Gige
kindlatele peredele. Mismoodi ta niiid pidi jirsku lolliks minema ja
oma kaupa tuulde loopima.

Tammaru Voose kiilje all kauples rohkem talupidajatega, tema siigas
oma paksu kukalt ja motles alles, kas votta leib letti ja kas tal tasub
seda kaugelt pagarilt vedada, kuigi tal uute kundede vastu poleks
midagi, kui leidub garantii.

Sealt just véantaski noor kaubandusminister 6hukeses vorksirgis,
pédevindinud portfell rattaraami kiiljes, péike korvetamas kuklasse. Tolm
kleepus higisele nahale, tungis ummistavalt pooridesse. Neljas pédev ja
kassas pole rohkem kui sada viiskiimmend kaks krooni liikmemaksu.
Koik. Ole siis mees ja sotda rahvas iga paev dra. Kaupmehed vist aima-
vad, kiillap teavad, et lubadustel pole katet.

Ei jdd muud kui veel kord l6busa lese juurde, lahke Pleisi emanda
kiilje alla, kuigi ta vottis juba endale rahvast juurde, kuigi tal on vanu
volglasi, kellelt praegu pole lootagi 6iendamist.

Uhingubaraki esine karjus ikka veel korrastava kde jarele, aga kel-
lel kuradil seda aega. Kiill oleks naljakas praegu niisuguse jutuga vilja
tulla. Niiiid pidi seisma saksa kapitali vastu, millega ehitati juba teist
vabrikut ja mis ei tahtnud iihtki eesti senti {ile miinimumi anda nen-
dele, kes kiterammuga pruuni kivi utmisele toimetasid.

Staabis kihas elu. Uue kino ehitajale oli vaja kiimmet meest lihttoole.
Pakkujaid tile viiekiimne. Volli oli tige. Ole selgeltndgija, kelle peres
see koige suurem puudus. Alati rahulik Prostakov tuli just sel hetkel
lahendusele, kui Toomas sisse astus. Einoh, mis Roosilgi selle vastu, kui
kino ehitusele midratakse kiimnelised grupid vaheldumisi iga viie pdeva
jarel. Aga parasjagu siis, kui mehed nimekirja jérgi gruppe kokku 16id,
neid toetusnimestikest hasardiga tile kandsid, joudis parale iileni tol-
mune Larionov, kes oli vara hommikul sadamasse propsilaadimise tin-
gimusi uurima soitnud.

«Sita seal laadivad. Ainult kolm mehed votavad, ja see kova mees,
kes kaks kroonid pévas 166b.»

«Kurat! Seda vois arvata,» piilidis Unt rahulikuks jadda. «Siis jaab
ikka iile kuuekiimne.»

Ule kuuekiimne neid, kes vajasid otsekohe raha voi streigikomitee
t8ekke, mida kaupmehed ei usaldanud.

«Sa, Roos, mina ikka Linda juurde, tee talle silmi ja ra#gi ka, et
Tallinnas keskliidus juba korjanduslehed kaigus,» masseeris vana Sepp
noormeest, kellele Linda Pleisi palge ette astumine ei paistnud sugugi
istuvat.

«Leib on raha, silmategemisega seda vialja ei kaubelda,» tahtis Roos
vanamehelik olla, kutsudes aga just sellega esile toasolijate naeru.

«Kuule, tosijutt, sul kuulukse naiste leeris edu olema ja Lindale sa
istud, ma voin mirki votta,» agiteeris Unt. «Esiteks, see on sinu iiles-
anne, ja ole niiiid kova poiss. Ara tule kohe tulema.»

«Mis mul tle jddb. Sada krooni peaks talle seniste volgade katteks
pihku pistma, et ta saaks kiivet laiendada, ja nii kui pangast laenu
kitte saame. .. »

«Selge, lase kéia. Sinust oleneb streigi saatus.»

Loopimiste taga on ikka oma eluline téde. Kui Linda Pleis négi sise-
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nejat, vilgatasid ta tumedad silmad otse karmenliku sédrtsakusega, kuigi
ta pidi aimama, et vorksérgis noorel mehel pole kulunud portfellis raha,
vaid uued volgusoovijate nimed. Ta jéttis ostjad naised ootama ja liikus
pehme kidrme sammuga puhtama poole peale, kus tal kangad, sirgid,
noéobid-niidid riiulitel kirendasid. Siin oli veidi hdmaram, kuid ikkagi
pisut nagu eraldi koht muudeks juttudeks. Soovis ju Toomas Roos muud
juttu.

Nimekiri pani teda issandat hiitidma.

«Ma kohe mitte ei voi nii hullusti riskida. Kas siis Frolov sugugi ei
taha votta?»

Toomas toetus ka kiilinarnukkidega letile, nii et nende silmad jaid
ithekorgusele, ja ta oli tdiesti veendunud voidus, kui titles:

«Sellele paelussile pole kundesid vaja, toome kdik teile, proua Pleis.»

«Oh, mis kunded niitid . . . See on igatepidi keeruline. Ma kohe toesti
enam ei tahaks.»

«Pangalaenu saame, asi on vormistamises.»

«Ja teie julgete niiviisi siduda?»

«Aga mis parata? Voéitlus kdib. Raske voitlus. Bachmanni kamp on
korgete palkadega kinni makstud, nad katsuvad oma saksa peremees-
tele naidata, mis oskavad, aga meie poolt on konjunktuur, me pigistame
oma vilja.»

Viike ilus eideke, kelle jaoks suhkrukaalumine pooleli jii, osutus
uskumatult Gelaks. Ta porises lausa kuuldavalt:

«Nemad ka kedagi pigistavad. Seisa niiiid siin, ei saa oma raha eest
ka kaupa kitte.»

«Kohe, kohe, proua Leinkask.» Ja siis Roosile: «Teate, hdrra Toomas
Roos, ma pean veel mdtlema ja praegu on ostjaid. Tulge pérast kuut,
tulge kella seitsme ajal, kui saate.»

«Kui saate! No miks ma ei saa.»

«Siis rddgime rahulikult 14bi, tulge hoovi poolt. Jitke nimed siia, ma
vaatan ja métlen, eks ole.»

Ukskoéik, mida kiisija ei kiisiks, ta peab leppima sellega, mis talle vas-
tatakse. Ja peab tulema tépselt kell seitse hoovi poolt, nagu teldud.

Lesk elas poe peal mansardil, seda Toomas teadis. Kuidagi piinlik oli
moelda, et peab niilid iiksinda iiksiku naise eravaldusse tungima ija
seal Sepa nouandmist mddda silmi tegema. Voimalik, et just péeval teh-
tud maérkuste ja l66pivate nouannete toimel muutuski 6htune minek nii
naljakas-vastikult koditavaks. Pleisil kdis aeg-ajalt mindor Kurvits,
seda teadsid koik. Ja minek sinna ei tdhendanud ju hoopiski midagi. Aga
n2ed silmad, mis iile leti vilgatasid, ja see hingamine, mida vobis nii
selgesti kuulda, kui nad teine teisel pool letti seisid, kippus kangesti
digust andma Ludvig Sepa elu- ja naistetundmisele.

Proua, choh, kui kenas heledas kleidis, tuli parajasti kuuri tagant
aiast, klaasvaagen kuhjaga kiipseid karusmarju kées.

Kas kell siis juba nii palju? No muidugi, muidugi. Astugu kiilaline
2es. Mehed lidhevad ikka trepist ees. Oh, see trepp ka nii kitsas ja jarsk.
Selle pérast oli kadunud mehega mitu korda juttu, aga mehed on ju nii
poikpaised. Uldse oleks Linda Pleis ise selle maja hoopis teisiti ehita-
nud. Niilid on siin, nagu néha, {ihe ilusa suure ja huvitava toa asemel
kaks koige tavalisemat. Mis nad siin pididki tegema kahega, mees lapsi
el saanud. Aga mees arvas, et talvel voib tiks tuba seista kiitmata, ja
tema viis alati oma tahtmise ldbi.

Tuba, kuhu kiilaline kitsast esikust juhiti, oli isegi ootamatult suur,
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mahutades dra massiivse teravate nurkadega puhveti, rullidega diivani,
kirjutuslaua ja iimmarguse tugeva sbogilaua. Riistapoolne sein koos-
nes lakitud vineerustest, ndhtavasti kasutati pimikut panipaigana. Tei-
ses, korges seinas ilutses tikandvaip. Tuba oleks avara akna tottu dige
valge, kui perenaine poleks armastanud kaharaid ripplilli, mis kahelt
korgelt postamendilt alla vohasid.

Jutukas perenaine pani marjavaagna diivani ees seisvale lauale, mida
kattis kollakas pressmustriline puhtusest l6hnav lina, millele lisandus
veel viike heegeldatud servaga tmarlinik. Siis ta vabandas ja ruttas
kuhugi, kiis all tagumise ukse kaudu poes, litkkus totlikul sammul
koogis.

Toomas istus pehmel tumbal, toetudes seljaga vastu jahedaid glasuu-
ritud ahjupotte.

«Teate, hdrra Roos,» litles perenaine chetava n#doga iile ukse vaada-
tes, «mina olen tavaliselt sel kellaajal einetanud.»

«Palun, palun, ma ootan,» vastas hdrra Roos masinliku viisakusega,
ise seejuures hambaid kiristades.

«Ei, vaadake,» astuti niilid juba péris ukseraami, «kui te oleksite nii
lahke ja lubaksite laua siia katta meile molemale, mulle teeks see head
meelt,»

Pérast kerget iliviisakat puiklemist ja vastastikuseid pohjendamisi
lepiti ning elav perenaine hakkas kiirel héljuval sammul heegeldama
kéogi ja toa vahet.

Tooma meeleheitele lihedane tunne leebus iga roaga, mis lauale
lisandus. Loppude lopuks voisid mehed ka temata arutada uue vabriku
monteerijate kiisimust. Muda luureandmetel selgusid esimesed streigi-
murdjad, kaevurid, kes ennast Tallinna ehitusmeeste kirja lasid liik-
kida, tegelikult aga laadisid laos kivi voi vinnasid vabrikuplatsil pigi-
tiinne. Oli kiill ka karta, et nii ei saa kirja ohtuse rongiga Tallinna saa- -
detud. Toomas kirjutas peaaegu igal ohtul To6olisithingute Keskliidu
peasekretirile kirja voi postkaardi, informeeris olukorrast ja kiisis nou.

Seakeel hernestega, maksapasteet, suitsuvorstiléigud, helekollane voi,
tomatid, virsked kurgid — niiviisi oli Toomas kes teab millal viimati
einetanud, jah, kunagi ammu onu Alfredi juures, kus peeti lugu heast
ja ilusasti serveeritud lauast. Kaevur seda endale lubada ei saanud.
Viimasel ajal iseendast moistagi. Kolm viimast kuud, kui ta iihingu
teiste osakondadega tariife vordles, oma osakonna noudmisi vélja tootas
ning streiki ette aimama hakkas, pani ta niigi sdistlikule emale kokku-
hoiuklambrid peale, et mitte voitluse kiigus esimeste hidaliste hulgas
olla. Just voi, liha, vorstid kadusid sootuks, ja niitid neid horgutavaid
saadusi ilusatel vaagnatel vaadates tundis noormees isu otse suhu plah-
vatavat.

«Kuidas te vaatate napsi peale?»

«Viga halvasti»

«Ah, see on nii ilus, kui noor mees ei tarvita napsi.»

«Todlise suur vaenlane. Seltsi... Tdhendab ametitihingu mehed maa-
rasid mu nendel pdevadel viinapoe «komissariks», Kes viina votavad —
toetusest ilma jalamaid. No oleks kiill nali, kui viinavalvur ise purjus
peaga kaevanduse vahele ilmub.»

«Siis voimegi lauda istuda ja koik rahulikult 1dbi arutada, nagu luba-
sin. Aga oodake, mul on iithte niisugust asja...»

«Ei, ei, siin on ju isegi koike kiill,» ajas Toomas enda tumba pealt
pusti.
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«Siiski, seda te votate kindlasti. Ma kohe.»

_ Kurat kiill neid naisi! Kohe. Tervelt kiimme minutit joudis kollases
puukestas kell suure «Telefunkeni» ees raadiolauakesel edasi totata,
enne kui jalle all poes, siis kéogis ja teises toas askeldanud naine ilmus,
sedapuhku toatuhvlid valgete kingade vastu vahetatud, kies tume
pudel.

«See on minu moodunud aasta sostravein, seda te peate kiill proo-
vima.»

Koduveini siitituse ees jdi ka viinapoe range komissar tdiesti relvi-
tuks. Seda muidugi vois, miks mitte, eriti veel nii kaunitest pokaalidest,
mis voorustaja puhveti ldikiva klaasi tagant vilja toi.

Haruldane vein toega. Milline 16hn! Ja milline maitse!

Aa, seal on valitud poosad musti sostraid ja punaseid ka ja siis veel
neidsamu karusmarju, mida perenaine julgeb ka kéige meeldivamale
kiilalisele pakkuda.

«Muuseas, te drge oma téomeeste parast muretsege. Otsustasin teiega
ithineda. Riskite teie, riskin ka mina, saab mis saab.»

Toomas heldis. See inimene ta vastas rohelise korjuga toolil oli ju
ilus, hele kuju. Ténu voolas tulvana esile.

«Sooge, votke ette ja maitske veini.»

«Aitdh, kiill saab, viga maitsev. Uskuge, toolised ei unusta, kui neid
héddas aidatakse. Valgu me teile ei jda.»

«Jah, ega ma muidugi ei ole veel méelnud, mida ma siis teeksin, kui
pankrotti ldheksin. Ei oska ju midagi muud ja killap kontori juhid on
mu peale verised, aga koik see on juba otsustatud. Saatke hidalised
minu juurde, tulgu hiljem mis tuleb. Kui véidame, siis olen ka mina
uusi kundesid juurde véitnud. . .»

«Selles olge kohe péris kindel.»

«Ja kui kaotame. . .»

«Kaotada me ei vdi, ei saa. Voidu peale joon terve klaasitidie seda
veini. Uuh! No kiill on alles maitsev jook.»

«Jaa, see onnestus vist kiill. Kui ei vea armastuses, siis veab milleski
muus, nagu raagitakse. Mul on tervelt kakskiimmend pudelit all keld-
: 3 iy

«Moodunud aastast?»

«Aga jaa, mis ma nendega teen? Uksinda. Viimati toin paar pudelit
lauale vist lihavotteks, nojaa, siis oli mul kiilalisi. S66ge ometi ja valage
veel, teeb kuidagi hingealuse meeldivalt soojaks.»

«Eks see olene hinge algmaterjalist ka. Teie oma on ise ka soe. Teie
terviseks, proua.»

Proual polnud midagi tervise vastu. Ka priskel kehal niis juba soe
hakkavat, kuigi tuba oli korgete leinakaskede varjus paras istumiseks.
Kahju ainult, et tina ei saanud akent avada, kuna tuuleke puhus vab-
rikusuitsu siia poodide peale.

Elu, elu, mida koéike pole ta pakkuda osanud. Toomas norutas viimase
tilga nektarit, kui proua oma kadunud Juliusega parajasti likvideeris
Kodaveres oma kiilapoodi, mille hédbitu salaviinamiiiija Tepner oskas
vilja vaistelda.

«Teate, ma laskun veel keldrisse,» pilgutas eluraskuste meenutami-
sest 16busaks muutunud poepidaja silma.

Vaat siis, kes pilgutas.

«Ei tea, kas maksab enam.»
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«Oo, miks el maksa. Téna on tdhtsate juttude péev ja liitu peab kinni-
tama. Olen silmapilk tagasi.»

Kingakontsade képsumine trepil, uste liilkumine all poeruumis vottis
seekord hoopis vdhe aega.

«Oelge, mis see tdhendab, et mul téna nii hea tuju on?»

«E1 tea. Ka minul on hea tuju, sest ausalt eldes on liks koige raskem
punkt mul lahendatud.»

«Valage. Ja sdoge.»

«Tanan, proua. Koik saab tehtud. Viga hea pasteet.»

«Palun, palun. Kui puudu tuleb, toon juurde.»

Proua Pleis igatses omal ajal Tallinna, kuid mees ei riskinud selle
vihesega, mis Kodaverest jirele jai. Uldiselt tegi ta digesti, et valis tol
korral toostusaleviku, kuhu rahvast jarjest juurde tuleb. Kriisi ajal
muidugi oli ka raske, vaata et hakka jille likvideerima, aga siiski 6nnes-
tus kuidagi vee peale jadda. Eks see mitmekordne nidrveldamine panigi
Juliusele paugu, oli ikkagi juba vanem meesterahvas. Niipalju pidi talle
kiill au andma, et volgasid maha ei jédtnud, viimseni maksis kinni, enne
kui périselt uinus.

Séddrast laadi meenutused ei ldhe ilma pisarata.

«Kuulge, proua Pleis, te olete ikkagi liks hea inimene.»

«Ikkagi?»

«Einoh ... Nojaa, vaadake, mina olen, kas teile see mdiste midagi
iitleb, olen klassiteadlik tééline, ja eraomandus, sealhulgas loomulikult
erakaubandus, mu silmis armu ei leia. Teoreetiliselt peaksime olema
vaenujalal. Meie aga istume praegu siin kui kaks koige paremat sopra.»

«Jumal hoidku, ma ei voi teid vaadata, te olete nii noor.»

Ei voinud vaadata, aga pilku dra ka ei péoranud.

«Mis noor. Septembris saan kakskiimmend viis. Nero valitses selles
eas maailma.»

«Néete siis. Kuigi teile voib anda palju rohkemgi. Aga mis sest ikka.
Meestele ei tdhenda vanadus seda mis naistele.»

Kiilalise kohus oleks oelda, et majaperenaine tdiesti asjatult halab,
kuna seisab kaugel vanadusest, kuid sedapuhku oli tegemist kiilalisega,
kelle seltskondlik lihv ei suutnud veel siirust sundida ohvrimeelsusele.
Niipalju muidugi, et nartsimise mérkidest vastasistuja nédos ta rddkima
ei hakanud. Ta ldks lihtsalt vaikides kiisimusest médda, sinna, kus tal
huvitavam tundus:

«Tuleb valja, et on olemas ka erandkaupmehed. Ja kui lubate, siis
tostan mina kiill selle klaasi oma seniste t6ekspidamiste muutmise
puhul.»

Niiviisi.

«Mina miletan teid poisikesena. Siis te olite niisugune tore siil, héasti
teraste silmadega. Mul oli alati kange tahtmine teile kommi pihku pista,
aga siis oleksin pidanud teistele lastele ka andma, ja kuna Julius, mees,
ei sallinud, kui ma lapsi vaatasin, siis ... Pérast ldksite Tallinna, kadu-
site kui vits vette, Jah, ja iikskord ilmusite juba péris noore isandana,
vérviline miitsilott peas ja kaks preilit kaasas. Ode ja see Segleri tiitar,
eks? Oh, ma ei tundnud &dragi, alles teie omavahelisest jutust sain aru.
Soitsite vist randa. Tiidrukud ostsid kiipsiseid ja limonaadi kaasa. Teie
naersite neid ja ostsite ronga vorsti ja saia.»

«Ja teil on see koik nii hidsti meeles?»

«Imelik, aga on. Miks, ei tea. Koik, nagu oleks alles méodunud suvel
juhtunud.»
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«Vorstiga sai rannas nalja. Olime ju koéik parast vordselt néljas, aga
kuna nad alguses ei tahtnud, siis... Jah, sellest on toesti juba tervelt
kuus aastat tagasi. Teil on hea mélu.»

«Moénikord. Muidu mitte,» vastas perenaine mottesse vajunult koér-
vale vaadates ja ta 6hukesed ninaséormed viarahtasid. «Kuus aastat. Elu
ldheb lennates. Siis ma pdetasin veel meest.»

«Mis tal dieti oli?»

«Ajuvalum. Uks pool halvatud. Terve aasta ja kakskiimmend iiks
pédeva, kuni teine valum selle loo 1opetas. Valage veini.»

«Jah.»

«Kas te teate, et...»

«Jah?»

«Te 1itlesite, et olen hea inimene, iitlesite vist?»

«Utlesin ja ma olen veendunud.»

«Aga kas te teate, et... Seda ma ei ole veel kellelegi radkinud, mitte
kellelegi. Te saate aru?»

«Jah.»

«Tehke nii, et kuulsite ja unustasite. Ma soovisin tema surma. Mitte
kohe. Alguses olin hirmsasti kohkunud, kui esimene atakk tuli, Aga
kui ta siis lamas, lamas ja kui ma pidin pdevast pédeva ... Hommikul
argates ... Ohtul iiles tulles vaatan, ikka ta niitab kidega, et midagi tar-
vis. Vahel oli kohutavalt kahju, siis aga tuli jalle pime vihahoog nagu
metsloomal peale. Naised ikka harjuvad niisuguste asjadega, aga mina
ei harjunud. Mis hea ma olen. Kartsin, et lihen arust dra. Vahel motle-
sin isegi, et s66dan midagi sisse, aga kui lehest lugesin, et kusagil jille
keegi kinni moistetud, siis tuli hirm peale. Pérast ei varjanud iildse oma
viha, tegin talle ndgusid, ja siis vahel nédgin unes, et ta on terve ja tahab
mind kédgistada. Hirmus. Ma ei teagi, mis kell ta suri. Liksin teda 6htul
hilja veel kasima, aga tema oli juba lainud. Oh, siis alles tundsin hirmu.
Viljas oli pori, mirtsi 16pp, mina aga toatuhvlites otse ldbi loikude ja
lume Helevee uksele kloppima. Ajasin terve maja drevusse. Heleveedel
oli juba siis telefon sees. Hiarra Viherpuu helistas doktor Vainole, ma
kuulsin korvalt, kuidas see titles, et nii rahulikkude patsientide juurde
ei tule ta enne hommikut. Selle peale harra Viherpuu naeris, ja siis
alles hakkasin ma nutma. Kas teate, ma olin tihti ette kujutanud matu-
seid ja seda vabadust, mis siis pidi tulema. Aga kéik ldks kuidagi teisiti,
ja uskuge, mul on siiamaani vahel hirm ja rahutu olla iiksinda neis
tubades, eriti pimedatel 60del, kui viljas maru mollab. Valage veel.»

«Jah.»

«Muutusin jutukaks. Hakkas péhe.»

«Jah. See on piris kange vein. Miks te talle tildse ldksite? Pidi olema
teist ligi kakskiimmend aastat vanem.»

«Noore tiidruku asi. Meid oli talus neli tidrukut. Temal, vanapoisil,
kiis abiks kérvalt iiks poolpime eit, see jii voodihaigeks ja mu ema
sokutas mind iilepédeviti kdima, et natuke korvalt teenida. Elasime vae-
selt, kuigi t66d ei pélanud. Oh kui kerge ja tore tundus poes. Isa karkis
meiega pollul ja loomade pérast, tema oli aga koéigega rahul ja radkis
viisakalt. Siis hakkasid rahva hulgas jutud liikuma, et Poe-Pleis olla
noore passija tulekuga lausa 6itsele ldinud. Jutustati ja sosistati, kuni
titlesin iiles. Narv lidks mustaks. Nédala pérast ilmus ta meie tarre
veinipudeliga. Olime parajasti kartulimaalt o6htule tulnud. Noh, ja
mardipdeva paiku oli laulatus. Sain siis kahekiimne kaheseks. Selles
eas teeb naine kdige suuremaid lollusi.»
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«Kas selles eas?» vopatas kuulaja.

«Kindlasti. Sest palju tal veel seda arukest, aga tunne on tal niisu-
gune, et vanadus varsti kées, koige kaunim juba nagu méédumas. Miks
te mind niiviisi vaatate? Te ei usu?»

«Ei, mitte seda. Ma jdin motlema, et elu on ikka pagana imelik. Ma
ei ole varem kunagi nonda moelnud. Teate ka, et teid kutsutakse lobu-
saks leseks?»

«Miks ma ei tea,» lausus 16bus lesk nii nukra muigega, et vastasistu-
jal hakkas temast kahju.

«Motlesin minagi, et olete alati naerul nédoga, et mis teie elul ka viga.
Aga teie pole sugugi rahul, olete koguni énnetu.»

Proua Pleis tostis korraks oma timaraid 6lgu. Onnetuks ta ennast
lugeda ei tohtinud, kus sa sellega! Mis peaksid siis olema moaned, kellel
nditeks lapsed jédrel ja mees joodik. Ei, kaugel onnetusest, aga mitte ka
lihedal sellele, mida &nneks véib nimetada. Uksiku elu. Piev liheb
pdeva jarel. Motle aga sellele, mida tellida voi tellimata jdtta, kuidas
vedudega odavamalt hakkama saada, kuidas volad kédtte néutada, et
vahel ka natuke toetada ema, kes vanadusele vaatamata jonnakalt seda
viletsat maatiikki edasi orjab ja koduvaiga vigikaigast veab.

Tal oli hirmus hea meel, et hirra Roos oma kasinast ajast veidigi
ohverdas, sest inimesel on vahel vaja ennast tithjaks rédskida.

Hirra Roos oli viga tidnulik koige eest.

Proua Pleis arvas, et hdrra Roos leiab m&nikord mahti sisse astuda
kohe piris ilma poéhjuseta, mille peale veinisurinas kiirelt vilav mote
joudis reastada vastuse:

«Kardan, et pean teid tiilitama péhjustegagi juba kiillalt palju.»

Need sonad o6eldi vastastikku dra kitsas esikus kinnise koodgiukse ees,
otse esimesel trepiastmel, kusjuures tutleja hoidis perenaise kitt lahku-
mismirgiks peos.

«Teie ei tiilita, moistate?»

Kiisitu ei tahtnud périselt maoista, oli natuke piinlik méista, ei olnud
kuigi viisakas moista.

«Ma arvan. . .»

«Ah, teid kiill!» hiiliatas Linda ja tutistas noormeest kuiva sooja
kdega kuklakarvust, ise kuidagi imelikult naeratades.

Niitid alles tegi Toomas silmi, tegi tédiesti isikupérasel viisil. Ta haaras
tiiseda naise embusse ja oleks teda suudelnud, kui see poleks oma
nigu mehe olale vajutanud. Nii nad seisid, mees pingul teadmatusest ja
tarkavast uudishimust, naine l6tvumas mingisse kuuma unetardumusse.
Katsudes selgus alles 6ieti, kui palju kogukam oli proua Pleis Elgist.
Kogukam, pehmem ja soojem. Mehele tundus, nagu jédks tal kite pik-
kusest puudu, naise rinnaiimarus oleks nagu takistanud téielikult ja
tugevasti ldhedalesurumist. Ning uudishimutuksatus asendus abituse ja
hibitundega. Just sel hetkel tombus naise keha pingule, kided surusid
kergesti, aga otsusekindlalt mehe keha eemale.

«Ei maksa, ei tohi.»

«Miks?»

«Nii ei kolba,»

«On see siis patt?»

«Oh, mehed ... Kas ma siis sellepdrast ... Te olete veel nii noor, ma
ei julgeks parast endale otsa vaadata.»

«Ei maksa rddkida rumalusi. Kas ma pole siis...»

«Me voime olla lihtsalt . . . head sobrad, kas pole?s
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«Me voime seda olla nii ja teisiti.»

Naine tunneb, millal teda néuab mees, millal aga mehelikkuse p6hi-
mote. Seepirast ttles Linda péris kainelt, kuigi kerge nukrusega:

«Oleme siis juba nii, eks?»

Ja kuna ta hakkas kdpsuval sammul trepist alla minema, jargnes val-
jastatud mehelikkus talle paratamatusemobistet hésti tunnetava olen-
dina, Uksel kiill paisusid silmad veel korraks pungi:

«Niilid muidugi naerate mu tle.»

Akki jélle kuidagi 1obusamaks muutunud naise néos séras toesti nae-
ratus, kuid sonad kolasid tosistena:

«Te olete liiga hea poiss, et teie iile naerda. Ja Elgi Seglerile drge
tehke iialgi paha, ta on kindlasti ka vidga hea.»

Tumenenud nioga Toomas vaatas porandat. Siin trepikojas oli veel
hiljaaegu seisnud mingi tiinn, heledama laigu jargi vois arvata, et see
oli seisnud siin kaua aega. Heeringa ja nahakaupade 16hn tungis ka siia.

«Ma tdnan,» tostis Toomas jérsku silmad. «Te olete suuremeelne.»
Utles ja lidks kiiresti vilja, kus oli saabumas pouapéevale jirgnev sume
ohtu.

Ta ei teadnud, et jargmisel hetkel lamas dsjane voorustaja kleidis ja
kingades poiki iile laia abieluvoodi, vaatas valgeks vérvitud kitsaid lae-
laudu ja kordas tasakesi sosistades:

«Suuremeelne, Suuremeelne.»

Toomal ei pruukinud sugugi teada sddrast laadi segavaid asju. Ainult
tema puuduski komiteest. Koik teised olid kohal. Plankudele, telefoni-
postidele ja aianurkadele olid kleebitud teated: «Kes kolme pHeva jook-
sul ei ole to6le ilmunud, loetakse vallandatuks.»

Tosine sonum, Seda tuli arutada, kuigi midagi sddrast voéis ette
aimata. Tooma tulek téi meeleollu kéva kapatidie reipust. Tema silma-
tegemine aitas. Mida talle siis kogu aeg rédigiti! Hurraa! Véitlus kestab.
Voit pole mégede taga.

20

Kiri Tallinna j&di hiljaks, Narva—Tallinna rong oli ammugi ldinud,
kui viimane paljundus masinaga Undi terase pilgu alt 14bi oli kidinud,

Lipikud oli vaja veel samal dhtul kontori dhvarduse korvale kinni-
tada, et rahvas voiks lugeda:

«Kaevanduse t6olistel ei tarvitse téoandjate Bhvardustest endid sega-
dusse lasta viia, kuna
a) meie streik on majandusliku iseloomuga ning ei ole seetdttu keh-
tivate seadustega vastuolus;
b) streigist osavétjate vallandamine ainult streikimise pérast on sea-
dusevastane;
¢) dhvarduse tidideviimine praegustes téoturu tingimustes ei ole t60-
andjale kasulik, sest uute kaevurite viljadpetamine nii suures
ulatuses tdhendaks tegelikult kaevanduse pikaajalist varjusurma.
Kaevanduse juhatuselt voib edaspidigi oodata labimétlemata dhvar-
dusi, millest ei tule drevusse sattuda niikaua kui me ise korda peame
ja iildkehtivate seaduste raamidest vilja ei lihe.
Streigikomitee.»

Inimene, kes pédrast tihist pikka ja dgedat arutamist niisuguse teksti

1178



kirja pani, selle kolm korda labi kopeerpaberi timber tippis ja iithe osa
sest saadusest oma kédega lugemiseks viljagi pani, vois kiill 6ige siigava
rahumeelega soojas 6ésametis koju sammuda.

Aiapoolne aken oli veel valge. Asta 6ppis, tiisedad kéited laual lahti,
o0liblikad pekslemas poleva pirni kuumuses. Kui ta kuulis venda sisse
astumas, tuli ta kohe toast kooki.

«Ma tahan sinuga rddkida,» titles ta sosinal.

«Palun, ole lahke,» vastas vend samuti sosinal.

«Ldhme aeda.»

Mote aias rddkida tuli magajatest. Ema magas toas sirmi taga voodis,
isa oli endale kodgis nari teinud, seda kasutas ta pdeval istepingina,
00sel magamisasemena.

Aed kujutas endast kaheksast ribast koosnevat maatiikki. Iga pere
kasvatas ja haris oma riba isemoodi. Aga see oli siiski kokku aed juur-
viljaga, marjapodsastega, iiksikute noorte viljapuudega ja isegi lille-
dega. Asta ldks pimedas eksimatult oma ribale ja istus pingile, mille
Eduard oli enne sojavikke minemist meisterdanud.

Ta ei alustanud kohe, mistottu Toomas kiisis:

«Ega sa kavatse ema huvides radkida?»

«Miks ema huvides?»

«Ta kardab, et saame molemad isaga suled sappa, ja tahab mind
péasta, meeste hulgast dra tommata.»

«Ei, ma ei rddgi ema iilesandel, sest sellest poleks niikuinii midagi
kasu, Mind huvitab ennast, mis siis sinust lilepea l6puks saab?»

«On just niitid vaja seda arutada?» kiisis Toomas tusanedes. Liiga
huvitav pdev oli seljataha jiddnud, et niid siin moelda sellele, mis iile-
pea 16puks saab. Ulepea lopuks saab surm.

«Sa missid ennast asjadesse, mis ei jita sulle mingeid véljavaateid
edasijoudmiseks.»

«Radgid karjaérist.»

«Ei, milleks sddrased sonad.»

«Minule meeldib otseste sonadega ridkida. Karjidri teha pole ju
mingi hibiasi. Iga mees teeks karjdéri, kui saaks. Mina tahan seda teha
ihust ja hingest. Ei maksa muretseda, kiill minagi jouan elus edasi.»

«Niiviisi seal streigikomitees iga pdev miitates?»

«Jah, just niiviisi, Asta. Peame palgavéitiuse dra, véitleme kitte kind-
lama positsiooni ja siis ma rd#dgin keskliidu meestega kas doppelaenu
asjus, voi siis leiavad ehk niisuguse tookoha, kus ma jéuan t66 kérvalt
Iopetada.»

«Ma ei usu sellesse.»

«Noh, sina ei usu.»

«Elgi ei usu samuti, et sest midagi vilja tuleb.»

«Elgi? Mis puutub siia Elgi?»

«Ara vigurda, ma tean koik.»

«Mida sa tead?»

«Me olime téna koos, ta rdadkis koik, mis teie vahel on. Nagu ma aru
saan, oled just sina temas tunded &ratanud, ja ma leian, et sa talitad
praegu viga hoolimatult, otse ebaaumehelikult.»

«Kuidas? Mismoodi?»

«Tuleb vilja, varem saite salaja kokku. Ma ei teadnudki seda. Niiiid
ei anna sina iildse enam iihtki elumirki, sekeldad igal pool ringi, tema
aga variseb su péarast ja nutab.»

«Asi ka, mille parast nutta,» tegi Toomas hééle voimalikult madalaks,
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endal hinges dkki kolamas siigav soe kellade kumin, just see koige ilu-
sam haél siin ilmas, millest iks alati kaine ja méistusepdrane 6de iial
midagi ldhemalt teadma ei pea. Ei olnud streigikomitee mehel aega
luuslanki litia, Seda muidugi vois jamedal hidlel 6elda ning lisada:
«Ta on loll, kui arvab, et olen temale pahane. Ei tea mille parast. Saagu
aru, et mul on praegu hommikust ohtuni rapsimist. Nagu ma ise ei
tahaks vahel monda vaba viljasoitu teha.»

Siis nii kaugel on lugu. Ta nutab. Istub seal puhtas toas voi oma lille-
aias ja nutab. Ei peaks kiill iial laskma sel armsal olendil nutuga silmi
rikkuda, peaks talle sona saatma, et liks Toomas Roos pole véart Elgi
Segleri pisaraid, aga kellega sa saadad? Ode teab niitid koik, aga tema
kuuldes oleks armastusest niisama naljakas rdidkida kui isa v6i ema
kuuldes. Isegi palju sai deldud, kiillap Asta juba edasi annab ja omalt
poolt ehk juurdegi lisab, ja kui siis tikskord leidub vaba moment, miks
mitte kokku saada. Kes voiks sellele pahasti vaadata? Mehed ju iildi-
selt aimavad, on varem vihjanud, Muda prédksatas likskord lausa vélja,
et Roosil on kontoriga salasidemed, ja koik naersid sel korral, nii nagu
ikka naerdakse, kui méngus on tidruk. Isegi Puusild, kes sel pédeval
Tallinnast oli kohale séitnud, taipas ja muigas kaasa. Elgi on aus ini-
mene, mis sest, et Segleri tiitar ja kontoris koha peal. Iga mees teab, et
tema pole seal muud kui vidike sekretdr-kidsutditja, kellest midagi ei
olene. Mis voiks olla tema vastu?

Imelik, et inimene murrab moénikord nii vdgeva 6laga lahtisest uksest
sigse, et el pane ise tdhelegi, kui kangesti ta seda teeb. Koogis suure kapi
taga krddksatasid voodivedrud iga natukese aja tagant ja suitsule rap-
siti tuld peaaegu hommikuni.

21

Konstaabel Mitt ei miletanud nii lolli lugu, nagu tal niitid tuli ajada.
Korrapidamine kaevanduses kiis ta kides kellavirgina, sest ka korra-
rikkumised — kaklused ja miirtsutegemised — toimusid korrapéraselt
palgalaupéevadel ja rahvamaja pidudel. Kumminuiaga tee eest puh-
taks 166nud, ei pidanud ta otstarbekaks tilikaid protokolle kirjutada.
Neid tuli niikuinii kiillalt ette pussihaavade puhul — enamasti suvel
rannas —, neid tuli koostada numbrita jalgratta meestele, maksukohus-
tustest moodahiilijatele, sahvrivarguste ja auhaavamiste asjus. Koik
see oli lihtne sissejuurdunud majapidamine, millega turske tostesport-
lane histi kohanes ja asulas koguni omamoodi autoriteedi voitis. Ega
teda muidu nii kergesti poleks kaevanduse spordilthingu «Vaim» esi-
meheks valitud.

Niiid aga istus siin madala laega kitsukeses politseijaoskonna kantse-
leis «Voimu» juhatuse liige Otto Muda, paris hakkaja maadleja, kusa-
gilt Vaivara kandist sisserdnnanud talusulane, kes polnud midagi nii-
sugust korda saatnud, mille pérast talle paar sirakat iile kiinnapute
tommata. Aga just sirakat oleks talle muhe valada, sest rohekad silmad
ses plekilise nahaga nios aina muigasid hibematu pilkega.

«Ldhed mul Narva ja ei tule sealt enne aastat, pane tdhele,» kordas
konstaabel Mitt oma dhvardust.

«Narva void mu tassida, aga tagasi olen kiill nagu viis kopikat. Ei
tea mis eest ma peaksin sinna jdama?»

«Kiill sa tead. Assitad riigivastaste juttudega.»

«Keda nii? Mis juttudega?»
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«Kill meie ka teame midagi.»

«Tiihja te teate. Mina ei ole kunagi riigivastane olnud ja kedagi ma
riigi vastu dssitanud ei ole. See peab kiill kova mees olema, kes mind
saab riigivastaseks tembeldada. Nende trikkidega minusugust ei piiiita.
Annan laimamise eest kohtusse et laksub.»

«A mis sa eile seal vdravas iitlesid?»

«Kellele?»

«Kurvitsale ja nendele teistele.»

«No kuula nalja! Min6or tahab véoraid mehi alla viia siis, kui strei-
kimine kédimas. Seda ma {itlesin, ja mis riigivastane ma olen?»

«Vaatame, vaatame, mis ta siis iitleb, kui iikskord suud lukku
littiakse.»

«Teistega raakimist ei saa keelata.»

«Kiill veel keelatakse,» urises konstaabel visinult. Ruumis oli umbne,
niisama umbne nagu jutuajamine, mida tuli kunstlikult venitada, sest
mees, kes seda noudis, istus ukse taga vahetoas ega mdelnudki nédhta-
vasti lagedale ilmuda ja kogu seda jialki kremplit enda kidtte votta.
«Keelatakse, nii et veel vingute mu kies.»

«Streikijatel on digus postisid vilja panna.»

«Aga mitte mogiseda. Seiske seal palju tahate, aga mokk olgu maas,»
dhvardas konstaabel pisut energilisemalt, sest ta oli hdrra Kruuse jutust
hiljuti kuulnud, et mingi méirus, mis streigipostidel keelab rdidkimise,
on valitsuses kaalumisel. «Ja mina tahan hea seista, et Muda on esi-
mene, kes mogisemise pérast resti taha ldheb.»

«Vabandust, konstaabel, mina ei mogise, vaid riigin.»

«Mis teeb iiks vilja,» vastas Mitt masinlikult, et ainult hall vasknoé-
pidega vormikuub ta seljas viimase sona saaks.

Mitil oli k&ht tithi. Ohtuti séi ta ikka tugevaid roogi, mis ei rikkunud
tema isu ka pruukosti jirel. Ta teadis, et iiks priske rogsk naine juba
ootab teda maja hommikupoolses tiivas kuumas suures kéogis, kartuli-
kastrul ridtiga kinni kaetud, hakklihakaste pliidiserval asjatult podise-
mas, valge hapupiimakann ja tassid-taldrikud laual ootevalmis. Mitile
meeldis oma naine, roomus Mulgimaa tiidruk, kes wviitis kiill koogis
teinekord palju aega, aga kui siis hakkas lauale kandma vaagnaid, oli
lausa monu ta tugevaid kdsivarsi vaadata. Ei ta peenutsenud kokaraa-
matutega, nagu kordnik Lelle noorik pidi tegema. Lihtsalt, toitvalt ja
maitsvalt kiis ta kdes see lugu. Piihaderoad aga meenutasid politsei-
konstaablile noorukipélve Mulgimaad, sealseid piihi, ristseid ja matu-
seid. Virve oli naine, nagu iiks naine pidi olema. Eks tal olnud 6igus
nuriseda, et mehe amet ei lase tdpseid séogikordi sisse seada. Enamasti
ju sai, aga monikord tuli midagi vahele ja siis lendas kogu tsilikkel kura-
dile. Nagu niilidki., Ohtusdok tuli iilesande tottu etteniigelikult kella
seitsmeks tellida, varem ei tulnud assistent Aasnurm kohale, Niiiid istus
too kuradi Kuldhammas juba kakskiimmend minutit vahetoas ja kuulas
pealt koige lollimat juttu, niisugust, mida Mitt oma kantseleis kunagi
varem polnud ajanud. Ise ta soovitas — &hvardage, dhvardage! Mis
kuradi moodi sa #hvardad, kui teine neid dhvardusi ainult naeruks
paneb. Kumminuiaga iile kaela — see votaks mehe kohe tosiseks, aga
mis eest sa talle valad, kui teine pole miadruse jargi korda rikkunud.
Vaata, et ajab oma oigusega veel mingi sekelduse kaela, Tema ei mogise,
vaid rasgib.

«Ja niikaua kui méirust ei ole, radgime kui kulda. Tagantjarele
karistada ei saa kedagi.»
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«Kiill me teile veel leiame paragrahvi, nii et vingute. Lihete kogu
kambaga.»

«Mis asja pérast te minu siia kutsusite, harra konstaabel? Ainult
sellepédrast, et ilma tunnistajateta ldbi sGimata ja dhvardada? No kurat,
mina pole seda mesti mees, kes endaga méangida laseb. Mina, kas tead,
tousen piisti ja konnin minema, kui miskit muud juttu ei ole.»

«Kiill tulevad muud jutud, kill tulevad veel.»

«Tulevad, tulevad, kui kaua nad tulevad, Mina pole siin muud kuul-
nud kui tihja moga. Vat see on kiill moga, hirra konstaabel.»

Niitid 1laks tige, aga loid panter dkki hoogu, valmistudes hiippeks:

«Mdcga? Kes ajab siin moga?»

«Mina kiill mitte »

«Ei sega siin enam vett! Kelle kohta need sonad kaivad?»

Muda jéi igaks juhuks vakka. Ta polnud Mitti nii vihasena kunagi
ndinud. Kust vois tema teada, et Mitt on dige niljane, ja et néljane
mees ise teab tdpselt, missugune laualust ootamas, kui ainult siit
minema pédidseks.

«Mina, politseiametnik, kutsun mehe vilja, et teda hoiatada, ametli-
kult hoiatada, ja see mees iitleb, ef mina ajan moga. Nii tuleb vélja?»

«Noh...»

«Ah niitid on noh. Kurat, mina oma ametiiilesannete téditmisel...
Punkt. Selle mehe ma panen niiiid kiill istuma.»

«Ei ldhe ldbi. Ei vota omaks.»

«E1 vota omaks?»

«Misjaoks? Pole ma miskit delnd, rddkigu liks mees palju tahes.»

Sel momendil tehti lahti madal kollane uks Miti selja taga ja sisse
astus peene kondiga, seljast vimmakiskunud keskmistes aastates mees,
hea helehall tilikond seljas, kibe muie kitsal stigavatest vagudest uuris-
tatud pruuniplekilisel ndol. Muda négi teda esmakordselt, aga kui mir-
kas mehe kullast esihambaid, sai jarsku aru, kellega tegemist. See pidi
olema Narva kaitsepolitseist, keda olevat viimasel suvel kaevandustes
litkumas nahtud.

«Teie, hdrra konstaabel, voite momendil vaba olla. Teete pérast etfe-
kande. Mina kuulsin pealt, mina kinnitan.»

«Selge» iitles Mitt ja vabastas miirinal oma koha laua taga, et kohe
sddrikute kriuksudes 1dbi vahetoa kéoki tormata.

Virve Miti pliidist kuumav ndgu peegeldas perenaise tavalist hiddal-
dust. On ikka kiill amet, mis ei lase inimest Gigel ajal siomagi. Aga kui
varsti valges sdrgis ja toatuhvlites mees veel ainult kalifeede kaudu oma
ameti kiiljes piisis ning ehtsa eesti ahnusega koogilaua taga matsutas,
siis rahunes naise ndgu ja ta julges vastutasuks néuda isegi tiksikasju
mehe toopdevast sel imelikul ajal. Téepoclest imelik aeg, Kui algas
streik, telliti Tallinnast vélja ratsapolitseinike riihm. Punapiiksiline
meeskond vois rahumeeli magada kontori keldrikorrusel, mis seks
puhuks vahtkonnaruumiks sisustati, ja nende uhked hobused vaisid
pista tallis heinu ja kaeru, sest isegi kohalik konstaabel ja kordnik
ei leidnud oma nuutidele t66d, mida nii kangesti ennustati. Korrapida-
mine kaevanduses oli eeskujulik. Ja omet! rippus pea kohal pidev rahu-
tus. Mingi seletamatu oht varitses nii 66l kui pideval parajat hetke, et
rabada neid, keda ndiline kord oli uimastanud.

Konstaabel ei armastanud oma teenistusasjust radkida. Ainult méne
umbmadédrase sonaga vihjas vahel. Ja viimase asja kohta polnudki tal
midagi oelda. Kust tema vois taibata, mids kaitsepolitsei assistent {ihest
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réuskajast streigijuhist périselt tahtis. Igatahes dige imelikult ta oma
varki ajas kiill.

Alati himaras jaoskonna kantseleis, kus haises hiirte ja tolmu jirgi,
arenes sel momendil konstaabel Miti paksu kolba jaoks téepoolest dige
peenike jutt.

Muda istus endiselt politsei laua korval taburetil, Aasnurm oli enda
seadnud seina dirde kovale Lutheri vineerist painutatud sohvapingile,
nii et vois vastast oma ndopsilmadega tileni kobada. Teda huvitas kan-
gesti salapdrane seos Otto Muda ja Sillaoru kaevanduse vahel. Selles
viikeses rootsi kapitalile kuuluvas kaevanduses alustati kolm pédeva
tagasi solidaarsusstreiki. Seda puhtpoliitilise iseloomuga streiki oli Sise-
ministeeriumil naljaasi maha suruda, tdnaseks to6taski kaevandus jalle
normaalselt, kuid kaitsepolitseid huvitas tagantjéarele koik: kes dhutas?
kust levis batsill? mida keegi millal ja kus iitles?

Muda jaoks olid need tasased luuravad kiisimused hoopis ohtliku
kolaga ja teda vaevas kogu aeg veel konstaabel Mitile ndkkupaisatud
soim, mida see iniseva hddlega Kuldhammas oli pealt kuulnud.

Sillaoru meestega polnud tal mingit pistmist.

«Aga miks te nii tihedasti selles kaevanduses kiite?»

«Mina7»

«Ei maksa tagasi ajada. Meil on andmeid, et kdite jalgrattaga seal
Maa sinna on kiillalt pikk. Mis tilesannetega te seda vahet olete haka-
nud kdima?»

«Ulesannetega? Ei mingite iilesannetega.»

«Ahah, nii et votate ikka omaks Sillaorul kiimised.»

«Ei vota ma miskit omaks,» punnis iileni higine mees vastu, kuigi
aimas, et on ohtliku salajase mingu ohvriks veetud.

«Kaudselt te seda tunnistasite, mis teeb iliks valja. Mis iilesannetega
seal kaite? Kes teid juhendab?»

«Mis juhendab?»

«Kes teil kisib seal kidia?»

Muda nédris péidlakiitint. Koige lihtsam oleks niitid kogu lugu éra
radkida, kuid just méodunud laupdeval avaldas Aino, et asjad on
sedapsi, ja iiks poiss niisuguse jutu peale kas hakkab valmistuma pul-
madeks voi mandéverdab varju. Kuigi Ainoga klappis vahvasti, otsus-
tas Otto varju téombuda, sest t66kohad ja rahad ja modblid ja toad el
andnud kuidagi muudmoodi rehkendada, Mismoodi iiks poiss peaks
niilid valja tlitlema lihtsa toe, mida oleks kasulik varjata?

«Paistab siis nii, et kiite seal puht-isiklikul algatusel?»

«K&i ma seal miskit. Niisama vahel lusti séitnud.»

«Arge tehke nalja,» tostis Aasnurm jérsku h&alt, nii et Mudal kiis
judin kéhukoopast 1dbi. «Mina ei tulnud siia nalja tegema. Kas te teate,
et Sillaorul oli poliitiline streik? Uheksa meest juba istuvad. Voi teie ei
tea, et poliitilised streigid on seadusevastased ja sellele 6hutamine riik-
lik kuritegu?»

«Sillaoru meestega pole minul pistmist. Mul on seal... pruut.»

«Pruut? Nimi?»

«Aino Lillevali.»

«Lillev&li? Lillev&li?»

«Nimi on eestistatud. Enne oli Blumfeldt.»

«Ahah, Blumfeldt. Lillevdli. Oige. On olemas kiill niisugune pere.
Nii et vidntate pruudi pédrast?» Viimast kiisimust saatis kibe-kahtlustav
muie, mis siiski oli muie.
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«Tema siia ei vdnta,» muigas Muda kramplikult vastu. «Ja mida ta
siit leiakski, elan ju poissmeeste barakis.»

«Pruut oleks muidugi iselugu. Seda asja me veel vaatame. Konstaabli
teotamise eest istute nii palju kiill, et tiks 6ige pruut hakkab rahutust
tundma.»

«Mina pole kedagi t{eotand.»

«Kuulge, me oleme praegu kaks meest omavahel. Mina olen kova
tdhenérija, kui... vaja. Ja ma pole lildse tdhenérija, kui pole vaja. Ma
kuulsin koéik, mis te siin radidkisite. Aga ma ei pruukinud ka kuulda.»

Higi Muda selgrool hakkas jarsku jahtuma. Aga ta oli iileni valvel,
silmitsedes libedal istmel lésutavat meest, kes vois kord olla nii, kord
naa.

Mida siin oieti taheti?

«Olete ikka kill kaugelt pruudi valinud. Kas ldhemalt ei osanud
otsida?»

Muda kehitas 6lgu. Juhtus nii, mis parata.

SEE OLI mineval suvel, kui Muda oma paarimehega kovadele kihtidele
sattus. Nemad hakkasid esimestena uut hinda kauplema ja ldksid Segle-
riga raginal raksu. Olderiga koos tungisid nad siis kuni Sosnovskini.
Kui see oli nad samuti 18bi s6imanud, vottis poissmees Otto Muda oma
«Husqwarna» ja kihutas kova pédrituulega Kévasse. Kivast Kukrusele.
Kukruselt Sillaorule. Paremaid otsi ei leidnud ta kusagilt, vihemalt
mitte niisuguseid, mis oleksid kraaminatukesega kolimise dra tasunud.
Pika pédeva peale oli esimene vihagi lahtuda joudnud, ainult et tagasi-
sdiduks kippus aeg hiliseks jiiima. Laupiev, kuhu see kiire. Obmajale
vottis liks talumees. Varsked heinad kiilje all, kéintsakas leiba ja liiter
piima — koik kokku kakskiimmend viis senti.

Maja tihes otsas elas peremehe noorem vend, kes kiis kaevanduse virks-
toas. Olid selleski kohas virkstoa lukksepad uhked mehed, kes lihtkae-
vurile iilalt alla vaatasid. Tiitrega hoopis teine lugu. Simmanile saata
kiill ei lubanud, aga kui kohalikud poisid pudelite toimel terikesteks
muutusid ja voora ndo vastu ikka rohkem ja rohkem huvi tundma hak-
kasid, oli Aino Blumfeldt see ainuke tuttav, kes dkki poolelt tantsult
sosistas: «Saatke mind kohe koju!»

Aino polnud teab mis esimese numbri tidruk, aga ta réadkis ja Utles
sddraseid sonu, mis muutsid ilma valgemaks, kohe nii palju valgemaks,
et Otto hakkas ennast nigema oma téies suuruses ja kanguses. Niisu-
guses hoopis valgemas ja meeldivamas kohas TASUS KAIA.

«Siit Sillaorule on iile kolmekiimne kilomeetri. Kas ei ole ka motet
tulnud hoopis sinna {66le minna?»

«Ei tea mis head sealt leida? Uusi mehi noogitakse alguses ikka ja
praegu ei tuleks kone allagi.»

«Aga padrast?»

«Millal pérast?»

«Kui teil lips ldbi on.. Arge lootke voita. On otsustatud. Olgu v6i kah-
judega, aktsiaseltsi juhatus ei tee jdreleandmisi. Streigikomitee mees-
tega rédgitakse siis aga liks lithike jutt.» Kuldhambad paljastusid ja
luised sormed poristasid vineeristmel marulist marsitalkti.

«Naah!»

Assistent Aasnurm viskus iithe hiippega laua taha, kirjutas kiire kra-
binaga midagi paberile ja litkkas selle Muda ette.
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«Kirjutage allal»

Muda vottis raske vasest sulepea, luges, kohkles hetke ja tiitis kisu,
ise seejuures uuesti iileni higiseks minnes, Karistuse dhvardusel ei toh-
tinud ta selle jutuajamise sisu mitte {ihelegi inimesele avaldada.

«Kui keegi pirib, iitlete, et olite konstaabel Miti juures. Sellest, mis
teil temaga oli, voite radkida palju kulub. Niiiid aga asja juurde. Oleme
siin kiillalt aega raisanud.»

Asja peale kulus toesti pisut vihem aega.

Kui Otto Muda lopuks vilja padses, kiis ta pea ringi. Ohtu oli soe.
Vabriku poolt kandus bituumenivingu, kostis tuttav tume miira, Muidu
oli koéik vaikne, otse pahaendeliselt vaikne.

Muda hakkas alguses tihingu baraki poole minema, kuid keeras {ile-
soidukohal &dra, moéodus staadionist, kus ratsapolitseinikud poisikeste
uudishimulike pilkude saatel hobuseid jooksutasid. Muda peatus ja jal-
gis ilusaid musti ratsahobuse.d rohelisel murul traavimas. Vaiadele tao-
tud pinkide juures seisid kolm joude politseinikku. Uks neist pooras
jarsku pilgu Mudale. Muda siilitas ja hakkas astuma moédda kaevandu-
sest viljaviivat teed.

See oli streigi kolmeteistkiimnes piev.

22

Streigi neljateistkiimnenda péeva dhtupoolikul tuli Rudolf Roos kau-
gelt Varnja kiilast viljaveolt. Ta oli natuke pahane, kui leidis ukse
lukus olevat, sest kogu tiiiitava tee korvetava piikese all kujutles ta
Melanie ndgu, kui see avab todtasuks kaasapandud kompsu. Visinud
mehe meelest niis, et kotiriidesse maéssitud soolapekikamakad panevad
naise roémsalt ahhetama, ja tal on siis tédielik 6igus varsti lavatsil kéhu-
tada ning monutundes dgiseda, kui elukaaslase karmid kded ta valu-
said pihasooni mudivad. Hangumine kui harjumatu asi vétab kaevurilgi
pihad valusaks.

Niitid tuli tal peki- ja kruubikomps korraks koridoripérandale ase-
tada, kange seljaga kummarduda ja mati alt v6ti vélja otsida.

Kuhu pargel see rahvas koik kadus? Tuba tithi. Pliit kiillm. Ega sest
polnudki asja. Viljaveo lopetuseks andis lahke noorik pievilistele t_una-
lauale munarooga pannil, mis suur kui téllaratas.

Rudolf kiskus rasked tanksaapad jalast, riputas kuue ukse kiilge tao-
tud naela otsa ja seadis enda lavatsile konte sirutama.

Libi lahtise ohuakna kostsid viljast kuuri juurest mingivate laste
heledad hédled. Ei need paistnud veel midagi mdistvat vanemate mure-
dest. Neil jitkus omigi. Uks viike mehike liheneski juba hirmsa kisaga,
mille peale naise kile hddl kohe noudma hakkas: «Selma, kas ma pean
vitsa votma? Mis sa tegid, et Kalju jdlle nutab?» Maksi naine vastas-
korterist. Va kuradi Maks ise sokutas enda vabrikusse Krulli meeste
hulka. Selma oli neil pliinikiipsetajatel tragi tidruk. Vastas emale, nii
et ou rokkas: «Mina ei teinud talle midagi. Me méngisime sara taga ja
Kalju astus kana kaka sisse.» Viasinud mehe habemekarvus néole sigi-
nes muie. Vaat siis, kuidas ilmas neid h#dasid seeditakse. Kui kahe-
kiimnendal aastal tuli talu maha jdtta ja siia Voosele kolida, ei heitnud
nad kumbki meelt. Noor tugev Melanie korra koguni naeris, et néaed,
vihemalt neli kana jdi kahes kastis talust kaasa votta.
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Kirjakandja kiis sel kellaajal, kandis léunase rongiga tulnud posti
laiali.

Eduardilt oli kiri. Ets kae! Riigemendi laskevoistlustel esikoht ja
kolm pédeva puhkust. Aga koju ei lasta. Poiss tige kui pullike ja puis-
tab lausa séimu venna pihta. Arvab, et streigi parast peetakse kinni.

Melanie tuli natukese aja p#rast, ratt kuklas, jakk eest lahti, nigu
védsimusest kortsus. Kogu ta hoiakust vois lugeda naiselikku tdhtsust,
seda tifitut munakaagutust, mida tésised mehed ei suuda sallida. Kus
ka asi — ks tdis marjakorv!

Ja sellestki oleks ddrepealt ilma jiddnud, kui Sujeva Tatjanat poleks
kaasas olnud.

«Kust me teadsime, et selle jommi metsas korjasime. Panime veel
viimast kihti, kui see tuleb jarsku raginal libi pdosaste. Valagu me
marjad maha. See on tema talu maa ja tema ei lase iihtki marja minema
viia. Mina oleksin esimese ehmatusega valanudki, aga Tatjana témbas
roika pihku ja siis sain minagi jaksu tagasi. Nii ilusad vaarikad, hom-
mikust saati korjatud, ja valagu maha. Ssa taevane kohus!»

Vaarikad. Temal polnud muud meeles kui vaarikad.

«Eduardilt kiri voi? Néiita, mis ta kirjutab?»

«N&e, ei viitsi toast prillegi dra tuua, mees andku talle omad ette
Ta ju nii palju maad maha vantsinud ja korvitdie vaarikaid koju kand-
nud. Nagu vaarikas kedagi ka toidaks.

«Ei tea, kuis kiill Eduard meil nii virisk on kasvanud. Ei kdélba talle
heeringas, ei kapsasupp. Millega mina teda hellitada olen saand. Parem
ka, et puhkus dra muudeti. Pole talle siin miskit kodurooga ette anda.
Ja niitid siis kardab, et pirast ei saa Tooma tottu varkstuppa tagasi.
Ajab mullegi hirmu peale. Mis siin kompsus on? Tohoh! Ilus pekk. Ja
kohe péris volilt. Kruubid. Sina said viljaveost v6i?»

Uhtki h#ilt ei kosta «Pdevalehe» laiade kiilgede tagant. Téepoolest,
kes see siis veel pidi soolapekki koju kandma? Kas Asta, peenike preili,
kes kiis puhvetis s66mas, v6i Toomas, streigikomitee asjamees.

«Niitid kohe ikka natuke, millega panni méaédrida. Homme teen 6ige
laari kruubiputru. Kuule, pane mul tuli pliiti, ma lasen marjad keema.
Keha ka nii lage. Eks sinagi.»

«Mina olen séénud. Veolistele anti kdva maotdis teele.»

«Seegi hea. Kas vahepeal Toomas kiis? Nojah, sa ju ka ei tea, kui
alles tulid. Ta ajab enda kiill niiviisi hullusti #ra. Lase siis k#ia.»

Mees, kes on toonud koju pekki ja kruupe, ei pruugi otsekohe naise
kdsku kuulda votta. Ikka pikkamisi ja asjalikult. Leht viairikalt koér-
vale, prillid aeglase vottega ninalt, pikk haigutus ja voimalikult iiks-
koikne seletus:

«Bachmannil iilehomme juubel. Lehes kah pikalt sees.»

«Néita.»

Mehel sai tuhk juba pliidi alt &mbrisse kistud, kui naine Bachmanni
viageva elulooga l6pule joudis.

«Eesti pélevkivi pioneer. Aga sellest mitte sdnagi, et pigistab t66lisi,
nii et niilid streik lahti.» s

Kiillap oleks direktorist rohkemgi ta juubeli puhul arvata, kuid
sisse lendas Asta. TOesti lendas, sest kui naine on saanud kitte uue
kleidi, sarnaneb ta kénnak liblikalennule. Pakk lahti, vana toolikorjule,
uus selga ja peegli ette. Ombleja juures vaatamine ei loe. See on alles
proov. Kleidil pole veel eludigust, teda vdib mokaotsast kiita voi kri-
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tiseerida, koguni maha jéatta. Niilid on ta aga oma, on kodus, on varsti
kéikide pilkude jaoks.

«Ohoh, see ju sul nii uhke,» andis ema uksel seistes esimese vaataja
hinnangu.

«Mis uhke. Tavaline peokleit. Kaenla alt nagu kisuks. Ei tea ka.»

«Pidid ju laskma Tartus dmmelda.»

«Nojaa, aga tuleb ju direktor Bachmanni juubel.»

«Kas sind’s ka on kutsutud?»

«On jah, Kuule, vaata, kui ma niiviisi astun, kas ta ei kisu tagant?»

«Ei kisu. Vidga uhke kleit.»

«Siis ikka proua Saar on 6ppinud tegema. Mulle tundub ka, et v6ib
kanda.»

Nagu tellimise peale ilmus Elgi. Ta oli iileni elevil,. silmades miilas
tilihea uudis. Aga enne tuli 14bi teha uue peokleidi rituaal.

Tore! Kena! Tdepoolest uhke!

Ulihea uudise kandja nédeb ka koéige tavalisemas peokleidis toredust,
kenadust, uhkust.

Asta likkkas ukse kinni, sest kiilm pliit selle raske palava ilmaga pah-
vis vastikut polevkivisuitsu koéoki.

Tiidrukud olid veidi aega kleidi vangis. Siis oleksid nad ldinud jalu-
tama, et peensusteni arutada iilihead uudist, aga kooki sadas Olga Mai-
kova ja nad jdid Maikova vangi. Labi akna ronida ei lubanud neid siind-
sustunne, sest iiks aken avanes hoovi, kus maéngisid lapsed, ja teine
aeda, kus inimesed koblisid ja kastsid.

23

Olga Maikova oli tdis kui tint.

Taevane kohus! Kust ta niisugusena tuli? Kui seda peaks ndgema
Toomas.

«A mina sinu Toma ei karda. Mis Toma minul teeb? Melanja-
durotska. Me kaks totorjad. Oh, malina, kus sina nilus malina votad?»

«QOleksid sa hommikul minuga metsa tulnud.»

«A mina tédna poisi kdin vaatama. Oma Borja-sirotka seal Moldova
kiilas, kaugel.»

Maikoval oli ikka asja ka. Borja karjatalu naabrid vajasid koristuse
ajaks tiidrukut lapse juurde. Kas Melanie ei teadnud noéu anda, kellel
on niisugune paras tiidruk hea otsa peale saata. Tema raédgiks tépselt
ara, kus talu asub.

«Noh, meie vastasmajas Kaalul paras ilus tiidruk, Aime,» teadis Mela-
nie kohe juhatada.

«QOigus, sinul 6igus on. See Aime juba kuusteist, suur tudruk, aina
kolab ja poisid vaatab. Mina ldhen rddgin. Borja alles kolmteist. Oj,
bedninki! Mina tema palkas peremehe kéest kroon kiisinud. Parem mina
Spek votnud. Nilid kroon 1dbi ja koik 1dbi.»

«Mis sa siis sest viinast pidid ostma?»

«Aah, dra sina minu sdéima, minu vaese lesenaise kiimnik Kullerkup
platvormi peal kiill s6ima. Sinul mees on, hatj vana ja durak, no mees
ikka on.»

Mees istus parajasti laua taga, vana 6lgkaabu pidhe unustatud, ja koh-
mitses lakitud kastikese kallal, mille kaas oli peenikestelt hingedelt
maha kulunud. Talle oli muidugi uudiseks, et on vana ja durak ja et
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neist meestest pole niitidsel ajal kasu miskit, kuid nende uudiste mik-
roskoopilisus ei véimaldanud tal naistega vestlusse laskuda.

«Ei ole kasu, ei ole,» ndustus purjus naine. «Mis sina, Roos, istud,
Sljdpa pias. Minjorid tédna alla ldinud, kivi koik vélja vedavad. Kui sina
ka enne paukut lahti lasknud, dra niilid moétle, ei ole strekis vagonet-
kasse midagi panda.»

Melaniel jai puukulp 6hku seisma. Uskumatu alatus!

«Kas mina sinule valetanud? Puha vilja vedavad. Politseiski viravas.
Ei lase me karauulil iitelda sénakest. Mina tdna mehedega vina vot-
nud. Mehed hirmus vihastanud. Kus 6igus? Sahtjor dinamiit kinni mak-
sab, Sahtjor aukud puurib, a minjor tuleb vedab ja saab oma palka ja
veel vagonetka ees. Ah teie litsipojad!»

«Ara sa niiviisi. .. Astal on kiilaline.»

«Aa, pened preilid. Eeh, Melanja-durotska! Sinul rikas vend linnas
sinul lapsed rikub &dra. Mis Toma sai gimnazis? Po6levkivi ikka vedab.
Asta o6pib zubnoi vrats. Kust pédrast tema koht votab? Kust kroonid
votab, et kabinet ostab? Estonia, ptii! Mis tema, Pjotr, minu siia too-
nud? Ise lagi alla kérvad paneb, a minu, leske, maha jiatab. Borja-
sirotka karja kidib. Venemaal hatj t66 igal pool, mina tian. Ja vene ini-
mene on vene sjiida. Eeh, kui u nas v Orjole solovei laulab, siis sina tule
kulama, mis on solovei. Sial minu isamajakene.»

«Rédgid niiid siin enda nutma. Sa mine dige koju puhkama.»

«Mis koju minul on? Kvartira.»

«Ja minu lastest pole ka vaja niiviisi méelda. Kooliharidus kulub
igale inimesele dra. Toomas on seal meestest koige noorem, aga nded,
ilma temata ei tehta seal praegu midagi.»

«Mis sina minu peale vihastanud, Melanja-durotska! Kas mina paha
iitlenud? Mina s6imanud meie kord ja meie elu. A sinu lapsed akurat,
dai boh, hatj minu Borja noénda opinud ja nisike inimene tulnud kak
sinu Toma. Sinu Toma hatj &ge on, a hia sjida. Mina tian. Tema ilus
pois, koik naised vahtinud tema, a tema hukka ei lde, ei lde. Olnud
mina noor, mina sinu Toma vétnud i prjama v Orjol. A kes mina niitid?
Vana eit, babije leto, kurrat! Ptiii! Sinul vina ei ole?»

«Meie majas viina! Ja kas sulle ei aita juba? Mine parem puhkama.»

«A vot ei lde. Mis sina minu dpetab. Mina veel meste barakk lde, mina
votnut see jodik Kédmar ja ldinud temaga Kullerkup aken alla. Tema,
prokljdtaja roZza, minu alati simama .. .»

«Jaa, jaa, ma tean ju,» piitidis Melanie wvéltida isand Kullerkupu
sonavara tsiteerimist.

«Nujaa, sina tiad, Kullerkup minu séimama vene lits, las niiiid vaa-
tab oma aken, kui mina jodik Kdmar kaasa votab...» Siin pani loodud
kujutluspilt kujutleja monusasti kihistama. «Vot siis alles nali saab.
Eeh! Mina kodu lde. Nu, vana Roos, hatj piiksid sina kannad jalgas, a
durak oled, nui durak! Aah, sinuga rddgid voi vasikas voidu jookseb.
Nisukene teil poslovitsa. Oi, minjorid, siad, peksa, peksa neil vaja. A
minul ka peksa, peksa vaja. Minul pdeva otsa Borjakene silma ees. Puu
ei ole sial, poosas ei ole. Puha lage. Pjaike kuum. Nina pial tema nahkat
ei ole, korvalehtekesed puha kdrna tédis. A ise nii 16bus, kui mina tulen.
Ja nuttab, kui mina lde. A mina tema palka joonud...»

«Mis sa siis kohe vesistad. See iiks kroon, eks see olnud ju késiraha,
mille niitid tagasi said.»

«Kéasiraha? Nujaa! Nujaa! Késiraha. Voh, sina 6igus minule raagid.
See minu raha.»
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Purjune tuleb sisse raginal, kuid lahkub aeglaselt ja rohkete vilede
saatel nagu laev sadamast. Kes teab, kui kaua oleks Maikova veel Roo-
side koogis ahastanud, kui teda poleks dkki kutsunud uus sadam, Kaa-
lude korter vastasmajas. Seal vois ta uuesti ldbi tuututada mindorid,
kiimnikud, riigikorra ja iseenda,

Seal pidi talle antama pikemaltki aega, sest eks tema ju sokutab
nende tiitrele vdikse teenistuse,

24

Noor jouline mees, kes pédeva jooksul on midagi korda saatnud ja
keda jargmisel pdeval ootavad veelgi raskemad pahklipuremised, peab
ennast koju joudes koige tdhtsamaks. Ta k#ditub vihurina. Hiil on kolav.
Sonad selged. Toon iilinoudlik.

Toomas Roosist peab sel chtupoolikul just niiviisi aru saama. Ta len-
dab vihurina uksest sisse.

«Ema. Stitia! Ja kas sul puhast sérki on? Séidan 6htuse rongiga Tal-
linna. Puusild on siin. Séidame koos. Prostakov tuleb ka. Katsume
homme hommikul riigivanema juurde triigida. Kurat, nemad arvavad,
et voivad siin Hitleri seadusi maksma panna.»

«Preili Segler on siin,» sosistab ema kiiresti ja drevalt vahele.

«Mis sellest? Mis see minusse puutub? Ma loputan kdhku tolmu
maha. Jaa, see on hea sidrk. Tore.»

Sel ajal, kui poeg suure riidekapiga eraldatud pliidinurgas tolmu
maha loputab, imestab vana Roos, et ta varem ei teadnudki, et Bach~
mann ka Bakuus to66tas. Ulakeha ja palavat ndgu loputav noormees ei
imesta millegi iile, ta on lihtsalt satiiriline:

«Juubilar ... Pikk lugu lehes... Aga et selle direktori... kaevan-
duses. .. toolised juba kolmandat nédalat . .. streigivad ... sellest mitte
rida . .. Eesti ajakirjandus.»

Hoog langeb, kui mees istub toidu ootel puhtas sérgis laua taga ja
loeb noorema venna kirja. Mis hoogu vo6ibki anda vend, kes kurat teab
mil viisil nii vastikuks kutsikaks kasvanud.

Ja teises toas istub Elgi.

SEE OLI tilemineval suvel. Narva kahurivdelane Toomas Roos sai
siis ka voistluse abil kaks pdeva puhkust. Temal lubati kiill soita. Ja-
jaa. Ei raatsinud siis sédur 6htust rongi ootama jédda. Laenatud ratas
jalge vahel, kihutati maha iile kuuekiimne kilomeetri, et olla tund aega
enne rongi Kiitteolis.

Et ndha tund aega varem maailma koéige ilusamat tlidrukut. Tasus ara.
Kahekesi randa-soitmisest ei tulnud kahjuks midagi. Imekaunist loo-
jangut vaatas jélle kombekohane kolmik: Elgi-Asta-Toomas. Alguses
vottis 6e taktitu kaasasoit kangelase meele tusaseks. Hiljem ldks 16bu-
saks, igatahes nii 16busaks kiill, et kangelane oma vobiduka jooksu iisna
tépselt dra kirjeldas. Riigemendi voistlus kolme tuhande meetri murd-
maas. Start ja fini§ Peetri platsil. Poole tuhande mehe hulgas iiks, kellel
spordipiikste puudumisel séduri valged aluspiiksid {ile pdlve keritud,
paeltega kenasti kinni sélmitud, nii et summas ei torka silmagi. Esikoht
viis, teine kolm, kolmas kaks pdeva puhkust. Eesmérgi suurus annab
mehele miirsu jou. Nii kui kélab stardipauk, viskub aluspiiksiline mas-
sist ette. Varsti jaab jalamadin sillutisel kaugele. Viike juhtgrupp teab,
mis tihendab tempole mass. Kaugel selja taga on see hiiglajoud. Selle
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sees olemine aga jouetus. Pidi olema kiill tohman, kes andis stardi kor-
raga kogu sellele karjale. Téeline voistlus arenebki ainult viie esimese
vahel, 6igemini kiill nelja vahel, sest kuulus Vironen, viie-tuhande-
mees, on juba ette teadupérast esikohal. Poole maa peal hakkab neljan-
dana jooksvat sOdurit vallutama tige kahtlus. ¥Kas tdesti rohelised
spordipiiksid ta ees nidpsavad é&dra kolmanda koha? Tagasiteel
linna ldks armutuks rebimiseks. Vastupidavuse ja tahtejou ming,
Lipukestega maérgitud siledal jalgrajal jouab neljas kolmandale jarele,
meeletu pingutus kasteses rohus ja roheline spordipiiks dhib selja taga.
Oilsat pingutust kroonib aga madalaim, alatuim autasu. Vasakul reiel
alaneb pinge ja piiksisddr vajub mdiodapddsmatult alla. Ei mingit
motetki sdttida. Esimesed majad. Aed. Jahe rada aialippide varjus. Aga
paelad, need piiksipaelad kui hiiresabad oskavad teeveersest rohust kas-
tet nilpsata ning hakkavad niilid iga sammuga valusat piitsa andma tei-
sele sddrele, mis jonnakalt eelistab paljaksjddmist. Linnamajad ja mui-
dugi ka pealtvaatajad, keda vapper kolmas jooksja sugugi nukraks ei
tee. Oh ei, oh ei. Vihaselt pingutav tkssddar arvab end labi kadalipu
jooksvat, ja ta veel ei teagi, et just enne Peetri platsi, kuhu tihedalt on
koondunud ohvitsere oma prouadega ja muud peenemat publikut, et
just seal veidi enne 16ppu praksatab neetud piikste eest {iks iisna oluline
néobike ning annab niigi moénusale pildile sddrase tdienduse, mis paneb
mehi naerust 16hkema, daame aga (osaliselt) pdid dra podrama.

Nii jouab s6dur Toomas Roos tol kaunil pithapdevahommikul kolman-
dana fini§i — palju kuulsamana kui Vironen, viie-tuhande-mees, keda
niikuinii teati esikohale tulevat. Mis tithja. Peaasi — kaks pédeva kodus,
kaks kuldset pideva ELGI LAHEDUSES.

Niitid istub Elgi teises toas. Mis nad seal teevad? Peaks minema sinna
ja natuke juttu ajama. Aga niiviisi kiirkorras. ..

Eduard, kova peaga nahahoidja, kardab oma viarkstuba kaotada. Kui
ta oleks sGimanud tiidruku pérast, oleks maoistetav. Kas oleks moiste-
tav? Jah, oleks kiill, sest selles eas voib tlidruku pérast hirmsasti hinge
minna. Aga see ju kardab ilma jddda oma kohakesest, mille ta tont teab
mis moel oskas endale mugeldada.

Ei! Mitte norutada. Kogu ilma soojaks ei kiita,

«Sina, isa, kartsid, et jadme alla?»

«Bachmanniga nalja ei ole.»

«Mispoolest nii?»

«Rahakott on tema kies.»

«Noh, kui tahad teada...»

Ema t6i aurava jahukordi lauale ja teadaandja tostis molemale vanale
hoiatavalt sorme:

«Pidage meeles, see on suur saladus. Mitte iiks séna kuskil. Rootsla-
sed aitasid meid hddast vélja.» Tdpsustus jargnes pérast liihikest pausi:
«Rootsi méetddliste ametilihingult saime tdna seitse tuhat krooni toe-
tust.»

Melanie ajas silmad pirani, kuid elutarkus sundis otsekohe heas
halba ndgema: :

«Mis sestki abi. Rddgitakse, et mindorid olla alla ldinud.»

«Ab, see nditab ainult, et hdda ei anna enam kontoril hibeneda. Las
lilkkavad ka 6laga neid joehobuseid stolli kokku, las proovivad, kui
magus on. Edasi ikka ei saa. Kdisime tdna koéik vedurimehed libi, ja
teate, isegi paks Laanemaa sai asjast aru, kui me talle Undiga selgita-
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sime.» Rusikapommudest lauale pidid vanemad méistma, mismoodi see
selgitamine niitid vahel kiib.

Isa vaikis. Ema ohkas. Poeg aga vottis iga lusikatidiega uut hoogu:

«Raha taha enam asi seisma ei jad. Pane kas voi veel kaks niddalat
streiki. Ma tahaksin néha, mis need hérrad teevad, kui vabrikul toss
véljas. Ja tossu me vilja vétame, kui nad enne meid kummardama ei
tule. Niilid rdsdgime meie. Sina, vana, ei uskunud. Aga mis tuleb vilja?
On olemas maailma toolisklassi solidaarsus.»

«Ahvardavad lahti lasta,» iitles Melanie pliidi juurest.

«Nojah, négite, nimekirjadki juba viljas.»

«Ja sina naerad? Mis meist siis niitid saab?»

«Kliisi parem, mis saab kaevandusest ilma téolisteta.»

«Veavad mujalt uut vége.»

«Ega meiegi maga. Petserlased peteti kohale. Aga nad said otsekohe
meie jutust aru ja keerasid juba jaamas otsad ringi. Niitid raha jétkub.
Ma annan homme ajalehtedesse kuulutuse. Nemad kuulutavad, pakuvad
tood. Aga meie kuulutame vastu, et kaevandustdoliste tihingu Kiitteoli
osakonna vahetalitusel véib meilt saada igasuguseid oskustddlisi.»

«Mis seegi aitab,» ei tahtnud elatanud naine poja innukusest hoogu
votta.

«Miks ei aita. Me saame niiviisi tile riigi teatavaks teha, et streigime,
ja likski aus téotatdoline ei s6ida nende kuulutuste peale siia.»

Asta pistis pea ukse vahelt kooki ja kiisis, kas Toomal on minut aega
iihe uudise jaoks.

«Mul on aega koguni kiimme minutit,» litles Toomas séomist 16pe-
tades ja plisti toustes. Nagu nédha, kohtumist siin ei saanud viltida.
Mingu siis juba bravuuriga.

Tiidrukute juurde tuppa astunud, kaotas vihurina esinenud mees dkki
suure osa oma hoost. Isegi nagu kangestus pisut.

Elgi vaatas talle ainult korraks otsa, et siis kohe oma onnelik-areva
pilguga sobratarile radkimisvoli anda.

Tal oli heleroosa plisseeritud seelik ja kriitvalge dZzemper. Sellisena
vanal, Eduardi poolt loguks magatud kuSetil ettevaatlikult istudes néis
temast otse ohkuvat puhtust ja hurma siia kehvalt sisustatud, kollase
sirmiga poolitatud tuppa. Ka Asta tundus kuidagi erilisena, lausa pidu-
likuna. Toomas ei mdistnud selle pohjust, kuna ta ei mérganud, et Astal
on uus lilladieline peokleit,

Toomas oleks meelsasti tahtnud kindlana n#ida, isegi hooletu iiks-
koiksusega opikutest kuhjatud suure laua taha istet votta, sest mis
uudist neil plikadel nii kangesti voiski olla. Aga uudisetooja polnud
enam plika ja Astagi teadis midagi sest loost. Vaib-olla koguni koik?
Mis paganama kombel seda tougu naised endi vahel neist asjust radgi-
vad? Muidugi mitte nii nagu nood seal Ruutholmi talu laudas.

Ta tahtis istuda hooletult, aga istus kohmakalt, kinganina vastu tooli-
jalga luiies. Tahtis naeratada leebe iileolekuga nagu monikord siis, kui
need siin olid veel patsikandjad, aga tundis, et ndgu veab kramplikult
virilaks ja suu tdmbub kuivaks.

Elgis oli kdik endiselt kiitkestav, kuid oli ka midagi sootuks uut. Kiil-
lap oli see siigavale peidetud hibelikkus, seesama, mida ka noormees
nitiid dkki pidi kogema ja varjama. Olid nad ju rannas juhtunu jérel
esimest korda uuesti vastamisi.

Ja momendil polnudki Tooma jaoks pingutavaid péevi, mis tekitasid
nii pika lahusoleku ning mé&idrasid niitidki tema siinviibimise aja.
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Momendil oli selles toas hdbelik ja samal ajal mingist rodmsast teojul-
gusest laetud Elgi. Arevate pidevade  tottu kaugenenud, tagaplaanile
surutud igatsus istus jarsku ise siin, 16hnav, tleni hele, terve jume pée-
vitunud néol, sidrav kellake peenel valkjate ihukarvadega randmel.

Kui sa teaksid, kui sa ainult teaksid, Elgi! Nii oleks Toomas praegu
ohanud. Kuid Asta, kes seisis hoovipoolse akna juures, vottis voéimaluse
neid paljutihendavaid sonu pilkugi mahutada. Pealegi kuulis Toomas
oma Oe suust kummalist lugu. Kuidas? Kuidas? Mismoodi?

«Ma radgin ometi selge sonaga. Hérra Pdrkmaa ldaheb varsti Tallinna
ile. Tema koht kontoris jddb vabaks ja Bachmann kavatseb sellele
kohale kutsuda sinu.»

Tooma keha virskelt pestud ja triigitud sérgi all pahvatas iileni kuu-
maks. Meenus kiilaspdise Kruuse naer, kui Toomas sojavdest tulnuna
kontorikohta kiis vaatamas. Kerkis silme ette referent Pirkmaa jiik
hérrasametniku kuju. Sai selgeks Bachmanni alatu kavalus, kes niiviisi
streigikomiteele jalga taha kavatses panna.

«Tohoh tonti,» ei osanud ta muud midagi vastata.

«See on tosi,» kolas Elgi meeldiv hédél, «ma tdna kogemata kuulasin
pealt nende salajast noupidamist.»

«Salajast?» kiisis mees, justkui sellel oleks mingit erilist tdhtsust,
kas noupidamine oli avalik voi salajane.

«Jah,» ldks Elgi hoogu, «Bachmann tuli Kruuse kabinetti, seal olid
Parkmaa ja Essen juba ees. Essen sai hirmus vihaseks, vaidles vastu.
Bachmann tdstis samuti hdélt, ja nii pidin ma paratamatult kuulma iga
sona, istun ju seal ees, otse ukse korval.»

«Ah vaidlesid vastu? Oi, oi, oi,» hakkas Toomas naerma.

«See ei tdhenda midagi, sest Bachmann on direktor ja ta just niiviisi
itleski. Ma kuulsin, ma lihtsalt... »

«Aga, Elgi, see on kontori saladus, vihemalt nitkaua kui Bachmann
mind ennast pole oma plaaniga tuttavaks teinud.»

«Mina pole sellest kellelegi rohkem rédékinud ja usun, et siit majast
see kaugemale ei joua.»

«Nojah.» Toomas jdi motteisse. Kuum viha hakkas kusagilt maosiiga-
vusest iilles kerkima. See vois vilja lahvatada ja need pikajuukselised
sdrasilmad iileni dra korvetada. Hambad kokku! «Nojah, hiasti. Oli
toesti huvitav uudis.»

«Motle, Toomas, sa...» tahtis Asta pakutud koha tdhtsust réhutama
hakata, kuid venna jérsk piistitusmine katkestas.

«Oli huvitav uudis. Kahjuks ei ole mul praegu aega seda siin tihes-
koos seedida. Muuseas, Asta, ei ole praegu hea, et lased ennast ohtuti
vedada sinna ametnike palliplatsile.»

Sellega oli 6eldud koik. Peenelt ja teravalt.

Tiudrukud taipasid silmapilkselt. Elgi oleks nagu kossi vajunud, vaa-
tas suurte lauavahedega porandale, vdrvudes pikkamisi punaseks. Asta
16kendas iileni, kui {itles:

«Mina pole veetav.»

«Ko6ik on veetavad.»

«Mina kédin ise seal, kus tahan, ja teen, mis meeldib. Vita teadmiseks,
et ka mind on kutsutud Bachmanni juubelile, ja ma ldhen sinna viga
hea meelega.»

«See ei ole pormugi ilus. Voiksid siiski kaaluda. Seal ei méirkaks sinu
drajadmist keegi. Sinu osavottu aga ndevad minu mehed, ja kuigi vae-
valt minule {itlema tullakse, aga ma tean, dhku rikub see kévasti.»
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«Alatu jutt. Kui alatu see koik on.»

«Mispidrast alatu? Inimesed on praegu raskes olukorras. Suurtele
peredele saame anda sona otseses mottes ainult leivaraha. Bachmann
aga kutsub oma ametnikud kokku ja korraldab nagu pilkeks végeva
prassimise.»

«Ainult sinu tigedas kujutluses prassitakse. Pilkeks! Aiapidust juu-
beli puhul oli juttu juba enne teie streiki.»

«Noh, mis siis ikka. Soovin head pidutuju.»

«Seda on meil ilma sinu soovidetagi.»

«Ara péarast ainult mossita, kui direktori ai-a-pi-du eriti 16busaks ei
kujune.»

«Mida te kavatsete?»

«Kuulete-néete tilehomme.»

Asta katsus pidrast venna lahkumist Z#drevusega ette aimata, mida
streikijad laupdeval kavatsevad teha, et pidu rikkuda. Elgi ei suutnud
sObratari drevale huvile kaasa elada. Ta oli liiaks masendatud, ta kehas
polnud joudu, et tousta, kuigi paistis, et siin véikeses kehvas toas istu-
miseks puudus tal niilidsest peale 6igus, ta nagu oleks siit 16plikult
vélja visatud.

Koiki teisi vois huvitada direktori aiapidu. Tualetid, ohtuiilikonnad,
juubelikéned, mage flirt, positsioonid. Astale oli see suve suurimaks
elamuseks. Temale kiill, sest tema oli ainult vennaga tiilli ldinud.

Aga tema vend oli véimeline pilkama seda, kes... Tousis piisti ja
kondis minema. Kogu péev oli elatud mingis 6nneudus, pdues palav
teadmine elumuudatuse suurest algusest, ja siis. ..

Midagi hirmus tdhtsat oleks nagu seest vilja Idigatud. Punakas
ohtuvalgus toas dngistas ja lapsed hoovis karjusid kreissaagidena,

Toomal oli Gigus. Asta ei moista. Mees peab olema niisugune. Vaitle-
mine on jou jadgitu kulutamine. Mitte iihtegi tolli ei anna ta jarele.
Temal on 6igus. Asta ei suudaks seda moista. Peab armastama, peab
armastuse kaotama, et aru saada. Kui 6udselt lihtne. Mees ei saa tulla
sinna, kus naine, ja naine ei saa, ei julge, ei joua tulla sinna, kus mees.
Ja kui mees saaks tulla, kui ta tuleks, ta poleks enam see mees, ta oleks
teine, oleks kellegi teise jaoks. Kas toesti peab naine voima, julgema,
joudma? Kas ta jadb siis samaks, sama mehe jaoks?

Elus on midagi lootusetult viltu asetatud.

(Jdrgneb)
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HELGI MULLER

O6 liinesaarestikus

Viimaks ometi siin.

Kevaddo kui hahasuled pehmed.
Lohnad roomavad maadligi tuulega,
Langeb toomingatelt 6ieehmeid,
kajakaid ei enam kuule ma.

Meri magab, hallikas kui hiiljes,
udu tostab valge palaka.

Miks mu hing on selle saare kiiljes,
mote siia rdndab salaja?

Niidul heina krompsutavad hobud,
pardipaar veel lendab madalalt.
See kui kauge lapsepolvekodu,
nagu hiigelkiiiinlad kadakad.

Tean, ka siin on teekann suurel pliidil,
tulevarjud vabisemas laes.

QOotab ema tiitart koju siingi.

Viivuks tundub seisma jiadvat aeg.

On, kui jillegi su kuresaapaid
pestaks 6htul sooja pliidi ees.
Nagu polekski neid ldinud aastaid,
nagu polekski veel kaidud teed.
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VALEERIA VILLANDI

Linnastumine

Kulurohtu ja konnakudu,

lillat hodguvaid leppi ja sulavett,
jiirikuu lobjakat, lehekuu udu,
kajakakisa ja piaikest kui sulamett;

neid ma miletan lapseea kevadest
iihes jalge all lirtsuva rajaga,
tean, kuis pajuokstel pool-lebades
iihte kuulusin ruumi ja ajaga.

Suurtel muredel oli veel nimi siis,
pohjus ja algus — ning nad olid vaiksed,
ehkki neid kanti kui veskikivisid,

kuigi nad tihtigi varjasid piikse.

Niiiid on kevaded talvetahmased,
sulavetel on olikirm,

lahelt tulevaid tuuli ahmates
vahel hakkab nimetult hirm.

Kevadkellaks on eided trepil
sinilille- ja iilasekimbuga,
jaitis tinaval, riimed letil,
mootorratturid ldrmi ja vinguga.

Varsakapju on autoistmetel
lértsunértsinult piihapieval.
Kevaded ranna ja rabamaa ristteedel
sellised vilja niiiid ndevad.

Pungad puhkevad peidus kesk pimedust,
kui nendel alles on juured.

Viiksed mured on siin veel, ja nimetult
suureks on kasvanud suured.

Asfalt on sile, kuid talda ei paita,
pargipink mitmele — matteid ei viljasta.
Pidurid kriiksuvad — rutt ei aita. —
Kuulata! Vahest veel kajakas kiljatab.
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RICHARD EHRLICH

Kohtus

Milestuskild

oridori plekist tahvlil, kuhu kriidiga mirgiti vangide arv,
= oli ka kuupdev — 27. august 1930, Sel paeval méirgiti kom-
munistid rubriiki «kohtus». Kui mind kongist vilja hiiiiti,
seisis Martin Kitsing juba koridoris kahe «musta», s. o.
valvuri vahel.

Villem Kuusik toodi viienda jaoskonna iiksikkongist. Ta
kandis vangi suvist riietust — takusest kotiriidest iirpi. Vana sepp Mikk
Lunt pandi inglise kderaudadega iihte Pirnu kommunisti Vassili Vitsaga.
Minu koérvale tdmmati Martin Kitsing. Tema randmele osutus kieraud
kitsaks. Martin hakkas nédkama: «Saatke lordidele Londoni tagasi —
teid on petetud!...» Sedamaid toodi suuremad ja raskemad. Kéderauda-
dest vabariigis puudust ei tuntud. Kuusik jii iiksikuks ja tema kied
suruti klopsatusega rinnale kokku.

Vangla véravas ootas meid sédurite ja vangivalvurite topelt-spaleer.
«FIAT» toldauto korval, millesse pidime pugema, seisis veltveebel
revolvri ja votmega. Uks meie jidrel lukustati, Auto laes olevast peo-
pesasuurusest traatvorguga kaetud aknast norgus viletsat valgust. Soit-
sime vangla ldhedal, Patarei tdnaval asuva punastest tellistest kahe-
kordse majani, kus Séjaringkonnakohus istungeid pidas.

Pimedast veokist astusime piikesepaistelisse pdeva. Auto porilaual
seistes nédgin kahel pool uulitsat protsessile ruttavat rahvast. Plangule
roninud reporterid ploksutasid fotoaparaate. Kuusik astus parajasti jalg-
vidravast sisse, kui ma autost vilja kobisin. (Pilt sellest momendist pai-
gutati sama pédeva «Paevalehte».)

Kohtumaja {imbrus oli séduritest sisse piiratud. Nad olid teraskiivri-
tes ja gaasimaskides. Ouel seisis tagavarakolonn. Meid juhiti vahialuste
tuppa. Koridorides seisid sodurite spaleerid. Trellitatud aknaga toas
vabastati meie kided raudadest. Kohtu algust oodates said vanad semud
jalle pisut koos olla.

Meeleolu oli elevil, optimistlik, isegi s6jakas. Vassili Vits radkis, kui-
das ta oli poega épetanud vaenlasi vihkama. Kui ma vangist tagasi ei
tule, siis tasu neile nii, et Vitsa méletaksid!

Vits oli minust peaaegu poole vanem, ent ikkagi veel noor mees,
kolmekiimne kolmene. Tal oli terav kullinina ja ldbitungiva vaatega
hallid silmad. Mehe kohta tilitarlapselikult heledad kohevile hoiduvad
krédsus juuksed.

Kullil ja Reinsteinil oli, mida meenutada iihiseist 6pinguist Viike-
Maarja giimnaasiumis. Noorusele vaatamata oli Kull juba ménda aega
revolutsioonilisest liikumisest osa votnud. Uhtaegu Noukogudemaal
inseneriks oppinud ja isegi kuulsa Turkestani—Siberi raudtee ehitami-
sel kidinud. Mikk Lunt aga meenutas malepartiid, mis tal Kulliga oli
areteerimisel pooleli jadnud.

«Te polnud ikkagi ideelised mehed,» torkasin vahele, «viitsite kallist
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aega ménguga! Iga minuti, iga hingetombe oleksite pidanud revolutsi-
ooni heaks tootades elama. .. »

Naerdi I6busalt. Kuid enda arvates rddkisin ma péris tosiselt. Mu elu-
vooras, naiivses ettekujutuses olid toelised revolutsiondirid ju vande-
seltslased, askeedid, ainsa idee ja eesmirgi teenrid. Kes tollele ideaal-
kujule ei vastanud, seda ei pidanud ma ka revolutsionaériks.

Jarvamaalt, Koigist parit Kitsingust pidasin ma Td6liste Majas viga
lugu. Teatud ajani ta vastas mu ettekujutusele Gigest revolutsionéirist.
Kuid siis ... Sel ajal oli suurmoeks jalutuskeppi kanda. Kui Kitsing ka
kepi ostis, langes ta vidrtus mu silmis palju. Teiseks moeks meestele oli
ketikese kandmine randme iimber. Kui Kitsing kepi jirel ka ketikese
ostis, siis pidasin ma teda revolutsioonile peaaegu kadunud meheks.
Nimetasin teda kerglaseks moeahviks. Minu pahameeleks Martin ei
vihastanud, vaid oskas oma teguviisi vdga veenvalt cigustada. See tegi
mind veelgi tigedamaks. Niiviisi tusasena sépru vaagides oli silmapilke,
kus ma koik vilja kraamisin ja ainult ennast Gigeks revolutsiondiriks
pidasin.

Muide, ette rutates pean mainima, et elu korrigeeris armutult mu hin-
nanguid seltsimeestele. Vanglas nagin, kuidas Martin Kitsing aina kor-
gemale ja kaugemale arenes. Hiljem ta organiseeris parteitdédtajana
Juunipooret ja ndukogude voimu kaitstes langes kangelasena, vaenlasi
ldhivoitluses viimse kuulini havitades.

Vahialuste toas tirises kell. Pikk ohvitser kamandas meid siifipinki.
Kohtusaalis paremat kitt seina déres, treitud jumikaist barjédéari taga oli
kaks rasket kollakat pinki. Esimesele pingile suunati naisvahialused.
Neid oli seitse nagu mehigi. Meist vasakule jdid pealtkuulajad. Koik ei
mahtunud pinkidele &ra, seinte d&res seisti piisti. Paremal, kiilaniite-
lava meenutaval poodiumil punasega kaetud kohtulaud. Meie vastas,
seina didres olid tunnistajaile méiratud pink, lauad advokaatidele ja aja-
kirjanikele.

S6jaringkonnakohtus on kommunistide protsessi puhul elav liiku-
mine, mida siin ei ndhta harilike protsesside ajal. Tungil tdis pealtkuu-
lajate pinkides istuvad kaebealuste omaksed — naised ja lapsed. Ema
vaatab mind rahva hulgast visinud, nutetud silmadega.

Taas kellahelin. Ohvitser vajutab miitsi kovemini péhe ja karjub:
«Valvel!»

Ta raporteerib midagi; kellele, jadb mulle selgusetuks.

Ka tdna on eesistujaks vana vene valgekaartlane Tsistjakov, eestista-
tud nimega Helk. Ta on punase lihunikunidoga, veidi viltuse ninaga.
Kohtuliikmed erinevad iiksteisest vaid mundrilt: Luppe on major, Han-
sen aga kapten. Nad istuvad tardunult nagu martsipanist nukud. Kahel
protsessipdeval ei avanud nad oma suud kordagi. Prokurdri toolil kohtu-
laua parempoolses otsas istub pikk kahvatu ja tomblevate poskedega
kolonel Trakmann. Sekretiriks on séjaviieametnik Leht.

Ohk on nagu elektriseeritud.

Helk (Kuusiku poole pédrdudes): «Mis haridus teil on?»

Kuusik: «<Kommunistliku iilikooli 16petanud.»

Helk: «Teie amet?»

Kuusik: «Venemaal té6tasin ajalehe toimetuses. Siin oli voéitlus eesti
kodanluse vastu.»

Helk: «Kas olete varem kohtu poolt karistatud?s

Kuusik: «Proletaarse kohtu poolt karistamata, kodanliku kohtu ees
seisan esimest korda.»
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Helk: «Mis see kodanlik kohus on?»

Kuusik: «See, kus praegu seisan.»

Ma sain enne vangistamist kaheksateistkiimneaastaseks. Kindlat ame-
tit el olnud, seepdrast vastasingi Helgi kiisimusele «Mis elukutse?»:

«Toomees igal alall»

Helk tostis pea korgemale, vaadates mind vihasel pilgul. Ajakirjani-
kud muhelesid.

Stitidistusakt kubises kirja- ja mottevigadest. Ta oli nagu ankeedi-
andmete ja vaba fantaasia hiibriid. Kiimneid lehekiilgi oli piihendatud
porandaalustele kommunistidele Kuusikule ja Kullile. Kirjeldati, kunas
ja kuidas nad Noukogude Liitu soitsid, kus oppisid ja tootasid, millal
Eestimaale tagasi tulid, kus soid, 66bisid ja kellega mone séna vahetasid.

Kaebealustele Mikk ja Marie Lundile olid tolles tiisedas «teoses»
pithendatud ainult jargmised read: «Abielupaar Lundid andsid iilekuu-
lamisel segaseid seletusi, kuid ei salanud, et nende juures on vaheaega-
dega elanud «Liisi», «Alma», «Ruts», «Valter» ja lépuks ka «Peeter».
Mirgusonaks olnud siin: «Kas teil on miilia pruun koer?»»

Martin Kitsingu kohta loeti ette: «1. aprillil 1930. aastal andis Martin
Kitsing Siseministeeriumi Politsei Peavalitsusele teadaande, et ta soo-
vib hakata vélja andma ajakirja «Véitlev Noorus». Toimetus ja talitus
pidid asuma Vaksali puiestee 8-a.

Asja selgitamisel tuli ilmsiks, et Martin Kitsing on Paides tegutsenud
Eesti Tooliste Partei organiseerimise alal, selleks juhtnéére saades Val-
ter Kaaverilt.»

Mind siilidistati. . .

«Ulekuulatud Richard Ehrlich seletas, et ta 1928. a. astunud noorte
sektsiooni «kirjanduslikku ringi». Teine ring olnud «poliitring», hiljem
tthinenud mélemad ringid. Kuukirja viljaandmise kiisimus olevat olnud
kaalumisel juba kauemat aega. Kuukirja véljaandmine on leitud tarvi-
likuks «Ule-eestimaalise todlisnoorte konverentsil», mis peeti 24. veeb-
ruaril 1930. a. Otsuse tditmine pandud Tallinna linnakomitee peale.

26. apr. 1930. a. oli libiotsimine Voldemar Ehrlichi korteris, kusjuu-
res puukuuris pakk-kastis leiti kisikirjad «Séjahddaoht», «T66lisnoorte
ilmavaade», «Maha noorsoo militariseerimine», leht Morse tdhestikuga
jne.» 2

Meie stiit «maksva riigikorra» vastu oli nii raske, et see tuli vaagimi-
sele tsaariaegse Uue nuhtlusseaduse ja Vene Ajutise Valitsuse médruse
(Seadluste kogu 1917. a., § 556) alusel.

Mu ees istus Pauline Kbster, elukutselt juuksur. Tema elas Kodu {n.
20, mina 17. Tundsin teda, nagu naabreid tuntakse. Olin ndinud teda
poes, t6ole minemas, linnast tulemas. Imelikult kiill ristuvad inimeste
teed.

Kangur Aliide Bergholz oli praktilise perenaisena kdéik ostud pabe-
rile mirkinud — jille iiks siilidistusmaterjal rohkem.

«Milleks teie, liksik inimene, ostsite terve neljakilose leiva?»

Toesti asi, millega s6jakohtul tuli tegelda. Aga kui sama aasta mért-
sis Rotermanni elevaatoris Jaama ténaval poletati tuhat vagunit vilja,
ei uurinud seda keegi. Uurimatagi oli selge, sest viljahinnad maailma-
turul langesid jarsku, hirradel aga oli vaja kindlustusraha tasku pista.

Advokaat Maydell arvutas vélja, et tuhandest vagunist viljast oleks
saanud kiipsetada nii palju leibu, et neid otsakuti pannes oleks véinud
sillutada taevatee peaaegu kuuni.

Bergholz oli konspiratiivkorteri pidaja nagu ka abielupaar Lundid,
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Luise Hari ja Sophie Jiirisson Péarnust. Neile mdiédrati sama karistus
mis elukutselistele riigikukutajatele. Advokaat Maydell, parunivosu,
viitis veenvalt sellise praktika absurdsust. Kéigil on teada, et ka kom-
munistid kasutavad taksiautosid, ometi pole juriidiliselt alust taksojuh-
tide vangistamiseks. Kui sobranna téi Bergholzi juurde oma kavaleri,
ei tarvitsenud kaebealune sugugi teada, et tegemist on kommunistiga. Ja
ka sel juhul, kui Bergholz seda teadiski, pole talle midagi ette heita.
Meie seadused kindlustavad usu ja maailmavaate vabaduse. Kommu-
nistliku maailmavaate pérast ei voi kedagi vangistada ega karistada.

«Tegelikult on teisiti,» hiitidis Kull.

Advokaat muigas, lisades: «Ma réddkisin seaduslikkusest, vabariigi
seadustest.»

«Seadused on kaante vahel,» réhutas Kull, «pusamus paberit. Vaba-
riigi seadused nuhtlevad ainult revolutsionddre. Nuhid tapavad neid
nurga tagant, kisades ise samal ajal kommunistide terrorist. Mérvajaile
on kindlustatud suured rahalised preemiad. Triikitud aga on, et inimese
tapmine loetakse kuriteoks. Téhendab, kommuniste ei peeta inimesteks.»

Meie koik, vilja arvatud moned konspiratiivkorterite pidajad, loobu-
sime advokaatidest ja otsustasime endid ise kaitsta. Soéjakohus oli
kodanluse klassikohus, vigivallapalagan. Siin méisteti siilidi, maérati
aastaid mitte seaduse, vaid varvi jargi!

Nagu koikidel kommunistide protsessidel, esines ka siin peatunnista-
jana Tallinna poliitilise politsei asekomissar Ed. Kapsta. Suurem osa
tema stlilidistusest oli eelmistel protsessidel peetud konede sénasonaline
kordamine: Kominterni noudel tihinesid kaebealused maksva korra rel-
vade joul kukutamiseks.

Advokaat: «Mis materjalidele tunnistaja tugineb selliste rinkade siiii-
distuste esitamisel?»

Kapsta: «Agentuurandmeile.»

Advokaat: «<Kohtule pole relvi esitatud. Jarelikult ei saa juttugi olla
relvastatud vandendust.»

Kapsta: «Meie teame kommunistidest védga palju.»

Advokaat: «Palun radkige sellest kohtule. Karistada saab ainult
kordasaadetud konkreetse teo eest. Fakte kaebealuste seadusevastastest
sammudest esitatud ei ole.»

Kapsta: «Ametisaladused ei kuulu avaldamisele.»

Advokaat: «Relvastatud riiki ei saa ilma relvadeta vagivaldselt kuku-
tada. Jarelikult puudub alus minu kaitsealuste, konspiratiivkorterite
pidajate siilidistamiseks riigi kukutamises.»

Kapsta: «Meil on iilevaade kommunistide relvastusest.»

Advokaat: «Palun esitage andmed kohtule.»

Kapsta: «Ametisaladused ei luba seda teha.»

Selline iitlus oli lihtne kate, mille taha ka koige ridngemate siilidis-
tuste esitamisel poeti. Iga inimest v6idi vangistada ja siitidi moista sala-
péraste agentuurandmete pcohjal.

Kehtivas siisteemis, kus poliitilise politsei nuhid ise su peale agen-
tuurandmeid sepitsesid, nende alusel su vangistasid ja hiljem kohtus
slitidistasid, ei voinud ega saanudki mingist seaduslikkusest juttugi olla.

Tuli vélja nii, et koik meie protsessi kaebealused «tabati vigivaldselt
riigikukutamiselt». Asitéendeid mingisuguseid ei olnud. Nuhi sénast pii-
sas kiillalt jesuiitlikuks kohtumoistmiseks.

Advokaadi repliigid olid nagu hane selga vesi. Tema sonad 6igusest ja
seaduslikkusest langesid nagu korbeliivale.
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Olime rahul, et kaitsjaist loobusime. Kommunistid ei vaja kodanluse
klassikohtus advokaate. Neid kaitseb nende ideeline veendumus.

Mina olin palunud kohtusse kutsuda kaks tunnistajat, kes teadsid, et
ajakirja viljaandmise otsustas todlisnoorte konverents Tallinnas 24.
veebruaril 1930. aastal. Konverents oli avalik, tema otsused seadusli-
kud. Mitte kohtu veenmine polnud mu siht, vaid avalikkusele kodanluse
alasti terrori nditamine.

Karikaturist Mapp (kodanikunimega Jurjev) rédékis nii, nagu asi oli —
seaduslikkuse raames.

Riigikoguliikme Leonhard Ké&idri vend Fromhold oli konverentsil
Narva saadikuna. Niiiid teenis ta sdjavides sundaega.

Sodur tuli saali mirtsuval sammul. Kéik temas koneles reipusest,
julgusest.

Eesistuja Helk, kasutades majoripaguneid, piilidis koéik vélja panna
soduri moéjutamiseks kohtule soovitud suunas.

«Radkige, tunnistaja Kéir, siitialuse kommunistlikust tegevusest.»

«Sltalust,» Kddr vaatas minu poole, «nidgin ma esimest korda kon-
verentsil ja tdna néden teistkordselt selles saalis. Konverentsil ta proto-
kollis, samuti nagu poliitilise politsei esindajad Varts ja Malsvell, kes
konstaablivormis olid saadetud seaduse esindajaiks.

Kui avaliku koosoleku protokollimine on kommunistlik tegevus, siis
mispérast ei istu siilipingis ega anna kommunistliku tegevuse eest vas-
tust poliitilise politsei esindajad?»

«Tunnistajal pole Gigust kohtule kiisimusi esitada,» porises eesistuja
pahaselt.

Kiadr jatkas: «Konverentsil me arutasime talumatut olukorda vaba-
riigi ettevotteis, kus paljudes kohtades puuduvad pesemisevoimalused,
seebist ja kiteritist rddkimata. Uks seadus lubab sellest rdakida, aga
samaaegselt teine seadus keelab sellest rddkida. Sellest vddrndhtusest
rddkijad veeti kommunistidena vangi.»

Tundsin uhkust sellest sodurivormi topitud proletaarlasest. Kolm
poega — kolm vaéitlejat. Kolm venda — kolm kommunisti! Neist vanem,
Richard, vangistati parast 1. detsembri tilestdusu nurjumist koos Lilla-
kaga Aegviidus ja lasti Tapal maha. Keskmine vend Leonhard — kesk-
kooli lopetanud, hea kone- ja kirjamees. IV Riigikogu liilkmena nigin
teda korduvalt esinemas Tooliste Majas ja tormilistel miitingutel.
«Silm silma ja hammas hamba vastu!» oli Leonhardi iiks lemmikfraase.
Ta pogenes areteerijaist jdlitatavana 1930. a. martsis Noukogude Liitu.

Karikaturist Mapp-Jurjev tuli nagu ikka, 166bates iithte jalga, vanas
mustas iilikonnas, kummikrae ja kiisulipsuga. Vilimuselt oli ta kidur,
vigane mehike. Ma olin vaimustatud ta andest — héid karikatuure tegi.
Igast ideekavandist, mis talle dra seletati, oli varsti karikatuur valmis.
Ta isa oli poliitvangina kinni istunud. See asjaolu tostis Elmar Jurjevi
meie silmis usaldusvidirsete seltsimeeste hulka.

Palju aastaid hiljem, kui klikivoim uperkuuti 166di, sain teada, et
Jurjev oli Todliste Majas politseinuhiks olnud.

Kuid seekord kohtus rddkis ta konverentsist tode. See oligi mu siht.

Tunnistajad istusid pédrast tlekuulamist iiksteise korvale. Saalis oli
vordlemisi umbne. Mustusest tdhnilistel aknaklaasidel lendles'd karb-
sed. Pidike paistis soojalt. Nuhid piihkisid n#olt higi. Nende pilk eksles
nurkades, pdorandal, meile ndkkuvaatamist nad meelsamini viltisid.

Nuhkide osa ja iilesanne oli lihtne. Valetada, nii et suu suitses, ja
kiisimustele vastata wvaid: «agentuurandmed, teenistuslik saladus».
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Protsessi kdiku t6i elevust Tapa poliitilise politsei abikomissari Ervin
Viksi «tootlemine» areteeritud Robert Reinsteini tilekuulamisel, Viksil
oli harjumuseks vangi raudupandud kési koiena vddnata. Muide, tosin
aastaid hiljem saatis Viks okupeeritud Eestis sakslaste kisikuna massi-
liselt inimesi surma.

Lounavaheajaks viidi meid kongi, pealtkuulajad aga jiid kohale.
Vanglast toodi meile &mbriga suppi.

Hammustasin tiiki leiba, méni teine proovis hernesuppi — polnud
kellelgi 6iget isu. Olin protsessil kéige noorem. Sophie Jiirisson Pédrnust,
Luise Hari ja Marie Lunt Tallinnast kutsusid mind hellitavalt «pojaks».
Tahtsin olla koigiti tubli poiss, terane, tark ja sonakas, aga — korva-
lehed aina punetasid, ndgu Shetas. Ma ei olnud endaga rahul. Ma ei
narvitsenud mitte kartusest, vaid sellepirast, et ma ei suutnud, ei osa-
nud kommunistliku partei poliitikat kaitsta nii mehiselt, nagu vajali-
kuks pidasin. Tundsin, et poliitilise mértri krooni sain liiga noorelt,
«vdhese vaevaga». Eks nédidanud see fakt samal ajal ka vastaste vilet-
sust. Niisugune mottekiik justkui lohutas.

Kohtukoméddiasse ei suhtunud me kuigi tosiselt. Jilgisin rohkem
inimeste nédgusid, unustades puhuti, et olin fookuses, kuhu olid p&dra-
tud paljud silmapaarid.

Esimese protsessipdeva hilisohtul tuli mul kongis pikem jutuajamine
endise ohvitseri Alfred Mettikuga.

«Kes need kohtunikud olid?»

Utlesin nimed.

«Tunnen neid,» seletas Mettik. «Kohtu sekretar Leht lasi endale
kord kuuli rindu. Prokurér Trakmann nuusutas kokaiini, Sellest tek-
kiski ndokramp.»

Jutt ldks ka riigikohtunik Palvadrele, kelle vend oli tuntud kommu-
nist.

Palvadrest olin tiht-teist kuulnud, digemini kahest liinist Eestimaa
Kommunistlikus Parteis — Anveldi ja Palvadre liinist. Nende liinide
sisuline olemus jdi mulle segaseks. Aga nii vihe-palju kui sellest To6-
liste Majas kuulsin, pidasin ennast Anveldi liini pooldajaks. Anveldi liin
olnud, raigiti, kdremeelsem. Sellest maagilisest «kdredusest» piisas mu
voitmiseks. Ja kui keegi oleks Anveldist veelgi pahempoolsem olnud,
siis‘oleksin ma tollal kéhklemata olnud selle mesti mees!

Ajakirjanikud kirjutasid nobedasti. Toimetuste késkjalad viisid téis-
kirjutatud lehed &ra.

Prokurori vastas, laua teise otsa juures istus Sojaringkonnakohtu
nukulik sekretdr Leht. Ta oli kondine, kahvatu, nagu mundrisse topi-
tud skelett. Prokurér Trakmann aina grimassitas — ta nidonédrvid tomb-
lesid.

Jélle ja jdlle peatus mu pilk emal. Mulle oli ta hindamatult kallis.
Koik paremad, ilusamad mailestused olid temaga seotud. Ta riidles
vahel kiill ka, aga — alati andestas. Temast paar rida kaugemal istusid
paar kahvatut poisikest. Maavillaseis iilikondades négid nad vilja koh-
makad. Kanged. Kiillap need Vassili Vitsa pojad olidki. Neile oleks isa
abi-tugi veel hiddasti vajalik olnud. Pole kerge elu alustada ilma hari-
duseta, elukutseta. Aga kes sellest kiisis-hoolis?

Prokurér Trakmann sliidistas. Ta oli kokku kirjutanud mitu lehte
ja luges maha. Eesti keelt valdas ta eesistujast paremini. Helk iitles
artiklid asemel ikka «artriklid» ja sotsiaalreetureist luges ta vilja «sot-
siaalrandurid».
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Minuni joudes sonas Trakmann:

«Viideti, et tema tegevuse kohta pole siilitoendeid. See el muuda asja.
Tema esinemisest, kditumisest kohtu ees on kiillalt alust karistuse kohal-
damiseks. Temale palun méiédrata karistus kohtu drandgemise jargi.»

Jillegi vana véte: isik on tarvis korvaldada — kohus saatku ta vang-
lasse! Vangina kohtus oma motte avaldamise eest lasti Jaan Tomp maha.

28. augusti hilisohtul loeti otsus ette. Eduard Kull oli kdrmas aastaid
kokku arvama:

Kuusik
Koster

Kull
} x 12 aastat = 36

Hari
Jiirisson
Vits x 10 aastat = 50
Lunt
Reinstein !
Kitsing }
Ehrlich
Kuuseoks }
Bergholz

x 8 aastat = 16

X 6 aastat = 12
Marie Lunt — 3 aastat = 3
_E{ihu — 3 kuid__rt_{_],_zfi
Kokku 117 ja veerand aastat

Sunnitéokaristus koigi diguste kaotamisega.

Kas juhus, kokkusattumus v6i tava, aga otsused kommunistide kohta
loeti ette ikka Gopimeduses, viletsas valguses. Kohtusaali aknad musta-
sid, kohtunike mundris kogud olid dhmased, siinged, nende varjud kole-
tislikult pikad. Paberilehed krabisesid hauda aetava kruusana. Vilisele
vidgevusele vaatamata polnud eesistuja hidiles loomulikku kindlust ja
ta ruttas lugemisega — saaks kéhku kuriteopaigalt kaugemale!

Otsuselangetajad kadusid né&itelavalt pimedusse. Meid pandi taas
raudu. Kohtumaja vdravas — ma ei tea, kuidas ta oskas momenti
tabada — astus mu juurde ema. Ta tahtis mulle mdned 6unad anda. Mu
kied olid raudus ja mul ei ldinud ounte vastuvotmine korda. Ambli-
kuna kargas 00st meie vahele ohvitser, kes 16i dunad ema kiest maha.
Valge puuvili kukkus porri, kus ohvitser selle katki trampis,

Odsel oli vangla viljast hésti valgustatud. Ta oli nagu osake elust
kahe — valguse- ja varjupoolega. Tdna suleti Keskvangla rauduks mu
selja taga pikkadeks aastateks.

Ma ei kiirustanud autost véljatulemisega. Tahtsin kuulata tuules
kahisevaid papleid, ndha valgusekumas Tallinna. Jaa, varasiigisene,
mere kargusest ja maa andidest rikas ohk oli vangile — unelmaks!
Téanasest pidi see koik jadma neile, kes voisid elada valjaspool vangla-
miilire.

Lahkudes paljudeks aastateks, suudlesid abikaasad Lundid siilipin-
gist toustes. Sellele motlesin ma ikka sisemise erutusega.

Vangla pikkades vblvialustes koridorides kannab 6ovilu sammude
kaja kaugele. Meie sammud on kindlad, meie huultel on muie, meie sil-
mades voitlussira.
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ARTUR ALLIKSAAR

Liitiriline intermetso

On miski murdunud me tundekoes
ja harjavoitius pole enam moes.
Hirg leiab puhkepaiga lihapoes

ja matadoorid monulevad roes.

On elu lithike, kuid kunst nii pikk,
et pole pohjust olla murelik,

Las saab areeni aardeks haisev sikk
ja talle kuulub au ja tulevik,

kunst kunstiks jidb ja loom on ikka loom,
iikskoik, kas hork voi vénge ta aroom.
Poeetidestki iiks on kiitirus gnoom,

kuid teisele maailm on aerodroom.

Kui hiimne iiiirgab kohimeeste koor,
et naksub, raksub iga erk ja poor,
siis, muusa, kaitsku kirgas iluloor

su hinge, mis on helisev ja noor.

On hea, et vahel tombud varju Sa,
et uue valgusega harjuda,

seal maitsed endaleiu tarju ja
void naerda iile aja karjuva.

Laul ainult siis on suur, laul ainult siis on tous,
kui puhkeda ta suudab tdies jous.

Kes aga tukkujatega on nous,

sel pole kohta taidurite tous. ..

Koik on koige peegeldus

Iga héiletult hdvinev silmapilk
on sillalt aeglaselt pudenev tilk.
Vood voolavad hoogsalt,
nad iial ei peatu,
ja kaasa peab minema veaga ja veatu;
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ja helisev hardus ja vabisev valu
veel vilksatab korraks kesk iikskoikseid kalu.
Ja ahastus ahtub ja igatsus jahtub
ja ihalus lahtub
kesk musta vahtu. ..
Vaevalt midagi riivad
ja juba see moodub,
ja koik su voidud sul peost on l66dud.
Nagu vihm, mis ei lakka,
on silmapilgud.
Neid sajab ja sajab,
ja sildadelt tilgub.
Ja koik on tume
ja koik on lige.
Aeg irvitab
nagu hambutu ige.
Koik kordub, et uuesti tunda
ja salata,
ja visinult surra
ja jillegi alata. ..

Tuleb ingel ja puudutab vett
Franz Kafkar lugedes

Sa veenad marru sukelduma laeva.
Surm heliseb kui muusika etiiiid.
06 kaldal keegi valvet algab aeva,
koorsonad suus ja ihul voorad riiiid.

Sa oled igatsuse hiigelvope,

piir, mille taga hing on hirmust tumm.
Seal tajub paiku ta, kus iikskord 16peb
hooghetki laulma pannud lennulumm.

Sa oled karje vaiksest viigisalust,
kus vigastatud unelm ravib end

ja toibub pettumuse piigivalust,

et meenuks taas too targu ununend,

kuid ammugi su paaritanud paine,

mis seést on dngistav ja viljast umb.
Tuul toukab sind. Sa poolitud kui laine.
Uks suundadest on dige. Aga kumb?

Ja kes- ja kus- ja milleks-millal-piinu
su iimber tiirleb, kiivab, riivab sind.
Sa kurbi hoiskeid neelad nagu viinu,
ja siida — see on vilgukivist lind.
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Sind krooniv mote kustub, kiirgub iiha
ja tulevik on sinu jilgi tiis.

Sind sunnib taidekirg. See kirg on piiha.
Saab suureks, kes ta nimel hilbi kiis.

Asiiiiliunne hingab sinu virgus,

su siigavuste udust korguv korv,

toe 6udne ondsus, pingsalt ringav sirgus
ja porgut dilmitsema panev porm.

Su siinge hellus laiub iile taeva,
iirgiiksildaste ulukite hiiiid,

mis kaunilt kannab needust, vabalt vaeva
ja vapralt visimust ja sulnilt siitid.
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BUDOLF SIRGE

Kauge Louna kiitkes

Kohtumisi mitmes ringis

uhuslikud kohtumised v6orsil on sundimatumad. Austraa-
lia parimaks juhukohtumiskohaks peetakse «pub’i» —
bllebaari. Pole muud, kui astu parast kella viit, téoaja
16ppu, meestest kubisevasse ruumi sisse (naised seal ei ki,
pole kombeks!), vota dllekann kitte ja raagi kellega tahad,
direktorist lehepoisini, Seal vahet ei tehta, seal on mehed
omavahel, jutt omaette — jookseb nagu juhtub. Keegi kellegagi end
tuttavaks ei tee. Aga iga letinurga voi seisulaua taga peetakse maha
pikad vaidlused vdiduajamistest poliitikani voi kinotdhtedest kaladngit-
semiseni — nii kuidas huvid. Austraallane armastab krobedat pieva-
kohast nalja, armastab tiie hédidlega naerda. Ning «pub’ides» see nali ja
naer Oige kola saabki . . .

Kuid turist jddks {isna vélispidiseks vaatlejaks, kui poleks kohalikke,
kes hoolitsevad ka asjalikumate kohtumiste eest. Tublit t66d teevad sel-
fes osas Noukogude—Austraalia Séprusiithingu aktivistid niisamuti kui
Kanadaski.

Canberras peatusime ainult {ihe pdeva. Aga The Australian National
University soprusithingu grupp joudis meid kontakti viia terve rea
vastavate erialade tootajatega, joudis anda iilevaate oppet6ost, oppetin-
gimustest, serveerida isegi kaks véga maitsekat sdomaaega. Ning Syd-
ney’s, niipea kui lennukist maha saime, anti {ile kutse olla kahe tunni
parast New South Wales’i Ulikooli inglise kirjanduse osakonnas lant§il.
Anglosaksi maade akadeemiline rahvas on alati tdpne, Nii tuli jitta
majutumismured pérastiseks, kohver hotelli juurde séitvasse bussi,
teha mr. Jago masinaga viike tripp ja rutata ajalt kohale. Ega seal,
noore {ilikooli 6ppejoudude klubiruumis, niitid teab-mis-suuri kirjan-
dusprobleeme arutatud, rohkem viisakuseavaldused vastamisi ja liihi-
informatsioon. Aga kiilalislahkuse fakt ise védrib hindamist. Et Sotla-
sest Seikspiroloog iiritas rddkida Balti-Skandinaavia omapérast ja suurte
liitlaste poliitika jdrsust muutumisest pérast soda ning et talle tuli vas-
tata toolislilkumise ja klassivoitluse ajaloo meenutamisega Baltikumis,
on péris arusaadav — kui votta arvesse kaugelt eemalt vaataja posit-
siooni, teiselaadilist motteviisi, harjumusi, kogu maailmavaadet. Rah-
vaste enesemédramisdiguste sfddris on ju nimelt Suurbritannia parast
Teist maailmasdda teinud ldbi koige keerukama evolutsiooni. Inglane,
kelle naelsterling pole enam maailma esimene valuuta, taipab peagi, et
impeeriumid ajas ja ruumis tekivad, kergesti aga sulavad ka iiles nagu
voi paikese kées. . .

Tolsamal piihapéeval, kui ringleme Sydney’ ldénepoolses iimbruskon-

L)

! Vi. «Looming» nr. 6 ja 7.
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nas, leian «Australian Hotel'i» tagasi joudes eest mrs. Nora McLennani
sonumi. (Telefonistidel on siin nagu Ameerikaski heaks kombeks iga
teade saata kirjalikult tuppa.) Nora McLennan teatab end tulevat kell
kuus mulle jérele, mind kutsuvat kiilla Sydney’ PEN-klubi ning tema
olevat minu saatjaks. ..

Viga roomustav! Aga PEN-klubi, tilemaailmne kirjameeste koondis,
kellega meil regulaarseid kéibevahekordi ei ole? Teiseks, nagu tean,
toimuvad nende kokkutulekud enamasti luksushotellides ja ohturiietu-
ses. Mina aga olen lihtsas hallis reisiiilikonnas. Votan telefoni, et vormi-
listel pohjustel dra {itelda. Kuid helisev naisehddl teeb silmapilk sel-
geks: pole motet, kohtumine toimuvat eramajas, tédiesti koduses
atmosféiris, ilma igasuguste formaliteetideta. Oldagu lahke!

Punkt kell kuus laskume Lé&ti Raadio toimetaja sm. Liepaga vesti-
blitili ning meile astub vastu energilise olemusega noorevoitu briinett,
naerdes juba eemalt: «There you are!» Jah, need me oleme, Aga luba-
tagu, kuidas voib ta eneses nii kindel olla, Vaadake, seletab Nora McLen-
nan, olen advokaat, harjunud inimesi esimese pilguga ldbi nigema. ..
Autoroolis paistab see noor naine olevat sama osav kui inimeste tund-
mises. Ristleme ldbi weekend'ilt saabuvate masinate parvede peagi
Kings Crossi vilja, sealt edasi modda siiru-viirutavaid teid tiles mékke,
kuhugi Wallarhu kanti,

Perekond Millard-Hacktin'ite elamu maéekiiljel, varjuliste puude all
on samasugune kui sajad teised selles piirkonnas. Lahtine rdodu, avar
voorastetuba ja s6ogituba, magamistoad iilal. Kokku viis-kuus ruumi.
Muidugi kamin, mitmeid viikseid laudu ja lauakesi voorastetoas —
pinda jagub. Lilled laudadel, igihaljad kasvud postamentidel. Graafi-
kat ja kujukesi. Porand iileni peidetud pehme vaiba alla. Koik nagu ikka
siinmail ja Atlandi ookeani tagagi.

Tutvumine ldheb pigem naljatades kui range kombekusega. Heledas
kleidis sihvakas perenaine ulatab parema kie, vasakuga juhib tdhele-
panu rinnale: nagunii ei jdd Oeldud nimed meelde, seepidrast loetagu.
Seal seisabki selgelt: Mrs. ... Kohalolijail on juba nimekaardid rinnas,
meiegi saame omad. Ning nonda on kétt ulatades vaja mitte iiksnes vii-
sakalt silma vaadata, vaid ka kdhku pilk kaardile heita, et pomiseda
kombekohane: «How do you do», mrs. voi mr. ... Praktiline ja 10bus —
silmapilk on kontaktid loodud, jutud lahti. Koguneb kahekiimne inimese
timber. Nende hulgas on Sydney’ Kirjanike Fellowship’i (koondise, sop-
ruskonna) esimees mr. McLehan, kohaliku PEN-klubi sekretdr mrs. Ro-
land, kirjanik Ryss, teatrijuht ja lavakirjanik Thompson. Peale selle
ajakirjanduse ja raadio tootajaid. Kahjuks ei joudnud koéikide nimesid
meelde jatta. Vist mitte dra lugedagi.

Esialgu vidike imestus, et vene kirjanik Juri Arbat ei tulnud (tema
kord oli lebada haigevoodis!), et esindatud on ainult vdiksed Lidti ja
Eesti. Kuid paratamatusest tehakse silmapilk voorus sénadega: austraal-
lasedki on vidikerahvaks suures anglosaksi rahvaste meres... Ja haara-
takse reipalt pakutud klaasid. Kes veini, kes viskit, kes konjakit maits-
tes ja tillukesi sdndvitSe peale hammustades, nii vesteldakse tiikkk aega
plstijalu. Siis palub perenaine teise tuppa kaetud laualt toitu ette votta
ja grupeeruda vastavalt jutujooksule lauakeste darde. Seal s6ome oma
traditsioonilise steegi ja joome kohvi — muidugi kogu aja kiisides, vas-
tates, seletades ja informeerides. Meil Liepaga on tegemist, et rahul-
dada seda huvi, mida meie kauge kodumaa vastu tuntakse. Kone all on
nii majanduslikud, kultuurilised, geograafilised kui ka lingvistilised kii-
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simused. Neil ei olevat mitte sagedasti kiilalisi nii kaugest pGhjast ja
seletagu niilid meie, missugune on oieti too kuulus péhjamaa talv, kui-
das vilja nédeb lumi, kuidas inimesed seda taluvad, kas lédtlased ja eest-
lased teineteise keelest aru saavad ja palju muud sddrast, mida péhja-
ning lounapoolkera asukad kohtudes ikka vastamisi kiisivad. Inimlikult
ja lihtsalt.

Pérast kohvi kéhatab mr. McLehan pisut ametlikult, istub tugitooli
toa iihte otsa ja palub koiki poolringis enese vastu aset votta, et ajada
ka sonake asjalikku juttu, Tegemist olevat PEN-Kklubi traditsioonilise
kokkutulekuga, kus voidavat ka seisukohti votta ja otsuseid teha, kui
vaja. Pangu sekretdr mrs. Roland end protokollimiseks valmis. Klubi
traditsioon nagevat ette, et kiilaline voi kiilalised tutvustavad koosoli-
jaile mond oma kodumaa kultuuriprobleemi. Kas mina ei oleks nii lahke
ja selgitaks, missugused on ja mismoodi t6otavad Noukogude Liidus
niinimetatud paksud ajakirjad, eeskitt sddrased nagu Moskvas ilmuv
«Druzba Narodov», mille nimes juba koélab sama printsiip kui PEN-
klubi pohikirjaski.

Selgitan, leian kohase olevat lisada moni sona ka «Loomingust» ja
«Karogsist» toonitusega, et pakse ajakirju ei ilmu mitte tiksi Moskvas,
vaid koikide liiduvabariikide rahvuskeeltes, Muidugi tekitavad taas
furcori meie tiraazid ja raamatumiiiik. Tahetakse teada, kuivorra tun-
takse meil austraalia kirjandust ja ndidendeid. Avaneb voimalus vihjata
Tallinnas véljaantud austraalia novellivalimikule, Seda peetakse aegu-
nuks, kui kuuldakse esindatud autorite loetelu. Pérast soda, Inglis-
maast eemaldumise jérel olevat neil kirjandusse tulnud sootuks uus
polvkond uute printsiipide ja seisukohtadega. Pean tunnistama, et tun-
neme seda véahe, et tihti on inglise keeles kirjutavate autorite vahel
raske vahet feha, kes on austraalia, kes kanada, kes briti kirjanik, sest
teosed ilmuvad peaaegu samaaegselt igal nimetatud maal iithe- ja sama-
nimelise kirjastuse viljaandel ja Austraalias slindinud kirjanikud ela-
vad tihti Inglismaal, Kanadast parit autorid aga Austraalias. Nii peame
monegi puhul kiisima, kes on kust.

‘See voetakse Oigeks ning temperamentne mr. Thompson teeb samas
ettepaneku podrduda valitsusasutuste poole noudega hoolitseda pare-
mini austraalia kultuuri propaganda ja kirjanduse tutvustamise eest
védlismail. Mr. Ryss lisab: voetagu otsusesse ka punkt, et Austraalia
Vilisministeerium saatkondade kaudu tutvustaks neid teoseid, mis aust-
raalia kirjandusest vddrivad télkimist teistesse keeltesse.

Ja kohtumisest saab silmapilk PEN-klubi koosolek, kus kiilaliste osa
jaab taiesti korvaliseks.

Palutakse jédrjekorras sona, viideldakse ja vaieldakse, kuidas pare-
mini korraldada austraalia kirjanduse tutvustamist vilismaal. Tiilipi-
line védikerahva kirjaniku mure. Kodune tundmus!

Viimaks on otsus paberil. Kokku lepitud komisjonile, kes kaalub
asja ldbi ja tootab vilja ettepanekud. Siis péérdutakse taas kiilaliste
poole. Nii sm. Liepalt kui minult péritakse, mida meie oma kirjandu-
sest soovitaksime tolkida ja mis on juba tolgitud inglise keelde. Pean
taas pohimotteliselt puudutama hella kiisimust, et peale venelaste teised
suurrahvad véga loiult suhtuvad tﬁlkimisse viikerahvaste keeltest.
Toon néiteks Ed. Vilde ja A. H. Tammsaare, ridéigin nende télgete aval-
damise raskustest inglise keeles ning piiilan veenda, et nende looming
voiks huvi pakkuda austraallasest lugejalegi. Kahel kidel tuuakse rida
paralleele, réhutatakse, et selles osas on ka PEN-klubi suutnud viga

1208



viahe dra teha. Keegi porutab otse vilja, et ega ei teegi senikaua, kui
kirjastused on drikirjastused ja mitte kultuuriasutused. ..

Esimees kergitab klaasi rahvaste sopruse ja koostdo terviseks ning
pliiab sealjuures sénu «druzba narodov» héd#ldada nii histi kui see tal
korda ldheb.

Lahkume viisakalt esimestena siidamlike soovide ja mitmete lantsi-
kutsetega saatjate poolt.

Oli heatujuline, ménus Ghtu. Jii kokkuvottes mulje, et meiegi vajak-
sime ehk kaugematel maadel kaubandusesindajate korval inimesi, kes
suudavad midagi dra teha ka kultuuripropaganda alal. Vihemalt Aust-
raalias, aga ka Uus-Meremaal ilmnev toeline huvi Noukogude Liidu
rahvaste kultuurisaavutuste vastu toendab, et pinda tooks peaks lei-
duma. Eeskitt intelligentsi hulgas.

Kuid ka todliste ringis, ametitihingutegelaste ridades on huvi Nou-
kogudemaa saavutuste vastu suur. Oli juhus kéia kohtumas Newecastle’is
ja Wollongongis. Uks neist on Sydney’st iile saja miili pohja pool, Aust-
raalia rauamaagikaevanduste ja terasetdostuse keskus, teine seitsme-
kiimne miili iimber lounas — samuti terasetdostuse linn koos suure
véljaveosadama Kemblaga.

Newcastle’is soidutati meid mitmekordse maja ette, millel ilutses
suurte varviliste tdhtedega kiri: Workers Club. Harjunud kogema, et
toolisorganisatsioonid kapitalistlikes maades asuvad enamasti kuskil
kitsas keldris v6i hoovis, tekkis arusaadavalt kujutlus: kiri liialdab —
klubi on hoovimajas. Aga niipea kui sisse astusime ja avaras, laia tre-
piga hallis vastuvotjaid kohtasime, oli selge — Newecastle'i To6oliste
Klubi, see pole tagasihoidlik kooskéimisekoht, vaid uhke, peaaegu luk-
suslik kultuurihoone. Uksnes erisaale lugesin kolm: voimlemissaal
rootsi seina, maadlusmati ja koige muu juurdekuuluvaga, koosolekute
saal ja kursuste saal. Viimases ka lava. Peale selle paar avarat soogi-
saali, mitmed ruumid viaiksematele gruppidele omavaheliseks kogune-
miseks, kotgid kahel korrusel, puhvetiruumid, baarid, lugemistoad, raa-
matukogu ... Ei tea deldagi, mis selles suureparases haljastatud rédude,
lajade vahekéikude ning treppidega védga puhtas ja korralikus majas
koik asus. Vaevalt seal midagi puudus, mis todlisele voi insenerile
puhketunnil vajalikuks osutub.

Liithikohtumine toimub ametiiihingu kohalike juhtide, s6prusiihingu
inimeste ja iilikooli monede 6ppejoududega — sonaga, meid tahab nidha
Newcastle’'i progressiivne, téotav intelligents. Nagu kombeks, toimub
esimene piistijalu vestlus 6lleklaasiga kies. Siis juhitakse ldbi mitme
ruumi sinna, kus on kaetud laud. Meid on neli, neid, Newcastle'i inimesi,
koguneb kuradi tosin. Lisaks USA mehaanikaprofessor Miller, kes siin-
ses iilikoolis loenguid peab, ja kohalik Hunteri jée oru poeet Norman
Talbot, kirjandusajaloo lektor nii {ilikoolis kui T6oliste Klubi kursustel.
Mr. Talbotil on kaasas kimp luulevihikuid «XI Hunter Valley Poets -+
VII». Ta pistab selle igaiihele pihku ega hdbene vastu votta viit Sillin-
git. Usna tavaline siinmail, et autor miilitab ise oma raamatuid. Mr. Tal-
botil on liiatigi tegemist koguteosega, kus esineb kaheksateistkiimmend
poeeti ja millest saadav tulu ldheb Harri Jones’i, nende surnud opetaja
milestuse jdddvustamiseks. Ainult mina saan selle kauni vihu tutvus-
tamise otstarbel sissekirjutatud piihendusega. Vastutasuks teen mr. Tal-
botile liihi-liihitilevaate eesti poeesiast.

Lauas, mis on rikkalik, aga kaine, kujuneb huvitav olukord. Kohalik
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soprusiithingu esimees, samuti Ametiithingute Noukogu esimees tervita-
vad meid, kiilalisi Noukogude Liidust, Aga seal on ka ameerika tead-
lane. Ulikooli esindaja iitleb tere tulemast temale. Ning koik konekesed
on nii kenasti vilja peetud rahvaste sopruse ja koostdo noodil, et ilma
Vietnamit suhu votmata voi kedagi agressoriks nimetamata voidakse
rddkida vastastikku ulatatud sépruskitest kui rahu ja humaansuse
embleemist. Hiljem selgub, et professor Miller on progressiivse vaimu-
laadiga teadlane, kellel tuttavaid isegi Tartu Ulikooli 6ppejoudude hul-
gas. Nii arendasid siis Tooliste Klubi juhid oma diplomaatiat teadlikult
kindlal pinnal. Ka meie grupis on teaduserahva iilekaal — kaks geo-
graafi ja liks geneetik-giinekoloog. Keelega on raskusi — meie omade
inglise keel ei kanna, nemad vene keelt ei oska. Katsun kahe voora keele
tolkijana edasi-tagasi aidata palju suudan. Aga kui kaks geneetikut-
ztinekoloogi paluvad oma spetsiaalkiisimusi télkida, tostan kéed iiles:
mis liig, see liig... Ent kaudselt ja kuidagimoodi iihiselt saame viimaks
neist eriala-asjadestki jagu. Ning teadlased tunnevad end lahkudes
rikkamatena, imestavalt tagasi vaadates kauni Tooliste Klubi maja
poole, kus ootamatult kohtuti nii mitme ala inimestega. ..

Muide, «XI Hunter Valley Poets + VII» on huvitav luulevihik, mille
kohta koostaja ise eessonas iitleb, et need kaheksateist autorit ei taotle
moodustada mingit koolkonda, vaid kirjutavad kes klassikalises vérsis,
kes irdriimis, kes vabavaérsis, mis Robert Frosti sénade jirgi olevat nagu
tenniseméng ilma vorguta, ning kus luuletused Vietnamist esinevat
teadlikult kérvu luuletustega kassidest, konnadest, tiitarlastest ja mesi-
nédalatest, sest lilirikale pidavat ka oma koht jddma péevakajakirge-
dest kantud luule korval. Oma lithipoeemis «Polemic About Poems»
votabki Norman Talbot selle kokku kordusreas: «the inside is dancing,
the outside marching» — ka tunnetes tantsides néita, et marsid . .. Vai
teisal: sinu slidame tants olgu motte marss. ..

Rodomust tantsiva stidamega (et saab sbita!) ja marsivalmis moéttega
kihutame iithel novembriohtupoolikul Wollongongi. On heleterav, meie
moiste jadrgi slidasuvine pédike, 35—36 kraadi kuuma, valgest sédrgist
tmber piha piisab. Tee viib médda Kingsford-Smith'i lennuviljast,
iimber Botany Bay’, ule pika vdinasilla, 1bi paari asula Royal National
Park’i. See on mitmekiimne ruutmiili suurune looduskaitseala, rahva-
park, nagu neid leidub siin kiimneid, sinna rajatud viljasdidu- ja kdm-
pingukohtadega, kus on lubatud igaiihel viibida, kuid keelatud murda
puuoksa voi lilledit, hoopis riddkimata kaevamisest, ehitamisest voi
muust, mis looduse ilirgset olemist voiks kuidagi muuta. Park asetseb
keskelt 1dbi kolme-neljasaja meetri korgusel, otse merest tousval kilt-
maal, mida siin-seal 1ohestavad jdrskude kaljuseintega jde- ning oja-
orud, kollakasrohelised kuristikud, koéik téis vosa ja harvalt kasvavaid
eukalliptipuid. Laadilt tédpselt sumasugune kui maastik teel Newcast-
le'isse.

Monelt kaljunukilt pilku kaugemale saates tundub, nagu soéidaksime
kanarbikku kasvanud rabas — nii tasane niib lavamaa, tihe kuulus
Austraalia «bush», vosa. Ainult — nimed, kui jouame esimeste asula-
teni, pargist 1dbi, on teised, kummaliselt tuttava kélaga, kuid kirjutatud
vooralt. Naiteks: Lilly Pilly ia Illavarra. Viimane meenutab vigisi
Soome Illivaarat, kuigi olevat vana aborigeenide kohanimi. Muide, Illa-
varras avastati varakult Austraalia parima kivisée varud ning kaevan-
damine kidib seal praegugi. Kogu Wollongongi terasettdstus pohineb
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oieti Illavarra sbel ja Cordeaux’ paisuvetel. Rauamaak tuuakse siia tei-
salt, sisemaalt.

Moni miil enne Wollongongi rithib tee vasast vilja, lagedale platoo-
servale vastu ookeani. Glint nagu umbes meil Ontikal, aga palju kor-
gem. All lai madal rannariba, kohati kaljune-kivine ja metsistunud,
kohati puhas liivarand mitmekordsete murdudega. Ules kolmesaja
meetri korgusse nende miiha ei kosta, aga silmale jitab véimsa mulje.
Niisamuti kui eemal sumus sinetav Wollongongki oma tuhandete pu-
nasekatuseliste elamute, tehasekorstnate ja aedadega. Peatume, imet-
leme korduvalt seda jarsku mandrijoont, véitmatut toket igavesti riin-
dava laine teel. Vesi muidugi 6onestab maa, isegi kivi kehasse koopad
ja Ioukad. Kuid nii pikkamisi, et murenev kalju selle aja jooksul puden-
dab lainesse liivamassi, mis votab vee jou. Looduses toimuvad jirse-
madki muudatused pikkade ettevalmistuste jérel ...

Usna Wollongongi kiilje all loeme teeviidalt: Sublime Lookout
Point — parim vaatluspunkt. Neljasaja meetri kérgune kaljuserv on
hoolikalt kaitstud traatvorgust taraga, péris ddrele ei lastagi — ohtlik.
Ning vaatlusviljakule, etteulatuvale kaljuninale on piistitatud kivitah-
vel kirjaga: «This beautiful view is a silent reminder of God’s sublime
love for us» — see ilus vaade on vaikseks meenutajaks jumala tilimast
armastusest meie vastu. Muidugi sektantide propaganda oma kirikule,
mis asetseb siinsamas tee ddres. Kuidas kiill inimene oma kasuks piiliab
tolgitseda looduse olemust! Nagu saaks ta ise sellega vidgevamaks ja
voimsamaks!

Tee alla on raiutud 1dbi kalju, serpentiinitav ning keerlev nagu ikka
magiteed. Wollongong algab madalate aedadesse peitunud elamutega.
Meid votab vastu ja tervitab kolavas vene keeles mr. Pavel Jolkin. Ta
on 1914. aastal tulnud siia Volga-mailt, Marist, t66tanud mitmel alal,
praegu 76 aastat vana, kuid korraldab soprusiihingu liinis niitusi ja
loenguid noukogude kultuurist, on ithingu aktivist. Tema juhibki meid
Kembla sadama rajooni, maja juurde, mille ukse kohalt loeme: Water-
side Workers Club. Séna-sonalt tdhendab see: veedidrsete (-poolsete)
tooliste klubi. Kuid tegemist on muidugi sadamatoolistega. Ja seda-
puhku me enam ei eksi — suur kahekordne maja on tervenisti sadama-
tooliste kasutada, nende peakorter. Selleks ostetud ja vajaduste kohaselt
iimber ehitatud, nagu selgub.

Sisse astudes satume kohe avarasse, mitmekiimne lauaga salongi voi
ajaviiteruumi. Meid tervitavad ametiiihingu juhid eesotsas esimees
J. Watsoniga ja — vahutavate 6lleklaasidega. Ollejoomises olevat Aust-
raalia maailmas kolmandal, Wollongong koguni esimesel kohal. Pala-
vaga muud ei minevatki, kutsutakse iiles maitsma. Maitseme. Liikatakse
paar lauda kokku, tuuakse lauale veel olleklaase ja «chips» — praetud-
kuivatatud kartulilipse, mis on siin ollekérvaseks. Niib, koos on terve
«veeddrsete» ametilihingu juhatus. Mitu meest, kes on maipidustustel
kainud Moskvas, iiks m66dunud suvel parteidelegatsiooniga koguni Tal-
linnas ja Kohtla- Jarvel. Tervitatakse lihtsalt ja tseremoonitsemata.
Vastame samaga, soovides «waterside»-rahvale ja nende majale edu.
Nemad omalt poolt ei unusta soovimast kordaminekut meie hiigel-
to0le — sotsialismi ehitamisele.

Monevorra on siin koik lihtsam kui Newecastle'is, kuid vastavalt sel-
lele ka kodusem. Konede pidamiseni ei minda. Igaiiks iitleb oma matte
vialja niisama, istudes. Igaiiks hoolitseb ka enda ja oma naabri klaasi
eest ise — teenindamist ei ole. Vestluskdigus ei méarganud ma, millal
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mr. Watson minu korvalt kadus. Jarsku néen, kuidas ta lauale asetab
pokaali valge vedelikuga. Mis see on? Vodka, iitleb ta. Venelased ju
joovat vodkat. Tema ei teadvat, mis see vairt on, polevat kunagi maits-
nud . .. Kiilalislahkus! Palun teda siis maitsta. Ta teeb ilisna kibeda néo.
Ning kuna ka minust ei ole ilma sakusmendita viinavotjat, «nuusutames
seda klaasikest vaheldumisi, kuni on minek kies, molemad onnelikud,
et pidasesime kangest joogist . .. Kuid mr. Watsoni vorratu ennastohver-
dav kiilalislahkus jé&db iiheks toredamaks mélestuseks Austraaliast.

Liheme 14dbi médngude- ja spordisaali. Ruumi lihes otsas, vaheseinaga
eraldatud nii salongist kui spordisaalist, on iiles seatud kuulsad austraa-
lia «iihekédelised bandiidid» — pokkeriautomaadid. Madnguhaiged, nende
hulgas juba ka paar juhatuse lauas istunud meest, on kibedas «t06s»:
kang laksub ja miindid kélisevad. Kord automaati, kord manguri tasku
kadudes. .. «Hirmus tobi,» margib mr. Watson motda minnes. «Aust-
raalia nuhtlus. Kes sellele kord kide annab, on kadunud!» vihjab Tallin-
nas kdinud iirlasele. Oleks v6inud ametiiihingus kdva mees olla, aga
mingukurat kiusab nii, et pidin endale jireltulijat otsima nooremate
hulgast . .. (Mr. Watson on kolmkiimmend aastat ametiiihingut juhti-
nud, liheb pensionile ja tdmbub koérvale ka ametitihingu téost.) Uus,
tulevase esimehe kandidaat, kolmekiimne {imber George, ongi meiega
ning meil ei jdd muud kui soovida, et tema ametiaeg poleks lithem
«teraskovar, nagu deldakse, Watsoni ajast . .. Teisel korrusel, vdiksemas
saalis, ootab ohtulaud. Korval, suuremas, algab parajasti pulmapidu.
Noorpaari tervitatakse marsiga, méangitakse valss, kolistatakse tervise-
joogiklaase — koik nagu pohjas, meie pool ekvaatoritki. Toolisrahvas
muidugi ja luksust ei ole. Aga ohturiietust kiill. Ja pulmatuju paras-
jagu ka.

Lauas meenutatakse, kuidas «waterside-mehed» s6ja algul aida-
nud {iht noukogude laeva, mis ootamatult tulnud Kemblasse vee- ja
toiduvarusid tdiendama, et kodusadamasse jouda. Vana todlisajakirja-
nik Bob kurdab lood viga halvad olevat austraalia noor-
soo ideaalidega. Aetavat taga lobu. Uhiskondlikust todst, nagu eelmine
polv teinud, ei tahetavat palju teada. Tema- ja Jolkini-taolised taadid
seepérast pidavatki vedama organisatsioonilises tegevuses. Jolkin iiksi
korraldanud Noéukogude Liidu foto- ja nukuniituse, millel olnud suur
edu isegi Sydney's. Hetkel on see n&itus kokkupakitult Jolkini maja
kuuris, ootab tlespanekut Newcastle'is, ning enne ta meid Wollongon-
gist dra ei lasegi, kui viib vaatama. Uhked nukud, toredad pildid —
145 000 elanikuga toostuslinnas vois sellel toesti menu olla. Nii harva
satub siia maailmamerede taha midagi otse Noukogude Liidust. (Teated
ja uudisedki tulevad kaude, Londoni voi New Yorgi agentuuride vahen-
dusel.) Veel harvem satub siia inimesi nagu meie. Seepirast tahetakse
nidha, kidtt suruda, ilma et midagi olulist just 6elda olekski. ..

Tagasiteel mérkan austraallaste omamoodi tdiendust: tee telgjoonel
on asfaldisse asetatud hoogkehad, mida {iletada ei tohi — tee sdidusuuna
peenral umbes meetrikérgused punaselt héoguvate otstega tulbad. Saa-
raselt tdhistatud teel, kus vastutulijate vool peaaegu kunagi ei katke,
on pimedas palju kergem soéita. Ohutum ka. Kuskil lagedal nukil pea-
tume ja otsime taevast kuulsat Lounaristi. Asjata. Tol 6htul on Austraa-
lia madalam taevakaar sama sonnune kui mitme] eelmiselgi. Korgel se-
niidis sdrab ainult Séel — vana tuttav pohjapoolkeralt . . .

Sydney’s raagiti klubidest, kus kaidavat koos peamiselt laulmas ja
laulu kuulamas. Sinna ei sattunud. Aga neid paistis vigagi meenutavat

1212



soprusiihingus korraldatud lahkumisohtu, mis ei jddnud sugugi maha
tédies isetegevuse korras arenevast klubiohtust. Parast liihidaid tervitus-
sonu ja kingituste vahetamist astus vanem histi ravitud habemega mees
kahe daami saatel poodiumile ja esitas temperamentse Wales’ist pari-
neva rahvalaulu. (Selgus, et tegemist oli tuntud austraalia kirjaniku
ning pérismaalaste diguste eest voitleja Jack Kellyga.) Pikemalt palu-
mata laulis Kelly veel paar naljatlevat kupleedki. Siis ldks keset saali
noorem mees, kitarr kdes. Vaatas ringi, istus jalad ristis pérandale ning
lasi kitarri saatel kuulda pika lugulaulu lambast, sellest lambatallest,
kes inimesele oma viimase villa annab ja kéikide 16bude kulud kannab.
Sisult oli see niitketega ballaad pdevakiisimuste kohta, Samuti kui kol-
manda mehe laul, milles jutustati habemeajajast ja habemenoast kuskil
korbetiiksinduses . .. Sddrased, kerge kallakuga péevaprobleemidesse,
olevat ka nood laulud, mida lauldakse noorte klubides, Neis avaldab
austraallane, kelle kasutuses pole ei triikimasinat ega ajalehte, oma
suhtumist eluprobleemidesse. Isetegevus koige ehtsamal kujul... Tol
ohtul areneb see koguni rahvusvaheliseks. Ohtu austraallasest juht
kutsub iiles kohalolevaid vene seltsimehi laulma vene laulu. Nad alus-
tavad voimsa «Baikaliga», aga kuna héddlematerjal héisti ei kanna, otsus-
tame Voldemar Pansoga appi karata ja viimegi «Baikali» fortissimoga
16pule . . . Muidugi kiiduavaldused. Muidugi uued laulud — vene reper-
tuaar on ju rikkalik. Viimaks — ja niilid juba vene seltsimeeste nou-
del — ei jad muud iile, kui tuleb meil Pansoga teha tiks vigev duett
eesti rahvalikust laulust «Viandra metsas, Parnumaal». Panso kannab
veel ette ka ithe August Sanga luuletuse, et eesti keele koéla puhtalt
kostma jadks kahe suure — inglise ja vene keele korvale.., Improvi-
seeritumat rahvusvahelise repertuaariga ohtut ei saa tahtagi!

Uhest iillatavastki kohtumisest — kohtumisest peaaegu iseenesega —
tuleb ragkida. See toimus «New World Booksellers» — siis Uue Maa-
ilma raamatumiiiijate juures Pitt Street'il, Sydney’s. Kutsuti tutvuma
magasiniga, mis on drivahekorras Moskva «Mezdunarodnaja Knigaga»,
miilib ka noukogude raamatuid. Suur ilus, lahtiste lettide ja laoruu-
midega &ri. Ostia véib valida ise, mida soovib. Uks vanematest tootaja-
test on rahvuselt venelane, jutustab, mis tal uuemat miiiigil. Kiisin, kas
on Sydney’sse sattunud ka liidurahvaste kirjanduse tolkeid, kas on neil
tegemist olnud Smuuli-, Jakobsoni-, Lacise-nimeliste autoritega? Vist
mitte, arvab ta ning mina olen valmis pohjama «Mezdunarodnaja Kniga»
levitamissiisteemi. Ruumid on sopilised, jalutan ja silmitsen riiuleid
tdis mitme eriala kirjandust. Jarsku ldhevad silmad suureks: vastu vaa-
tab mu enese nimi reisiraamatu «Mitmest kaarest» péral... Edasi
avastan terve Eesti-Liti osakonna. See on surutud kiill taganurka, aga
ta pole sugugi vaene. Leberechti «Vassarite paleed», Hindi «Tuuline
rand», Toominga «Kaksteist aastat», A. Beekmani «Viikesed inimesed»,
Tennovi «Noormees heast perekonnast», Kuusbergi «Andres Lapeteus»,
Maasiku «Seitsme kiila teedel», Sanga «Sada laulu» ja rida teisigi auto-
reid, monest teosest koguni kiimmekond eksemplari, Edasi «Tallinna
juht», «Eesti NSV ajalugu» ja mitmeid-mitmeid t6lketeoseid. Ka ldtlaste
riiulil on hulk raamatuid. Nende sortimenti ma hinnata ei oska. Aga
seal nad on, kauge Sydney’ ithel hdmaral nurgariiulil, ootavad ostjaid
niisamuti kui eestikeelsedki.

Kuna esimene vastus minu kiisimusele Noukogude Liidu rahvaste
kirjanduse tdlgete kohta oli eitav, ei tasu miilijaid pikemalt tiilitada. ..
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Alles moni aeg hiljem kuulen Aucklandis, Uus-Meremaal, et keegi eest—
lane kédinud Sydney's ja toonud iihest sealsest raamatukauplusest hea
sliletdie eestikeelset kirjandust. Kas avastas ta selle «varamu» sama
iseseisvalt ja tullatuslikult nagu mina véi on kaupluses siiski olemas
inimene, kes Baltimaade kirjanduses orienteerub — ei tea. Hea seegi,
kui kohalikud eestlased teavad, ise oskavad otsida. Veel toredam, et
meie raamat Austraaliasse tee on leidnud. Pole viga, et esialgu ainult
omas keeles . ..

Hoopis isedralik kohtumine toimus supelséidul Hawkesbury joe
suudmelahele Thurra-Murras. Lédksime mitme masinaga. Kaotasime
iiksteist silmist juba linna vahel. Ilm 6eldi olevat ligi sada — 38 kraadi
Celsiust, pdike korvetav, aastaaja kohta raske siinsetelegi, mis raikida
meist. Autoklaasid olid kiill koik alla keeratud, aga séidutuul, seegi tun
otsekui hooguvast ahjust. Lihtsalt 166tsutasime, nahk higis. Muidugi esi-
mene asi, kui kohale jouti — vette! Siinmail on aga niisugune komme,
et lahti riietutakse valveta riietusruumis ja viiakse siis asjad autosse.
Soidutaja parkis masina puu varju — et pérast sisse minnes polster ei
korvetaks — ning meie, pohjamaalased, lippasime lahti riietuma. Koik
arenes normaalselt. Aga kui hoonest asfaldile astusime, et riided paar-
kiimmend meetrit eemal seisvasse autosse panna, liks lahti piris tem-
poka jalatdstmisega tants. Aina kiirenevas taktis... Asfalt otse poletas
ja paljad tallad sérisesid... Soprusiihingu inimesed jooksid pédstja-
tena vastu — nad olid veel riides — ja kihutasid meid vette... Nii koh-
tasid siis sobrad sépru Austraalia asfaldil nagu kalad tulisel pannil. Véis
see alles korvalt vaadates pilt olla, kuidas muidu soliidsed turistid
«pdédstjaile» jalgu pildudes ldhenesid ja aina aietasid. ..

Kuid lugu ei loppenud sellega. Teinud oma tuurid kibesoolases ja
muidugi vihekarastavas, leiges vees, oli vaja iile asfaldi tagasi lipata
ja auto juurest riietega supelmajja, et end soolast puhtaks uhta, riie-
tada. Katsusin seda vaevateekonda lithendada iile muru loovimisega.
Keelatud see ju pole. Aga sattusin vihma kdest rdésta alla: pinnas oli
kivikova, madal, nédivalt pehme muru téis ogasid ja astlaid — astu nagu
kibuvitsapoosasse. Seal siis meenuski mulle ithe vana eestlasest kulla-
otsija jutt soojast ja toredast Austraaliast...

... Austraalias, jah, void magada igal pool, kiilm #ra ei vota, kui oled
oppinud kivivoodis magama . .. Ja ega keegi sind dra ka ei s60, kiskjaid
loomi siin ei ole . .. Maod, noh, neid on sada tiks liiki, aga koik peale iithe
kélbavad supiks... Ja teate, suurepdrane supp. Bush'is ei saa midagi
dra polata, kui héda kées . .. Kord oli mul tore koer, pédéstis korbes minu
ja ka enda elu. Ah et kuidas? Kdime ja kdime juba mitu pdeva, kott
tithi ja koht tithi, Midagi ette ei satu, mis stinniks hamba alla panna.
Kellegagi kokku ei juhtu. Oma nina vajub jérjest enam norgu ja koera
saba jalge vahele... Kiisin temalt, et kulla sober, milleks sulle saba?
Asjata vead jarele ja vaevad ennast... Loin saba maha, keetsin sellest
suurepédrase supi. Ise s6in leeme ja liha, koer sai kondid. Olimegi mole-
mad pédsenud. ..

Jah, Austraalia on soe, on ilus, aga — on ka karune ja karm. Kui
tegime kord juttu, et kas oleks voimalik péidseda iile Sinimigede siida—
maale, kérbealadele, vangutati kaastundlikult pead: teie ei pea seal
vastu, lihtsalt sulate iiles . . .

Parem on, et ei kippunud katsuma, kuidas elavalt iiles sulatakse . . .

Négin samal paeval, kuidas emud, Austraalia mustjaspruunid jaana-
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linnud, ldbini omad ja kodused, loomaaia traatvorgu taga, nokad laialy
lahti, 6hku ahmisid, 166tsutasid ja vist ka higistasid — nagu piitsutata-
vad hobused pikal teel — ning mu pohjamaalase-illusioonidel l6una-
mandri voludest kérbesid 16plikult tiivad. ..

... Ara lenda kérgemale, kui tiivad kannavad, dpetab anekdoot varb-
lasest, ja dra usu, et koik soe on kondile kasulik ...

Millest ja kuidas?

Tuhat viissada ja rohkem aastat elas legend Terra australis incogni-
ta'st.

Saja viieklimne aastaga sai toelisest tirgmetsikust Austraaliast, maa-
ilma kuuendast kontinendist, riik, millega tuleb arvestada.

Aga legend jdi — legend piiritute voimaluste maast. Jéi ja elab edasi.
Viahemalt kapitalistlikus Ladnes. Ning mitte aluseta. Selle kontinendi
ressursse pohjalikumalt veel ei tuntagi, ridkimata nende tarvitusele-
votmisest inimkonna hiivanguks. Territooriumil, mis umbkaudu vordub
Euroopaga, elab ainult 11 miljonit inimest — kuuskiimmend korda vi-
hem kui Euroopas —, aga ometi annavad nad iga aasta kolmandiku kogu
maailma villast, piirivad esikohale seatina tootmises ning jddvad looma-
liha eksportimises maha liksnes Argentiinast, kelle rahvaarv on Aust-
raalia omast kaks korda suurem. Tdhendab, peale soodustavate klimaa-
tiliste tingimuste peab olema vidga voimekas ka tootja ise — inimene.

Peaaegu igal niinimetatud «vanal» maal on oma peatotharu, valja-
kujunenud spetsialiteet, millega tegeleb valdav osa rahvastikust, mis
teda iseloomustab. Austraalia on tootjate peres suhteliselt «noor», uus
joud. Aga kui vaadata iiht tema tegevusharu, lambakasvatust, katsuda
enesele luua sellest kujutlus, sugeneb silme ette kummaline pilt. Iga
austraallane, kaasa arvatud raugad ja imikud, likskoik kus ta ka ei liigu.
olgu maal v6i linnas, ajab enda ees viieteistkiimnepealist lambakarija . . .
170 miljonit lammast — see on tohutu arv 11 miljoni elaniku kohta, kel-
lest tegelikult {iksnes tiihine protsent tegeleb otseselt nende kasvata-
misega. Enesestmoistetavalt peab selle protsendi t06 olema véaga vilja-
kas, korge tootlikkusega. Teisiti ei suudaks Austraalia oma esikohta
maailma villatootjana séilitada.

Kuid t66 intensiivsus ei avaldu iliksnes lambakasvatuses. Ka veise-
kasvatuses on Austraalia maailma juhtivaid maid, pdrast USA-d, Prant-
susmaad, Kanadat ja teisi oma 2,3 miljoni kariloomaga seitsmendal ko-
hal. Muidugi, soodsad looduslikud tingimused — see on asja liks kiilg.
Ent oleks vadr alahinnata inimese t66d ja hoolt. Karjakasvatusesei tulda
kunagi toime ainult tehnika v6i automaatikaga. Austraalias on tootvate
joudude kasinusele vaatamata karjakasvatus suhteliselt laialdane. Seda
harrastatakse okonoomselt, hea majandusliku kasuteguriga, jdades
aastakiimneid voistlusvoimeliseks maailmaturu ebastabiilsetes koiku-
mistes ning olles omast kohast koguni miiligitingimuste kaasakujun-
dajaks. -

Kas see koik ei rddgi enam kui selget keelt iihe suhteliselt viikese
rahva suurest totkusest, tema tootmisvoime osatdhtsusest maailma
mastaabis? Euroopas on mitmeid suuremaid rahvaid, kelle majandus-
lik erikaal nii kaugele ei ulatu.

Péhjuste selgitamisel mirgib séidutaja mr. Jago peale muu ka ini-
mese, austraallase psithholoogiat. Miks mitte!
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Puhas sinetav taevas, ergav pédike — tdna, homme ja iilehomme, tihti
kuid jédrjest. Niisugune on Austraalia, optimismile, ettevétlikkusele
ohutav manner. Kuid ta on iihtlasi ka sligavate varjude, teravate kont-
rastide maa. Kui magi, siis tuhandetahulise monstrumina keset tasan-
dikku, piistloodis nagu sein, hall ja habetunud, sligava musta varjuga.
Kui lagendik, siis nii lage, et miilide tagant paistab kitte hiippav rohu-
tirts . .. Kui pilves — siis nii paksus, et tundub himarana. Kui selge —
siis paikese-korvetatud, nii et pinnas praksub ja praguneb jalge all. Kui
aga viskab vihma — siis valinguviisi, lausveena, mis kiilvised dra uhub,
mulla jogedesse viib. Tuleb kuiv — siis nii halastamatu, et korbeb rohi
ja kdrvavad lambad. . .

Pooltoone, mahedaid iileminekuid siinne loodus ei tunne, koitu ja
ehagi jatkub ainult moneks minutiks. Koéik tema avaldused on téie-
héilelised, tdievarvilised, forte fortissimoni kippuvad, otsekui voimsaist
kirepuhanguist juhitud. Ka lilled ja linnud — varvilt.

Kui oleks olemas puhtalt selle mandri elutingimustes kujunenud
inimene, kes mééraks ja otsustaks, kiillap kajastuksid tema psiiithikas,
tegumoeski vastukéimised, teravad valguse- ja varjupooled. Aga Aust-
raalia inimene, too tagasisurutud ja endassetéombunud mustanahaline —-
tema ei tosta enam oma vibu. Péhjapoolkeralt tulnud valge on ta &ra
kohutanud, kérvale térjunud, nii pidikesepaiste kui ka maa Onnistuse
omaks teinud, ise austraallaseks saanud ...

Ja péike paistab, elujogi voolab. Pidike paistab ning pilve ei ole —
vist mitte kiibetki terve Austraalia kohal. Nii selge ja puhas on hommi-
kune taevas. Lootusrikas, pilvekriimuta nagu selle rikka maa arengu-
perspektiivid . . .

Meil kui igipolise pollumajandusliku maa inimestel on oma kujutlu-
sed. Langetasin lause, et imperialismi tiilipiliseks ndhtuseks on sundida
koloniaalmaad rahuldama emamaa vajadusi toor- ja toiduainetega. Ing-
lise té6stus vajas villa — austraallastest tehti lambakasvatajad. Inglane
vajas leiba, liha ja vdid — Austraalia uudismaa karjad pidid seda
andma. Mida odavamalt, seda parem. Eks selles nende tootmisharude
vialjaarendamise saladus seisagi. ..

Sain lisna terava vastuloogi.

... Austraalia tootmisvoime tiletab ammu Inglise turu mahutusvoi-
malused. Kas on 6ige maad, mis turustab oma saadusi miiligihuve sil-
mas pidades, nimetada koloniaalmaaks? Seda ei luba ka toodanguprofiili
avarus, mitmekesisus... Muidugi suunas Austraalia majandust kord
Inglise turg. See oli Austraalia noorpolves. Niilid oleme sellest east
viljas. Kas teate nimetada mond koloniaalmaad, kas voi endistki, kellel
oleks oma laevaehitus, oma autotéostus? kiisiti lisna iseteadvalt.

Istudes parajasti kenas, mugavas «Holdenis», oli véimatu eitada Aust-
raalia autotddstust. Pealegi kui neid autosid kohtab igal sammul. Ka
laevaehitusest koloniaalmail polnud kujutlust, Nii vaitsin: Belgias on
«General Motors'i» montaaZitsehhid, kus USA autosid kokku monteeri-
takse kogu Eurcopa jaoks. Kuivorra «Holdengi» on puhtalt austraal-
lane, seda teate muidugi teie.

. «<Holden» on viimase pulgani tehtud Austraalias, austraallase aru
ja kdtega. Ainult kapital, jah, on iihine «General Motors’iga».

Kapital, tdhendab peremehed ja — patendid?

... RKui paljuke on neid, kes kasutavad ainult omi originaalpatente?
Kogu maailma toostustegevus on vastastikku patentidega seotud. Ja
kapital — sellel ei ole ju kodumaad.
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Oige. Niihésti Austraalia autotdostus kui ka teised alad arenevad
vilisinvesteeringute varal. Inglise, USA, aga ka mitmete teiste maade
kapitalimahutused teenivad siin héid protsente.

Austraallane, tinapidevane ja kaasaegne, toepoolest ei tegele ainuiiksi
karja voi polluga. Kuigi siin haarasid alles 150 aastat tagasi «skwatte-
rid» (omavolilised maade roovijad) aborigeenidelt tohutuid territoo-
riume ja asusid rajama algelist tootmist — hiigelmootmetes lamba- ning
loomakasvatust —, on ta viimaste aastakiimnete kestel kujunenud to6s-
tuslikult arenenud maaks, kus masinatest kuni kunstkiuni valmistatakse
koike, mida inimene vajab.

Eeldused olid suurepidrased. Koigepealt maavarade poolest. Statistika
nditab, et Austraalia toodab aastas inimese kohta 300 kg terast ja
30 grammi kulda. See iiksi pole maarav. Kui heita pilk Austraalia maa-
pouevarade kaardile, kirendab see mirkidest, mis rddgivad kivisoe,
rauamaagi, tina, tsingi, hobeda, vase, kulla, plaatina, mangaani, anti-
moni, tantaali, volframi — jah, isegi uraanimuldade rikkalikest leiu-
kohtadest. Ka naftaotsimine on mitmel pool kidimas. Tootma pandud
seni ainult iiks leiukoht Moonie’s, Queenslandis, mis aga omatarvidusest
katab tiihise osa.

Vastavalt mineraalide ja metallimuldade avastamisele arenes nende
kaevandamine ning té6tlemine. 1965. aastal tousis Austraalia terasetoo-
dang iile 5 miljoni tonni ning peab plaani kohaselt paari jargmise jook-
sul suurenema 7—8 milj. tonnini, kui tdisvoimsuse kédtte saavad uued
Whyalla ja Kwinana tehased. Kogus iseenesest ei ole suur, kui seda
vorrelda maailma juhtivate toostusmaadega. Kuid Austraalia rahvaarvu
seisukohast niisama véljapaistev kui karjakasvatus. Seda enam, et Aust-
raalia vasttehtud kokkuleppe kohaselt kujuneb iiheks téhtsamaks Jaa—
pani toostuse varustajaks terasega. Niisiis, uus Austraalia-Aasia jou-
tiksus, mis ldheb oma teed, soltumatult Lé#dnest, vanast tédstusmaa-
ilmast. Kas ei title see midagi uut ka poliitikas?

Austraalia vasevarude suurust ei ole veel oieti kindlaks ma#ratudki.
Selle tootmine on Teise maailmaséja jdrelaastatel neljakordistunud ja
ulatus 1965. a. 110 000 tonnini. Uute leiukohtade arvel Pdéhjaterritoo-
riumil téuseb peagi tunduvalt. Samuti areneb kiiresti tsingi téétlemine.
Kui korvale jiatta Noukogude Liit, on Austraalia tsingitootjana maail-
mas kolmandal kohal. Boksiiti on kontinendil rikkalikult — alumiiniumi
tootmist ei piira miski. Ja vastavalt uraanimaakide kaevandamise
arenemisele loomulikult areneb ka aatomienergia tootmine.

On loomulik, et rahvas, kelle kédsutuses seisavad sdidrased tooraine-
varud, tungleb ise nende tmbertootamisele, toostuse arendamisele.
Uheks suuremaks tédstusharuks on kujunemas laevaehitus. Austraalia
laevadokkides leiab rakendamist iile 1,2 miljoni inimese — rohkem kui
neljandik kogu tootvast to6joust. Uusi suuri dokke Whyallas peetakse
voimeliseks andma kuni 50 000-tonniseid laevu. Uksnes Riikliku Laeva-
ehituse Valitsuse tellimustel té6tati 1965. a. lle saja viikese ja 15 suu-
rema laeva kallal, kogutonnaaZiga umbes pool miljonit.

Nii tootmise kui ka transpordi huvides arendatakse Austraalias juba
sojaeelsetest aegadest alates oma masina- ja mootoritédstust. Ei tehta
mitte {iksi automootoreid. Investeeringuid masinatéostusse, mis valmis-
tab agregaate ehitustele, péllumajandusele ja mujale, hinnatakse iile 500
miljoni dollari, Umbes 150 000 toolist arvatakse tegelevat uute autode
valmistamisega, kolm korda rohkem ehk 12 protsenti kogu Austraalia
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to6joust olevat rakendatud mootorijoul liikkuvate mehhanismide toot-
misse voi nende remonditoddesse. Siia hulka kuuluvad muidugi peale
«Holdeni» ka Briti ja Ameerika sosarettevotted. Austraalia on autode
poolest neljandal kohal maailmas. Aga Austraalia ka ekspordib neid.
1964/65, majandusaastal 11 000 séidu- ja 700 veomasinat, ildsummas 16
miljoni dollari eest. Nii et mr. Jagol on omast kohast 6igus: Austraalia
on koloniaalmaa east vélja kasvamas. Ainult. .. kuid sellest hiljem.

Austraalia teeb ise ka traktoreid, ekskavaatoreid, kombaine, mida
pollumajandus ja kaevandustodstus vajavad. Samuti raudtee veereva
koosseisu vahendeid kuni diisel-elektriveduriteni, mida koguni Aasia
riikidessegi eksporditakse. Austraalia insener-tehnilised joud on jagu
saanud ka peenmehaanika loomise raskustest: valmistatakse mitmesu-
guseid elektrilisi tdpsus-mooteriistu, materjalide tootlemise vahendeid
ja igasugust juhtmematerjali. 85 protsenti kogu kontinendil miitidava-
test elektrimootoritest, olgu tibatillukesed mikromootorid voi voimsad
ajamid, on tehtud Austraalias. To6stusharu on suhteliselt uus, rajatud
peamiselt sojajdrgsetel aastatel, aga voistlusvéimeline, ei jad kvaliteedi
poolest maha Lééne parematest. :

Keemiatoostus tugineb kohalikule toorainele ja toodab eeskétt kunst-
véetisi, ravimeid, kosmeetikatarbeid, taimekaitsevahendeid, plastikaate
ja kunstkiu ldhtematerjale.

Tekstiilitoostust peetakse Austraalia koige vanemaks ja laialdase-
maks, eeskitt villase riide ja teiste villaste esemete tootmist. Puuvilla
ketramine ja kudumine algas hiljem. Villase osas on Austraalia toostus
voimeline rahuldama kogu elanikkonda, puuvillasega aga mitte viien-
dikkugi. Ulejdénu tuleb viljastpoolt, peamiselt Inglismaalt ja Jaapanist.
Puuvilla, ehkki selle kasvatamisega Queenslandis katsetati juba aasta-
kiimneid, toodab Austraalia ainult kolmandiku vorra tarbimiskogusest.
Puuvilla kasvatamiseks vajalikud niisutatavad maa-alad on olemas ning
lidhematel aastatel kavatsetakse kiilvipinda tunduvalt suurendada.
Praegu arvatakse puuvilla ja selle iimbertéétamisega tegelevat umbes
15 protsenti t60joust.

Oma tselluloosimassi- ja paberitarvidusest toodab Austraalia kesk-
miselt 60 protsenti. Toormaterjaliks on peamiselt kéva «gum» — euka-
liipti teatav liik. Valmistoodangust 16viosa moodustab ajalehepaber. On
koostatud kavad paberitoodangu tostmiseks. Piirid sellele seab kohase
toormaterjali vdhesus. Austraalia jddb esialgu paberit importivaks
maaks.

800 000 ruutmiilist ehk rohkem kui veerandist pinnast, mida peetakse
metsaalaks, on ainult tiks kahekiimnendik sellist metsa, mis vairib
lilestootamist. Seegi niisketel rannikualadel. Kuival sisemaal pole muud
kui tulepuuks kolbav vosa ja rdga. Nii ei saa rddkida metsa lilestdota-
misest. Vastupidi: tehakse ettevalmistusi suuremate maa-alade jark-
jarguliseks metsastamiseks. Kuna valdav osa kehvast metsamaast kuu-
lub riigile, on metsaistutamine kergesti teostatav.

Klimaatiliste tingimuste poolest on need Austraalia alad, kus kiillal-
daselt vihma sajab, nagu pdhja-, kirde- ja kagurannik, suurepirased
puuvilja kasvatamise alad. Alates troopikaviétme ananassist, papaiast
ja mangost, kasvab siin kuni jahedamate 16unapoolsete laiuskraadideni
igat liiki puuvilju ja marju, 16unas kaasa arvatud ka maasikad ja mus-
tad sostrad. Eeltingimustest ldhtudes ongi puuviljakasvatus kujunemas
ttheks viljapaistvaks tegevusharuks. Kuigi viljeluspinnast selle all pole
1,5 protsentigi, annab puuvili iile 14 protsendi kogu poéllumajanduse
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toodanguvéartusest. Austraalia ekspordib hulgi puuvilja, valmistab
konserve ja hdid veine.

Soidame — ees sinetavate mégede poole. Enne Nepeani joge moo-
dume paarist toredast viinamarjaistandusest. Kiib parajasti kunstlik
vihmutamine, kiimned masinpiserdajad joonistavad tumeroheliste toes-
tatud kasvude kohale sadu risti-riisti veiklevaid vikerkaari, Ei saa imet-
lemata jitta seda inimmoistusega kevadhaljusele lisatud varvirikkust.

... Inimese moistus, jah, urahtab roolimees. Aga koik need istandu-
sed kuuluvad suurtele korporatsioonidele, mitte iliksikinimesele, toota-
vale farmerile. Liiga kallis... Valdav osa Austraalia ananassi-, apel-
sini-, vilnamarja-, banaani-, iildse puuviljaistandustest on kapitaligrup-
pide kées. .. Iga salat, mis te kuskil lauas stote, kirjutab monikiimmend
senti trusti deebetisse . . .

Siin maal on nimelt kombeks iga stomaaeg lopetada tingimata puu-
viljasalatiga. Ananassi, aprikoosi ja apelsini tarbimine on suur nii too-
relt kui konserveeritult. Maitsev ja tervislik. Ning tarvitaja maksab
ikka tootjale. Suurtootjale pigem véhem kui rohkem. Kolhoosid ja sov-
hoosid on samuti suurtootjad, ehkki té6tavad teistel alustel.

... Selles aluses asja tuum seisvatki. Austraalias toimuv péllumajan-
duslike tootmisvahendite koondamine kéivat suurkapitali huvides far-
merite pauperiseerumise arvel... Vidga huvitavad olevat selles suhtes
viimase rahvaloenduse andmed 1961. aastast. Iseseisvaid farmereid loeti
tollal 280000 ehk 2,7 protsenti rahvastikust. Praegu on see arv juba
palju vdiksem. Kui nditeks 1921. a. loeti rahvaarvust 16 protsenti ise-
tootavateks viikeettevotjateks (farmerid, téokojaomanikud jne.), siis
1954. a. oli neid jdrel 11 ja 1961. a. ainult 6,3 protsenti. Kiimme prot-
senti neist neelas vahepeal suurkapital. Palgatooliste arv nimelt kasvas
samal ajal 77 protsendilt 83-le, To66joukasutajate iildprotsent aga jai
endiseks. Ilmne, et suurkapital teeb viikeettevotjaist oma palgalised. . .
Palgaté6jouga toodetaksegi Austraalias praegu valdav osa puuviljadest.

Aga kas see pole seadusepirane kapitalistliku slisteemi tee — tee sot-
sialismi suunas?

...0Oleks, teadagi, kui varade kuhjumise médraksid maa majanduse
arengutingimused, selle loomulik kédik. On aga nonda, et see stinnib suu-
rel méairal valiskapitali initsiatiivil ja huvides.

Midagi analoogilist «American Fruit Company’ga» Guatemaalas, kus
see tegutseb kui riik riigis?

... Umbes sinnapoole. Venetsueela 6litddstus on USA kapitali kées.
Meie o6livarusid alles uuritakse, kuid juba algusest peale teevad seda
Ameerika trustid, Nafta importimine ja rafineerimistehased on tiieli-
kult nende valduses. Uldse tuleb Teisese Toostuse Ameti kokkuvotte
jargi vilja, et antraallane héasti enam ei tea, kui palju on oma, kui
palju voorast ... Eraalgatuslikus korras Austraaliasse investeeritud vi-
liskapitale arvati 1966. aasta algul 4,7 miljardit dollarit olevat. Viimase
kahe aasta jooksul suurenes see summa 800 miljoni dollari vorra, Vilis-
kapital haarab iihe rasvasema tiliki teise jérel. 872 suuremast ettevot-
test kuulusid samal aastal 806 tdielikult vdliskapitalile. Ning tdhendatud
ettevotete puhastulust ldks iile poole Austraaliast vilja... Kuni kolm-
veerand Austraalia keemiatoostusest, elektritarvete valmistamisest ja
muust sédrasest on viliskapitali kdes, Toiduainete ja autottdstusest
50—60 protsenti. Ainult vérviliste metallide (tina, tsink, vask...) ja
kiviste kaeyandamise ettevotete aktsiatest on médrav osa kohalike kapi-
taligruppide késutuses. .. Palju ilusaid sénu tehakse Austraalia jouku-
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sest, tema korgest elustandardist, sotsiaalsest heaolust, iseseisvusest,
aga ometi vahib arvude tagant vastu iisna hibitu roévkapitali ndgu. Kas
teile ei tundu?

Jutukaaslane piihib tujutult higi. Tal on nagu raske seda rddkida. Aga
ta ei saa ka vaikida. Tunnen, kuidas murepilv temas kerkib, Otsekui
seda hajutada pililides jatkab ta:

... Aga mis parata? Noor, suurte ressurssidega maa, tuleb investee-
rida, palju sisse panna, enne kui midagi saama hakkab. Meie ise ei ole
veel nii rikkad ... Peamine kapitalimahutaja Austraalias on oma 2,1
miljardi dollariga muidugi Suurbritannia. Jargmine, 1,7 dollarimiljardit,
kuulub Uhendriikide ettevotjaile. Ulejédénud viiksem osa Kanada,
Lidne-Saksa ja Jaapani pangagruppidele . .. Missuguseid kasumeid 16i-
kab viliskapital mahutustelt Austraalias, selle parimaks néiteks olgu
kas voi seesama masin, «General Motors & Holdeni» kohalik té6stus, In-
vesteeringutelt, mis olid alla 2 miljoni dollari, teenis «General Motors»
iiksnes aastatel 1953—1959, niisiis seitsme aastaga, dividendidena 63,4
miljonit dollarit — {ile kolmekiimne korra rohkem, kui paigutas t60s-
tusse selle rajamisel. Muidugi austraallase t66 arvel. Meie eeliseks on
see, et ei orjata enam iiht, vaid mitut peremeest... Peremehed, raha-
andjad voistlevad omavahel Austraalia varade ja naha pérast. Oleme
neile kasulikud, nemad meile vajalikud ... Pole midagi litelda!

Utelda pole muud, kui et seda kdike kokku vist nimetataksegi mood-
saks neokolonialismiks. Kas pole nii? Mitte enam sundija piitsaga, vaid
raha ja pank dividendikasseerijana. Silmapaistmatum, mugavam ja
kindlasti ka — hoopis kasulikum.

Ehkki pédike leegib endiselt, varjutab meid pilv, tume pilv.

... Kahtlemata! Kui Austraalia toolisklass iithel pdeval... Aga sel-
lest on veel vara unistada. Austraalia todlise ideaaliks v6ib olla uus ja
parem maailmakord, aga tema igapidevaseks sihiks on teenida raha,
raha, mis voimaldab inimvéirse draelamise, kuid samal ajal teeb meid
jérjest vaesemaks ja vaesemaks...

Pilv, paks ja raske, laskub autosse, hoolimata piikeseloosast.

Ning sellest pilvest ldbi kumab pilt: vana sammaldunud kontinent,
paljad inetud kaljuseinad kui luustik, millel puuduvad lihased, sooned,
elav ja hingav nahk, &radoonestatud, tuules tiihjalt vastukomavad kal-
jud. Koéik on voetud, timber to6tatud, dra veetud. Pole enam maavara-
sid, istandikke lugematute viljapuudega. Ka sigitav pinnas on dra —
erodeeritud, merre uhutud. Kuidas elab siis Austraalia? Missugune
inimene, missugustes tingimustes mocdab ta tithja, koledat pinda? Kas
ei nde ta siis samasugune véilja nagu kunagi viga ammu-ammu merest
tousmise jdrel — tiihi ja paljas?

Rodvmajandus jdib rodvmajanduseks, harrastatagu teda mistahes
maal voi mandril. See pole ainult Austraalia, vaid paljude maade ees
seisev hirmutav tulevikuperspektiiv, kes praegu annavad oma elumah-
lad teiste heaoluks. Pilv tiheneb oma tihenemist — ehkki ikka veel
paistab piike, paistab nonda, nagu polekski 16ppu.

Juunis peetud Austraalia Kommunistliku Partei XXI kongressi
pdevakorra tdhtsamaks punktiks eli uus programm. Programm p6hi-
mottel: Austraalia austraallastele. Tosi, teesides ei radgita revolutsioo-
nist — selle arengufaasini pole veel joutud ja selleks ei valmistu ka
partei. Aga koik teised voitlusvahendid tahetakse dra kasutada, et haju-
tada neokolonialismi paksu pilve paikeses sdrava, jouka ja toreda Aust-
raalia kohalt.
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Sinimigedes

Polegi vist vaja lisada, et Austraalias. Voi meenuvad monele meie
Vaivara Siniméded, mille voimsad metsasakid Johvist Narva poole vaa-
dates kunagi silmapiiril sinetasid? Neid ei ole enam — see tdhendab, ilu-
sat metsa ei ole. Lahingud riitistasid metsa, méekuplid ise aga ei paista
kuhugi, jddvad koguni aherainevirnade varju, mis niitid vana Virumaad
«ehivad»,

Austraalia Sinimded — sadakond kilomeetrit Sydney'st lddnde —
pusivad sddrastena, nagu olid saja, paarisaja aasta eest, kes teab, mis
ajast. Vdahemalt praegu veel, kuigi viikselt nende orgudeski uurista-
mine kiib. Inimene tuhnib sealt kulda ja vaske ja kivisiitt ja monda
muudki, mida peab kalliks, Aga kus seda ei tehta? Kas voib loodus enam
kuskil inimese ees kindel olla? Inimese ahne siida ja tookas kési kipu-
vad koike teiseks muutma. Inimene ei anna loodusele rahu.

Ka siin, Sinim#gedes on ta juba koévasti kanda kinnitanud. Kui vor-
relda aegadega, mil nende méagede kuristikke ja vosardga peeti ldbi-
pddsmatuks, kui mitmed ekspeditsioonid teeotsinguil ld&nde kurnatulit
tagasi podrdusid — siis tdnapéeval on asi hoopis teine, Leitnant Law-
soni ja farmer Blaxlandi jdrel on 1813. aastast arvates Sinimégedest
ule ja ldbi rédnnanud tuhanded, on sisse raiutud teeséngid ja tunnelid,
mida modda elektrirongid kihutavad Bathursti, Broken Hilli, igale poole
sisemaale. Mingit toket ei kujuta enesest enam kunagised metsikud
Sinimé#ed. Seal on rida asulaid, on rihmiti Sydney’ rahaka rahva suvi-
laid, on ilusti korraldatud véljasoidukohti restoranide. ja kohvikutega,
méangumurusid, ujumisbasseine, laagripaiku — koike, mida ldhedase
metropoli inimene vajab. On ka tookohti. Aga Siniméed jddvad siiski
Sinimégedeks. Romantikahong nende harjadel lehvib edasi ning iga
turisti marsruudis on nad ehteks.

Ega Sydney’ poolt lidhenedes hoomagi mingit miestikku. Nied iiksnes
kolme-neljasaja meetri korgust kaljurtinka, mis jarsult kerkib Nepeani
joe oru tasandikult nagu Lasnamaée kallas, iilal veidi terrassitab ja kaob
siis taandudes eukaliiptimetsa. Esimese tousu votab masin hooga. Kuid
siis jargneb iiks saja kaheksakiimne kraadine kurv teisele, tee 166b ser-
pentiinitama, hoog sureb vilja, ei aita seda suurendada ka veokidik —
masin undab ja ronib. Kuus miili Lapstonist Glenbrook’ini kestab tous,
kord modda kallakuid siiru-viirutades, kord tasandikel hoogu véttes.
Blaxlandis — sealsamas, kus esmakordselt leiti ldbipddsetav miekuru
— laskume koguni orgu. Siia jooksevad niiiid kokku mitu rannikult
tulevat teed, see on sélmpunkt. Edasi aga viib liksainus, ja tousudest
pole niilidki puudu. Alles Hazelbrook’i kohal avaneb iilevaade. Vasemal
hakkab paistma orgudest-kuristikest 16hestatud kérgmaa, mille taga on
veelgi korgemad tompide, nagu tasaseks loigatud harjadega kaljusei-
nad. Paremal aga vilksatavad aeg-ajalt alla, madalale jddnud tasandi-
kud, sinetavad Nepeani ja Hawkesbury joe orud oma asulate ja iiksik-
farmidega kui méanguasjakestega. Kaugelt ja korgelt samas romantilises
sumus kui Newecastle'i teelt ndhtud Sinimaied.

Juba Hazelbrook'i oja, langedes korglavalt alla kuristikku, on kuulus
oma Federal Falls'iga — koskedega. Veekukkumine kolme-neljakiimne
meetri korguselt kujutab endast muidugi véimsat vaatepilti — kui on
vett. Aga see nirekene, mis praegu mooda kaljuservi teed otsib, 16~
puks kukubki — see ei jdta tésisemat muljet kui kraanipahin, Isegi
oiget vikerkaart ei saa selle veetolmust sinna alla eukaliiptide ja vosa
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kohale . .. Koski on siin jarjest — iga ojakene uhkeldab oma saltoga
kaljuserval. Nence uhkuseks jdéb ainult korgus — joudu ja voimsust,
tdhendab vett, tuleb puudu. Varakevaditi, deldakse, siis, kui korgemaid
tippe katab lumekooruke ja teed on jédds. Sedagi juhtuvat monikord
harva siin 1000—1200 meetri korgusel. Voib-olla.

Soidame Leurasse, kaunisse suvituskohta, ja sealt kuulsa «Kolme oe»
juurde. «Kolm o6de» on tile paarisaja m laiuse kuristiku paistvad kolm
reas kiviteravikku, mis nagu obeliskid tousevad kaljueendi valjaulatu-
valt ninalt vastu taevast. Adrmine tontsakas, justkui veidi kossitav,
keskmine pisut kumeras, pea (kivilohandik) vasemal olal, sisemine —
ja nédhtavasti noorim — t&itsa plistipéi, sirge seljaga. Nonda seisavad
nad oma liivakivist alusel juba sestsaadik, kui avastati, Niisiis iile saja
aasta, ilma et vihmavalingud, tuuled véi temperatuurimuutused oleksid
suutnud neid véarata. Tosi kiill, kogu see péiksepoolne kaljusein pragu-
neb ja mureneb. All on segildbi virnas igas suuruses lahtimurdunud
lahmakaid. Palja silmaga néeb eemaltki kihistuste vahesid. Ja eks ole
midagi aegade jooksul muutunud ka «Kolme 0Ge» konfiguratsioonis.
Kuid see koik toimub nii pikkamodda, inimsilmale peaaegu markama-
tult, et niikaua kui «6ed» plsivad, ei réddgi sellest keegi. Kui palju aega
on kiill loodusel enda clemise ja ndo tmberkujundamiseks, ja kui vihe
meil, kirsitutel, kes me iga aasta ei taha kanda sama véarvi juukseidki,
riadkimata tunde, métte vai teotahte plisivusest, jarjekindlusest, vastu-
pidavusest. Meie peame katsuma, proovima iseenese ja teistega —
kdigega. Loadus — meie isa ja ema — aga vaatab pealt ja ehk peab
vaikselt naeru, et rabelge pealegi, lapsed, abituks jdidte ilma minuta
ikkagi . . :

«Kolm dde»? Jah, vana aborigeenide legend pajatab, et kunagi olnud
suguharul rasked ajad, vaenlane riinnanud eluaset. Et mitte lasta oma
tutreid vangi votta ja orjatarideks teha, lausunud pealik enne lahingut
koik kolm kivitompudeks seal kaljunukil. Pealik ise saanud lahingus
surma. Keegi teine aga ei teadnud salasonu, mille abil «kolme o6de» ini-
mesteks tagasi lausuda... Nii nad seal seisvatki ja ootavat isa sojast
tagasi — necd kolm kivistatud ode. . .

Vaatlusplatvormid v6i paigad maanteepoolsel kaljuserval on koik
kaitstud tugeva taraga, pealegi valvatud — tara taga haigutab kuristik,
kohati tile poole kilomeetri siigav — ning kannavad iseloomulikke nime-
tusi, nagu Echo Point, Narrow Neck Point voi Sublime View Point
(vastukaja, kitsa kukla ja parima iilevaate punktid). Igast punktist ava-
neb vaade kaugematele platoodele, mis on umbes sama korged, sama
haljad, aga ka sama tombid nagu see, kust vaatame. Ainult Prince
Henry Cliff — vidga lai tombik, 6ieti eraldatud korglava — seisab iiksi
keset tohutut, miilide v@i kiimnetega moodetavat tirgorgu. See on véimas
vaatepilt: hiigelmo6tmetes haljas tempel, mille lampkatusel kasvavad
pdikeses mustavate kroonide ja valendavate jalgadega eukaliiptid. Ei, ei,
midagi seesugust pole ma néinud, ei Vanas ega Uues Maailmas, ma ei
kipu otsima vordlust. Lihtsalt sddrane kummaline elamus looduse sliga-
vast, peaaegu hardaks tegevast omapéirast, millelt tliikk aega ei saa pilku
dra poorata, mida pead vahtima, imetlema. Miks on ta niisugune? Kui-
das jai liksi seisma sinna iirgorgu, kui timberringi koik muu purunes,
pragunes, dra uhtus? Kauaks jddb ta oma iiksildases majesteetlikkuses
imbruse valitsejaks? Pikkamisi kaevub mélusiigavusest esile ka see,
miks tundub voimas Prince Henry Cliff kuidagi tuttavana. Meenuvad
piltidelt ndhtud kuulsad Ayres-Rock ja Chambers-Rock MacDonneli
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maigedes, meenub, et Austraalia méagede lagunemise kdigus on pisti jaa-
nud terve hulk koéige kummalisemates vormides kaljuriismeid. Uks
Austraalia omapédra. Niisamuti nagu need maéed tervenisti, mis ju péris-
maégedega vorreldes polegi muud kui pératud kaljuriinkad lameda
mandri serval, sest keskosas, sisemaal on Austraalia nogus, koguni mere-
pinnast madalam. Nii et kui {ihel heal pdeval ookean murraks kaldajar-
sakutest 1dbi, tdidaks vesi kogu hiigelnoo ning Austraaliast voiks alles
jddda liksnes médidratu rongassaar, kaljune atoll . ..

Séddrased veidrad motted tekivad Narrow Neck Pointilt iile iirgoru
Prince Henry Cliffi vaadates. Hakkab silma, et 1dbi oru viib Henryle
isegi tee, kitsas liivale soidetud kollane riba, mis iihelt eendilt hakkab
iilles ronima, kaob puude varju, aga ilmub siis ikka ja jédlle ndhtavale,
kuni on tlal tasasel pinnal ja sukeldub l6plikult puistusse, Otsekui
mingi niidikene, elutee. Ilmne, et inimesed kdivad Henry harjal, kdivad
masinatega. Inimene ei jdta kuskil kdimata. Ning jarsku variseb Prince
Henry Cliffi véimsus mu silmis kokku. Pole enam majesteetlikkust ega
hardust. On riingas, kuhu triigib igaiiks, kel kasutada maastikumasin.
Voi soeluvad nad seal kulda, otsivad kalliskive, millest need méieatid
olevat ka rikkad? Ukskoik — nad on kortsud vanas, koltunud néos,
kogu oma rikkusega.

Edasi juhib meid viit «Skyway'le» — taevateele, kui tolkida sona-
sonalt. Mingi vaatepunkt voi tipp, tekib arvamus. Aga ei ole, On hoopis
restoran «Kolmest 6est» pdhja poole jiddva kuristiku serva viljaulatuval
kaljunukil. Nimi n#ib olevat antud selle jéargi, et restorani juurest viib
koistee tile kuristiku «ddede» poolele. Mdooda koisteed liigub vagun
asjahuvilistega. All, kuristikus on taas paar koske, kus niriseb vaevaline
vesi, ning tédisnurgi Prince Henry poolsesse kuristikku kiib kaldlift voi
vagun-tostuk, mis samuti séidutab turiste tilalt alla ja tagasi.

Nimi «Skyway» ei tundugi siit {ilalt vaadates lilaldusena. Péris asja-
kohane. Liiatigi veel, kui saali astume. Selle kolm seina on klaasist —
viljavaade kahte siigavikku ja «Kolmele Gele» suurepédrane. Saali po-
rand aga konstrueeritud nénda, et ainult servad seisavad paigal, iiheksa-
meetrise ldbimooduga keskosa poorleb pikkamisi, Seal poorleval poran-
dal asetsevadki lauad ning einetaja silme eest libisevad koik aeg modtda
kaljuseinad, kuristikud, kosed, ilma et tarvitseks asendit muuta. Nagu
kino, circarama, kus vaataja asub keskel, ekraan on iimberringi. Porand
teeb iga seitsme-kaheksa minuti jooksul tdisringi. Selleks ajaks, kui eine
lopetatud, on ka vaatamisvédrsustest isu tdis. Usna taibukas ja prakti-
line rakendus — asjaliku inimese jaoks. Et see mehhanism kdib kalju-
riippe peidetud elektrimootorite vaikse surina saatel, peaks olema
endastmoistetav. Moodsal taevateel ilma mootorita toime ei tulda!

Rippvagunis s6it ei avatle. Aga alla iirgorgu teeme otsa dra. Seal on
vanad Sahtid — kuristikupéhjast leiti Austraalias esimene kivisiisi.
Tasuvuse seisukohast voiksid praegugi veel kasutusel olla. Aga veod
teinud soe kalliks, kaevandus jdetud turismiasutuse kéasutusse. Vagun
votab korraga peale 25 inimest ja lendab alla sdédrase kiirusega, et nér-
gemate nirvidega soitjad panevad kied silmade ette. Ta lendab siiga-
vas puude varjus, ldbi lihikese tunneli, umbes viissada meetrit. Sinna
on raiutud kaljuserva teed, pandud pingid, puhastatud mé&e kivisest
lisast nirisevad allikad. On viga lopsakas ja niiske., Hoopis teistsugune
kui iilal, «Skyway’'l». Linnudki h#élitsevad siin; bellbird, kellalind, la-
seb kuskil kuulda oma kumedat «kling-klongi» ja valge peakattega,
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siniste tiivanukkidega kookabarra, Austraalia kidgu, kuristab midagi,
mis kolab kui iilemeelik naer voi kurkusummutatud luksumine. . .

Siinsamas vanade $ahtide suus tekibki idee teha &ra ka vidike mée-
ronimine, alpinismikatse, vaadata koskesid altpoolt ja tutvuda kalju-
desse oonestatud koobastega. Lepime kokku soprusiihingu tihe auto-
mehega, kes on ise keskmine alpinist ja Sinimégesid hésti tunneb. Ta
peab sdirase retke jaoks kohasemaks t6opédeva. Nonda kihutamegi ile-
jargmisel uuesti Sinimigedesse. Sedapuhku ei sbideta «Kolme oe»
juurde vilja, vaid keeratakse kruusateele, mis viib platooservale Leura
koskede kohal. Siit ithelt kaljunukilt laskub rada tihnikusse ja teekond
alla ldheb lahti.

Teadagi oleme pikkades piikstes ja tdnavakingades, nagu siin kom-
beks, seljas ainult valged sargid. Mr. Kiesingil on vdhemalt tanksaapad
ja sddresidemed. Meil mitte midagi. Mina isegi miitsita. Kaks daami,
kes peavad ennast paadunud méeronijateks, samuti tdnavakleitides.
Neil on filmi-fotoaparaadid ja eksponomeetrid, minul tihjad ké&ed.
Loomulikult istub seljakott minu turjale. On teda kalaretkedel kiillalt
kantud, ldheb ka mégedes tarvis, sest suutéit siitia, joomist ja sidet peab
kaasas olema.

Niisiis, laskume kaljunukilt pooljoostes, et péddseda puude varju.
Piike korvetab jille halastamatult. Hommikune raadioteade ennustas
kuni sada Fahrenheiti — ligi nelikimmend Celsiust — vilus. Ja mui-
dugi on esimese viie minutiga nahk maéirg. Ent kunas v6i kus ta siin
maérg ei ole? Higistad isegi hotellitoas, jahendatud 6huga ruumis. Edasi!
Rada siiru-viirutab moodda kaljuserva, kuhu on raiutud paiguti astmed,
trepistik, paiguti aga tasased kaldteed. Gravitatsioonitung on nii tugev,
et keharaskuse pidev pidurdamine vo6tab reielihased valusaks juba esi-
mestel treppidel. Mis oleksime me teinud seal, kus oleks tulnud alpinis-
tide moodi laskuda moéodda kaljuseina? kiisime tksteiselt silmadega ja
vangutame pead. Ténu teejuhile, et 16i niisugusele toredale rajale. Kuid
ka seda trepitatud rada pidi allavingerdamine ldheb raskeks. Pidike on
kuri ja kaljude vahel pole tuulehongugi. Hakkab lagipdhe kui kiiiintega
kinni. Joudnud esimese veenire juurde, kastan taskurdtiku mérjaks,
seon nurgad kokku ja tomban pdhe. Puhkame hetke ja ldheme jille.
Kalju hoégub kui ahi, piike 166skab iilalt. Harvad eukaliiptid ja madal
vosa ei paku mingit varju. Paarisajameetrise laskumise jérel tekib tund-
mus, nagu oleks pédev ldbi marssinud. Aga kuidas siis liles tagasi? moo-
dame kahtlustavalt punakollast kaljuseina, selja taha jadnud trepikda-
nakuid. Ei olevat viga, lohutab teejuht, allpool minevat varjulisemaks.

Pooletunnilise «pidurite all» laskumise jérel oleme esimese kose
kukkumissingis. See on ménekiimnemeetrise 1dbimaoéduga lohk ja kit-
sas veenire iilalt nelja-viiekiimne meetri kérguselt lendab siin toredasti
tolmuks. Virelevate vikerkaarte all helgib ilus tiigikene, tilluke mégi-
jarv, mis otse meelitab karastama. Ujumisest seal midagi ei tule — vesi
on madal, mitte lile meetri, aga selle-eest parajalt jahe. Lobistame nagu
lapsed ja huikame, nii et Sinimégede kaljud kajavad ning kookabarrad
kohmetuvad . . .

Siin siledal kaljul, varjulise mirdi all tehakse seljakott lahti, voetakse
kerge eine ja juuakse paar pudelit greipfruudimahla. Kas riskida veel
siigavamale laskumisega? Lihased on kanged, polved lonksuvad ... Pi-
ris pohja rehkendab teejuht olevat veel kolm-nelisada meetrit. Kui,
siis. .. Jajah, ei ole kerge tavalisel turistil méngida alpinisti. Otsusta-
takse: kes tunneb end tugevana, astub edasi, kes mitte — jdib samasse

1226



ootama . .. Niisiis teemegi tuuri madalamale. Seal on tdesti varju roh-
kem, aga ka 6hku vidhem, umbsem. Tihnik neelab selle. Kohati, kus kir-
ves rada pole puhastanud, péddseb edasi ainult kiitirakil voi kiikakil. Ja
ikka seesama kollakaspunane liivakivisein, samad poolkuivad kosekesed,
samad véadnkasvud, samasugused eukaliiptid, akaatsiad, mirdid. Ainus
uudis: papagoid, erkkollased, sinised, punased — linnud on siin kdik
eredat vdrvi — pogenevad parinal podsast ja séimavad, et mis porgut
need siit... Tagasi vaadates tekib tunne, et oled nagu kaevus ja pead
end modda rakkeid tiles kribima. Meeletus!

Koobast koskede all kujutatakse turismibrosiilirides toredusena. Te-
gelikult aga — kitsuke ja madal, ei saa Tori porgu vastugi. Kuid eks iga
turist ole uudishimu ohver. Higist ldbiméarjana, 166tsutavana on seda
teadagi palju kergem moista ja tunnistada kui enne.

Jéargneb iimberpoord.

Nelikiimmend viis minutit 1ldks laskumiseks. Teekond tagasi tundub
kiimnekordne olevat. Karastamishetked veenirede &d#res ldhevad aina
sagedasemaks, Tahtejoud oGieti on selleks tostukiks, mis tiles toob. Ning
seegi kipub viimastel kallakradadel, pdikselo6sas raugema. Auto juures
tagasi, on meie «fiiiisilised minad» nii pehmed, et vajuvad iseenesest
akaatsiap66sa alla kivile. Kuid ka see on kuum, paras ahjukiilg vastu
marga selga. Ja tuuleviruy, see tuleb kui ddsisuust . ..

Matk alla on kestnud kolm ja pool tundi. Tahtmatult meenuvad péev
varem Thurra-Murra kaljupealsel ndhtud teetéolised, kes peavad ka-
heksa tundi jédrjest oiendama subtroopilises pdikeses. Nad ndiisid afri-
kaanidena, nood poolpaljad mehed, 6lad, kidsivarred ja sddred kuplas.
«Sisserdndajad Euroopast!» oli tdhendanud p6éline austraallanna.
Neid s6nu oskavad nad siin viga vajaduste kohaselt kdlama panna, ka
tilbed olla, need péris-austraallased. Moned sbakamad lennutavad isegi
inglaste kohta, keda eeliskorras sisse tuuakse: Pommid, kes ise midagi
oskamata tulevad end siin laiaks ajama. Kiill nditame . . .

Inglastele nditamine jaab teadagi 106pimiseks, Aga arvesse vottes
tookorraldamise seadusi ja ametitihingute o6igusi, kerge sisserdndajal
paigustuda ei ole. Votab aega ja vaeva. Ja kas iildse iiks meiesugune
pohjalane ongi fiitisiliseks t66ks eriti kolblik siinsel kuumal suvepdeval,
kui kraaniveest ilma seda keetmata kohvi tehakse, nagu juhtus méodu-
nud suvel? Kas monedki pohjamaalased, kes on Austraaliasse sattunud,
ei ihka sealt ehk dra, nagu ihkasime meie alt kuristikust tagasi tles,
tuule kitte?

Ka aklimatiseerumine on pikk ja vaevarikas protsess. Sirel ei saa siin
kuidagi dieehet kiilge ja kadakaski kasvab kui potilill, latv otsimas vilu-
daid tuuli. ..

Tagasi tuulemaale, tuulistele randadele, meretormide murda ja lume-
tuiskude matta, sellesse kasekohinasse ja mannimiihinasse, kadakanom-
medele ja kruusavoortele, kus seisame koos sarapuude ja pihlakatega,
jalad maas, rinnutsi kéigega, mis oli, on ja tuleb — olgu ta hea vo6i kuri,
embav voi kiilinistav . . .

Terra australis, kuuma ja karuse siilega 16unamanner — jdégu ta sini-
sumus mégede ja valgete pahisevate meremurdudega heldeks neile, kes
surfingut tehes liuglevad kobrutavatel laineharjadel sama 6nnelikena,
sama uhkustundega kui meie oma kiiskavatel lumehangedel.

Oli tore tulla, ndha ja kuulda. Veel toredam on pddrata nokk tagasi
pohja.

Vanamoeline? Mis siis — kui uus ja uhke dngistab. ..
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II
VOI- JA VOLUSAARTEL

Poliineesia kolmnurk

Inimesed ldhevad
dra, kohad jadvad.

(Maoori wvanasdna)

Matka puhul, mis ldbib mitut kultuurkonda, riivab kujundavat tidht-
sust omanud ruume, tekib vahel kédrbse tunne, kes konnib mooda kera
ja otsib olematut — keskset punkii. . .

Kiilamehe kombel oleme teinud oma tarest maailma naba. Tsivilisat-
siooni tungjooned — meie teades — nagu annaksid selleks digustusegi.
Aga — mis on Maa mastaabis, inimkonna elukdigu ulatuses meie tead-
mised? Mida kaugemale tagasi, seda #hmasem oletuste ja tuletuste kaos.
Juba «suurest rahvaste réndamisest» Euroopa ja Ees-Aasia piirkonnis
rdadgivad ajalooteatmikud iisna kobamisi. Mis toimus samal ajal ning
enne seda teistel kontinentidel, kust tulid maiad ja inkad, kuidas kuju-
nesid nende korge kultuuritasemega iihiskonnad, missugused voi kui
suured rahvaste rédndamised on toimunud enne indoeurcoplaste liiku-
misi — seda koike peidab paks teadmatuseudu.

Iga erineva maailmaméistmise, elutunnetuse taga lohiseb pikk kuju-
nemiste, traditsioonide ahel. Miks kéisitavad hindud maailma sootuks
teisiti kui indiaanlased? Miks olid maiad rahuarmastavad, muistsed vii-
kingid aga sdjakad? Miks 16id inkad voimsa absolutistliku riigi, polii-
neeslased aga pole tdnapédevani veel kaugemale joudnud sugukondlikust
korrast? Areng — jaa, aga ei tsentrifugaalne ega tsentripetaalne, vaid
tingimata mitmest keskmest lihtuv — ekstsentriline, otsiv ja kobav,
vahel ehk vastuoksuslik ja voistlevgi. Leiges lombivees arenevad iiks-
nes kullesed, mitte rahvaste ja inimrithmade elu, kultuurkonnad. ..

Austraalia, ehkki niilid eurooplaste platsdarm, pole ometi sedavéorra
euroopalik voi anglosaksilikki, et teda korvutada mone Inglise krahv-
konnaga. Avaldugu omapédra bungalow-stiilis elamutes vo6i avaruse-
armastuses — 1likskéik. Peamine: midagi {irgselt austraalialikku on
omaks votnud ka sisserdndaja. Ringid ldikuvad, paratamatult — alati
ja koikjal.

Uus-Meremaa — Poliineesia kolmnurga edelateraviku tugipunkt —
moodustab koos Havai ja Lihavottesaarega Suur-Okeaanias omaette
kultuurkonna. Uhtede jérgi geograafiliselt Okeaania saartemiiriaadi
suurimad, teiste arvates muistse, merre vajunud mandri mieahelik —
samuti kui Uus-Kaledoonia voi Uus-Hebriidid, Gieti nende jédtk vastu
siigavat ookeanibasseini, mis otseselt ei kuulu ei Austraalia, Aasia ega
Okeaania siisteemi.

Koik oletused on ithehead — sest meie teadmised maade-merede
kujunemisest on veelgi hiipoteetilisemad kui rasside-rahvaste liikumis-
test. Kas Poliineesia kolmnurk asustati idast voi 1dédnest tulnud inimeste
poolt véi peab neid saarteriihmi votma inimkonna iithe algkoduna —
selle iile alles vaieldakse. Lihavottesaare hiigelkivikujud sarnanevad
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Peruu inkade omadega, maiad olid tublid mereso6itjad nagu maooridki,
Aga toulised tunnused juhivad maoori lirgkodu otsima hoopis Louna-
Aasiast, sealtsamast, kust arvatakse liikvele ldinud olevat mitmete
pohjapoolkera rahvaste esivanemad . .. Poliineesia kolmnurk, tema kee-
led ja kultuurkond — kas tekkis ta enne v6i pdrast maiade-atsteekide-
inkade kultuuriviondit ladnepoolkeral voi kujunes omaette? Kas Aasia-
Vahemere «vanadest» kultuurkondadest kiirgas midagi ka kaugesse
Okeaaniasse voi... Legendid, legendid — see on inimese mineviku,
fantastika, unistused — tema tuleviku sisu. Kindlad teadmised —
tithine kiibemeke ldbikdidud teest. Oleme pohiliselt tulijad-minejad,
samasugused lthepdevikud nagu nood kerged tiivulised, kes iihel kenal
kevadhommikul kooruvad ja pédikeseloojangul surevad . .. Pdev on meie
péralt, aga — mis oli enne, mis jargneb hiljem, sellest koigest teame
lopmata vihe, ehkki kédsitame kiimneid teaduslikke distsipliine, siru-
tame kombitsaid kosmosesse ja ookeanisligavustesse, peame end looduse
isandaiks . . .

Ei, toepoolest, midagi upsakamat vist polegi kui tdnapieva inimene,
kes, joudnud tunnetuspiirini, mis o6petab rakendama enda kasuks
moningaid lrgseid, looduslikke joude sellesama looduse vastu, peab end
juba koigeteadjaks, -médrajaks. ..

Uus-Meremaa? Kaks brosiitiri lennuki lauakesel. Uhe esilehel saarte
kontuurkaart, rohekaspruun kéverik kesk sinetavat ookeani. Teisel
piistipdine uunikum — ainus maailmas sdilinud sauruslane, tuataara,
hateeria — neljakandilise keha, kolmetahulise saba ja seljaogadega,
kukalsilmne sisalik, kes kasvavat 60—70 sm pikkuseks, elavat tile
kolmesaja aasta vanaks ning kelle mune pidavat péike iile aasta soojen-

dama, enne kui neist kooruvad vastsed ... Aasta voi kolmsada, kolm
tuhat aastat — elu seisukohast tdpes! Arengu seisukohaltki. Hea kill,
saurused kadusid, mammutid samuti — tingimused muutusid, nende

aeg sai tdis. Asemele astusid uued liigid, kujunesid vilja, kohanesid.
Aga: miks jai Uus-Meremaa ilma loomadest-neljajalgseist peale tolle
tuataara, miks kujunes Austraalias vélja eriline kukkurloomade liik,
mida mujal maailmas ei leidu? Ja miks ei tekkinud siin kiskjaid, ro6v-
loomi — kui oletada, et loomuliku tasakaalu sdilitamise huvides on
neilgi oma otstarve?

Vanad, kauged, eraldi seisvad maaosad? Jaa. Ent ometi asus véi tuli
siia inimene, Algeline kiill ja abitu, kuid ega ta Aasias voi Ameerikaski
teistsugune olnud. Koéikjal saadavad teda loomad — metsikud ja kodus-
tatud. Nendele saartele toodi nad aga alles ldinud sajandil Euroopast.

Kuidas seletada seda arenemiskéigu vahet?

Meri, distantsid? Kui Austraalia aborigeene peetakse iiheks vanimaks
inimtouks, kui osa teadlastest votab maoorisid vanima rassi esindajana,
peab tdendoliseks teooriat poliineeslaste ja valge tou tekkelise seose
kohta trgsetel aegadel, siis — mis loevad distantsid, mered? Rahvad,
terved inimtéud on rdnnanud paigast teise ammu enne meie ajaarva-
mist, kohanenud ise, kohastanud ja {imber paigutanud taimi kui ka
loomi, nii nagu iiksnes inimene seda teeb. Kuidas ja miks Uus-Mere-
maal koik kujunes teisiti?

Paistab, et niisamuti kui hispaanlased kulladhinas unustasid atstee-
kide ja inkade kultuuri uurimise, jidi inglastel anastamisrutus moéndagi
mirkamata Uus-Meremaa omapira pohiolemusest. Hilja kiisida, nagu
palju muu puhulgi, mis hivib pdevahuvide kéarsituses. . .
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Too 14. novembri hommik on Sydney’s kiill paikeseline, aga tugeva
meretuule tottu hoopis jahedam eelmistest. Lennuvéljal ldaheb mantel
iseenesest selga ega tundu liigsena — kolmekiimne kaheksa kraadi pealt
kaheksateistkiimnele on langenud temperatuur. Uusmeremaalaste
«Douglast» see aga ei hdiri, hoogsalt tormab ta pilvedesse, neist libi,
kérguste pdikesepaistesse. Varsti péarast starti kaotame veel kaks tundi.
Oleme niitid ldhteajast kiimme tundi ees, selle vorra varem piikesele
vastuminejad. Samal ajal, kui meie Aucklandis maandume, on kodus
alles varahommik enne kella viit. ., Kaugused, jaa! Sédirastel lendudel
jaab kilomeeter mootithikuna tiithiseks, domineerima kipub aeg. Aga
aegki on nagu liiv, mis liigub. ..

Ulalpool pilvi on rahulik. Ent niipea kui tiivad puudutavad halli
massi, tuigume kui joobnud. Iga pilvesattumise puhul kdlab kask: kin-
nitada rihmad! Sellest viljas, lastakse need lahti. Nonda rihmu kinni-
tades ja péistes, vahel sekka ka kohvi riiiibates ning «kiigetunnet» nau-
tides olemegi kahe ja poole tunniga Tasmani merest iile, Aucklandis.

Juba tiirutamisel rannajoone kohal hakkab silma saare siigavrohe-
line, mahlakas haljus. Aasad, karjamaad, vosad — koik rohetavad erk-
salt, puhtalt, otsekui véarskelt pestud. Méaekallakutel aga ilutseb tihe
tume puistu — péris toeline mets, mitte Austraalia harv eukaliiptihabe.

Esimese tervituse iilirgab korva tuul. Mantel paisub kui puri, sunnib
haarama trepikédsipuu jérele. Vastuvéotjad muretsevad, et kuidas? Merel
olevat kéva kirdetorm, Aucklandis hoovihmad. Voidavat kiilmetada. . .
Siin, troopika lahistel, meie — pohjakarud! Jajah, kinnitavad nahkkuu-
bedes v6i mantlites, aga peakatteta uusmeremaalased. See ei olevat
Austraalia — {iliniiske, jahe merekliima — ning klépsutavad meist pilte,
Noukogude kiilaline on siin haruldus: lehemehed vétavad vilkinter-
vjuusid, korjavad autogramme. Jargmisel hommikul aga kirjutavad, et
vene turistid ndgevat vilja niisamasugused kui siinsed inimesed...
Nihtavasti hea hinnang, sest éhtul toodi telekaamerad hotelli, korral-
dati vestlus.

Lennuviljalt linna on mitu head miili. Séidame mooda karjamaade
vahel looklevat laia maanteed, tuhanded lambad kui valge Kkivirdga
umberringi. Siis tdisnurgi risteldes piki tédnavaid, mille d4res on mada-
lad varviergad elamud. Niisamasuguste iluaiakestega kui Austraalias.
Uhked sametised muruviljakud, podetud puud-podsad, lilleklumbid,
kiviterrassid, pergolad. Viliselt iisna sarnane Austraaliale, {ildse anglo-
saksi eeslinnale. Ainult taimestik on lopsakam, leherikkam, haljam.
Vilksatab mo66da suuri puusénajalgu, uhkeid araukaariaid, sinkjashalle
nulge, ka seedreid, rododendroneid, loorberipuid ja kirjulehelisi vaht-
raid. Annab so6ita, enne kui ehitused kerkivad mitmekorruseliseks,
ilmuvad suurte vaateakendega &rid, jouame vilja Queen Street'ile,
suhteliselt laiale Kuninganna tdnavale, mis iihtlasi on peatdnavaks.
Aucklandis jookseb ta iithe otsaga sadamasse, suisa merre. Rida administ-
ratiivasutusi, panku, kindlustusseltse, kaubakontoreid ja muidugi uni-
versaalmagasinid. Paarsada meetrit enne sadamat ka meie hotell «Great
Northern» — sopiline, mitmete poolkorrustega hoone,

Enne kui sisse saame, viskab taas rédnka vihma. Lausjoana langevad
veed ning ldikiv-sile Queen Street muutub minutiga vulisevaks joe-
kérestikuks. Apelsinikoored, sigaretikonid, dravisatud ajalehed — koik
hulbib mere poole. Aga uusmeremaalane ei tee sellest viljagi. Loob
vihmavarju lahti, niisamuti kui londonlane v6i Lédnemere heitlikkude
ilmadega harjunu, ja astub ruttamata, madalamat vett otsides iile
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tdnava. Puudub sidnilase kebjakus, iildse austraalialik kergus riietuses
kui ka sammus. Heledat valget sédrki v6i kuube pole nihagi, valitseb
asjalik tumedam toon, igati lihedasem Briti saarte vidrvigammale kui
austraallase subtroopiline kirevus. See wviljapeetud rahulikkus néiib
ulatuvat kaugemalegi — hoiakusse, suhtlemisse. Seal, kus austraallane
toimib ameerikaliku kérsikusega, tottavalt, Giendab uusmeremaalane
enesekindla jarelemotlikkusega. Tal nidib koigeks aega jaguvat. Reisi-
pagasitki ei kiirustata enne sisse kandma kui valing iile. ..

Hiljem kogeme toda hoieldud kohtlemist v6i eneseusalduslikku mee-
lekindlust kiill asjaajamistel, kiill kiilastustel ning hakkame aimama ka
selle péritolu. Valdavas osas brittide jarglased, jargivad uusmeremaala-
sed emamaa tavasid. Teadlikult véi ebateadlikult — iikskdik. Pdhjusi
tavade pidamiseks jatkub.

Uus-Meremaa on saareriik nagu Inglismaa. Uus-Meremaa on pinnalt
peaaegu vordne Briti saartele. Uus-Meremaa asustati plaaniga rajada
l6unapoolkerale, Briti antipoodile «mudelkoloonia», juurutada oma kal-
liks peetud elulaadi eeskujuks teistelegi asumaadele. Inglased pidasid
end tollal esmajirgulisteks tsiviliseerijateks, kultuuritoojaiks. Et koik
kavapéraselt vidlja ei kukkunud, veidi teisiti ldks — selle poéhjusi on
mitmeid, nagu ikka elus...

Viimaks on vihmalahin lébi, pakid sees ja votmed pihus. Toast 166b
vastu kodust héngu: viarsked lilled, vaagen puuviljaga. Maitse kas ba-
naani, apelsini, pirni voi pealt karvast, rohelise lihaga hiina kiidoonia
ouna — kuidas meeldib. Viimast eksportivat uusmeremaalased niiid
«kiwifruit’i» nime all Ameerikassegi, seletab teenistuja. Hiina péritolu
ei kolbavat. Aga «kiwi» — viljasurev lennuvéimetu lind — on Uus-
Meremaa stimbol ning «kiwifruit'i» ameeriklased ei polga. Tgesti, ta on
mahlakas ja karastav... Ent mugav toakene tundub jahedana, kiitte-
stisteem muidugi puudub, Tagasi tdnavale!

Pérast vilgast, pdikesepaistes kihavat Sydney’t nagu polekski pilvi-
ses, vihmamaérjas ning tuulejahedas Aucklandis suurt vaadata. Laiad
sirged ténavad, kitsad koverad tdnavad (vanalinn!), kiinkad, kallakud,
tousud ja langused. Ning ikka majad, madalad virvierksad elamud.
Waitemata sadam. Siigav laht ookeanilaevadega. Teine jahisadama
ja ankrul jahtidega, vihmasumus kummitava Rangitoto saarekupliga.
Ja igas suunas kustunud tulemie témbik haljendavate kiilgedega, kus
vingerdavad mustavad asfaltlindid. Monel kallakul salguti lehtpuid,
monel minnimoega seedreid. Uhe tulemie tipul seisab sihvakas obe-
lisk, teise harjal hele mitmekordne hoone, mis otsekui pikakasvuline
valvur vahib kbéikide madalamate akendest sisse... Waitemata tdhen-
davat sillerdavat merd, Rangitoto — tardunud laavakihistust. Saar on
toesti vulkaanilise tegumoega ja lahedki voivad péikeses sillerdada. Aga
méllu kinnistub Auckland, mis pidavat olema Uus-Meremaa ilusamaid
linnu (poole miljoni elanikuga on ta suurim nagunii), hallis vines
vihmalinnana ... Vigisi meenutab Atlandi tsiiklonitest vaevatud Tal-
linna. Ainult ithtki teatriafi$si ei leia. Selle asemel péaratult plakateid
«race'idest» — voiduajamistest. Kaubamajadki kirendavad neist.

Jalutuskédigule teeb lithikese 16pu uus vihmarabin. See tuleb kaela
peaaegu selgest taevast, tdiesti ootamatult. Uus-Meremaa taevas ei
pidavat midagi kinni, naeravad kohalikud, koéik andvat maale dnnistu-
seks...
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Varase oOhtusoogi, ikka sellesama inglise «dinner’i» jdrel tuleb
Daphne (grupi poolt Dasaks ristitud), séprusiithingu sekretir, ja kargab
igavuse kui vaenlase kallale. Aucklandis 6htul muud ette votta ei ole-
vat kui vestelda — laiali perekondadesse. Autod ootavad, iga paar ise
peresse. Panso vihjab filmile, mis pidavat olema tehtud Joseph Conradi
«Lord Jimi» jérgi. Ta saab soidutajaks Daphne’i poja, ldheb kinno.
Minu koos Moskva arsti TolmatSevskajaga viib Daphne enda poole. Ule
korge viinasilla, selja taha jattes valgustatud tédnavaid, tormame l6una-
maa pimeduse torvapotti. Jidlle rabistab vihma, tuul 166tsub itimber
masina. Aga viheldane tdmmu Daphne kisitseb «Volkswagenit» kui
lapsevankrit.

Nende majakene on kesklinnast viisteist miili eemal, savisel jarsakul,
alles istutatud noorte viljapuude vahel. Uhekordne, avara kdok-elutoa
ja kahe magamistoaga. Lihtne lakitud puu, pastelltoonides plastmassid.
Viaga hubane. Muidugi elektrilised keeduagregaadid ja kiilmutussead-
med. Aga {lileni porandat katvat vaipa ei ole. Lignoliin tulnud odavam.
Ehitanud nad kaugele Takapunasse krundi odavuse pdrast. Ja ikkagi
ldginud majakene maksma iile 5000 dollari. Elu ei olevat inimesel, kes
tegeleb toolisliikumisega, Uus-Meremaal sugugi roosiline. Kuid statisti-
lised keskmised? Muidugi, jah, tase tildiselt on korge — eeskitt nende
arvel, kes teenivad iile seadusliku miinimumpalga, mis on 30 dollarit
niddalas... Peremees, endine Briti armee ohvitser, séjaveteran, niiiid
ametnik, «white collar», kallab klaasi head 6lut ja lisab, et kes kapitali
vastu kée tostab, sel tuleb koigeks valmis olla. ..

... Uus-Meremaa on kindlustuse, arstiabi- ja pensionisiisteemi poo-
lest ehk peaaegu eesrindliku tihiskonna viaravail. Ametiithingute osagi
palgakiisimuste ja tookaitse seisukohalt tulevat tunnustada, aga t66-
andja meelevald todlise iile kestab ... Frances ise pidas loenguid to66lis-
klubides, ergutas rahupooldajate liikumist, kdis rahupooldajate kong-
ressil Helsingis ja — kaotas selle tottu laevaseltsis ametikoha ... Kom-
panii lihtsalt «<koondas &dra». Hea veel, et maksti védlja pensionikassa
rahad, sai peavarju piisti liiia... Aga ametiithing? Formaalselt tehti
koik «siledalt» — ettevotte juhtkond voib reorganiseerimiste puhul
koosseise kohendada ... Polnud midagi teha, ehkki varsti teine mees
teise ametinimetuse all pandi samu iilesandeid tditma. ..

Kas tulite siia kui kunagisse «mudelkolooniasse» eriliste lootustega?

... Ei sugugi. Olime moélemad Daphne’iga visinud séjast, s6jajiargsest
kitsikusest Inglismaal. Perekonna sidemed laevakompaniiga téid meid
iile mere. Poliitiline 6hkkond on siin teine, aga Uus-Meremaagi, kdigile
oma saavutustele vaatamata, seisab mitmete probleemide ees. Vilis-
volad koormavad, Vietnami séjast osavotmise tottu kasvab Uhendrii-
kide modju, karjasaaduste turu hoidmine Inglismaal pidurdab téostuse
arendamist. Alles eile algas sadamas puksiirimeeste streik. Seal tootab
ka maoorisid ja... Nii et probleeme on terve rida. ..

Ons olemas ka rahvusprobleem? meenutab maooride nimetamine
drisid, kus pakuti Uus-Meremaa suveniiridena aina lihvitud nefriidist
«kiwi-linde» ja ldikivate silmadega «tikisid» — maoori toredaid puu-
nikerdusi.

...Argu puudutatagu tabu, naerdakse., Tiki-tabul on Uus-Meremaa
lithidas, kuid formilises ajaloos oma lahutamatu osa. ..

Péirast seda, kui hollandi meremees Abel Tasman 1642. aastal esimese
eurooplasena kiis Uus-Meremaa rannikul ja kokkupodrkes périselani-
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kega kaotas osa meeskonnast, jdi vastavastatud ala, millest Gieti ei tea-
tud, kas on tegemist mandri voi saarega (otsiti ikka veel Austraaliat!),
rohkem kui sajandiks endisesse olekusse. Seda nimetati tinglikult
Staatide maaks. Vahel harva sattusid siia moned eksinud meresditjad.
Isegi parast James Cook’i kes 1769. aastast alates kiis saartel kolmel
korral, kaardistas rannajooned, 16i kontakti maooridega ning tegi kind-
laks, et avastatud on kaks saart, kulus veel aastakiimneid, enne kui ing-
lased soandasid tegutsema hakata. Kisklemised iilevoimu pérast mere-
del, koloniaal- ja vabaduss6jad Ameerikas ning 16puks Suure Prantsuse
revolutsiooni jdrelkajad Euroopas ei lubanud Inglismaal aktiivset tdhe-
lepanu piihendada kaugetele saartele, Nad jéeti joumingus reservi.

Vahepeal aga levisid teated saarte ilimbrusmere muinasjutulistest
hiilge-, vaala- ja kalarikkustest. Seiklejaid mitmetelt maadelt tottas
kohale. Avastati suurepdrane kauripuu, 166di kirved selle tiivesse, raiuti
ja viidi Euroopasse. Loomulikult tekkis kokkuporkeid périselanikku-
dega, neid kommutati maha, aga ei padsetud ka ise karistamata. Ran-
dades ldks lahti omavolitsemine, mererddvellik vagivald pohimottel, kes
rutem laskeriista haarab, see valitseb.

Kororareka vaalasadamast kui vigivallatsemise pesast ridgitakse
lugusid, mis maha ei jdd Klondike'i kullavélja lugudest. Missuguse lipu
all s6itjad kunagi laiutasid, pole oluline. On aga tarvis teada, et prants-
laste ja inglaste vahel kestis h66rumine Vaikse ookeani saarte pérast.
Uks iiritas viirata teist. See seletab mondagi. Britid saatsid 1814, aastal
Pohjasaarele misjondr Samuel Marsdeni, et see kuulutaks maooridele
jumalasona ... Teadagi ei tulnud ta tiksi. Ning kuna maoorid ei hooli-
nud armu(alistamise)opetusest ega votnud ka selle kuulutajaid avasiili
vastu, tegi Briti wvalitsus sellest ettekdidnde pakkuda saartele oma
krooni kaitset.. .

1840. aastal ilmus kohale — muidugi vajaliku videsalga eesotsas —
kapten William Hobson iilesandega toetada périselanikke ja luua saar-
tel kord. Hobson ilmselt oli rohkem diplomaat kui sodur: ta kutsus pea-
likud ldbirddkimistele ning saavutaski selle, et maoorid votsid vastu
Inglise kuninganna tilemvalitsuse. Akti nimetatakse Waitangi lepinguks.
Sellega nédpsas Inglismaa saared ilma plissipauguta prantslaste nina alt
dra...

Kuid korda ja seaduslikkust, mida kuninganna esindaja tootas, ei
suudetud maksma panna. Saartele oli kogunenud kiillalt ahnet elementi,
kes viesalga varjul ruttas maid haarama, maoorisid nende p6listest elu-
kohtadest vilja suruma. Misjondride armudpetus jdi naeruviirseks
ning maoorid ihusid relvi.

Inglise kubernerid katsusid sisserdndamist reguleerida, maakiisimust
korraldada, kuid osutusid abituks. Siis tekkiski viiekiimnendatel aasta-
tel Edward Gibbon Wakefieldi algatusel nn. «mudelkoloonia» idee ja
asutati iihing, mis oma eesmirgiks seadis valitud- védljardndajate abil
inglise heakorra timberistutamise Uus-Meremaale. Nood naiivsed idea-
listid kuulutasid suuresonaliselt vordsust inimtougude ja rahvuste
vahel, olles arvamusel, et koike annab heade korraldustega teha. Kuid
ahnus, saagihimu, mammonajaht otsustasid teisiti.

Saared oma pehme kliima ja suurepéraste rohumaadega osutusid téo-
tatud maaks karjandusele. Maoorid? Mis lugesid maoori paganad ing-
lise villalammaste voi lihaloomade korval? Need t6id emamaalt nael-
sterlingeid — maoorid voisid hakata karjasteks nagu Austraalia «<mus-
tad».
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Aga maoorid olid hoopis teist tiitipi rahvas kui Austraalia aborigee-
nid. Kéttesunnitud karjasekepi asemel haarasid nad relvad ja alustasid
sissisoda. Iga suguharu kaitses oma jahimaid. Inglased takerdusid, Kui
ciis veel avastati kuld Otagos, raputas «kollase kuradi» palavik Uus-
Meremaadki, meelitades sinna niisamuti kui Ameerikasse ja Austraali-
asse seiklejaid kokku igast maailmakaarest. Unistused mudelkoloo-
niast — kellel neid oligi — varisesid 1oplikult kokku. Kuul ja teras
otsustasid saartel eluasju. Ei aidanud omavalitsuse sisseseadmine ega
kirikutegelaste kaasaloomine. (1848. aastal rajasid Soti presbiiterlased
Lounasaarele oma «idravalitud rahva» asula — Dunedini, 1850-ndal
anglikaanid Christchurchi, katedraalilinna.) Sénad jédid sonadeks. Tegu-
sid tegid endiselt mammonakiitid — kullaotsijad ning need, kes haist-
sid Uus-Meremaas saamamaad. Nende tegude jilgedes liimerdas aga
parisrahva veri, kes Inglise kuninganna korgele kaitsele vaatamata ise
pidi oma eludiguste eest seisma. ..

Kes nad siis on, need Staatide maa, Pollineesia kolmnurga edelatipu
vaprad asukad, keda James Cook ja teised varasemad meresoitjad
nimetasid indiaanlasteks?

Maoorid Pika Valge Pilve maal

Laskem teistel
kiita meie voorusi.

(Maoori vanasona )

Teame neist lipris vihe.

Vana kooliraamat mainis moédaminnes: Uus-Meremaa algasukad,
metsik viljasurev poliineeslaste suguharu, kannibalid . . .

Selle tarkusega astus meie pély. 1920. a. paiku ellu.

«Eesti Entstiklopeedia» 1935. aastast tdiendas: arvult umbes 40 000,
ristiusu maaletungimisest alates rahvuslikku omapéra kaotamas ja
eurooplastega segunemas. . .

Pikemalt polnud kauge Uus-Meremaaga asja ei ajalool ega geograa-
fial. (Ning seegi informatsioonikilluke logises mitmest tapist!) Meie
sulemehed pole maocoridele kuljuseid kélistanud, kiill aga moorlastele,
Pohja-Aafrika mauridele, Seepidrast lugejad vahest hiammastuvadki,
kui poetada sonake maoori folkloorist voi kultuurist. Et mis kultuuri
seal, kus puudus tsivilisatsioon! (Siiski: tdnap#eval teame juba, et on
voimalikud tsiviliseeritud barbarid ja kultuursed metslased — kui alge-
lisus, primitiivsus vérdsustada metslusega, mida muide koige meelsa-
mini kaldub tegema tsivilisatsioonibarbar eurooplane, kellele miski pole
pitha peale ta enese heaolu...) Maooridel pidi nii iitht kui teist seda-
vorra olema, et tsivilisatsiooniharjal seisvad inglased eelistasid lahingu-
lise vboidu asemel nendega labiradkimisi, kokkulepet.

Oli see ehk ainult maoori visadus, tema siidi hing? Vaevalt. «Suured»
on ajaloos «viikseid» tihti metsikumatena ndidanud, kui need tegelikult
on; «vdikesed» pidanud «suuri» — kas v6i endasiéilitamise vajadusest —
iilekohtuseks ja tooreks. Absoluutseid kaalusid sdfrastes asjades ei ole.
On aga viirtusi pédrimustes, k#ditumistes, suhtumistes, mis annavad
aluse vaagimiseks, seisukoha kujundamiseks.

Folklooris deldakse avalduvat rahva ideaalid, tema unistused, ilu-
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meel, diglustunne — koik parim. Meie rahvaluulekogud on aukartust-
dratavad, folkloor rikas, omapérane ja tark. Aga niinimetatud infor-
matsioonikogum endiste polvede tegude-tegemiste kohta selles iisnagi
kasin, peamiselt olustikku kajastav. Ometi teame teistest allikatest, et
muistsed eestlased olid kiillalt otsustus- ja teovoimelised, vapradki, kui
vaja. Vilja arvatud pooliti pseudofolkloorlik «Kalevipoeg», on see
«tegude-raamatulik» kiillg meie rahvaluulest kahjuks kadunud, pikkade
alandusaegade jooksul otsekui elimineeritud. Oleme sedavorra vaese-
mad, ndime kahvatu minevikuga rahvana.

Maoorid, mitmekordselt vidiksem etniline kild, elasid XIX sajandini
muust maailmast eraldatult loodusrahvana, kes ei tundnud kirja. Kuid
missugune on nende folkloor, kui informatsioonikiillane selles mine-
vikukésitlus!

Nende suur lugulaul jutustab:

Kolmkiimmend inimpélve tagasi elasid esivanemad Hawaiki saarel
Inimesi sai seal palju, saar ei joudnud neid enam toita. Tekkisid tilid.
Siis ldksid pealikud kanuudega vélja ja leidsid suure vee taga Aotea-
roa — Pika Valge Pilve maa. Aotearoa on ilus ja rikas, seal on palju
linde ja palju kalu, iitlesid nad oma rahvale, saagu Aotearoa meie
maaks ... Ja rahvas ehitas suured kanuud, kogus kanuudesse korvits-
pudelites joogivee, puuvilja, kuivatatud kala ja juurte varud ning asus
teele Aotearoa poole. ..

Jiatame selle, mis jutustab ililempealik Tama armuloost merel teadi-
jas Ngatora naisega, jumalate vihast, merehddasse sattumisest, sellest
pédédsemisest.

... Kanuusid oli seitse. Nende nimed olid: «Te Arawa», «Tainui»,
«Matatua», «Horouta», «Tokumaru», «Aotea» ja «Takitimu». Igas laevas
asus tiks pealik koos sddalaste, naiste ja perelilkmetega. Kaua séudsid ja
seilasid nad merel, talusid nédlga ja janu, kaotasid tormis palju inimesi,
kuni viimaks, pérast suuri pingutusi tuli ndhtavale Aotearoa rand ning
visinud meresditjad juhtisid laevad Kaituna joesuu lahte Péhjasaare
kirderannikul. Maketu kohal heitis «Te Arawa» esimesena ankru, teised
jargisid tema eeskuju ning 06 magasid viasinud meresoitjad laevades,
suutmata maale minna. ..

Seda lugu teab iga tdisealine maoori peast, peab tingimata teadma
iga pealik — teisiti ta selleks ei saagi —, niisamuti kui ristiusulised
peavad tundma kiimmet kédsku. See on maocori usutunnistus, tema
«tegude raamat».

1950. aastal piihitsesid maoorid oma Uus-Meremaale tuleku kuue-
sajandat aastapdeva, meenutasid suure pidulikkusega kangelaslikke esi-
vanemaid ja nende vigevaid kanuusid, mis maoorid Pika Valge Pilve
maale toid . . .

Kuidas? Tundsid muistsed maoorid siis lddne kaasaegset ajaarvamist,
oli neil oma kroonik?

Ei midagi taolist! Maoorid olid looduslapsed. Kogu nende minevik,
esi- ja vaarisade tegevus polvest polve on poimitud lugudesse, iihelt
polvelt teisele edasi antud suuliselt, loolaskmise ja viisiveeretamise kor-
ras. Ning seesugust kroonikaketramist jidtkatakse tdnapédevani, jérjest
uusi seiku ja stndmusi lisades igivanadele, ammukorrutatutele, tld-
tuntuile, obligatoorseile. . .

Veel rohkemgi: legendides pajatatakse pealik Kupest, kes juba neli-
sada aastat enne suurt réndu, niisiis kiimnendal sajandil kdinud Aotea-
roal, soitnud saartevahelisest vdinast libi, pidanud laagripaika praeguse
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Wellingtoni eeslinna Seatouni kohal, ja viinud Aotearoalt Hawaikile
kaasa kamaka greenstone'i, rohelist nefriiti, millest endisel kodusaarel
tehtud uhke hai-tiki ja kaks kirvest. Nendega valmistanudki jarelpdlv
kaksikkanuud suureks rannuks. ..

Legendid teavad pajatada ka vana pealiku Toi poja Tu Rehni eksis6i-
tudest, tormis Aotearoale sattumisest, kust isa ta aastaid hiljem leidis.
Tolles loos nimetatakse Rarotonga ja Raiatea saart, rédgitakse Whaka-
tane ja Maketu maabumispaigast Pika Valge Pilve maal, mis toendab, et
saari juba histi tunti, ning annab aluse kujutluse loomiseks ka maoo-
ride soidusuundadest.

Jutustatakse veel kahest omavahel sodinud pealikust Nukust ja
Manaiast, kes teineteist taga ajades sattunud Aotearoale. Nuku alis-
tunud ja poéordunud tagasi, Manaia aga jadnud kohale. See toimunud
paarsada aastat enne suurt réndu...

Saab siis pajatusi, legende v6i muinaslugusid votta ajaloona?

Kui muud ajalugu ei ole, kui rahvas ise esitab selle oma ajaloona,
rehkendab polvede ja pealikute jdrgi vdlja aastad? Hiilgavad siis kau-
geid ajaloolisi stindmusi meenutavad kroonikadki tdpsusega? Voi mil-
lega moota tdpsuskraadi seal, kus puuduvad vordlusandmed? Siind-
musi minevikuhdmus katab samasugune romantikatolm nagu tuleviku-
fantaasia soovunelmaidki. Tegelikkus moondub kergesti luuleks ja luule
voib vastata koige reaalsemale tegelikkusele.

Muidugi ei saa keegi teaduslikult téestada, kui palju on maoori
lugudes absoluutset tott. Aga — iga maoori nimetab tdnapievani uhku-
sega laeva nime, millega tema esivanemad Aotearoasse tulid. Sest
igast paatkonnast kujunes hiljem selle paadi nimeline suguharu oma
eluala, tegevusharu ja kombetalitusega. Suguharud réikisid sama keelt,
kummardasid enam-viahem iihtviisi haldjaid, mis arvati asuvat metsas,
meres ja méigedes. Kuid pealikud ja nende néunikud — sonaseadijad,
targad — kiskusid nad tihti vastastikustesse taplustesse. Kindla riik-
iiksuse loomiseni enne eurooplaste tulekut ei joutud.

Kes nad siis ikkagi on ja kus asub Hawaiki saar, kust Valge Pilve
maale tuldi? Seda ei tea keegi iitelda. Suust suhu kandus edasi ainuiiksi
saare nimi. Selle asukohta ei médranud n#htavasti loole pohjapanija,
toonane tark, ei osanud tépsustada ka kordajad-edasiketrajad. Harilik
maoori el katsugi maoistatada, kus saar asub. Talle kui veendunule pii-
sab slimbolist, viddrtusekiisimust ei kergitata.

Maoorid on iildiselt siledajuukselised, nahavérvilt heledamad kui
poliineeslased ning nende intelligents ja taip — nagu jireldub pikka-
dest etteplaanitsetud merereisidest — pidi kaugelt liletama tolleaegse
poliineeslaste arenguastme. Purjetada sajandeid enne Kolumbust, ilma
kompassita, ilma igasuguste navigatsiooniriistadeta iile ookeaniavaruste
ja tuua laevastik kindlalt sihtkohta — selleks pidi omatama vidhemalt
suurepirast loodusetundmist, orienteerumisoskust taevamirkide jirgi
kui mitte teadmisi asjadest, mida tollal Vaikse ookeani saartel teada ei
voidud. Taoliste retkedega said hakkama kuulsad viikingid, esimesed
Euroopast Ameerikas kiijad. Niisiis 1ounapoolkera viikingid? Kuid
seegi on — liksnes iseloomustus tegude jargi. Nagu sir Peter Buck, ise
pooliti maoori (endine Honolulu Muuseumi direktor), arvab, on maoo-
rid algselt périt kuskilt Laane-Indiast, iiikunud teiste rahvaste survel
itta, peatunud Indoneesias, seal omandanud meresditja vere, ja kui
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mongoliidsed rahvad peale vajusid, edasi purjetanud itta, saartele, kust
uuesti alustasid iiht inimese suurimat seiklusretke tagasi ldidnde. ..

Legendid raigivad: iihed muistsetest rahvastest pédérdunud lirgkodust
lahkudes ldidnde, et jirele jouda sinna kadunud péikesele, teised aga
itta — tousvale pdikesele vastu...

Eeldagem koos sir Peter Buckiga, et maooride esiisad olid péikesele
vastuminejad. Sel juhul tuleb omaks votta seisukoht, mis liigitab maoo-
rid tinglikult poliineesia rahvaste hulka, aluseks vottes eeskitt keelte
sarnasust. Juba James Cook mérkas seda, kui tema poolt kaasatoodud
tahiitilane Tupia kergesti moistis Staatide maa elanikke ja need teda.
Tupia keeleoskus tasandas Cook'ile teed maooride juures. (Hilisemad
uurimused nditasidki, et Tuamotu,Tahiiti, Havai ja mitmete teiste saarte
elanike keeled on iiksteisele ldhedased. Keeled, samuti ka moned endis-
aegsed tarbeesemed), Kuid see ei toesta veel maooride polvnemist non-
delt saartelt. Nende nahavirv, juuksekasv, tlildse toulised tunnused,
radgivad koguni selle vastu. Nagu ka arengutase, kultuurihéngu ise-
loom, mis mitmeti erineb nimetatud saarte rahvaste omast. Kiisimus,
kust maoorid périnevad, jddbki esialgu vastamata. Ja Hawaiki saar —
legendaarse koélaga nimeks.

Maooridele enestele muidugi on Aotearoa, Pika Valge Pilve maa,
Uus-Meremaa piriskoduks, nagu see kuussada aastat paigal elanud
rahvale teisiti olla ei saagi. Nende lugulaul siiski tunnistab, et eest ei
leitud asustamata, tithja maad. Saartel elasid mustanahalised «tangota
whenna'd» — maoori nimetuse jiargi — kohalikud, périselanikud. Kas
nad olid ldhedased Austraalia aborigeenidele voi Okeaania saarte musta-
nahalistele, on taas saladus. Neist pole sdilinud jdlgegi: maoorid alista-
sid nad ja assimileerisid abiellumiste kaudu. Voi nagu iitlevad inglased:
tegid {ilevotmise teel omaks need, kes &drasGomisest jédrele jdid, sest
muistsed maoorid olid inimesestéjad. ..

Inimesestojad kiill — sddraste faktide esinemisest teavad riddkida
veel nii hilisedki andmed kui ldinud sajandi viiekiimnendate aastate
omad —, kuid ometi kaunis omailmelise vaimulaadiga, kultuuri alg-
metega rahvas. Radkida roobiti kannibalismist ja kultuurist tundub ehk
veidrana, ent kultuuride v6i kultuurkondade kujunemise kaigus leidub
mondagi, millel humaansusega on vidhe iihist. Meenutagem kas voi
indiaanlaste skalpeerimiskommet, ketserite poéletamist inkvisitsiooni
tuleriitadel voi kurikuulsaid natside surmalaagreid . .. Ei, kultuur véib
kergesti esineda kahendolise Jaanusena. Lopuks, kumb ongi humaan-
sem: kas tapetud vastase energia rituaalne omandamine vo6i elava met-
sik piinutamine?

Moraal, toekspidamised, kombed — need on igal arengutasemel, eri-
nevates tingimustes isesugused, kujunevad vastavalt vajadustele-eel-
dustele. Puuduvad andmed selle kohta, kas maoorid enne saartele tule-
kut tegelesid kannibalismiga. Pika Valge Pilve maal voisid nad selle
kombe omandada — isegi hddaga. Sest Uus-Meremaa vetes leidus kiill
kalu ja metsades linde, aga ei {ihtegi loomaliiki, mis teistel aladel said
inimese peamiseks toidubaasiks. Maoorid toitusid kalast, linnust,
kumaarast (magus kartul), sonajala juurtest, pdhklitest ja puuviljadest.
Sealjuures hivis iisna ammu saarte suurim (ilile kolme meetri korge)
lind moa, hiigeljaanalind. Ja viiksest kiwistki on sdilinud ainult harv
esindus. Lihapuudus oli saartel enne eurooplaste tulekut ilmne. Oma
teisel reisil méarkas seda ka James Cook. Ta katsus maooride teadmata
saarele jatta loomi. Kuid margib 23. mail 1773 kahetsusega pédevikusse:
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«Lambapaar, kelle elushoidmiseks olime kandnud nii palju hoolt ja
ndinud nii palju vaeva, leiti 16pnuna. Téendoliselt oli lambapaar huk-
kunud mingi miirgise taime s66mise tagajirjel. Seega nurjus voimalus
vila Uus-Meremaale sisse lambaid. . .»

Koomiline, kui méelda, et sada aastat hiljem sai Uus-Meremaast maa-
ilma suurim lambakasvataja ning et praegu loetakse seal iile viiekiimne
miljoni lamba, mille vill ja liha on maa peamiseks tuluallikaks ... Kuid
tookord olid asjad nonda. Ning iiks inglaste seletus ongi séfrane, et
maoorid loobusid inimeseséémisest varsti seejdrel, kui saartele sisse
toodi sead. Nii vo6i teisiti, kannibalismi p&rast inglastel maooridega
lahinguid liilia ei tulnud, nagu ménede suguharudega Aafrikas. Tiilid
tekkisid «sootuks asjalikumal» pinnal.

Maoorid elasid suguharudena ja suguharude liitudena, igaiihel oma
pealik ja tlilempealikud, paades, suurtes kindlustatud, pistandtaradega
piiratud kiilades. Iga suguharu voi selle suurpere pidas omaks teatavat
maa-ala ja rannikut, millelt kogus toiduvarud. Tilisid ja kokkuporkeid
juhtus saagimaade, aga veel sagedamini naistetombamise pérast. Veri-
seid lahinguidki 166di omavahel. Kuid see kéik ei kéigutanud nende
lihtsat {irgkogukondlikku korda. Elatanud maooritar, kes Whakarewa-
rewa paas oli meie teejuhiks, pajatas endisaegsete eluviiside kohta:

«Maooridel oli kéik tihine. Kui lihel oli siiiia, said ka teised sellest osa.
Kui pealikul oli ja peredel ei olnud, pidi ta oma tagavaradest neile
jagama... Maoori naised ja mehed ei olnud wvastamisi kadedad...
Uhe pere naised olid koikide sama pere meeste naisteks ja mehed sama
pere naiste meesteks... Lapsed kasvatati iiles iihiselt. Sest maoori
pohimote titleb: koik, mis sa teed, teed tulevaste pdlvede heaks...»

Kas koik just nonda libedalt ldks, kas selliseid kombeid iildiselt peeti,
on korvaline. Peaasi: maoorid ei tundnud eraomandust, nende elulaad
meenutab algelist tirgkommunismi. Sedasama téendab ka nende
«whare-ruranga» v6i — muistsete eestlaste moistes «maja», kokkutule-
kute hoone paa keskel lagedal viljakul, kus toimusid pdevakiisimuste
labiarutamised ja muidugi ka iihised labutsemised tantsude ning lau-
ludega, samuti pidulikud kiilaliste vastuvotmised. Pealik valitses, aga
suguharu litkmetel, ka naistel, oli 6igus kéigis asjus kaasa riadkida, oma
arvamus dra oelda.

Maoorid polnud ei karjakasvatajad ega polluharijad. Kuigi paiksed,
tuleb nad liigitada korijateks, mitte viljelejateks. Maalapikesi, mis
kumaara jaoks iiles hariti, oleks palju nimetada isegi aedadeks. Aga —
metsast-veest elatuv inimene vajab hinge seespidamiseks kaugelt roh-
kem pinda kui vilja- v6i karjakasvataja. Maooride peamiseks asustus-
alaks oli enne ja on ka praegu Pdhjasaar. Waitangi lepingu kohaselt
tagasid inglased neile nende maavaldused ja eesdigused — tidhendab, ka
tirgkogukondliku korra muu juurdekuuluvaga. Léunasaarel kui horeda-
malt asustatul peeti esialgu lepingust kinni — maad jitkus sisserénda-
jaile, jiai ka maooridele. P6hjasaarel aga tekkisid kohe komplikatsioonid.

Sisserdndajad, olgu kohaletoodud voi Austraaliast iseseisvalt iilekoli-
jad, ei hoolinud vdhematki maooride 6igustest, tihti ei moistnudki. mis
tdhendab kommunaalne maaomand. Irvitades maooride seltsiabielude,
suurperede ja lirgkogukondliku korra iile, seadsid nad end elama sinna,
kus meeldis, ning kiskusid iihe maatiiki teise jérel dra. Maoorid katsu-
sid vastu panna, aga jaid kokkuporgetes teadagi kaotajaks. Vihaselt
taganesid nad mégedesse ja vossa, nagu riagitakse, valgetele sona saa-
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tes, et tulgu need mees mehe vastu, aga mitte oma tulenuiadega, millega
iga lapski voib s6jamehe kaugelt tappa. ..

Inglased maooridega mees mehe vastu joudu katsuma ei Ildinud.
Nende kuberner kehtestas korra, et maooride maid v6ib iiles osta ainult
valitsus, kelle reservidest sisserdndajad selle peavad omandama. Lduna-
saarel see taas leevendas teravusi, aga Pohjasaarel ei aidanud ka oma-
valitsusliksuste rajamine ega uute ametkondade asutamine., Kokkupor-
ked arenesid iildiseks Maoori sdjaks koéikide eurooplaste vastu.

Kiimme aastat, 1855—1865, kestis algelise kiddbusrahva meeleheitlik
vbitlus maailmariigi parimas varustuses vidgedega. Uks briti riigement
teise jarel 166di puruks: maoorid hankisid ka enestele tulirelvi ja oppi-
sid nende késitsemise lennult, lahingus. Inglise laevastik vedas abivige-
sid nagu tdnapdeval Uhendriikide oma Vietnami, aga maoorisid 16pli-
kult liitia ei suudetud. Nende eelisteks olid maastikutundmine ja liiku-
vus, norkusteks sojatehnika puudumine, isoleeritus.

Kaotanud parima osa oma meesjoust ja juhtidest, ei suutnud nad
soda kauem jatkata, tuli leppida olukorraga. Sissetungijad aga neid kui
rahvast ka mitte hivitada: nad pakkusid koostood samavéidrsuse alusel
ja nelja esindajat parlamendis. Niisiis rahvuslikku ja poliitilist tunnus-
tust. Moistes edasise sddimise mottetust maailmariigi vastu, noustusid
maocrid 1867. a. tingimusel, et neile jddb poliselt 4 miljonit hektarit
maad. See oli maooride teine leping inglastega. Ent seegi «lendas
ohku» — juba sajandi lépukiimnendil oli vaevalt pool lubatud maast
neil alles. Praegu arvatakse ametlikult maoori kommunaalvaldusi mitte
rohkem jiarele jaadnud olevat kui 1,6 milj. ha. Teiselt poolt on viimastel
aastakiimnetel maoorid individuaalselt tagasi ostnud osa neid maid, mis
liberaalid sajandi l6pul ldbiviidud suurmaaomandite likvideerimise kor-
ras kuulutasid riigi omandiks ja miiiisid vdaikefarmeritele,

Ent tiikkis rohkem kui maaomandi kiisimuse reguleerimine rahuldas
maoorisid inglaste integratsioonipoliitika. Neid ei ole kunagi piititud
iimber rahvustada, assimileerida, inglasteks teha. Inglise keeles on sonal
«integration» mitu tdhendust, ka neegrite ja valgete laste iihisesse kooli
paigutamist nimetatakse integreerimiseks. Uus-Meremaal téhendab ta
seda, et maoorisid hakati nii seadusandluses kui praktikas kohtlema
samaviirselt teiste rahvustega, jieti neile nende vdhesed voimalused.

Tegelikult hévitas see murrang, hiipe iirgkogukondlikust korrast
kapitalismi, rahva traditsioonilise elujirje, piihkis dra vanad alusedki.
Eraomandi printsiibile rajatud eluviisi sissetung, alkohol ja tundmatud
haigused (tbe, siilifilis jne.) viisid asja selleni, et maoorisid moéodunud
sajandi 1opul toesti loeti ainult 40 000 iimber ja peeti valjasurevaks rah-
vaks. (Tdpset arvu ei teata, aga enne eurooplaste tulekut arvatakse neid
olnud 150—500 000.)

Kuid sdilinuis elas vapper, opihimuline ja parimas mottes kohanemis-
voimeline vaim. Niisama kiiresti, otse lennult, nagu omandati metallide
ja tulirelvade kasutamise oskus, omandasid nad ka muid teadmisi ja
praktilise tédoskuse. Umberorienteerumine, iileminek euroopaliku, dieti
kapitalistliku siisteemi eluviisidele koéige laiemas méttes toimus nénda-
oelda «marsikorras taandudes», kalliks pidades vanu rahvuslikke tar-
kusi ja traditsioone, nende koondavat, liitvat, jouduandvat jarelmaju.
Ei tule unustada ka seda, et sugukonnad siilitasid, sidilitavad tdnapde-
vanigi oma pealikud ja targad, teadijad, kes eriti hoolitsevad koige
traditsioonilise, rahvaomase eest. Lisaks sddrasele kaudsele «omavalit-
susele» sugukonniti ei jéetud kasutamata ka esindajaid parlamendis.
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Just nende kaudu ja nende abil asutati esimesed maoori koolid, suunati
noored Oppima, kasvatati ajapikku iiles oma esimene haritlaspolv. Sel-
lega oli viaga palju tehtud. Asusid to6le esimesed opetajad ja tervishoiu-
téo6tajad, sai oma teoreetikud ja siistematiseerijad ka maoori keel. Ing-
lise misjonédride iilestdhendused tootati maoori haritlaste poolt lébi,
koostati keeleopikud ja sénaraamatud. Tési kiill, maocorikeelsete valja-
annete arv on tithine. Kuid ingliskeelseid teoseid maooride, nende mine-
viku ja olevikuprobleemide kohta suur hulk. Alles méédunud aastal
ilmus kolmekoiteline «Maoori Entsiiklopeedia». Aga tolleks ajaks ldhe-
nes maooride arv juba jidlle 200 000-le, inglaste arvates tiletabki selle.

Kuidas see juhtus? Igal rahval on oma «drkamisajad». Maooride drka-
misaja alguseks loetakse aasta 1891, mil kuulsa maocori kooli Te Aute
College'i kakskiimmend opilast asutasid organisatsiooni nimega Maoori
Toutervendamise Uhing. Nood noorukid seadsid oma peaeesmirgiks
jutlustada maooridele téde tervishoiust ja hiigieenist. Mitmetest neist
said hiljem tuntud meedikud, pastorid vo6i juristid, niinimetatud Noor-
Maoori liikumise ja partei juhid (vordle: Noor-Saksa, Noor-Eesti!), kes
piihendasid kogu oma energia nii erialadel kui poliitikas rahva elujérje
parandamisele (sir James Caroll, sir Maui Pomare, sir Peter Buck, sir
Aperane Ngata). Algatust kroonis edu. Ténapdeva maoorid on tubli-
maid, elujoulisemaid viikerahvaid maailmas. Nende arv kasvas vii-
mase seitsmekiimne aasta jooksul peaaegu viiekordseks. Kuuskiimmend
protsenti sellest rahvast on noored, alla 21 eluaasta, samal ajal kui
mittemaooride noorsoo protsent Uus-Meremaal ei ulatu neljakiimneni.
Maoorid tootavad kdikidel elualadel, on osavad ja vastupidavad, iileta-
vad filitisilisel 1661 tihti sisserdndajaid. Ning inglise péritoluga elanik-
kond vaatab praegu juba ebaledes tulevikku. Sest kui jargmise seitsme-
kiimne aasta pérast on maoorisid miljon v6i poolteist, véivad nad juh-
tiva osa saartel enda kitte haarata ...

See oleks loogiline ja endastmoistetav — koigile peale inglaste, kes
peavad end saarte dratajaiks, nende majanduse tilesehitajaiks, Uus-
Meremaa sotsiaalse heaolu rajajaiks. Kuid ometi jaib tulevikuprobleem
praegu teisejiarguliseks maocori rahva uskumatu i{imberkujunemise
miitidi taustal. Missuguste joureservidega vastu peeti, mis seda kandsid,
kaduviku ldavel rahvakillu tagasi t6id elule ja Gitsengule, ta uuesti kas-
vama ning kosuma panid? Seitsekiimmend aastat on rahvaste elus
sekund, sajandik sekundit. Kuid ometi silindis selle jooksul ime — nagu
stinnivad koik imed: dkki ja ootamatult.

(Jargneb)
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PAUL ELUARD

Kala

Kalad, ujujad, paadid,
Nad muundavad vett.
Vesi on vait ega muutu
Kuni keegi teda ei puutu.

Kala libiseb moéoda

Nii nagu kindas népp,
Ujuja pikkamooda

Kaob kui tantsisklev tipp
Ja puri tombab hinge.

Aga vaikne vesi muutub
Sellele, kes teda puutub,
Kalale, paadile, ujujale,
Keda ta kannab ja viib
Kui tiib.

1920

Stiit

Und naha iihes silmas kuu ja piike teises silmas
Arm suus ja juustes ilus lind

Nii ehtes nagu viljad mets ja teed ja meri

Nii ilus ja nii kirevil kui teekond iimber ilma,

Pagu ldbi maastiku
Kesk suitsuoksi ja koiki tuule vilju
Kivist jalad liivasukkades

Kinnihaare koigi joe setrede servist
Ja viimne mure muutunud n#ol.

1922
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Lollid ja kurjad

Nad tulevad seest
nad tulevad viljast
Vaenlased on nad
Nad tulevad iilalt
nad tulevad alt
kaugelt ja ligidalt
hivalt ja kuralt
rohekas riides

ballis riides

Kkuub liig liithike

palit liig pikk

ja viltu rist

oma piissidest suured
oma nugadest napid
uhked oma nuhkidele
timukaist tugevad
angist rasked

maani relvis

maa sisse relvis
jaigad teretades

ja jaigad hirmust
oma karjuste ees
vettinud ollest
vettinud kuust
rohmakalt lauldes
saabaste laulu
Unund on r66m neil
sallitud olla

Utlevad jaa nad
vastab ei-hoik
riifigivad kullast nad
tinaks saab koik

Aga vastu nende varju
koik saab kuldseks
koik saab nooreks
Mingu nad surgu nad
Sellest meile piisab

Armastame inimesi
Inimesed péisevad
Seisame selle eest
uue maailma

oige maailma -
siraval hommikul.

1943
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Koik {itelda

Kaoik iitelda on koik mul sonadest on puudu
Mul ajast puudu on ja puudu julgusest

Ma kerin uneldes noid juhuslikke pilte

Aeg liks ei oppinud ma selget raakimist

Koik velda tinavad ja kaljud sillutis
Maanteed ja nende kiijad viljad karjused
Ja kevadudemed ja talvekuude rooste

Ja pakane ja 166sk mis viljaks saavad koos

Ma tahan niidata hulka ja iiksikut

Ja tema vaimustust ja tema meeleheidet
Ja mida valgustab ta inimelu kulg

Ta lootust ja ta verd ta teid ja tema vaeva

Ja hiiglahulkasid kes 16hki rebitud

Ja sisse kemmitud on nagu surnuaeda

Ja hulka véimsamat ta enda autust varjust
Suurt miiiirilohkujat ja isandate voitjat

Ja kiite perekonda lehtede perekonda

Ja looma ekslevat kel pole isiksust

Ja viljutoovat joge viljastavat kastet

Ja odiglust piistipiist ning siigavjuurset 6nne

Kas lapse onne kiill ma oskan tuletada

Ta pallist nukkudest v6i paikselisest ilmast
Ja kas mul mehisust on kiill et mehe ilmest
Ta onne iitelda ta naist ja lapsi nihes

Kas seletada v6in ma armastust ta pohjust
Ta tinatraagikat ta sulg-koméédialikkust
Mehaanikat mis teeb ta igapievaseks

Ja hellitusi mis ta igaveseks teevad

Kas maoistan siduda ma eluilmas voe

Maa-vietisega nii kuis hea on ilusaga
Kas suudan vorrelda ma kohusega iha
Voi kisu loodud korda r6omu korraga

Kas piisab sonu mul et kustutada viha
Voin viha abil raevu hiiglatiiva all

Ja ohvrit ndidata kes tapab oma tapjad
Kas saab mult viirvi sona revolutsioon

Kuldkoidik silmades mis enesele kindlad
Ei miski endine kéik unus ja viiristunud
Viikestel sonadel on vanasona siiva

Kui lihtne mételda on teispool kannatust
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Kas moistan iitelda kui siigavalt ma eitan
Absurdseid maaniaid mis iiksinduse hautud
Peaaegu surma neist sain saamata end kaitsta
Kui surev sangar kel on seotud suu ja kded

Nad vaat et lahkasid mind kehaks hingeks vaimuks
Nii péris vormitult kui kéigi vormidega

Mis iille meie kiest saab pehastus ja langus
Nousolek sojaga iikskoikne meel ja roim

Peaaegu ajasid mu vennad iira mind

Sest nende voitlusest ei kiisinud ma teps

Ma olevikult tahtsin rohkem kui tal on

Ent homsest puudus mul veel pisim kujutelm

Kuid koige lopu eel koik mis ma olen volgnen
Ma meestele kes teadsid mis on elu tuum
Rebellidele kes kontrollisid nii relvi

Kui siidameid ja kes iiksteisel hoidsid kiest

Nad seisid meeste seas kel pole laiku aul
Ja heliseb iiks laul nii nagu ikka laul
Meestest kes kaitsesid me tulevikku surma
Ja gnoomiurgude ja meeletute eest

Kas viimaks oelda voin et uks on avatud

Sel keldril mille tios on siinges varjus vaadid
Seal viinamiel kus vein on vangistamas péikest
Kui tohin pruukida mée peremehe sonu

Nii naised tehtud on kui vesi voi kui kivid
Kas ornad piredad vai liiga terviklikud

Ja linnud lendamas on uusi avarusi

Ja vana kondi jalil longib tuttav krants

Ei kuule keskot haalt muu kui vaid vana mees
Kes éra raiskas koik noid tiihje laule luues
Kuid seegi keskootund ei ole kadunud

Ma uinun alles siis kui drganud on teised

Ehk suudan delda viirt on ainuiiksi noorus
Ja kortsu naidata mis on mu pose peal
Viirt on vaid peegelduste loppematu jarg
Mis algab seemnete ja oite ohinast

Sest siirast sonast ning reaalseist asjadest
Teed algab usaldus ja kulgeb naasuta

Veel enne kostma peab kui kiisida on joutud
Ja keegi radkida ei tohi voorast keelt

Ja keegi lohkuma ei kipu iihtki katust
Ja linnu siiiitama ja surnuid kuhjama
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Sest mul koik sonad on mis ehitama seatud
Ja veenma meid et aeg on ainus allikas

Naer tuleb peale naer mis tuleb tervisest
Ja vendlusest mis seob meid iga hetke kiilge
Koik teisega on head nii nagu ikka need

kes armastavad end sest nad on armastatud

Orn lainesibar kaob kesk olemise suurt

Ja selget r60mu mis on merest virskem-noorem
Meid miski kahtlema neis virssides ei vii

Mis téna kirjutan et hajuks eilse koorem

To6lkinud J. KROSS
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ENDEL MALLENE

Novellivoistlus 1967

i saa kurta, et meie pievil vdistlusi vihevditu oleks. Neist teata-
vad aina mitte iiksnes ajalehtede spordiveerud, vaid ka perioodika
viidirikamad lehekiiljed. On wvabariikidevahelised sotsialistlikud
voistlused, linnade ja rajoonide vahelised, ettevotete vahelised...
Voistlevad kiillap koikide elualade esindajad.

Iga-aastaseks tavaks saanud novelliviistlust peeti tidnavu viie-
teistkiimnendat korda. Nende voistlustega on tahetud ergutada kaasaja kiiret pidi-
semist kirjandusse, dratada ja hoida huvi proosa lithivormide vastu, avastada ja
turgutada uusi voimekaid autoreid, sonaga — uut kirjanduslikku jirelkasvu.

Ja need pole kaugeltki viikesed ega tihtsusetud iilesanded.

Seekordse voistluse parimateks osutusid, nagu ajakirjanduse kaudu juba teada,
Aime Maripuu, Ellen Niirman, Kalju Saaber ja Heino
Tominga, Moned nimed neist on iildsusele mdnevorra tuntud, teised hoopis
voorad. Ja nii on see viimastel aastatel ikka olnud: juba raamatuteni joudnud
autoreid om voistlusest osavotjate hulgas harva, See on teinud novellivéistlusest
sona otseses mottes uute nimede kirjanduslike voimete proovikivi. Teisest kiiljest
on nimekamate autorite tavapirane eemalejiiimine voistlusest madaldanud selle
kunstilist taset, nii et auhinnakomisjonil on haruharva onnestunud siit leida todd,
mis kirjanduse iildisest tasapinnast silmahakkavalt viilja paistaks, ilma edasise
kunstilise kohendamiseta voiks triikki piiseda ja seega esimese preemia idra oleks
teeninud. Kiill on seevastu tiheldatud mitmete novellivoistiuseie esitatud toode
silmahakkavat tundlikkust ajastu probleemide niigemisel, suuremat erksust selles
osas koguni kui vodistlusvillises uuemas ilukirjanduses. Voistlustotde kiituseks,
aga samal ajal ka muule kirjandusele etteheiteks.

Niisama nagu novellivdistlusele on novellide korval aina esitatud ka jutustusi,
vesteid, iildse igasugust lithiproosat, isegi romaanikatkendeid ja -konspekie, nii-
sama on voistlustiodes kaasaja korval iihtaegu leidnud kajastamist ka lihem voéi
kaugem minevik. Tinavunegi voistlus polnud selles osas erandlik. Auhinnatud
nelikust olid otseselt meie pievade keskel Heino Tominga «Kiimme pieva mitle-
misaega» ja Ellen Niirmani «Leegike». Suurem oli kasutegur kaasaja kasuks ergu-
tust saanud voistlustéddes; nendest seisis tiinapievasest ainestikust eemal vaid
teine Ellen Niirmani Ziirii tihelepanu iratanud t66 — «Ulal Seeblaude juuress.

Ja selleks minevikuks oli ikka, kas siis otseselt voi kaudselt, viimane soda. Ini-
mene ja soda. Selle sdja traagilised tagajirjed ja jirelmdojud ulatuvad mitmel
juhul neissegi tiobdesse, kus riiiigitakse sojast hoopis kaugele jiiinud tinapievast.
Viimane séda elab, elab ikka veel — inimestes ja kunstis, elab milestusena, hoia-
tusena, alateadvuses ja sOja otsestes tagajirgedes. Aga nii monigi kord jookseb
see taasmeenutatud soda kirjanduses ja kunstis ka tithikiiku, eelkdige niisugustes
toédes, kus see on vaid kunagiseks ja kaugeks ajalooks — halastamatuks ning traa-
giliseks kiill, aga siiski iiksnes minevikuks, millel on vihe pistmist eelnenu ja
jirgnenuga, mis on parasjagu nii suur ja nii viike, kui see on kooli ajalootpiku

o |
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lehekiilgedel. Nagu niliteks voistlusele esitatud toos «Ara unusta, et...» (mirgu-
80na «Unistus»), mis on jiinud ainult iihe sojavieiiksuse lahingutee pealispidi-
seks ja veretuks kroonikaks, kuhu koik juhtunu on vordselt ja ithesuguse tihen-
dusega kirja pandud, midagi eriliselt rohutamata voi korvaliseks tegemata, kus
pole kandvat mdottelist selgroogu ega terviklikku kunstilist kompositsiooni.

Kaheks voistlusel liramirgitud téioks olid juba nimetatud Ellen Niirmani «Ulal
Seeblaude juures» ja Mae Anisu «Need viis pidevan.

Ellen Niirman nieb saksa okupatsiooni lapse silmade ja viiikekodanliku pere-
konna kaudu. Poeg Olev sellest perekonnast on okupatsioonivbéimude eest redus,
tiitar Ulla saab sakslasest sdjaviielaselt Josefilt lapse, emas siiveneb piritud
nodrameelsus. Autori niigemuses on ju midagi uut, midagi virsket — niisuguses
olukordade ja meeleolude kooskolastatuses. See oli tdoepoolest hullumeelne aeg.
Ullal on vend ning on Josef, keda ta armastab, Samal ajal on Olev ja Josef
vaenlased, kuigi, jah, ka Josef pole tavaline okupatsiooni esindav sdjavielane,
ta on antinatsist. Téos on psiihholoogilist veenvust, on sonaseadmise oskust. Aga
pohiskeem, loo kude on ju ikkagi iipris tuttav, ka on lugeja ligilihedaselt sama-
suguse tegelaskonna samasuguse vastandamise juba mujalt endale selgeks mdoel-
nud, Ja veel. Autor jilgib tegelaskonnavahelisi suhteid kiill kiilma asjalikkuse ja
niilise erapooletusega, ent ometi idiillilises, kammerlikus valguses, tostes oma te-
gelased otsekui omaette nende aastate suurtest liilkumistest ja voitlustest. On kuri
maailm ning kirjaniku head ja 6nnetud inimesed selles. Uks omaette, teised oma-
ette.

Mae Antsu «Need viis pdeva» on lugu kahel tasapinnal, Siin seisavad minevik
ja olevik niivord paaris, et raske on sdnaselgelt Gelda, kust algab méddunu ja
kust olev. Minategelane, opetaja, elab viie pieva jooksul kaasa faSistlike morvarite
kohtuprotsessi, elab veel kord iile oma isa surma, kelle tappis véib-olla seesama
mees, kes istub niiiid siin siiiialuste pingis ja kelle poeg samal ajal on tema
dpilane.

Autorile ei ole see kohtuprotsess kaugeltki iiksnes minevik, iiks lugu kunagi-
sest; ta ei taha, et see oleks kauge, vastuoludeta minevik ka lugejale. Ta avab
sellest kohtuprotsessist endale ja lTugejatele tosise hoiatuse — olevikule ja tule-
vikulegi. Inimese mdaddupuuks pole see, kunidas ta kiske tididab., Ja vastutus-
tundele tuleb moelda enne, kui kisutditmise tagajirjed on ebasoovitavaks
saanud.

Silmahakkavaim sbja-aastatest ainestikku ammutanud voistlustéodest oli
mullusel novellivdistlusel lramirgitud autorite hulka kuulunud, seekord juba
teise preemiani joudnud Kalju Saaberi «Vanamehed ja sodurid»,

Sdjas, avalikus konfliktis on vdimatu kellelgi jiiida kitseks kahe heinakuhja
vahel, olla ja samas mitte olla; paratamatult osutud sa selles iihelt voi teiselt
poolelt osavotnuks, See on autori lihtepunkt. Ja seda teab ja tunneb ka alevi-
kaupmees Erik Johanson ehk Johansoni Eeri, nagu teda kiilarahva hulgas kut-
sutakse. «Kui meie iimber on pori ja ebabdiglus, ei tihenda see, et seal kiilitama
peaks...» iitleb ta. Ju ta on nii arutanud ka enne selle iitlemist ja matleb nii
hiljemgi. Aga ometi kiilitab. «Viloosus oled, mitte mees...» nagu Erik Johansonile
ta iitlemiste peale sdonatakse, Filosoof, arutleja, kui vaja on tegutsejaid, voitle-
jaid. — Inimene oma lohenevate motete ja kahtlustega, oma iiksinduses 1943.
aasta sdjatalve aegu vaenlase tagalas, Inimene, kes ithiskonnale viiga otsusta-
val ajal on endaga punirasse sattunud, nii puntrasse, et ise endalt lopuks elu
votab. Ning tema antipood — Vanamees, viihese jutu ja vaenlaste suhtes kindla
kiega kiilamees. Kui tema kiilale ja tema rahvale on tulnud kutsumata kiilalised
peremeest miingima, siis pole seal arutada enam midagi, siis on need niihiisti
tema, tema kiila kui ka tema maa vaenlased, ning vaenlaste vastu, kui tahad
vaba olla, tuleb voidelda.

1247



Kalju Saaberi sihiteadlikus stiilitaotluses on iitlemise viirskust, on isikupirast
autori nigemust, psithholoogiliste siivakiikude tihelepanelikku jilgimist, aga on
ka palju liigset, viiljalangevat ja teost madaldavat, Autor tahab olla iihteaegu
konkreetne, piisida olustikulistel ja ajaloolistel reaalidel (samas ometi mitmeti
eksides nende tdepidra vastu, mida vois tiheldada muide ka ta mullusel novelli-
voistlusel idramirgitud téos «Kui mu ema oli julm»), aga samuti taotleb ta
iseseisva kujundilise reaalsuse loomist. Viimasega satub vastuollu «Vanameeste
ja soédurite» teine pool, westerni laadis 10pp, digemini peaaegu kogu Vanamehe
0sa, mis nagu polekski sama autori kirjutatud. Eriti ndhtavaks saab see vastu-
olu seetottu, et Kalju Saaberi meelisvotteks ja koige tulemusrikkamaks eri-
jooneks niiib olevat terava, pingelise konflikti esitamine sordiini all, «teravate
kontuurideta laadis», nagu iseloomustas ta mullust vdistlustéod Maie Kalda
(«Looming» 1966, nr. 9, lk, 1433) ja mis on ka Johansoni Eerile piithendatud osa
piirisosa.

Pohiliselt tinu tegelaskujude eredusele, digemini peategelase eredusele, joudis
auhinnale, kiill ainult kolmanda preemiani, Aime Maripuu «Vana festamendi
Jehoova», lugu sojaeelsest ja sdjaaegsest usklikust taluperemehest, suurest too-
rithmajast ja despoodist, keda autor on kirjeldanud lapselapse silmade kaudu
(jdllegi!). Vigevat taluisa on Aime Maripuul meile nididata, ajastu siimbolit ja
vaimu ja oma ajale iseloomulikku karakterit; autoril on 6nnestunud luua suges-
tiivseid episoode — hobuse peksmine vanaisa poolt niiteks. Tunduvalt madaldab
«Vana testamendi Jehoova» kunstilist viddrtust ja mdjujoudu aga skemaatiline
kokkupdrge isa ja Noukogude armeest tulnud poja vahel lopulehekiilgedel., On
ju igati iseloomulik, et niisugune talu ja maa killge kasvanud peremees kol-
hooside vastu oli, samuti see, et ta poeg pirast soda uue elukorralduse pool-
sesse leeri kuulub, aga selline konflikii lihtsustamine, mis siin esineb, et just-
aegu sojast tulnud poeg ei saa oieti mahagi istuda, kui jutt kolhooside rajamisele
lastakse minna, ning vaevalt saab see juttki alguse, kui vanaisa poja koos
soja-aastad talus iile-elanud pojanaise ja lastega majast vilja kihutab — see
kisub eelnevagi wviirtust tagasi.

Lisaks mitdunud-aastasele teisele auhinnale saavutas teise preemia taas Heino
Tominga. Ja jidllegi nendesamade probleemide ja sellesama keskkonnaga mis
mullugi. Jillegi wvalutab see meie Vladimir VoinovitSiks ristitud uus autor
siidant ehitajate igapidevaste murede pirast, koos nendega ja nende nimel. Ja
samal ajal meie koigi nimel, sest «Kiimme pieva motlemisaega» — nii on Heino
Tominga seekordse voistlustoo pealkiri — haarab ajajirgu kitsaskohti avaramalt,
kui iihe ametkonna piirid selleks ainet annavad,

Jille on tal vastakuti inimene ja biirokraatiamaailm. Inimene ja paber, Loov
mote, loov tod ja formularide lahtrid. «Olen kahekiimne seitsme aastane ja
traagilised ajad on minu jaoks ajalugu,» arutleb loo pea- ja minategelane, toode-
juhataja Toonesepp. (Uldse oli vdistlusel silmahakkavalt rohkesti mina-peatege-
lasi, samuti raamjutustusi.) Aga peagi saab talle selgeks, et oOige mitmete nih-
tuste seletamiseks jiddb olevikust napiks. Nii on tidnavuses Heino Tominga
voistlustots ta senist loomingut libivale péhiteemale lisandunud rdéhutatult veel
teinegi — inimesed saatusetuultes. Inimene ja minevik, Inimene ja ajalugu.
Inimene ja poliitika. Sonaga — jillegi viimane sdda oma tinasenj ulatuvate
tagajirgedega. Aga seekord mitie ainult sGda. Monegi nihtuse taust on mnii-
viisi avaramaks saanud, seda iihelt poolt, aga teisalt — just siit saavad alguse
mitmed «Kiimne pieva» kunstilised vajakajdimised, mis ei lubanud sellelegi
toole korgeimat auhinda anda. On siindinud hulk korvalliine, ja nende rohkus
ning venitatus on lisanud palju iilearust, ebaolulist, mis on paisutanud teose
ligemale sajale masinakirja-lehekiiljele, nii et see meenutab juba pikemat jutus-
tust — voistlustéé visandlikkust, kunstilist viimistlematust arvestades isegi
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romaanikonspekti. Autoril on siidamel palju, aga suur hulk sellest jdib loo
teemast iisna kaugele ning on vaid suvaliselt seostatav teose peakangelaste,
toddejuhatajate Toonesepa ja Roone ja neile lisanduva kolmanda peategelase —
tookiskudega, millest koik see lugu alguse sai, nagu iitleb autor oma téé hakatu-
ses. «Koik sai alguse sellest, et olin oma todkiskudega lootusetult hiline-
nud.»

Aga voi siis need tookisud iiksi. Saad ithe paberi valmis, cotab sind juba
uus — kollektiivlepingu tiditmise aruanne véi kvartalibilansi seletuskiri wvai
tootmisndupidamiste aruanne oma lahtritega: tootmisndupidamiste arv, osavot-
jate iildarv, keskmine osavotjate arv iihe noupidamise kohta... Ja loomulikult
tootmisndupidamised ise. Viimast neist meelde tuletades meenub minategelasele
vaid see, et lumi oli maas ja kesklao katus valge. Ja siis veel need paberid, mis
tulevad iilevalt alla. Instruktsioon instruktsiooni otsa, miirus miiruse otsa...
Alt iiles ja iilevalt alla.

Paber kannatab paljut. Aga kui paber panna inimese asemel ka tod eest
vastutama, siis juhtubki nii, nagu on Roone ja Toonesepa ja paljude teiste
toodejuhatajate ehitusplatsidel —_ inimestelt on vdetud r66m tehtud
toost. Too on kaotanud oma ilu, tboomees toomehe siidametunnistuse.

Igatahes on Heino Tominga niol novellivdistlustelt meie kirjandusse tulnud
silmahakkavalt omanioline autor oma teema, oma ainestiku ja kangelastega.
Aga esialgu veel iisna juhusliku ja ebakindla kirjandusliku kultuuriga. 1966. aasta
novellivoistluse aegu polnud Heino Tomingalt ilmunud iihtki ilukirjanduslikku
pala, seekordsel voistlusel esines ta juba kui triikitud autor. Niiiid on o6igus talt
juba rohkem nduda ja tahta. Ka tal endal.

Inimene ja paber.

)

Sama teema oli ka voistlustétl «Vello Panksepp ja kaassiiiidlased» (miirgu-
sona «Hammasratas»). Inimene ja tema poolt loodud biirokraatiamaailm, mis
monikord viigisi inimesest suuremaks kipub kasvama. Kahju, et autor seda
raamatupidajalikku maailma, mida ta siin kujutab, ka analiiiisib otsekui raa-
matupidaja, otsekui revident. Arvelaud iihes ja sulepea teises kies. Et tegelased
faktide taha kaovad ja siindmustik revisjoniaktidesse takerdub, kuigi to6 ise
tihelepandavat olustikutode esindab. Seetottu tuli «Vello Panksepal ja kaas-
siiiidlastel» jidda nende voistlustoode hulka, mille autoritega auhinnakomisjon
soovitas viimistlemisvoimaluste viiljaselgitamiseks kontakti astuda,

Teise pilguga nigi suhtumist tocsse voistlustét «Pudel» (mirgusona «Nogi-
nina»), teise pilguga ja teistes oludes, Siin on kéne all laupiev ja palgapiev
sepikojas — loomulikult pudeliga, nagu vihjab juba pealkiri, Toos oli elava-
tena nihtud ja kirjapandud tegelasi — oma karakteri ja oma kiitumisioogikaga.
0Oli monusat, huumoriga maigustatud jutustamist, Oli monegi nihtuse Hranige-
mist, mis meie pidevil maal probleemiks on kasvanud. Ometi olj see t66 paras-
jagu volts, eelkdige oma didaktilisuses, mille tarib loosse tbbokoja juhataja. Ja
nii muutub l6puks koik ebausutavaks; ei usu enam histi ka seppa, kes on
dkki samuti hakanud vodraid sonu ridikima. Sama saatus oli tabanud vdéistlus-
tood, mis kandis pealkirja «Tiikike mottetotd» (miirgusona «Eluliitlased») ja
ridkis samuti kahesugusest suhtumisest toosse ja samuti maal tiodétavatest ini-
mestest. Liigne didaktilisus polnud autoril véimaldanud oma lvgn kuidagi
usutavaks teha.

Terviklikku ja tinase kiila niiolist lugu esindas Mats Traadi #dramiirgitud
voistlustoo «Seitse paberit». See oleks vifirinud enamatki kui dramirkimine, see
oleks voinud &direpealt saada ka viiikese preemia, Saatuslikuks sai pohiliselt
too zanriline kuuluovus veste, filjetoni lahtrisse.

Nii et jille inimene ja paberid. Seda kiill. Aga seekord libi hoogsa huumori-
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prisma ja linnastuva kiila taustal; giin on esiplaanil uue kiila uus noorus,
selle juurtetus oma kodumullas.

Kolmanda teise, seega korgeima preemia Kalju Saaberi ja Heino Tominga
korval sai voistlusel Ellen Niirmani «Leegike». Selle siindmustik ja karkass, tosi
kiill, on iisna tuttavad ja tuntud: siin riddgitakse meile veel iiks kogemusteta
tiitarlapse vorgutamise lugu kogemustega naistekiiti poolt, Kusjuures vorgutajat
on algusest peale kujutatud rohutatult mustades virvides, samuti on tiidruku
vanemate suhtumine vorgutajasse esimestest lehekiilgedest otsustavalt eitav, nii
et ootad siit kooruvat stereotiiiipset noorte mittemoistmist vanemate poolt, Aga
ei, Autor on suutnud loo sellisenagi pealetiikkiva dpetlikkuseta ja moraali luge-
mata loetavaks ning usutavaks sisustada. Ellen Niirmani «Leegike» on niide
sellest, kuidas kulunudki motiiv isikupiirases teostuses vdib viirskelt ja uudselt
elama hakata. Eelkdige on selle taganud wmeeldejidvad karakterid ja see, et
autor on osanud traagiliseski koomilist niha. Kuigi — oma l6iv on melodra-
matismilegi makstud.

Inimene ja teised inimesed.

Sellesama selgroo kiilge on kasvatatud ka Leonhard Merzini draméirgitud
novell «Miiiir». Autori kontseptsioon, nihtavasti kavatsuslikult péhiline, viiljendub
sonades: ma tahaksin, et inimesed oleksid nagu vanad majad, millel igaiihel on
oma nigu. Seega tasaliilitamise vastu, isiksuse nimel. Ja nagu novelli siindmus-
tikku jilgides nihtub, ka kahekeelsuse vastu, silmakirjatsemise ja egoismi vastu.
Ent minategelaselgi on {teiste enesearmastusele vastu panna iiksnes omaenese
endaarmastus. Voi nagu viiljendas iiks ziiriiliikmeid: see mojub otsekui libi-
kukkunud niitleja kittemaksuhimuline pamflett — pangetiiis soppa kaela iile-
musele ja kolleegidele, pangetiiis egogeniaalset iilistust enesele,

*

Silmapaistvalt tulemusrikas 16ppenud novellivoistlus ei olnud. Mitu omaniio-
list kirjutajat on see huviorbiiti siiski aidanud tuua. Ja heaks sotsiaalse infor-
matsiooni baromeetriks on vdistlustééd aina olnud. Napivditu oli ka seekord
voistlusel niiidata oma kunstilist niigemust. Kahjuks. Novellivdistlus voiks viiga
hiisti selleski osas eeskiiija ja uue avastaja osa etendada.

Inimene ajaloo, biirokraatiamaailma ja inimestevaheliste kiitumisnormide taus-
tal. Inimene ja iihiskond. See on suurte vastuolude maailm. Vdistlustitdes on
mahurohket informatsiooni, on olustikutéde, on eredaid karaktereid, autoritel on
esitada kiill rohkesti dokumente, enamasti voltsimata fakte, aga viiga viihestel on
onnestunud avada hoomatud faktide filosoofia. Ja seetottu voibki nii juhtuda,
nagu paljudes novellivoistluse toodes on juhfunud, et esitatakse seda, ka neid
dokumente, mida vaja pole, mis on asja selgitamiseks iilearused.
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KAI LAITINEN

Soome kirjandus muutub

oome 1960-ndate aastate kirjandusele on omased neli tunnusjoont:
vanade aastakiikude peaaegu tdielik puudumine, soja jirel esile-
kerkinud kirjanike juhtpositsioon, kdige nooremga pdlvkonna de-
biiteerimine ja kirjanduse rahvusvaheline orienteerumine.
Silmatorkav on esimeseks mainitud joon — eakate kirjanike
vihesus. Tosi kiill, veel on elus méned auviirsed vanameistrid,
nagu 93-aastane Ilmari Kianto ja 85-aastane L. Onerva. Aga nende jirel tulebki
kirjanike vanuseastmestikus tiihik, mida tdidavad iisna horedad nimed: rootsi
keeles kirjutavad Hagar Olsson (74) ja Rabbe Enckell (64), ning vitaalsed pahem-
poolsed luuletajad Arve Turtiainen (63) ja Jarno Pennanen (60). Ka 20-ndail
aastail kuulsaks saanud rithma «Tulenkantajat» polvkond hakkab eakaks muu-
tuma — Helsingi Ulikooli kodumaise kirjanduse professoring toétanud, varem
liiiirikuna tuntud Lauri Viljanen jouab siigise algul pensioniikka (67) ja rithma
noorim liige Mika Waltari saab jirgmise aasta septembris kuuekiimneseks.
Niisama miirgatav ja tiiiipiline on feine nihtus — sdja jirel debiiteerinud kir-
janike kindel positsioon. Tinapieva soome kirjanduses ja kirjanduslikus vestlu-
ses esinevad koige enam sellised nimed, nagu Vidiné Linna, Veijo Meri, Paavo
Haavikko, Eeva-Liisa Manner, Tuomas Anhava, Pentii Holappa, Eeva Joenpelto,
Paavo Rintala, Antti Hyry, kes peale Linna ja Manneri astusid kirjandusse 50-
ndail aastail. Nende kirjanike ja kogu nende sugupdlve maailmapilti on iihel
voi teisel viisil kujundanud sdda. Nad on libi elanud ideoloogiate kokkuvari-
semisi ja looksOnade inflatsiooni; nad kahtlevad koigis motlemissiisteemides, kus
pakutakse liiga kindlaid ja léplikke vastuseid. Neid on nimetatud relativistideks,
ja paljude loomingu tausta ongi ilmselt loonud teadmine, et elu ning
vidrtused on suhtelised. Viind Linna on iihes essees konelnudki «elu
relatiivsuse teooriast». Poliitiliselt on nad Paasikivi ja Kekkose Soome kasvan-
dikud, Noukogude Liidu ja Soome wvahelise rahu ning sopruse poliitika poolda-
jad. Nad on joudnudki iiht ja teist korda saata — on muutnud nii inimeste vaa-
teid kui ka luule stiilivahendeid. Linna sdjaaegset motlemisviisi raputav
«Tundmatu sodur» ja 1918, aasta punaseid oigustav «Siin Pohjatiihe all» on
joulised rahvusliku enesekriitika viljendused ja nende mdju on olnud ulatuslik.
Haavikko ja Manner omakorda olid 50-ndate aastate luuleuuenduse tihtsaimad
kujud. «Me tegime oma luule,» iitles Haavikko ithes oma Iuuletuses; lause tiis-
objekt voib osalt olla iroonia, aga nagu sageli on pool naljast siingi tode.
60-ndate aastate kirjanduse kolmas tiiiipiline joon, noore pdlvkonna esiletulek,
on samuti kergesti miirgatav. Need kdige nooremad kirjanikud on kasvanud teist-
suguses maailmas kui eespool mainitud sugupdlyv. S6da on neile juba ajalooline
nihtus ja selle poolt siinnitatud ebakindlus lapsepdlve kauge vari. Nende maa-
ilmapilt erineb 50-ndate aastate relativistide arusaamistest; nad ei ole nij ette-
vaatlikud ega ka reserveeritud, nad nouavad seisukohavdite, nende miirgusona-
deks on osavoit ja protest. 50-ndate aastate kirjanikega vorreldes on nad idee-
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lised. Nad ajavad iildiselt hiid asju: tahavad anda oma parimg iilemaailmse
rahu heaks ja usuvad, et patsifism, desarmeerimine, rassilise diskriminatsiooni
kaotamine ja mitmete endiste tabude — eriti iihiskondlike, kélbeliste ning sek-
suaalsete — kummutamine véi vihemasti vdimalikult wvaba ning avameelne
vestlemine neist tagaks koige kiirema ja efektiivsema otsetee turvalisse, demo-
kraatlikku tulevikku, Kindlat piiri ei saa nende ja eelmise pdlvkonna wvahele
muidugi tommata; jutt on rohkem erinevaist astmeist kui pohimottelisest eri-
nevusest.

Oigupoolest ongi siin kaudselt esile tulnud alguses mainitud neljas joon —
rahvusvahelisus, Soome on praegu avatum maa kui kunagi varem, See on niiha
juba iisna konkreetseist seikadest: Pohjamaadesse soitmiseks jitkub isikutun-
nistusest, ja grupimatkad Tallinna ning Leningradi on niiiidsel ajal ka igaiihele
kiittesaadavad. (Tallinn ja Leningrad on matkajate poolt muide niisama soosi-
tud kui varem Stokholm voi Kopenhaagen.) Sama joont voib miirgata ka kultuuri
alal: Soome viétab mojusid vastu nii idast kui lddnestki. Rahvusteater voib sama-
aegselt esitada Albee’d ja Mrozekit, ning kinodes jookseb ameerika, inglise,
prantsuse ja itaalia filmide korval noukogude, poola ja tSehhi omi. Raamatu-
kauplustes on rikkalik valik teoseid nii idast kui lidiinest, niihiisti originaalidena
kui tdlgetena, Vahe niiiteks 30-ndate aastate olukorraga vorreldes on suur;
Soome ei tunne enam vajadust kaitsta oma rahvuslikke erijooni muu maailma
eest sulgumisega, vaid laseb rahvusvahelistel tuultel vabalt puhuda. See tihen-
dab iihtlasi ka uuelaadilist, toelisusetajul pohinevat rahvuslikkn enesetunnet:
usutakse, et omad jooned on kiillalt tugevad, kannatavad ilma kunstliku kaitseta
villja voistluse viilismaiste impulssidega. Soome on saanud tidisealiseks, todes Matti
Kurjensaari iihes oma teoses.

Need jooned ilmnevad selgesti paari viimase aasta soome Kkirjanduses, Ena-
mik 1966. aasta ilukirjanduslikest teoseist oli pirit praeguste «keskealiste»,
30—45-aastaste sulest. 60-aastastest oli liikvel ainult paar kirjanikku — Jarno
Pennanen ja Matti Kurjensaari. Vana pahempoolne kirjanik ja «Kiila» rithma
asutajaliige Jarno Pennanen avaldas kogutud luuletused, Matti Kurjensaari
aga varem ilmunud esseedest koosneva teose «Mu vennad merel miissavals.

Matti Kurjensaari (siind. 1907) on kirjanik, kes pilvib veidi Kihemat tutvus-
tamist. Ta kuulub Soomes haruldasse kirjanikutiiiipi ja eelistab isikupirast
reportaazlikku esseed. Kirjanikuna on ta lehemees ja lehemehena kirjanik, Ta
esindab ala, mida Olavi Paavolaise jirel keegi teine Soomes ei ole viljelnud nii
sihiteadlikult ja piisivalt. Kurjensaari on aja siindmuste vaatleja ja kommen-
teerija, erialaks isikute portreed. «Mu vennad merel missaval» esitab rea elus-
olevaid voi surnud soome kultuuriisiksusi — kirjanikke, niitlejaid, kunstnikke,
poliitikuid. Koiki iseloomustatakse Kurjensaari subjektiivsest vaatevinklist ja
antakse teravalt oma aja ning omaksvoetud aadete taustal.

Kurjensaari on ikka tundnud huvi sdjaeelse aja ideeliste vastuolude ja nende
muufumise vastu, 1948 ilmunud teoses «Voitlus homse pieva eest», millest
kirjaniku 60. siinnipidevaks avaldati uus triikk, wvaatleb Kurjensaari sodade-
vahelise Soome kaht ideelist peajoont. Uks neist on «Stijhlbergi-pirasus»
(Kurjensaari on Soome esimese presidendi suur austaja): rahulik, asjalik,
konstruktiivne, lepitamisele piirgiv joon, mitmes suhtes «Paasikivi joone» eel-
kiija. Teine on selle vastand: totalitarismi idealiseerija, iseteadlik, natsionalist-
likke agressioone dhutav joon, mida kdige selgemini esindas Suur-Soome unistusi
haudunud Akadeemiline Karjala Selts (AKS). Seda laadi vastuolude kriitilise
kujutajana ja lennuka karakteriseerijana on Kurjensaari vorratu, ja tema teoste
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loetavust tostab veelgi siirav, paradoksidel ning teravdustel pohinev prantsuse-
pirane stiil. Ta on leiutanud mitmed viljendused, mis on jdinud elama iild-
tuntud mdistetena — tema sulest on niiteks sdjajirgset Soomet iseloomustav
mifiratlus «teine vabariik», mille isegi professionaalsed akadeemilised ajaloolased
on kasutusele votnud.

Rahvuslikky enesekriitikat on tehtud ka muul viisil, niiteks Eila Pennase
(siind. 1916) romaanis «Mongolid», Eila Pennanen on vist eesti lugejaile tund-
matu nimi, ehkki ta alustas juba 1942 ja arenes 50-ndail aastail silmapaistvaks
novellistiks ning kirjanduskriitikuks, «Mongolite» peategelasele, edu saavutanud
keskkooli-rektorile Eino Peurale tehakse iilesandeks ettekanne soomlase rah-
vuslikust iseloomust. Ta tutvub eri miiratlustega, loeb psithholoogide ja etno-
graafide uurimusi, lisab neile omi tihelepanekuid, leiutab vastuviiteid — ja
miirkab, et kogu moiste hakkab hajuma ning muutuma seda ebamiirasemaks,
mida péhjalikumalt ta sellesse siiveneb. Samal ajal ta ometi oma eraelus viiljen-
dab mirkamatult featud tiiiipiliselt soomelisi, just omaenese pdlvkonnale omaseid
jooni. Ta on 30-ndate aastate kasvandik, kel on gnnestunud mitmes suhtes —
muuseas oma vilispoliitilistes arusaamades — vabaneda vanadest seisukohtadest,
kuid ta pole siiski suutnud muutuda nii kiiresti kui aeg ise. Oma eraelus
satub ta karile ja koigub vitaalse, kuid {idiesti ebavaimse esimese naise
ja intellektuaalse, kuid kiilma teise naise vahel, kogedes oma vahekorras lastega
teravalt ka eri sugupolvede vahelist vastuolu,

Eila Pennanen on mitmes oma varasemas teoses — koige veenvamalt romaa-
nis «Aga» — kujutanud norku, otsustusvdoimetuid inimesi, kellel kdik jidb
pooleli. Selline tegelane on ka Eino Peura, ehkki kirjanik niiiid tema kujus —
sageli irooniliselt — kujutab lisaks murrangut soome rahvuslikus méatlemises,
Teistmoodi kiisitleb seda murrangut oma uues romaanis Eeva Joenpelto (siind.
1921), temagi esimest korda. Joenpelto alustas hiljem kui Pennanen ja esindab
juba tdielikult sojajirgset aega. Tema teostas on palju kogu 50-ndate aastate
proosale iseloomulikke jooni: ta stiililaadiks on tagasihoidlik realism, ta ei ana-
liiiisi ulatuslikult oma tegelaste hingelisi reaktsioone, vaid kujutab meelsamini
nende ilmnemist otsustuste ja tegudena. Tema stiilile, inimesekisitusele ja
kujutamisviisile on omane asjalikkus.

Joenpelto «Riiiitlit metsade pimedusest» vdidakse osalt iseloomustada kui
ajaloolist romaani. Peategelaseks on ametnik, kes igas olukorras piiiiab kohuse-
tundlikult teenida oma isamaad. Tsaarivoimu ajal téétab ta Peterburis Soome
asjade riigisekretiri kantseleis, abistab oma kaasmaalasi nii histi kui iganes
suudab ja abiellub vene naisega; kui Soome on saanud iseseisvaks, miirkab ta,
et on korvale jidinud, ja peab leppima viiikese kohaga vilisministeeriumis.
Raamatu alguses ja 16pus kohtame teda kibestunud ning enesessesulgunud
raugana, pensioniirina, Romaani iiheks koelongaks on autoril sageli esinev
poélvkondade erinevus ning vastandlikkus: mees ei moista oma lapsi ja jdigastub
itha hullemini kohusetundliku, «oigesti motlevas» ametniku rolli, Raamaty lopus
murrab ta siiski sellest viilja, tajudes, et 1944. aasta vaherahu-kokkuleppe
tiitmine on Soomele absoluutne paratamatus. Nonda on «Riiiitel metsade pime-
dusest» niihiisti kulissidetaguse poliitilise miingu terav kujutus kui ka lugu
vananemisest. Romaani iiheks peateemaks on Soome uusima ajaloo dramaati-
lisus, see, kui palju siindmusi ja #kilisi poordeid voib mahtuda iiheainsa sugu-
polve ellu.

Soome uusima ajaloo dramaatilisust kiisitleb ka — tosi kiill, hoopis teisel
viisil — eelmisest autorist ligi kiimme aastat noorema Paavo Rintala (siind.
1930) teos «Sodurite hiiled». See ei ole digupoolest Rintala oma teos, sest tugineb
puht-dokumentaalsele materjalile — wveidi samal kombel kui sakslase Alexander
Kluge Stalingradi lahingut kujutav «Schlachtbeschreibung». Rintala on vdtnud
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magnetofonilindile intervjuu rohkem kui kolmesajalt sodurilt ja nende jutustusi
oma raamatu jaoks kiirpinud ning rithmitanud. Niiviisi moodustub niitlik liihi-
pilt sellest, kuidas soomlased elasid libi Karjala maakitsuse suurvditlused ja
Punaarmee libimurde suvel 1944 — niisiis siinAmuse, mida sédurihuumoris on
harjutud nimetama «libi Kannakse jooksuks» Suurlahingu eri jirgud nidivad
filmilikena, omaette iiksikkogemustena, millest vihehaaval moodustub iildpilt.
«Sodurite hiiled» on hidaseisundis olevate inimeste kujutus, kaoseuurimus.
Viiirib tihelepanu, et jutustajad ei nii sugugi viha tundvat; kas on midédaliinud
aastad jselle hiivitanud, v&i oli olukord ise nii rink, et seal ei méeldud muust kui
iseenda terve nahaga pifisemisest.

Nagu Eeva Joenpelto kuulub ka Paavo Rintala pirast soda esilekerkinud
polvkonda ja on selle silmapaistvamaid nimesid. Ta &ratas palju tidhelepanu
triloogiaga oma vanaemast ja Mannerheimist ja eriti romaaniga «Sissileitnant»,
mis kujutab sdja demoraliseerivat mdéju ning usuteaduse iiliopilase muutumist
kiilmavereliseks elukutseliseks tapjaks. Rintalast on joutud juba raamatki aval-
dada: noore polvkonna kdige teravama sulega kriitikute hulka kuuluv Pekka
Tarkka on osalt kirjandusteaduse, osalt sotsioloogia meetoditega uurinud «Sissi-
leitnandi» puhul siindinud poleemikat. Tarkka niitab, et Rintala pdhi-
hoiak on tugevasti eetiline, peaaegu religioosne: kirjanik arvustab eksiteele ldinud
tsivilisatsiooni, mis tema meelest on lahku léonud loodusest ning looduslikust
eluviisist ja oma véiduihas ning rahaahnuses hiiljanud moningad elu pohiviir-
tused. Need Rintala wvaated tulevad kaunilt nihtavale muuseas tema ulatusli-
kus novellis «Eino», mis ilmus antoloogias «Seitse novelli» 1963.

Kurjensaari, Pennase, Joenpelto ja Rintala teosed sisaldavad koik — iihel
voi teisel kujul — rahvuslikku enesekriitikat, kuigi neis loomulikult on ka
palju muid jooni. Monede teiste nooremasse pdlvkonda kuuluvate kirjanike
teoste — Veijo Meri romaani vdi Paave Haavikko, Eeva-Liisa Manneri ja
Tuomas Anhava luuletuskogu — vaatlemisel ei kiiiini see aspekt enam iihenda-
vat tegurit moodustama, Neile on juba peaaegu voéimatu leida iihist nimetajat.

Veijo Meri (siind. 1928), Viind Linna kdrval soome sdjajirgse kirjanduse
rahvusvaheliselt tuntum prosaist, on oma teostes juba kaua kiisitlenud tiithja-
jooksva teekonna teemat. See raiskuldinud reisi aine on selgesti niha tema
eesti keeldegi tolgitud suurepirases sojaromaanis «ManiHakbis». Sama motiiv
kordub uuel kujul lithiromaanis «Koloneli autojuht», kus esineb teinegi autorile
tiilipiline joon — sojaviiemiljéo, tosi kiill, sedakorda rahuaegsena. SiiZee ise-
enesest on nagu lithike anekdoot: koloneli autojuht toimetab oma iilemuse
kustki Kesk-Soomes asuvast suvilast piirale — ja kui on Helsingisse joutud, kii-
rustab kohe tagasi, koloneli mahaunustatud portfelli jirele, Aga nagu Meri
teostes tavaliselt, ei ole kdige tihtsam mitte siiZee, vaid see, mida tegelased selle
siizee raamides juhtuvad 1ibi elama, missugustesse olukordadesse nad satuvad.

Meri on selles romaanis jutustajana uuendunud, on kasutanud endisest vihem
dialoogi ja endisest rohkem kirjeldust; teose lugemist see seik ehk pisut aeg-
lustab, kuid samal ajal laseb tekstil mojuda tihedamalt ja varjundirikkamalt.
Autojuhi silmadega niihtud Soome maakolgast on kirjeldatud vorratu hoogsusega
ning virvikalt, ja jutustamisse on ilmunud wuus joon, mida véiks nimetada
esemete huumoriks, Juhi ees avaneb alatasa muutuvaid vaatepilte, ja tdelisi
tihelepanekuid saadavad mehe korvalised motted: «Kirik oli keskaegne kivikirik
Jja selle lihedal oli eraldi puust kellatorn, millel oli kova tegemine, et maakivist
ehitatud kiriku korval vasiu pidada. Nende voistlus oli hindikiipiga soit. kus
tornile oli antud kolmesaja-aastane edumaa.» Seesugust toésise nioga esitatud
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huumorit on autoril kiill varemgi olnud, aga niiiid tundub selle ring olevat
veelgi avardunud. Samal ajal on Meri endisel moel ohtralt kasutanud igasugu-
seid anekdoote, millega niiiid liifub teekonna kestel libielaiud juhtumusi ja
siindmusi.

Koéik kolm liiiirikut, kelle uued kogud ilmusid 1966, kuuluvad juba 50-ndate
aastate klassikute hulka. Koige rohkem iiratas tihelepanu Paavo Haavikko
(siind. 1931) tagasitulek luulesse raamatuga «Puud, kdik nende rohelus». Haavikko
oli oma eelmise kogu «Talvepalee» avaldanud 1959 ja kogutud luuletused 1962:
seejdrel ta wvaikis liilirikuna, kuid 16i endale peagi uue positsiooni proosa-
kirjanikuna, eriti novellikoguga «Klaas Claudius Civilise salaliitlaste lauals.
1967. aasta algusest on ta «Otava» kirjastuse kirjanduslik juhataja., Tema
tagasitulek litiirikasse oli juba iseenesest silmapaistev siindmus, ja veel tihele-
panuviiirsemaks see kujunes, kui sellisedki noored kriitikud, kes juba ette
olid valmis raamatut arvustama, ruttasid tunnustama, et kone all oli iiks 60-ndate
aastate kesksemaid luuleteoseid.

Haavikko luulestiili on raske iseloomustada neile, kes seda ei tunne. Tema
iitlemisviis on iihelt poolt komplitseeritud, pildirikas, iillatavalf ringikiiv —
ja teiselt poolt jille konekeeleliihedane, sundimatu, viljenduses tipne, iihe-
palju intellektile kui tundele apelleeriv. Ta on 50-ndate aastate soome moder-
nistide hulgas koige omaniiolisem. Uues kogus on Haavikko iitlemisviis lihtsa-
maks muutunud, ja osa luuletustest iihineb ajakirjanduses peetud aktuaalsete
diskussioonidega, Moénede luuletuste taustaks on lihedase inimese surm: Paavo
Haavikko naine, tuntud prosaist ja liiiirik Marja-Liisa Vartio suri ootamatult
1966. aasta suve algul. Seda puudutavad luuletused on iisna tiiiined, todevad
mirkmed, kuid nad avaldavad méju just oma rahuliku tooni tottu:

Vaatan Oue, koldetuli on aknaklaasides, poleb
haljaste leppade taustal segi vihma ja suifsu,
Motlen, kui mitmete sédade taga on juba mu maailm:
ukseauk mu selja taga on raam, milles niied mind
tulemas,
minemas, enne kui jdddavalt lahkun;

ja talu, mu talu, r66muajad ja armastus
koik kunagi ei satu iihtekokku.'

Eeva-Liisa Manner (siind. 1921) saavutas suure menu 1956 oma Iuuletuskoguga
«See teekond» ja on sellest alates kuulunud soome litiirika esiritta. Tema varem
veidi loetlev, tihedapildiline stiil on uues kogus «Kirjadega kivi» lihtsustunud
ja muutunud ohulisemaks, Loodus on Mannerile alati lihedane olnud, kuid ta
pole sellele lihenenud unistades nagu romantilised luuletajad, wvaid tidpsete,
peaaegu bioloogiliste vaatluste teel. Uue kogu iihes luuletuses uneleb ta, et
kirjutab loputut esseed austri koorest, neist mirkidest, mida liiv ja meri on
sellesse graveerinud. Samasugune essee looduse siisteemist on modnes osas Man-
neri kogu luule: teda huvitab asjade struktuur, ta nagu tungib nende sisse, et
nende suhtes selgusele jouda., Kuid sealsamas vodib kogu elu hakata nidima
ebatoelisena, nagu luuletuses «Teine on vees», kus linna vastupeegeldus vees koi-
dab poetessi niisama palju kui linn ise:

Suured alad olid alemaahallid

vihm ahendas nigemiskaugust, uhtus fira moénedki teed
ka sillad olid liinud

milleks sillad kui teid ei ole

! Luuleniited télkinud Mark Udam.
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Siis selgisid ilmad

Guadalguivir kandis kollast savi
linn siindis aeglaselt udust ja veest
all joes teine woolav linn

Ta rindab alati kuigi on paigal
piookpuude sahinas

tostab torne ja savi taevaste poole
iiks taevas on laotuses, teine on vees.

Luuletuse hispaaniapirane pildistik ei ole viljamoéeldud liiiiriline rekvisiit,
sest Eeva-Liisa Manner on viimastel aastatel Hispaanias viibinud ja ta on oma
kogule lisanud sarja hispaaniakeelse luule tolkeid. Kiindumus linna peegelpil-
disse ei ole ka mitte just pelk luuleming, sest samasuguseid motiive on Manner
kaua kiisitlenud ja vahetevahel nende iile vana hiina filosoofia valguses motisk-
lenud. Selline toelisuse peegelpilt on Mannerile ka kogu kunst: luules ja muu-
sikas voivad asjad niida teisipidi, kuid samal ajal selged ning ehedad, Luule-
tusest ilmneb iihtlasi Manneri siimpaatia paradoksaalsete, vastandlike piltide
suhtes: viirss «ta rindab alati kuigi on paigal» sisaldab niiliselt vastuolu, kuid
on samal ajal eriti tipne viiljendamaks voolavas vees paistvat linna wvastu-
peegeldust.

Viljenduslaadilt koige sididstlikum ja selles mottes koige klassikalisem on
50-ndate aastate soome modernistide hulgas Tuomas Anhava (siind. 1927), praegu
kultuuriajakirja «Parnasso» peatoimetaja. Ta alustas Eliotile ja Poundile
omases kuiv-teravas anglosaksi stiilis, kuid on iiha rohkem lihenenud kaug-ida
luulele, klassikalisele hiina ja jaapani luulele. (Jaapani romaanikunst on Soo-
mes viimastel aastatel huvi fdratanud, ja meie maal on ka onn omada otse
hiina keelest tolkija, andekas luuletaja Pertti Nieminen.)

Tiiiipiline on Anhavale iiha tagasihoidlikkus, mingisugune askeetlikkus ja
range keskendumine. See on niha juba teoste nimedestki: alustanud 1953 koguga
«Luuletused», on ta jitkanud selliste teostega nagu «36 luuletust» voi «Luuletused
1961» ja oma uusimalegi teosele andnud asjaliku nime «Kuues raamat», Anhava
on omapidrane motteliiiirik ja loodusmeeleolude tihendaja, kes paari-kolme reaga
suudab delda niisama palju kui moned teised paari-kolme stroofiga, Tema tiiiipi-
lisi jooni on iroonia, mis monikord teravdab lithikesed tédevad luuletused halas-
tamatult torkavaks:

Sobis Gracchuste emaks, kuid siinnitas
paar metsavahti
ja ithe magistri.

Niisama tohus, ehkki teise suunda pidoratud teravik on jirgmises luuletuses:

Sugupdlved on niiiid nii vanad,
et tellivad meie kiest juubelivirsse.
Ainult parimailt mitte,
Nendest ei voi ju iialgi teada, mis numbri nad kunagi viskavad.

Ometigi ei ole Anhava luuletus enam sel viisil kandiline kui alguses, Kogus on
annus aastate poolt kaasatoodud resignatsiooni, elu tdsiasjade nigemist ja tun-
nustamist. Sama joon hakkab olema omane kogu Anhava polvkonnale; nad ei
ole enam noored luuletajad. Monigi neist vdiks alla kirjutada konstateeringule,
mis esineb Anhava iihe luuletuse 16pul:
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Tuli mu poeg oma murega,
ma iitlesin midagi naljakat,
ta naeris otse ldbi pisarste:
aga kurbus jii mulle, pean iitlema.

Lisanduv elukogemus ja koos sellega kasvav relatiivsusetaju on iiks neist joon-
test, mis lahutavad 50-ndatel aastatel alustanud kirjanikke jirgmisest pdlvkon-
nast. Moned noorimad kriitikud on 50-ndate aastate kirjanikele vaikselt ettehei-
teid teinud ka individualismi ja endassesulgumise pirast — ehk esitanud, lobus
kiill, samasuguseid siiiidistusi, mida vanad konservatiivsed arvustajad suunasid
«modernistide» pihta 50-ndate aastate algul, Noorima pélvkonna erinevuse tiht-
saim poéhjus on loomulikult olukordades: aegade muutudes muutuvad ka inime-
sed. Ei tule imeks panna, et sputnikute, arvuotusmasinate, automatiseerimise aja-
jirgul sirgunud sugupélv on teistsugune kui juba paarkiimmend aastat vane-
mate riihm; vastupidi — peaks imestama, kui vahet niha ei oleks.

Uue sugupdélve tiiiipilisi jooni on niha mitmetes 1966, aasta siigisel voi 1967.
aasta kevadel ilmunud luuletuskogudes, Niiiteks Lassi Sinkkonen opereerib oma
kolmandas kogus «Sinust homsesse» aktuaalse ainestikuga ja kasutab avalikult
poliitilist terminoloogiat, kuna jille Kari Aronpuro teksti kogus «Terviseks, il-
mestab koosttoé massikommunikatsioonivahenditega, eelkdige filmi ja televisioo-
niga. Kalevi Lappalaise esikkogus «Inimesesidja ilmed» on miirke kokkupuuteist
ameerika biitnike-luulega ning prantsuse dadaistide luulemaailmaga, ja paar
kogu avaldanud Pentti Saaritsa on omakorda saanud impulsse lduna-ameerika
litiirikast. Kui 50-ndate aastate luuletajate poolt kasutatud metafoorid ja luule-
kujundid iildiselt viitavad orgaanilisele loodusele, on 60-ndate aastate liiiirikas
valitsemas linnaga liituv, tehnilisem kujunditesiisteem.

Uue arengujirgu algatajaid ja 60-ndate aastate soome liilirika kesksemaid
kujusid on Pentti Saarikoski. Noorusest hoolimata — ta saab siigisel 30-aasta-
seks — on ta juba kaua silma paistnud ja palju kéneainet andnud, on oma arva-
mustega auviirseid kodanikke orritanud ning viiirikate asjade kulul nalja tei-
nud, Ta on kdige mitmekiilgsemaid soome kirjandusinimesi: mitte ainult liiirik,
vaid ka prosaist ja usin tolkija, kelle poolt soomendatud teoste skaala mlatub
antiikdraamadest kuni James Joyce'i romaanini «Ulysses». FErilist tdhelepanu
dratas Saarikoski oma viienda koguga «Mis toimub tegelikult?, (1962), mis oli
hilisema 60-ndate aastate luule ennustaja: iitlemisviis on hooletu ja konekeele-
lihedane, luulesse on toodud argipidevaseid asju, juhuslikke motlevilgatusi, aja-
lehtede pealkirju jne. Viiljenduslaad on spontaansem ning eskiislikum kui 50-
ndate aastate liifirikutel, tervik aga siiski hoolikalt libimdeldud ja viiljapeetud,

Saarikoski rahutuse ja otfsingute faustaks on siigav vajadus leida oma maa-
ilmavaade. Ta otsib vankumatut jalgealust ebakindlas maailmas. Paljudest luu-
letustest saab vilja lugeda koikumist uskumise ja uskmatuse vahel. Uues kogus
«Ei laul laulust» on ta leidnud iihe tugipunkii — armastuse. Selles teoses
on ta loobunud sotsiaalse luuletaja osast ja kirjutanud lithikesi helli pieviku-
mirkmete-taolisi todemusi, mis koik riithmituvad intensiivse armastuselamuse
iimber. Kogus on iiherealisi «luuletusi» — nagu «Sinu suu on jogi kohtamas
merd» voi «Sinu juustesse on linnud lookeid pununuds véi «Tina kukun ma alla
sinu ripsmeilts —, aga siiski kujuneb sellest iihtne tervik,

Sensuaalset armastusliiiirikat on oma teises kogus «Mingud kahele» kirju-
tanud ka Matti Rossi, kelle esikteoses «Niidendi tegelased» leiduvad senised
mojukaimad soomekeelsed protestilaulud Vietnami séja vastu, Kdige uuem silma-
paistev liiiirik on Veikko Polameri, kelle kogu «365» on ebatavaliselt kiips de-
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biiiit; selles iihinevad viljapeetult niihiisti 50-ndate aastate liiiirikute tipne vil-
jenduslaad kui ka 60-ndate aastate luuletajate poolt soositud spontaanne, hoo-
letu iitlemisviis,

60-ndate aastate kirjanduse tiiiipilisi jooni on ka draama elustumine ja muu-
tumine. Eriti on sellele protsessile kaasa aidanud viiike elava vaimuga isetegevus-
teater, Helsingi Ulidpilasteater, kes on soosinud kabareetaolist, satiirilist, sageli
avalikult poliitilist Zanri. Tema suurimaid voite selles suunas on Kalle Holm-
bergi lavastatud Arvo Salo «Lapua ooper». Nididendi nimi kélab Brechti moodi,
_ja Brecht ongi olnud Salole eeskujuks, samuti kui Kurt Weilli muusika Kaj Chy-
deniusele juhttiheks. Salo niiidendi ainestik on piirit 30-ndate aastate Soomest,
Lapua liikkumise aastatest, ja tegelaste enamiku moodustavad oma oigete nimede
all esinevad tolleaegsed poliitikategelased, Liihikestes tabavates siseenides esi-
tatakse Lapua liikumise tous, v0im, pddrasus ja hukk, Teravik on jouliselt suu-
natud vigivallamentaliteedi vastu, ja mitu korda toonitatakse, et tugev ei ole
see, kes loob, vaid see, kes loomisest hoidub, 60-ndate aastate sotsiaalsed, patsi-
fistlikud, tolerantsust rohutavad tendentsid on «Lapua ooperis» esile toodud otse-
kui suurendusklaasi tulipunktis,

Samasugust vormirikkust kui liliirikas voib miirgata ka koige uuemas proosas.
Tihelepandav on juba stiililaadide rohkus: on traditsioonilisi realiste, vaikseid
asjalikke jutustajaid, Pegasuse piitsed peaaegu vallapiisinud spontaanse wviil-
jenduse pooldajaid, teravaid tarkpiid ja fantaste. Asjatu on koiki tutvustama
hakata, niisiis leppigem mone tihtsama nimega.

60-ndate aastate soome tuntumaid kirjanikke on — vastu oma tahtmist —
Hannu Salama (siind. 1936). Nimelt esitati tema romaani «Jaanipidu» vastu iga-
nenud seaduseparagrahvi pohjal siiiidistus jumalateotuses, ja abi pole olnud ei
noore intelligentsi ega kirjanike liitude protestidest, Kohtuprotsess on veel poo-
leli, kuid see on juba niidanud, kui meelety on hakata kunsti méotma seaduse-
paragrahvidega. Kohtuprotsessi vastukajasid kuuldub Salama uues teoses, novelli-
kogus «Kenttiliinen kiib majass, kus on paar novelli loova inimese iiksildu-
sest ja depressioonist, Mdlema peategelaseks on autori kergelt maskeeritud alter
ego, oma raskustega heitley kirjanik. Kuid iihtlasi ilmneb, et Salamal on neis
novellides onnestunud iile saada kohtuprotsessi poolt tekitatud iilepingutusest —
teosed on korgetasemelised ja viiljapeetud. Usna tiihiseiski pildikestes, nagu
novellis viiikese poisi lingistavast esimesest koolipievast, toob Salama nihtavale
oma jutustajatalendi. Tinavu siigisel ilmub talt pikem romaan, mida suure hu-
viga oodatakse.

Salama realistlik, veidi Hemingway’ laadi jutusfamisviis esindab 60-ndate aas-
tate proosa iiht peasuunda. Pekka Kejose ja Markku Lahtela prohvetiks on oma-
korda olnud Henry Miller: nende romaanides on jutustamisviis hoogne, spon-
taanne, hiibenematult egotsentriline, ja tihisal kohal on seksuaalse armastuse
kujutamine. Armastusekujutustes liiiirilisem on Lapis elav Timo K, Mukka, kelle
romaanides ka loodus tiihtsale kohale tduseb, Neile kirjanikele vastukaaluks véib
mainida selliseid jufustajaid, kellele on tdhtis ainestikuy intellektuaalne kiisitle-
mine ja analiiiisimine, Niiteks noore kunstikriitiku Pekka Suhose novellikogus
«Tiidrukud lihevad maailma» koidab tihelepanu just tugev intellekiuaalne
haare, omapiraseit kiisitletud kultuurilooline materjal, mida wiirtsitavad kir-
janiku huumor ja fantaasia.

Tiihelepanu viirib ka selline kirjanik nagu Aapo Junkola (siind. 1935), kellega
Iopetame selle liigagi pikaks veninud iilevaate soome kdige uuemast kirjandusest.
Tema romaanid «Lindude aeg» ja «Varjude aeg» meenutavad veidi Kafkat voi
prantsuse uut romaani, aga iihtlasi on neis kogu aeg selgesti niiha pohiprobleem:
kiisimus odigusemdistmisest ja eriti digusemdistjatest. Junkola on ise akadeemi-
liselt ettevalmistuselt jurist ja jirelikult teab, mida teeb, kui piltlikult

1258



toob nihtavale ametliku seaduste mehhanismi pikatoimelisuse ning biirokraat-
likkuse. Ta asetab kiisimuse, mil miifiral kohtuniku isiklikud siimpaatiad, anti-
paatiad vdi eelarvamused voéivad mdéjutada otsusetegemist., Osalt kasutab ta ka
moesolevat kollaaZtehnikat, kuigi ta pole oma teosesse liitnud sellist tsitaatide
hulka nagu niiiteks Kari Aronpuro romaanis «Aperitiiv — lahtine linn». Junkola
toob sekka autentset — vo0i eksiteele viivalt autentsena tunduvat — dokumendi-
materjali, mis annab ta romaanidele abstraktse, kuivavéitu, stiliseeritud wvar-
Jjundi. Kuid samal ajal kirjanik meenutab, et need keerukad protokollid, osavalt
treitud paragrahvid ja rangelt méjuvad eeskirjad ei tohi muutuda eesmiirgiks
omaette, ei tohi oma keerutavate lausete ning ametlike konekiiiindude taha var-
Jjata koige tihisamat — inimest ennast.
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VILLEM ALTTOA

John Galsworthy
Kirjaniku sajanda stinnipieva puhul

ugusti 14-ndal tditus sada aastat inglise proosa- ja draamakirjaniku
/4 John Galsworthy (14.8. 1867 — 31. 1, 1933) siinnist. Ta oli neid auto-

reid, kes XIX sajandi lopukiimnendeil, mil kirjanduses domineeri-
sid dekadentlikud wvoolud, jitkas suurte kriitiliste realistide tra-
ditsioone, Oma teostes kujutas ta inglise elu selle tegelikkuses,
kritiseerides kodanluse elulaadi peamiselt eetiliseli seisukohalt.
Uue sajandi 20-ndatel aastatel taganes ta oma progressiivsetest positsioonidest ja
asus koguni kodanliku iithiskonna kaitsele. Ometi jidi ta truuks realistlikule kiisit-
lusmeetodile ja kujutas ka oma hilisemates teostes objektiivselt omanike Kklassi
allakiimist.

John Galsworthy oli hariduselt jurist, kuid oma erialal ta ei teguisenud, Tema
esimesed kirjanduslikud katsetused ilmusid 90-ndatel aastatel, sajandi 16pul hak-
kas ta kutseliseks kirjanikuks, Esimese tunnustuse t0i algajale kirjanikule ro-
maan «Saare variserid» (1904), veelgi menukamaks osutus romaan «Varakas
mees» (1906), millest sai hiljem {triloogia «Forsyte'ide saaga» esimene osa. Jirg-
mistel aastatel avaldas kirjanik nii romaane («Patriits», 1911, jt.) kui draamasid
(«Hobekarp», lav, 1906, «Voitlus», lav. 1907, jt.). 1920, aastal ilmus Forsyte'ide-
aineline romaan «Ahelais» ja jirgmisel «Viilja iiiirida», mis ta 1922 koos «Varaka
mehega» liitis triloogiaks «Forsyte'ide saaga», Sama perekonna teemat jitkab kir-
janik romaanides «Valge ahvs (1924), «Hobelusikas» (1926) ja «Luigelauls (1928),
mis {a taas liitis triloogiaks «Kaasaegne komdiddia» (1929). Galsworthy hilisema
loomingujirgu kandvaimaks teoseks on triloogia «Peatiiki 10pp», mis koosneb ro-
maanidest «Tiitarlaps ootel» (1931), «Oitsev korb» (1932) ja «Ule joe» (1933).

Galsworthy elust on viihe iitelda, Avalikkuses ei esinenud ta peaaegu iildse.
1922. aastal asutati Galsworthy initsiatiivil rahvusvaheline kirjanike organisat-
sioon PEN-klubi, mille kauaaegseks esimeheks ta oli. 1932, aastal sai Galsworthy
Nobeli kirjandusauhinna,

Inglise kirjanduse XX sajandi realismimeistrite seas paistab Galsworthy silma
kunstnikuna, kes on loonud suurepiraseid olustiku- ning elupilte ja meeldejidvaid
karaktereid. Ta niigi kirjanduse iilesannet elus esinevate reaalsete konfliktide kui
ka tiilipiliste inimkujude Kkiisitlemises elavas ning piltlikus esituses, Erilist tidht-
sust omistas ta tegelaskujudele, kes tema iitlust médda pidid iildistama ning
siimboliseerima terveid iihiskonnakihte, Aga ta tungib ithtlasi siigavalt iga tege-
lase hinge, avab nende tundemaailma, motteviisi ja kditumismotiive. Tegelasi esi-
tab ta pingsates, dramaatilistes konfliktides, Nende karakter ja olemus kooru-
vad vilja voitluses oma piiiidluste teostamisel.

Kuigi Galsworthy tunnustas kunstilise kujutamise objektiivsuse printsiipi, ei jiid
ta oma teostes kunagi erapooletuks, iikskoikseks. Tema niiliselt neutraalsest hoia-
kust kiirgab humanistlik suhtumine: armastus inimeste vastu, siigayv huvi nende
sisemaailma vastu, kaasaelamine, sallimatus egoismi suhtes. Galsworthy pidas
iihiskonna jagunemist klassidesse elu igaveseks seaduseks ega uskunud iihis-
konnakorra iimberkujundamise voimalusse. Kriitikaga taotles ta inimeste mo-
raalset parandamist. Kaasaja niihtustele lihenes ta satiiriliselt, kuid rakendas
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oma irooniat, mis puhuti véis teravneda sarkasmiks, varjatult, laskumata kunagi
groteski,

Kaalukama osa Galsworthy loomingust moodustavad romaanid, tema tippsaa-
vutuseks on molemad Forsyte'ide triloogiad, mida on oOigusega nimetatud For-
syte’ide epopidaks, Need holmavad ulatusliku ajajirgu Inglismaa elus, 1886. aas-
tast 1928-ndani, Forsyte'ide kolme polvkonda. Tagasihaaravalt on jutty veel kahest
eelnenud polvkonnast, et niidata niiiidsete patriitside, korgema keskklassi esin-
dajate kujunemiskiiku talupidajatest seltskonna tippudeni. Nieme, kuidas nad
on ellu viinud selle omandiidee (forsaitismi), mis juhtis koiki Forsyte’e pideva
{ousu suunas. Autori realismi iildistav haare on seejuures nii lai, et iihe pere-
konna kaudu tekib pilt tervest klassist. Forsyte'ide perekonnaliikmed kehastavad
inglise imperialismiaegse kodanluse iseloomulikke omapirasusi. Omanditunne
miidrab Forsyte'ide suhtumise oma wvarasse, fervisesse, sddmisesse, oma pere-
konnaliikmetesse, teistesse klassidesse kuuluvatesse inimestesse jne, Galsworthy
paneb neile siiiiks kalkust, egoismi, vaenulikkust looduse, ilu, armastuse ja kunsti
vastu, seda, et nad pretendeerivad vagadusele, olemata sealjuures tegelikult diged
kristlasedki.

Sarja tugevaimaks romaaniks on «Varakas mees», milles avalduvad koige ilme-
kamalt autori kui kriitilise realisti omapira jooned. Kirjaniku kriitiline suhtu-
mine avaldub enamasti iroonias, mis kohati kasvab iile satiiriks. Karakteriseeri-
misel avab Galsworthy tegelaste toimimise sisemised toukejoud, valides seejuu-
res ainult neid iseloomujooni, mis viiljendavad Forsyte'ide poéhiolemust. Soames,
romaanisarja keskne kuju, on kodanlik perekonnapea, iihtlasi aga ka kodanliku
ithiskonna kehastus. Temale vastandatud Ilu ja Kauniduse maailma kuuluvad
inimesed (Irene ja Bosinney) ei suuda pakkuda forsaitismile mingit pidurdavat
vastasjoudu. Romaanis jiivad nad vihem viiljakujundatuina tagaplaanile, Nad
esinevad forsaitismi ohvritena, mitte omaette funktsioonides.

Esimene triloogia lopeb romaaniga «Vilja iilirida», mille finaal on noruline.
Soames'ile tundub, et «Forsyte’ide ajastu on wvilja iiiirida», nende aeg on libi.
Kuid samas viiljendab ta lootust, et vana péirdub tagasi, kui vaibuvad «uue va-
hetuse lained» (tegemist on 20-ndate aastate sotsiaalsete mullistustega Inglismaal).

Teises triloogias muutub kirjaniku suhtumine forsaitismisse, Keskseks tegela-
seks on selles Soames’i tiitar Fleur, kes on pirinud isalt omandlikn mentaliteedi.
Kuid «Kaasaegses komiddias» ei ole keskse tegelase tihtsus vorreldav Soames'i
omaga eelmises triloogias, sest teos on laadilt laiema haardega, selle tegevustik
ja probleemid holmavad elu ka viljaspool Forsyte'ide perekonda. Perekonnakroo-
nika raame avardama toukas autorit sotsiaalsete vastuolude teravnemine Inglis-
maal, ta seadis endale iilesandeks kogy valitseva iihiskondliku korra motestamise.
Triloogias kajastuvad kirjaniku motisklused, ta himmeldus, mille kutsus esile
vanade suhete laostumise ja uute, pelutavate nihtuste tekkimise tunnetus.

Galsworthy hinnangu jiargi on elutempo kaasajal nii nobe, et see ei vdimalda
mingeid piisivaid iildistusi. Nii on ta «Kaasaja komoddias» andnud nagu moment -
fotode sarja, millega on saavutatud siindmustiku suur diinaamilisus, Ja hoolimata
oma viitest, nagu oleks vdimatu sellest kiiresti voolavast elust teha iildistusi, on
autor neid siiski andnud. Triloogia on sidelev kommetekomioiodia sojajirgsest
Inglismaast. Kirjanik kritiseerib kodanlikku parlamentarismi, taunib poliitika-
tegelasi, kes parlamendis rahulikult wvaidlevad, hoomamata, et Inglismaa j.ole
enam see, mis sajandi alguses, ja rahva hidad liigntavad kdige vihem neid kuut-
sada, kes on ametlikult rahva esindajad,

Fleuri karakteri vahendusel on iirmise selgusega esitatud forsaitlikuy Inglis-
maa nooruse vaimne tithjus. Uus pdlvkond piiiiab elelt votta véimalikult rohkem,
nende tahimised ei tunne piiri. Sellel taustal areneb Socames aga mingiks ideaal-
kujuks minevikust, kes sobib noortele eeskujuks. Tema forsaitismisse suhtub kir-
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janik niiiid tunnustavalt kui riigi aluseid tugevdavasse sotsiaalsesse jousse, Teine
triloogia ei kiiiini enam «Varaka mehe» tasemeni. Ometi moodustab kaksiktriloo-
gia keskse koha Galsworthy loomingus, See on nagu pidulik jirelehiiiid juhipo-
sitsioonilt lahkuvale klassile, magu Briti impeeriumi suuruse ja languse oma-
moodi ajalugu.

Triloogias «Peatiiki 16pp» kujutab autor taas minevikulist perekonda. Igivanade
traditsioonide kandjaks on selles noor neiu Dinny Cherrell, kes kujutab endast
perekonda kooshoidvat joudu ja esindab «vana head Inglismaad», Dinny vaitleb
armastuse nimel oma eludnne eest, kuid alistub tegelikus elus ammugi viirtuse-
tuks muutunud fraditsioonide survele ja loobub, murdub ning piihendab enda
perekonna heaolu huvidele. Rédbiti taunib autor perekonnatraditsiconidele toe-
tuvat kodanlikku abielu, mis lihtub kastilisest perekonnaan siilitamise printsii-
bist ega arvesta inimese kannatusi. On antud ka poégus, kuid ilmekas pilt vali-
miseelse kampaania komdoddiast. «Peatiiki 16pp» niiitab, et autor polnud suute-
line tihistama piiisuteed iithiskondlikust umbtiinavast. Ta kardab maailma muut-
mist revoluisiooni teel, sest niieb selles tsivilisatsiooni hukkumist. Teiselt poolt
tunnefab ta, et pideva moraalse tiiustumise tee, mis talle on subjektiivselt koige
lihem, ei saa tuua vajalikke olulisi muudatusi,

Ka draamas on Galsworthy andnud piisivat. Tema parimad niidendid «Hobe-
karp», «Voitlus», «Oiglus» ji. kiisitlevad sotsiaalse eetika probleeme, mis olid XX
sajandi algusaastail inglise elus piievakorral. Draamade konfliktid sugenevad ta-
valiselt inimeste tunnete kokkuporgetest kodanlike seaduste ja traditsioonide jul-
musega, Seejuures on tegelased enamasti asetatud wvastasklassidesse, mis terav-
dab konflikti ja annab sellele laiema sotsiaalse kandepinna. Nii leiab «Hobekarbis»
taunimist kehtiva justiitsi klassiomasus, «Voitluses» kujutatakse toolisi oma 6i-
guste eest voitleva kollektiivina ja «Oigluses» on kone all kodanliku justiitsi eba-
diglus. Galsworthy sbéjajirgsed niidendid ei kiiiini enam samale tasemele.

Galsworthy looming tervikuna niitab, et selle kunstniku suured vdimed ei
padsenud tidiel miiral maksvusele nende tokete toitu, mis ta ise endale eite sea-
dis. Ent ta toodangu paremal osal on viirikas koht inglise kirjanduse ajaloos, Ta
jddb kirjandusse sotsiaalsete romaanide ja niidendite autorina, kes propageeris
humanistlikke ideid ning kajastas #drevust, mida tekitas iihiskondlik ebadiglus.

Eesti lugejale ja teatrikiilastajale on Galsworthy olnud tuntumaid viliskir-
janikke, Tema lithijutud joudsid lugejateni alates 1923, aastast ajakirjades ja
-lehtedes. Esimeste eri raamatutena ilmusid 1927 «Ounapuu» J. Schwalbe (=Sil-
veti) ja «Esimene ja viimane» M, Reimani tolkes. Jiirgnesid romaanid «Valge
ahv» (1928, A. H. Tammsaare tolge), «Pithaks ja «Sealpoolne» 1930 ja 1931 «Posti-
mehe» joone all. Mdlemad romaanid ilmusid uusviiljaandeis eri raamatuina —
«Ule piiri» (1937) A. Pirna ja «Piihak» (1939) M, Pedaja eestinduses. Romaani
«Tume &is» tolkis eesti keelde A. Kivisepp 1930. a. Forsyte'ide epopbast ilmus
«Forsyte’ide saaga» 1936 M. Sillaotsa eestinduses, millele jirgnesid «Hobelusikas»
(1937) G. Pédrna ja «Luigelaul» (1938) A. Péirna tolkes. Viimase eestindusena ko-
danlikul ajal ilmus «Patriits» 1938 (M. Sillaotsa tdlge).

Noukegude ajal on ilmunud niidend «Esimene ja viimane» K, Reinla eestin-
duses 1957, jargmisel aastal lithijutt «Forsyte’i pidsmine» (A. Tungal, 1958), 1960
uues redakisioonis «Forsyte'ide saaga» ja 1961 «Saare variserid» L. Anveldi tolkes.

Nagu iilevaatest nihtub, on neljakiimne aasta viiltel eesti keeles ilmunud suu-
rem osa Galsworthy loomingu paremikust.

Teatripublikule sai Galsworthy tuntuks juba varemini. «Vanemuises» on la-
vastatud tfema niidendeist «Paberossikast» (1917), «Véitlus» (1921), «Inimeste
sober» (1923), «Pogenemisel» (1926) ja «Katus» (1931), «Estonia» teatris on ette
kantud «Oiglus» (1918), «Inimeste sGber» (1926) ja «Tuli» (=«Katus» 1931),
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SERGEI ISSAKOV

Veel kord M. Gorkist ja tema
Kalevipoja-kontseptsioonist

vastasus ja Maksim Gorki» («Looming» 1967, nr, 3) on nihtavasti
Digesti lira seletatud pohjused, miks Maksim Gorkil tekkis selline
monevarra ebatavaline kontseptsioon Kalevipojast kui jumala
vastu voitlevast vigilasest, ja esile toodud see iihiskondlik ning
kirjanduslik tagapdhi, ilma milleta siiirast laadi kontsepisioon wvaevalt kiill
voinuks siindida. Kuid artikli autor pole osutanud tihelepanu iihele viiga tiiht-
sale allikale, mille kaudu M. Gorki Kalevipojaga tutvus ja mis iipris tdenio-
liselt avaldas suurt mdju ka tema kontseptsiooni kujunemisele. Jutt on V. Kel-
tujala raamatuist «Vene kirjanduse ajaloo kursus» (I osa, esimene raamat,
S.-Peterburg, 1906) ja «Vene kirjanduse ajaloo lithikursus» (I osa, I vihik. S.-Pe-
terburg, 1908). Tosi kiill, esimene neist raamatuist on A. Annistil feada!, kuid
oma artiklis pole ta seda arvestanud iihe allikana, kust M. Gorki vois Kalevipoja
kohta andmeid saada. Hiljuti avastatud M. Gorki kirjad V. Keltujalale tdesta-
vad, et just need raamatud aitasid kaasa kirjaniku huvi frkamisele Kalevipoja
vastu.

Vassili Afanasjevit§ Keltujala (1867—1942), silmapaistev vene teadlane, kes
Leningradi blokaadi pievil traagiliselt hukkus niilja libi, on kirjutanud rea toid
muinasvene kirjanduse ajaloost, vene rahvaluulest ja kirjandusteaduse meto-
doloogiast, «Vene kirjanduse ajaloo kursuses» toitas ta vilja vene kirjandusliku
protsessi mitmeti uudse kontseptsiooni, mida iseloomustab sotsioloogiline lihe-
nemine kunstiloomingu niihtustele. Just sellepiirast vittis selle uue kontseptsiooni
heakskiiduga vastu G. Plehhanov, kes nimetas V. Keltujala {66d «tSepoolest
tihelepanuviilirseks», samal ajal kui ametlikud ringkonnad ei varjanud oma
sallimatust. Niiteks V. Keltujala «Vene kirjanduse ajaloo lithikursus», mis
kujutas endast tema esimese raamatu lithendatud wvarianti ja oli spetsiaalselt
midratud giimnaasiumide o&pilastele ning Opetajatele, ei leidnud opikuna Vene
Haridusministeeriumi heakskiitu. Seejuures miirgiti otsuses pohjusena oise-
koheselt, et ministeeriumi ei rahulda eriti raamatu ideeline kiilg,

Samal ajal hindas M. Gorki korgelt V. Keltujala raamatu esimest vihikut ja
aitas kaasa selle populariseerimisele.? Kirjas autorile mirkis M. Gorki 8, jaan,
1908: «Teie té6 esimene raamat niis mulle suurepiirasena — niihiisti viiirtuslikuna
kui ka maale vajalikuna.» 3 Suur kirjanik piiiidis koguni V, Keltujalat tiodde
viljaandmisel abistada ja tahtis teadlast materiaalselt toetada. Viiljendades teises

r. August Annisti huvidratavas, rikkaliku faktilise materjaliga
' ning huvitavate tihelepanekutega artiklis «Kalevipoja jumala-
X )

1 Vi. viide raamaty teisele triikile — Aug. Anni, F. R, Kreutzwaldi «Kalevi-
poeg». Esimene osa. Kalevipoeg eesti rahvaluules, Tartu, 1934, lk. 110.

2 yt. M, Gorki kiri K. Pjatnitskile 14, v&i 15, jaan. 1908 ja kiri P. Maksimovile
6. veebr. 1912 (M. Toperuii, CobpaHue couMHEHMI B TpuAuarH ToMax, 1. 29, M.,
1955, 1k. 50 ja 225).

3 Ajakiri «Pyccras sureparypa» 1966, nr. 4, 1k.188,
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kirjas (2. okt. 1908) V. Keltujalale oma kirglikku huvi raamatu ulatusliku levi-
tamise vastu, réhutas Gorki: «Nidib, ma juba konelesin Teile, et vaatan Teie
todle kui vene kirjandusloo tihtteosele, kui raamatule, mis peab minema rahva-
hulkadesse ja seal siiraid sopru leidma.» *

Ja sellessamas kirjas kirjutas M. Gorki: «Te tsiteerite «Kalevipoega» — iitelge,
on ta vene keelde tolgitud? Kui on tdlgitud — kas Te ei muretseks mulle
eksemplari?» ° See on esialgu esimene meile teadaolev Kalevipoja mainimine
M. Gorki kirjavahetuses ning toddes ja tunnistuseks tema varajasest huvist eesti
rahvuseepose vigilase vastu.

Vastuses, mis pole siiilinud, V. Keltujala nihtavasti teatas M. Gorkile, kus
«Kalevipoja» venekeelne tdlge avaldati ja mil viisil voiks katsuda seda tellida.
Toetudes V. Keltujala andmetele, péorduski M. Gorki 1909. a. jaanuari algul Capri
saarelt kirjaga, mis on A, Annisti artiklis dra toodud, Tallinnas asuva F. Kluge
raamatukaupluse poole palvega saata talle N. Aleksejevi tolge «Coin HKauesa».

A. Annist arvab, et bibliograafilised andmed «Kalevipoja» venekeelse tolke
kohta vbis M. Gorki saada N. Novitsi (N. Bahtini) antoloogiast «IToaTsl
Pyaaasauu u Jeraaaauu» (S.-Peterburg, 1898). See oleftus on viheusutav:
kahtlane, et M. Gorkil vois Capri saarel olla kiepirast too mitte kmuigi laialt
levinud viiljaanne, seda enam et tal Itaalias iildse oli vene raamatutega palju
raskusi.

Kas M. Gorki sai Tallinnast F, Kluge raamatukauplusest «Kalevipoja» vene-
keelse tdlke voi mitte, seda me ei tea. Aga juba nende andmete pohjal, mis olid
esitatud talle histi tuntud V. Keltujala raamatus «Vene Kkirjanduse ajaloo
kursus», vois M. Gorki luua endale teatud kujutluse Kalevipojast. Seejuures
just eesti rahvaluule viigilasest Kalevipojast, mitte aga samanimelisest Fr. R.
Kreutzwaldi rahvuseeposest, mille autorit V. Keltujala raamatus muide ei mai-
nitagi. See on viiga tihtis moment, kui arvestada, et mélemad meile teadaolevad
Kalevipoja (Kalevi) mainimised M. Gorki artiklites ja sonavottudes on raskesti
ithendusse viidavad Fr. R. Kreutzwaldi teose kangelasega.

Pealegi voisid V. Keltujala andmed M. Gorki veidi iillatava Kalevipoja-kont-
septsiooni kujunemist iiksnes soodustada. Tosi, V. Keltujala ei ole eriti origi-
naalne oma Kalevipoja-analiiiisis, tema ulatuslikus korvutamises vene boliina-
folkloori wviigilastega ja omakorda viimaste korvutamises teiste rahvuseeposte
kangelastega. Ta kasutab siin laialdaselt vene folkloristide, eriti V. Mil-
leri% 8., Sambinago’ ja teiste varasemaid tdid, Kuid antud juhul eji vihenda
see asjaoly mingil miidral V. Keltujala t66 tihtsust, seda enam et meil pole
mingisuguseid andmeid selle kohta, et M. Gorki vois lugeda V., Milleri voi
S. Sambinago tbid, mis suuremalt osalt olid avaldatud viiga spetsiaalses, kitsalt
teaduslikus «Haridusministeerinmi Ajakirjas»,

Missuguseid andmeid Kalevipojast V. Keltujala oma «Vene kirjanduse ajaloo
kursuses» siis esitab? Vene boliinaeeposest jutustades rohutab ta mneis esine-
vaid teistest m